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JOGI ISMETLÖKÖNYVEK 

GTÜJTEMÉJSTYE. 

A vizsgálatra készülésnek egyik legjobb eszköze 
az illető tudományszakból való kivonat készítés, mert 
ez által a jelölt velős áttekintést szerez magának, 
mely, ha azt előrebocsátott alapos tanulmányozás utján 
jól emlékezetébe vési, önbizalmát fokozza, az ismere- 
tek roppant halmazában neki alkalmas nyugvóponto- 
kat nyújt, melyek közé a különben csak nehezen 
elsajátítható tananyagot kényelmesen csoportosíthatja 
s igy emlékező tehetségét támogatja, élesiti és meg- 
szilárdítja, mindezek folytán pedig kedvező eredményre 
és sikerre való reménynyel léphet ki a küzdtérre. 

Az itt felsorolt füzetek csak ezen czélból készül- 
tek, nem hogy e könyvecskével a nagyobb tankönyveket 
néikUlözhetökké tegyük, mert ez hasztalan kísérlet 
lenne s a ki csupán ily föltevésből lapozná át, csak- 
hamar roppant, csalódással tenné azt le kezéből ; ha- 
nem azért, hogy annaH ^j^a jog tanulmányával alapo- 
san irt munkákkal már megbarátkozott, biztos útmuta- 
tóul szolgáljon, midőn szerzett ismeretekről a vizsgálati 
bizottságnak és magának is számot adni készül. 



(Részletes kimutatás a boríték 3-ík oldalán.) 
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Budapest, 1905. Az Athenaenm r.-társulat könyvnyomdája. 
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kk 12. §-a alapján 
LZ addig hatályban 
Igári törvénykönyv 
tott s a mennyiben 

annak egyes ren- 
lem helyezték, ma 
n törvénykönyvnek 
elyek a telekkönyvi 

állnak s a melyek 
egszerzésének vagy 
jálnak, az 1861. évi 
^zéseinek I. 145. §-a 
uralma területén is 

által 18 év alatt 
k) általános polgári 

1880 : XXXVIL t.-cz. 
szeiben alkalmazásban 
vezi, a mi természetes 
ygyülés által azon tör- 
(olgári törvénykönyvet 
Hjy'iált törvénykönyvre 
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törvénykönynek igen sok rendelkezését érvényen 
kivül helyezték, illetve módositották, minélfogva 
a törvénykönyvnek gyakorlati használata, fóleg 
az ujabb jogászokra nézve, nagyon nehézzé vált, 
mely körülmény nem egy hátrányos következ- 
ménynek is lett okozója. 

Sok oldalról nyilvánult óhajtásnak felelek 
meg, midőn egy oly kézikönyvnek készitésére vál- 
lalkoztam, melyben az (osztrák) általános polgári 
törvénykönyvnek még érvényben lévő intézkedései 
a hatályon kivül helyezett részektől külsőleg is 
fölismerhető módon elkülönitve, egyszersmind az 
utóbbiak helyett érvényben lévő törvényes intéz- 
kedések kitüntetve legyenek,^ szóval az általános 
polgári törvénykönyv mai érvényében a gyakor- 
lati használatra alkalmas és megbizható alakban 
rendelkezésre álljon. 

A könyvet kimeritő tárgymutató egésziti ki. 

Kolozsvár, 1905. október hó. 

Dr. Haller Károly. ; 



* A hatályon kivül helyezett §§., valamint a rész- 
ben érvényben maradott szakaszoknak már nem érvényes 
részei dőlt betűvel vannak kitüntetve. 

A közvetlenül a §§-ok szövege alatt^ kisebb betűből 
álló jegyzetek a hatályon kivül helyezett rendelkezése^ 
helyébe lépett törvényekre utalnak. 
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ITÉS. 

kröl általában. 



iri jog azon törvények ^ poigán 
int az álladalom lakó- ^*'^^*'^*^™** 
agán-jogai és köteles- 



ly kellőleg kihirdette- 
magát azzal, hogy az 
t. 



s az abból folyó jog- \^r^\-y^ 
nindjárt a kihirdetés gánakkez- 
Jcihirdetett törvényben 
klöpontja későbbre nem 



dete. 



séről az 1881:LXyL 



;elezik mindazon orszá- ttrje^dJime. 
aelyek számára kihir- 
olgárok azon cselekvé- 
aelyekhez az álladalom 

rv, 1 
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2 Bevezetés. 

területén kivül fognak, ezen törvényekhez köttet- 
vék, a mennyiben azok által Tállalkozhatási sze- 
mélyes képességök korlátoltatik, s a mennyiben 
azon cselekvények- és ügyleteknek egyszersmind 
ezen országokban is jogi következményeinek kell 
lenni. Mennyiben köttetvék az idegenek e törvé- 
nyekhez, a következő fejezetben határoztatik meg. 

Az 1876 ;XVL t-cz. 34. §-a a külföldön 
alkotott végrendeletek, öröklési szerződések és 
halálesetre szóló ajándékozások alaki kellékeit 
szabályozza. 

Az 1894 : XXXL t.-cz. 108 — 120. §§.ai a 
külföldön kötött házasságok és a külföldiek házas- 
sága iránt intézkednek. 

5.§. 

A törvények vissza nem hatnak; ennélfogva 
az előbb történt cselekvényekre és előbb szerzett 
jogokra semmi befolyásuk nincs. 

6.§. ' . 

Magyarázat. A törvénynek alkalmazásakor más értelem ném 
tulajdonitható, mint amely a szavaknak össze- 
függésbeni sajátságos jelentéséből, s a törvény- 
hozónak világos szándékából kitűnik. 

7.§. 

Ha valamely jogeset sem a törvény szavai, 
sem annak természetes értelme szerint el nem , 
határoztathatik, a törvényekben világosan elha- 
tározott más hasonló esetekre és más azzal rokon 
törvények alapokaira kell tekintettel lenni. Ha 
a jogeset mégis kétséges marad, ugy azt, a szor- 
galmasan összeszedett és éretten megfontolt körül- 
mények tekintetbe vétele mellett, a természeti 
jogelvek szerint kell elhatározni. 
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an hatalma a törvényt 
n értelmezni. Az ily 
atározandó jogesetekre 
rvényhozó hozzá nem 
jogesetek eldöntésére, 
t véghezvitt cselekvé- 
;okat tárgyaznak, ne 



lindaddig megtartják, ^JZm7 
leg nem változtatnak, 
süntetnek. 



kben lehet tekintetbe f '^t''^^^*^^- 

, . ,1 ., lyok nemei, 

reny arra hivatkozik, úgymint: 

a) Szokások. 



ragy országkerületek- ^^yf^UZt 
rnak törvényes erővel, nyok. 

kihirdetése után a 
egerősittetnek. 
;., 7. §§. Továbbá az 
K §. Végre az 1881 : 



ott rendelmények, és c) bífóí ué- 
nös pereskedésekben ^^^^^' 
[•éjével soha sem bir- 
személyekre ki nem 
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Bevezetés. 



d} Kiváltsá- 
gok. 



13. §. 

Az egyes személyek, vagy egész testületeknek 
is engedett kiváltságok és mentességek, a meny- 
nyiben a közrendtartási rendeletek ez iránt 
külön határozatot nem foglalnak magokban, a 
többi jogokkal egykép itélendők meg. 



14. §. 
törvénykönyvben 



^^lllmjo- ^ polgári törvénykönyvben foglalt rendsza- 
zása. bályok a személyjogot, a dologi jogot és az eze- 
ket közössen illető határozatokat tárgyazzák. 
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RÉSZ. 
y j g r ó 1. 



UEZET. 

tgokra és viszonyokra 
jogokról. 



§• 

jogok. 



személyes tulajdonsa- ^^""^^^y- 



onatkoznak, részint a 
ak. 



született, már magából i- a szemé - 
:kal, s ezért személynek méíöi.'^^ve- 

vagy örökszolgaság, és \^e«^^^^{f; 

gyakorlata, ezen orszá- 
ítik. 

§. 

3tt természeti jogokkal j,^^^^:^^,. 
ínnállónak vétetik, mig leime. 
ízerü korlátoltatása be 



abott feltételek mellett ^^^^'J^'^ 
i képes. 



Digitized by VjOOQ IC 



g I. rész. I. fej. A szem. tulajdonság, és viszony, von. jogokról. 

19. §. 

Ve^líé"^ Mindenkinek szabadságában áll, ki magát 
jogában sértettnek véli, panaszát a törvény által, 
rendelt hatóság elébe terjeszteni. Ki pedig annak 
elmellőzésével önhatalmú segély lyel él,- vagy ki 
a vétlen védelem határait túllépi, ezért felelős, 
A -» jogos védelem* az 1870:V. t.-cz. 79* 
§-ábaii van szabályozva. 

20. §. 

Oly jogügyeket is, melyek az álladalom fejét 
illetik ugyan, de annak magántulajdonára, vagy 
a polgári jogban alapult szerzésmódokra vonat- 
koznak, a birói hatóságoknak a törvények szerint 
kell megitélni. 

21. §. 

"or^vagy Azok, kik korhiáuy, elmebeli fogyatkozás vagy 
hiányzó ész- más viszouyok miatt ügyeikben magok kellően 
miSöségéböii eljárni nem képesek, a törvények különös oltalma 
^jogokf ^^^^^ állanak. Ide tartoznak: a gyermekek, kik 
a hetedik; serdületlenek, kik a tizennegyedik; 
kiskorúak, kik a huszonnegyedik életévet még 
tul nem haladták; továbbá a düköngők, őrültek 
és kábák, kik eszök használatát vagy végkép 
elvesztették, vagy legalább cselekedeteik követ- 
kezményeit belátni nem képesek; ugy szintén 
azok, kik vagyonuk igazgatásától, mint kijelentett 
tékozlók, biróilag eltiltattak ; végtére a távollevők 
és a községek, 

1877: XX. t.-cz. 13. §. (a 7-ik évről). 

U. o. 3. §. (a 14-ik évről). 

TJ. o. 26., 91. §. (a 16-ik évről). 

TJ. o. 28. §. (a gondnokság eseteiről). 

22. §. 

Még a nem született gyermekeknek is van 
fogantatások időpontjától fogva igényök a tör- 
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onság. és viszony, von. jogokról. 7 

mennyiben önmagok, nem 

lik személynek joga forog 

ntetnek; a halva született 

élet esetében részére fen- 

) ugy tekintetik, mintha 

^olna. 

JO. és 233. §§. 

?3.§. 

3en, vájjon valamely gyer- 
alva született-e? az első 
ellenkezőt állítja, tartozik 

24. §. 

%^ iránt, vájjon valamely lH'^f^^^^^l 

U személy él-e még vagy bói. 

örülményeh Mzt vélelmez- 

1. ha születésétől számítva 

és tartózkodási helye tiz 
itih; 2. születése idejérei 
^tózhodási helye harmincz 
ismeretlen maradt; 3, ha 

kapott, vagy ha valamely 
hajótörést szenvedett, vagy 
szélyben forgott, s azóta 
\ alatt hiányoltatik. Mind- 
z elhalálozási nyilvánítást 
ghatározott óvatosság mel- 

intézménye az 1868 : LIV. 
, 525. és 527. §§., továbbá 
. 89. és 90. §§-ban van 

5. §. 

irról, hogy két vagy több 

ül melyik halt meg élőbb, 
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g I. rész. I. fej. A szem. tulajdonság, és viszony, von. jogokról. 

akkor az, ki az egyik vagy másiknak korábbi 
halálát állitja, tartozik állitását bebizonyitani ; 
mit ha tenni nem képes, az vélelmeztetik, hogy 
mindnyáján egyszerre haltak meg, s az egjrik 
jogainak a másikra való átruházásáról sző sem 
• lehet. 

26. §. 

^slimé'íi wí Valamely megengedett társaság tagjainak egy- 
szonybói. más közötti jogai a szerződés, vagy a társaság 
czélja és az ezekre nézve fennállő különös rend- 
szabályok által határoztatnak meg. Mások iránti 
viszonyban a megengedett társaságok rendszerint 
az egyes személyekkel egyenlő jogokkal birnak. 
Tilos társaságok, mint ilyenek, jogokkal nem 
birnak, sem tagtársaik, sem mások irányában, 
és jogok szerzésére nem képesek. Tilos társasá- 
gok pedig azok, melyek a közrendtartási törvé- 
nyek által különösen tiltatnak, vagy a bizton- 
sággal, közrenddel és a jó erkölcsökkel nyilván 
ellenkeznek. 

27. §. • 

A községek mennyiben állanak jogaikra nézve 
a közigazgatás különös gondoskodása alatt, a 
közrendtartási törvényekben foglaltatik. 

A köztörvényhatóságok rendezéséről az 1870 : 
XLÍI. t.-cz. ; a községek rendezéséről az 1871: 
XYEU. t.-cz. s az utóbbi némely szakaszának a 
szabad királyi és törvényhatósági joggal felru- 
házott városokra való kiterjedéséről az 1875 : 
XXXV. t.-cz., végre a községek rendezéséről 
szóló t.-cz. módosítása és kiegészítése iránt az 
1876 :Y. t.-cz. intézkedik. 1886 rXXH. t.-cz. a 
községekről. 

*28. §. 
^págár1*w-' ^ polgári jogoTc teljes élvezete áUadalmi pól- 
szonybói. gávsúg áltül szeveztetiTc, Ausztriai álladálmi pót- 
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I. rész. I. fej. A szem. tulajdonság, és viszony, von. jogokról. 9 



Tf^v.i^ rt'ki/i/t/'ivtnn 



z./>*'/w/íZ. />^/5^ rifx^rii-/)^ tartományokban 

letés által sajátjok. 

megszerzéséről és 

fc.-cz. következtében 

l helyezvék. 



idalmi polgárságot ^^^^^Jj "^^ 
mint szintén vala- áiiadaimi 
il, melynek folyta- ^'«^''^«' 
epedést teszi szűk- 
ígokban teljes fiz 
iatott lakás által, 
ily hogy az idegen 
xlamely hüntettéi-ti 
íra. 



étnek vagy mester- 
iz esztendő lefolyta 
rtási hatóságoknál, 
^ yonának, kereseti 
aviseletének mivol- 



háznak vagy telek- 
\iglenes használása 
alapitása, vagy a 
észvétel által, ezen 
nyáhani személyes 
riai álladalmi pol- 



:, kiköltözés, vagy Miképvesz- 
házasságra lépése 
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10 ^' i"ész. I. fej. A szem. tulajdonság, és viszony, von. jogokról. 

általi elvesztése a h'tköltözési törvényeié által 
határoztatih meg, 

33. §, 

^"^j^o^gaL^ ^z idegeneket a benszülöttekkel általában 
egyenlő polgári jogok és kötelezettségek illetik, 
ha hogy ezen jogok élvezetére az álladalmi pol- 
gári minőség világosan meg nem kivántatik. Az 
idegenekj hogy a benszülöttekkel egyenlő jogot 
élvezhessenek, kétes esetekben tartoznak azt is 
bebizonyitani, hogy azon álladalom, melyhez 
tartoznak, az idevaló álladalmi polgárokkal a 
kérdéses jogra nézve szintúgy bánik, mint a 
magáéival. 

• 34. §. 

Az idegeneknek jogügyletekre való személyes 
képességét rendszerint azon helynek törvényéi 
szerint kell megitélni, melyeknek az idegen, laká- 
sánál, vagy ha tulajdonképeni lakása nincs, szüle- 
tésénél fogva, mint alattvaló, alájok van vetve; 
a mennyiben egyes esetekre nézve a törvényben 
más nem rendeltetik. 

35. §. 

Azon ügyletet, melyre valamely külföldi ezen 
álladalomban vállalkozik, s mely áltál másoknak 
jogokat enged, a nélkül, hogy azokat viszont 
lekötelezné, vagy ezen törvénykönyv szerint kell 
megitélni, vagy pedig azon törvény szerint, mely- 
nek az idegen mint alattvaló alá van vetve, ahhoz 
képest, a mint az egyik vagy másik törvény az 
ügylet érvényességének leginkább kedvező. 

36. §. 

Ha valamely külföldi itt valamely álladalmi - . ; 
polgárral lép kölcsönösen kötelező ügyletre, az 
kivétel nélkül jelen törvénykönyv szerint; á 



Digitized by VjOOQ IC 



»ág. és vl»Kouy. Ton. jogokról. W 

:ülföldivel köttetik, csak 
íl e szerint, ha be nem 
kötéskor más törvényre 

Y ezen álladalom alatt- 
uk jogügyleteket, ezeket 
rint kell megitélni, hol 
ha csak a kötés alkal- 
vétetett alapul, s a fen- 
rendszabály nem ellenzi. 

.§■ 

nyilvános ügyviselői és 
í személyek, a nemzetek 
seken alapult szabadal- 



* a magánjogoJcra befo-Jo^^^Tf^C 
ü némely tárgyaiénál a lási viszony- 
st renáelneh. 
2. §. 

.§• 

i törzsszülék, valamennyi J";.^^ *^^** 

ek. Ezen személyek közti bói. 

azon kapcsolat pedig, ^kolfság'éa 
és a másik házastársnak sógorság. 

sógorságnak neveztetik. 

.§■ 

két személy között azon 
at kell meghatározni, me- 
igon az egyik közülök a 
ig mindkettő a legköze- 
11. A mely ágon és izben 
házastársnak, ugyanazon 
ban a másik házastárshoz. 
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42. §. 

Szülék nevezete alatt rendesen az iz különb- 
sége nélkül a felmenő ágbeli minden rokonok; 
gyermekek nevezete alatt pedig a lemenő ágbeli 
valamennyi rokonok foglaltatnak. 

43. §. 

A család tagjainak külön jogai, azon külön- 
féle jogviszonyoknál, melyek szerint azok őket 
illetik, fognak elősoroltatni. 



MÁSODIK FEJEZET. 
A házassági jogról. 

A házassági jog az 1894 : XXXI. t.-cz.-ben 
mint egységes nemzeti jog van szabályozva. Alap- 
elvét képezi a törvénynek minden honpolgárt 
egyaránt kötelező egységes volta, az állami bírás- 
kodás és a házasság megkötésének polgári alakja. 

44. §. 

A házasság A családi viszonyok a Mzassági szerződés 
által alapittatnaJc. A házassági szerződésben hét 
különböző nemű személyek törvényszerűen kinyi- 
latkoztatják abbeli akaratukat, hogy elválhatlan 
közösségben élnek, gyermekeket nemzenek, azokat 
nevelik, s egymást kölcsönösen segélik. 

45. §. 

^^og^ima^^ Eljegyzés vagy a házasságnak előleges igérése, 
bármely körülmények vagy feltételek mellett tété- 
tett^ vagy szereztetett volna is, sem magára a 
házasságkötésre, sem annak megadására nézve^ 
mi a visszalépés esetére kiköttetett, jogszerű köte- 
lezettséget maga után nem von. 
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ísre semmi alapos oAof Azeijegyzéa- 

1 , , • ,, töli visazalé- 

egen visszalépés mmtt pés jogszerű 
valóságos Mránah meg- f^^****^*- 
nmarad. 

§• 

midenJci köthet^ a meny- Sg*^*^*/ ^^; 
/ nem áU annak tUjában. ség szabálya. 

g. Házasaági 

akadályok : 

bákés serdületlen ^^nmi i^* ^^^leegye- 
odés kötésére nem képesek. "LásaTa* be^- 

leegyezésre 
j^ tehetség 

W« hiánya ; 

eljeskoruak is, kik bármi 
vrvényesen nem kötelez- 
pesek, törvényes atyjok 
nyes házasságra léphetni, 
U, vagy képviseletre nem 
lyességére, a rendes kép- 
llett, a (birói hatóság) 
iatik. 

).§. 

kivül született kiskorúak- 
ességére, a gyám nyilat- 
Yiyhatóság beleegyezése is 



■ §• 

,k részére, ki ezen álla- 
%kar, és a megkivántató 
nem képes, azon itteni 
Iá államánál s tartózko- 
k, köteles képviselőt ren- 
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delni, ki ezen (birói) hatóság előtt a liázasságha 
váló beleegyezését, vagy annak jóvá nem hagyá- 
sát nyüvánitsa. 

52. §. 

Ha valamely kiskorúnak vagy gyámság alatt 
lévőnek a házasságrai beleegyezés megtagadtatik, 
és a házasulandók ez által magokat sértve vélik^ 
jogukban áll a rendes biró segedelmét felkérni. 

53. §. 

Szükséges jövedelem hiánya, bebizonyított vagy 
közönségesen ismeretes rossz erkölcs, ragadó nya- 
valya, vagy a házasság ez élj át akadályozó hibák 
annál, kivel a házasságkötés szándékoltatik, jog- 
szerű okok a házassági beleegyezés megtagadására. 

54. §. 

Mily katonai, vagy a katonai testülethez tar- 
tozó személyekkel nem lehet az ezred, testület, 
vagy általában elöljáróiknak Írásbeli engedelme 
nélkül érvényes házassági szerződésibe lépni; a 
katonai törvények határozzák meg, 

55. §. 

i) a valósa- A Jmzasságkötésbe való beleegyezés jogerő nél- 
e^zéBhiÁ-küli, ha alapos félelem által csikartatott ki. 
nya miatt, jjapos volt-e a faelem ? a veszély nagyságából 

és válószinüségéből, s a fenyegetett személy testi 

és lelki állapotából kell megítélni. 

66. §. 

A beleegyezés akkor is érvénytelen, ha elraga- 
dott és szabadságába még vissza nem helyezett 
személytől jött 
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57. §. 

A tévedés csak aJcJcor teszi a házasságba való 
beleegyezést érvénytelenné, ha az a jövendő házas- 
társnak személyében történt. 

58. §. 

Ha a férj házassági egybekelése titán nejét 
már más által teherbe ejtve találja ; a 12 1 §'ban 
meghatározott eseten kivül, követelheti, hogy a 
Jiázasság érvénytelennek nyüvánittassék, 

59. §. 

A házastársak minden egyéb tévedései, vala- 
mint a képzelt vagy kikötött feltételek iránti 
várakozásaikbani csalódások is, a házasság érvé- 
nyességének ellent nem állának. 

60. §. 

A házassági kötelesség teljesítésére való örökös n. a czéirai 
tehetetlenség, házasságakadály, ha ez a házassági gyatkofáíT: 
szerződés idejekor már megvolt. Csupán ideigle- g^etiSt-" 
7^ö5, vagy csak a házasság alatt támadott, habár sógé,- 
gyógyithatlan teJietetlenség, a házassági köteléket 
fel nem bonthatja. 

61. §. 

Legsúlyosabb, vagy sulyok börtönbüntetésre itélt teheuégé t" 
gonosztevő^ Ítélete kihirdetése napjától és addig, ^^ll^\^l^^, 
mig büntetésideje tart, érvényes házasságra nem tósre itéitetés 
léxyhet. "^*'^"' 

62. §. 

£Jgy férfinak csak egy nővel, s egy nőnek csak házassági 
egy férfival szabad ugyanazon időben házasság- miau; 
ban lenni. Ki már házas volt, s ismét házas- 
ságra akar lépni, tartozik a végelválás megtör- 
téntét, vagyis a házassági kötelék végképi fél- 
óldatását jogszerűen bebizonyitni. 
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63. §. 

l^^tyí^gy ^^y P^P^ személyek^ hih már magasabb egy- 

fogadalom Mzi fölavatáshafi részesültek^ ugy szintén mind 

"**** ' a Tcét nembeli szerzetesek is, hahogy nötlenségi 

vagy hajadonsági ünnepélyes fogadást tetteky 

érvényes házassági szerződésre nem léphetnek^ 

64. §. 

íön^í^" Keresztény és nem keresztény vallásbeliek egy- 
" ^ ^ ' más között házassági szerződésre érvényesen nem 
léphetnek. 

65. §. 

rokonság; j^gj. ^ Umenö ágoni rokonok közt; testvérek 
és mostoha-testvérek közt; unokatestvérek közt; 
mint szintén a szülék testvéreivel^ ti. m, az apai 
és anyai részröli nagybátyával és nagynénével 
érvényes házasság nem köttethetik ; származzék 
bár a rokonság házasságbeli vagy házasságon 
kivüli születésből, 

66. §. 

"^Agy^ógoT- j[ sógorságból azon házassági akadály szár- 
mazik^ hogy a férj nejének a 65. §'ban emiitett 
rokonaival, a no pedig férjének ugyanott emii- 
tett rokonaival egybe nem kelhet. 

67. §. 

^töréí*^ -á házasság oly két személy közt, kik egy- 
mással házasságtörést követtek el, érvénytelen, a 
házasságtörésnek azonban már az egybekelés előtt 
bebizonyitottnak kell lenni. 

68. §. 

Tfr^gyüko- ^^ ^^^ személy, bár előbbi házasságtörés nélkül 

lás miatt ; is, egymásnak házasságot igért, és ha e czélzat 

elérésére, jóllehet csak egyik is közülök, az össze^ 
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Tcélésöh útjában álló házastársnak élete után tört, 
Jcözöttök^ n^ha a gyilkosság valósággal végbe nem 
vitetett is, érvényes házasság nem köttethetik. 

69. §. III. Pogyat- 

A házasság érvényességére a kihirdetés és a nyeges ün- 
beleegyezésnek ünnepélyes nyilvánítása is meg- "g^eknS^f 

hivántatik. milyenek : 

70. §. 

A kihirdetés a szándékolt házasságnak mind «> » ^ihirde. 
a két jegyes vezeték- és mellékneve, születéshelye, *' 
állama és lakhelye élösorolásával, oly figyelmez- 
tetés melletti közzétételből áll: hogy minden, ki 
a házasság ellen akadályt tud, azt följelentse. 
A följelentést közvetlenül, vagy az egybekelést 
kihirdetett lelkész utján, azon lelkésznél kell 
megtermi, kit az összeadás illet. 

71. §. 

A kihirdetésnek három vasár-nap vagy ünnep- 
napon, az egyházkörnek, és ha a házasidaiulók 
mindegyike más körben lakik, mindenik egyház- 
at kell történni, 
tények közötti 
ncsak ezeknek 
hanem azon 
kell teljesiteni, 
tholikus s nem 
tetbeliek közötti 
d a katholikus 
katholikus fél 
IS szentegyház- 
ri lakik, véghez 



közülök egyik, 

házasság köt- 

2 
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tetni fog, hat hétig még nem lakik, a kihirde- 
tésnek legutóbbi taHőzkodÓLSok helyén is, hol az 
imént meghatározott időnél tovább laktak, meg 
kell történnie; vagy pedig a jegyesek tartaminak 
létezésök helyéni lakásokat hat hét betöltéig foly- 
tatni, hogy házasságoknak ottani kihirdetése elég- 
séges legyen. 

73. §. 

Ha a kihirdetés után hat hónap alatt a 
házasság meg nem köttetik, a háromszori kihir- 
detést ismétdm kell. 

74. §. 

A kihirdetésnek érvényességére és a házasság- 
nak ettől függő érvényességére elég vagyán, hogy 
a jegyesek nevei, és a leendő házasságuk mind 
a vőlegény, mind a menyasszony egyházkörében 
legalább egyszer közzététettek légyen, és a közzé- 
tételek alakjában vagy számában közbejött voLa- 
mely hiány a házasságot érvénytelenné nem 
teszi; de részint a jegyesek, vagy azok képviselőig , 
részint a lelkészek kötelesek ahhoz mért büntetés 
alatt arra ügyelni, hogy minden itt elészábott 
közzétételek kellő alakban megtörténjenek, 

75. §. 

^i *ezéí -^ beleegyezés ünnepélyes kijelentésének a háza- 
ünnepélyes sulandók egyikének rendes lelkésze előtt, nevez- 

°^lla!*' tessék ez bár, a vallások különbsége szerint, plé- 
bánosnak, prédikátornak, vagy bármi másnak, 
vagy annak helyettese előtt, két tann jelenlétében 
keU történni 

76. §. 

A házasságra kelésbe való beleegyezésnek ünne- ■ 
pélyes kijelentése meghatalmazott által is történ^ ^ 
hetik, e végre azonban az országos kormánysz^ ■ j 
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a meghatalmazó levél- 
i házassági szövetség 
indók. Az ily különös 
itt házasság érvény- 
a házasság megkötése 
isság ugyan érvény- 
a visszavonása által 



f nem kathoUkus sze- 
asságra, a beleegyezés 
lelkész előtt, két tanú 
azonban a másik fél- 
epélyes cselekménynél 
? jelen lehet 



ént rendes kihirdetés- 
' vagy ha a 49., 50,, 
tett személyek az egy- 
igedelmet ; ha továbbá 
)a nem nyilvánvaló, 
'uságokróli irott bizo- 
ik elö ; vagy ha más 
itik; a lelkész sídyos 
az összeadást mind- 
^esek a szükséges bízó- 
ik^ és minden nehéz- 



Igi összeadás megtaga- 
találják, panaszokat a 
elyeken, hol ily kör- 
íti hatóság elébe ter- 

2* 
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80. §. 

A kötött házassági szerződés tartamos bizony- 
ságaid kötelesek az egyházfönökők azt a kiUö- 
nősen arra rendelt házassági könyvbe saját- 
kezűleg bejegyezni, A házastársak vezeték- és 
keresztneve, koruk, lakásuk, valamint állapotuké 
w azon megjegyzéssel, ha házasok voltak-e már 
vagy sem ? szüléik és a tanuk vezeték- és kereszti- 
neve és állama; továbbá a nap is, melyen a 
házasság köttetett, végtére azon lelkésznek neve 
is, ki előtt a beleegyezés ünnepélyesen kijelente- 
tett, világosan kiteendök, s azon oMevelek, me- 
lyeknél fogva az elögördült akadályok elhárit- 
tattak, megemlitendök, 

81. §. 

Ha a házasság valami harmadik helyen szán- 
dékoltatnék köttetni, melybe az eljegyzett szemé- 
lyek közül egyik sincs egyházilag bekebelezve; 
köteles a rendes lelkész mindjárt azo7i okirat 
kiadásakor, melyben helyetteséül mást nevez, ezen 
körülményt, a helynek, a hol, és a lelkésznek, a 
ki előtt a házasság kötendő, megnevezésével, egy- 
háza házassági könyvébe beirni. 

82. §. 

Azon helynek, hol az összekelés történik, lel- 
késze tartozik a házasságkötés megtörténtét, an- 
nak megjegyzésével, hogy mély lelkész által ne* 
veztetett légyen helyettesül, egyháza házassági 
könyvéhe szintén beiktatni, és a házasság meg- 
kötését az őt féljogositó lelkésznek nyolcz nap 
alatt bejelenteni. 

83. §. 

^&dk\yoL Fontos okoknál fogva a házassági akadályok^ 
tóU felmentés a kormáyszéktöl kérethetik, mely 
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tés. 
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^est magát ez iránt további 

Í4. §. 

yoJctőli felmentésert, a hú- 
a felek magoTc és tulajdon 
ih. Ha pedig már a házas- 
mutatkoznék valamely az 
Iható akadály ; a felek lel- 
ik elhallgatása mellett is, 
mányszékhez fölmentésért. 

Í5. §. 

ormányszék nincs, a kerü- 
ztatnak fel, a második és 
\l fontos okoknál fogvai 

've sürgetős körülmények 
jagy a kerületi hatóság, és 
nyitott közellevö halálve- 
%ged, a helybeli elöljáróság 
Ihat; a jegyesek azonban 
i arra, hogy házasságokat 
ly elöttök tudva nincs, 

B7. §. 

kihirdetés alóli felmentés, 
ellett, akkor is megadandó, 
in összeadatni, kikről már 
vélelem vála^ hogy házas- 
m a fölmentést a kormány- 
ti, a felek neveinek elhall- 

58. §. 

Hésekor létezett valamely 
k felmentés, a házasságbai 
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bdeegye^éstj a Tcihirdetés ismétlése nélkül, a lel- 
Icész és hét meghitt tanú jelenlétében újra Jci 
keU jelenteni, és az ünnepélyes cselek vényt a 
házassági Jcönyvhe feljegyezni. Ezen rendszabály^ 
megtartatván, a házasság ugy tekintendő, mintTia 
eredetileg érvényesen köttetett volna, 

89. §. 

Az érvényes A házastársak jogai és kötelezettségei egybe- 

foglna^. kelésök czéljából, a törvényből és a kötött egyez- 

f/,|**^4»g^^^-kedésekből erednek. E helyen a házastársaknak 

a házasur- csak személyjogai ; ellenben a házasulási egyez- 

vényekből származó dologi jogaik a második 

részben határoztatnak meg. 

90. §. 
Mindenekelőtt egyenlőkép köteleztetik mind 

a két fél a házassági kötelességre, a hűségre és 
illendő bánásra. 

91. §. 
A férj a család feje. Ezen minőségénél fogva^ 

főleg az ő joga a házügyet vezetni; de egyszer- 
smind kötelességében is áll, nejét vagyonához 
képest, illendő tartással ellátni, és érte minden 
előforduló esetekben helyt állani. 

Elvált' nőnek eltartására vonatkozó igényéről 
az 1894:XXXL t.-cz. 90. §-a szól. 

92. §. 
A nő férje nevét nyeri, és annak állama jogait 

élvezi. Köteles férjét lakhelyére követni, a ház- 
tartásban és keresetben erejéhez képest segítségéül: 
lenni, s a mennyire a házi rend megkívánja,/ 
az az által felállitott rendszabásokat mind magi 
megtartani, mind megtartatni. 

Az elvált vétkes nő férje nevét nem viselheti.; 
A nem vétkes nő azonban férje nevét a házasság 



saknak : 



közösök, 



különösen 
a férjéi. 



nőéi. 
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thatja, ha ezen akaratát a 
i94 : XXXI. t.-cz. 94. §.). 

§. 

házassági öpszeiöttetest '' ^^^^^^^^ 

. , , ^ . , . közösség 

m, habar az iránt ma- megszüntc- 
^, egyáltalában meg nem ^^^^' 
zasság érvénytelenségét 
, vagy csak ágy- és asz- 
janak is. 

§. 

lenségét, melynek az 56.,\f^^^l^^^ 
, 68., 75. és 119. §§'^(^'^ir'^ll^^^: 
melyike áll ellent, hiva- ^ ^se áitlu 

Minden más esetekben 
ílamely akadály ellenére Módja a 
Jcban sértettek,bevárandó. ™^nLk T*"^ 

§• 

személyben történt téve- 
lybe a másik fél ejtetett, 
'j, ki azon körülményt, 
is 54. §§. szerint önma- 
a nem léphet, elhallgatta, 
látott beleegyezést csalfán 
nes cselekvényénél fogva 
ít meg nem támadhatja. 



leien felnek van joga ki- 
szerződés érvénytelennek 
ogától azonban elesik^ ha 
ra jötte után a házassá- 
)agy gyámság alatti sze- 
kötött házasság, az atya 
í addig vétethetik kérdés 
m vagy gyámság tart. 
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97. §. 

*" *n?k*^**" Házasság érvénytelensége fölötti tárgyalás csah 
azon törvényszéket illeti, melynek körében a há- 
zastársak rendes lakása van. A törvényszék által 
a körülmények kinyomozására és a házasság 
védelmére az ügyészi hivatal, vagy valamely más 
értelmes és becsületes ember Uzandó meg, hogy 
a dolog valódi állása, még azon esetben is, ha a 
tárgyalás valamely félnek kérésére történik, hiva- 
talosan kitudassék, 

98. §. 

Ha az akadály elháritható, igyekezzék azt a 
törvényszék az e végre szükséges intézkedés ^ 
a felek beleegyezése által eszközölni; ha pedig 
ez nem lehetséges, a törvényszék a házasság ér- 
vényessége felett hozzon Ítéletet. 

99. §. 

A vdelem mindig a házasság érvényessége 
mellett van. Az állitott házassági akadály tehát 
teljesen bebizonyitandó, és e részben sem a mind- 
két házastárs egybehangzó vallomása nem hir 
bizonyító erővel, sem ez iránt a házastársak 
esküjének hely nem adathatik. 

100. §. 

különösen Külöfiösen azon esetben^ midőn a házassági 
róg*m*ia«. kötelesség teljesítését gátló, az egybekelést megelőző ^ 
és örökös tehetetlenség létezése állíttatik; ennek 
szakértők, tudniillik tapasztalt orvosok és sebé- 
szek, s a körülmények szerint bábák által is be 
kell bizonyítani. 

101. §. 

Ha nem lehet biztosan meglmtározni : vájjon 
a tehetetlenség örökös-e, vagy csak ideiglenes? a 
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luízastdrsah JcöteleseJc még egy évig együtt lakni, 
és ha a tehetetlenség ezen idö alatt is tartana. 
<i há'kasság érvénytelennek nyilvánitamlő, 

102. §. 

Ha a házasság érvényessége iránti per tárgya- 
lásából az tűnnék ki, hogy a házasság akadálya 
az egyik vagy mind a két fél előtt eleve tudva 
volt, s hogy azt szándékosan hallgatták eh a 
bűnösök a büntető törvénykönyvben, a súlyos 
rendőri kihágásokra szabott büntetéssel illetendők. 
Ha egyik fél bűntelen, szabadságában áll kár- 
pótlást követelni. Végtére ha ily házasságbayi 
gyermekek nemzettek, azon élvek szerint kell 
rólok gondoskodni^ melyek a szülék kötelességeiről 
szóló fejezetben megállapitvák, 

103. §. 

Az asztal- és ágytóli elválás a házas tó/'^ai*- ^megszüntl-^ 
nák, ha mind a két fél rááll és a feltételek iránt ^^^^) ^^^^^z 
megegyeznek, a bh'óság által a következő elővi- lás; beie- 
gyázat mellett megengedendő, 

104. §. 

A házastársak kötelesek mindenek előtt elvá- 
lási szándékokat, indokaikkal együtt, lelkészök 
dőtt kinyilatkoztatni, A lelkész kötelessége a há- 
zastársakat összekelésök alkalmával kölcsönösen 
tett ünnepélyes igéretökre emlékeztetni, s az elvá- 
lás káfvs következméyiyeit hathatósan szivökre 
kötni. Ezen előterjesztéseket Jmrom Ízben kell 
külön ismétélni. Mik ha foganat nélkül marad- 
nak, a lelkész a feleknek irott bizonyitványt 
tartozik adni arról, hogy a háromszori előter- 
jesztések ellenére is, elválási kiváltságoknál meg- 
maradnak. 
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105. §. 

Mind a két házastárs köteles az elválást Jcérel- 
met, ezen bizonyítvány melléklésével, rendes bíró- 
sága elébe terjeszteni. A bíróság őket . személyei 
megjelenésre maga elébe idézze, s ha előtte azt 
bizonyolják, hogy mind az elválás iránt, mind 
a vagyont és tartást érdeMö feltételekre nézve 
magok közt megegyeztek, a kért elválást minden 
további vizsgálat nélkül engedje meg, s azt a 
bírósági irományok közé jegyezze fel. Ha gyer- 
mekek léteznek, a bíróság azokról a következő 
fejezetben foglalt rendszabályok szerint tartozik 
gondoskodni, 

106. §. 

Kiskorii vagy gondviselés alatti házastárs bele- 
egyezhetik ugyan magától az elválásba; de a 
házastársak vagyona és a tartás, valamint a 
gyermekek ellátása iránti egyességhez a törvényes 
képviselő és a gyámbiróság beleegyezése szükséges. 

107. §. 

^^néiküi!^ Ha az egyik fél az elválásba beleegyezni nem 
akar, s a másik félnek annak sürgetésére jog- 
szerű okai vannak, ezen esetben is megkívánta- 
tik a lelkész szépséges előterjesztésének előrebo- 
csátása. Ha ezek sikertelenek, vagy a vádlott fél 
a lelkésznél megjelenni vonakodik, akkor a kére- 
lem a lelkész tanúsítványával s a szükséges bizo- 
nyítékokkal együtt a rendes bíróságnál nyújtandó 
be, mély az ügyet hivatalból megvizsgálni s a 
felett ítéletet hozni tartozik, A bíró a veszélyezett 
félnek, még az ítélet kimondása előtt is engedhet 
elkülönzött tisztességes lakhelyet 

108. §. 
A másik házastárs beleegyezése nélkül kért 

elválásnál, a vagyon elkülönzése, vagy a gyér- 
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meJcék ellátása iránt támadó peres kérdésele 
ugyanazon rendszabály szerint lesznek tárgya- 
landók, mely alább a házasság végelváUbsztására 
nézve a 117, §-ban foglaltatik, 

109. §. 

Azon nyomós okok, melyeknél fogva az elvá- 
lás Ítélet áUai kimondathatik^ következők : Ha a 
panaszlott fél házasságtörésben, vagy más bűn- 
tettben marasztatott el; ha a panaszló házastár- 
sát gonosziü elhagyta^ '^(^y rendetlen életet köve- 
tett, mely áltál a panaszló Mzastárs vagyonának 
nevezetes része, vagy a család jó erkölcse veszé- 
lyeztetik ; továbbá az élet vagy egészség elleni 
veszélyes törekedések, súlyos bántalmazások, vagy 
a személyek viszonyaihoz képest felette érzékeny 
ismételt keseritéseky tartós és elragadás veszélyé- 
vel járó testsérvek, 

110. §. 

Elválasztott házastársaknak szabadságában áll ^""^l^^^}^ 
ismét egybekelni, de egyesülésöket a rendes biró- ^^mó^dja T 
ságnál be kell jelenteni. Ha a házastársak az 
üy összekelés után ismét el akarmak válni, 
ugyanazt keU megtartani, mi az első elválásra 
nézve rendeltetett 

111. §. 

Érvényes házasság köteléke katholikus szemé- ^^l^^l^lJ?^' 
lyek közt csak az egyik házastárs halála által kathouki- 
bontathatik fel. Szintüy feloldhatlan a házassági ^^ áítii * 
kötelék, ha csak az egyik fél is már a házasság 
kötésekor katholikus valláson volt, 

112. §. 

A holtnak nyilvánitásra a 24, §-ban kisza- nyüvánuás 
bott időnek^ mely alatt egyik házastárs távol van, áitai ; 
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puszta lefolyása nem ad ugyan még jogot a 
másik fdneh arra, hogy a hármasságot felbomlott- 
nak tartsa s más házasságra lépjen ; de ha ezen 
távolléthez oly körülmények járulnak, melyek a 
távollevőnek Imláláróli kétség minden alapját 
elveszik, akkor azon törvényszéknél, melynek 
körében a hátramaradt házastárs lakik, dnnaJc 
hirői kijelentését lehet kérni: hogy a távollevő 
megholtnak tartandó, és a házasság felbontatott, 

113. §. 

Ezen kérelem folytán a távollevőnek kinyo- 
mozására gondnok rendeltetik, s a távollevő egy 
egész évi határidőt magában foglaló hirdetvény- 
nyel, mely a nyilvános, s a körülményekhez ké- 
pest külföldi hírlapokba is három izben iktatandó^ 
oly hozzáadással idéztetik: hogy Jia ezen idö 
alatt meg nem jelenik, vagy a biróságot életben- 
létéről más módon nem tudósítja, ez annak holt- 
nak nyilvánítása iránt fog intézkedni. 

114. §. 

Ha ezen határidő siker nélkül múlt el, az 
elhagyott házastárs isméti kérelme folytán a 
házassági kötelék védelmére az ügyészi hivatalt, 
vagy más becsületes és szakértő férfit kell meg- 
hízni, s azt, vájjon a kérelem teljesitendö-e vqgy 
sem, előleges tárgyalás után itéletüeg kimondani. 
Az elválási engedelem azonban a félnek azonnal 
tudtára ne adassék, hanen a főtörvényszék utján 
legfelsőbb határozat alá fölterjesztessék. 

115. §. 

Kás kereaz- Nem kathoUka vallásbeli keresztényeknek meg- 
suaknáL engedi a törvény, hogy önnön vallási fogalmaik 
szerint, fontos okokból, a házasság végelválasztá- 
sát kivánják. Ily okok: ha a házastárs házas- 
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ságtörést, vagy oly büntettet követett el, mely 
legalább öt évi börtönbüntetést vorit maga után ; 
ha egyik háisastárs a másikat gonoszul elhagyta, 
és ha tartózkodása helye nem tudatnék, nyilvá- 
nos birói idézésre egy év lefolyta alatt meg nem 
jelent; az élet vagy egészség elleni veszedelmes 
iörekedés; ismételt súlyos bántalmazások; oly 
legyőzhetetlen idegemég^ mely miatt mind a két 
házastárs a házasság feloldását kivánja; ezen 
utolsó esetben azonban a végelválást nem kell 
azonnal megengedni, Jianem előbb az asztal- és 
ágytóli elválasztást, és pedig a körülményekhez 
képest ismételve is meg kell kisérleni. Egyébiránt 
mindezen esetekben ugyanazon rendszabályok 
szerint kell eljárni, melyek az érvénytelen 
házasság megvizsgálása és megitélése iránt ki- 
adatvák. 

M6. §. 

íl fogva a törvény a nem 
%k megengedi, a végelválást 
sik fél a katholikus hitre 



17. §. 

elválásnál oly perkérdések ,f ^Y;«y?^ 
%mely továbbra kotott szer- 
eikülönzésére, a gyermekek 
követelésekre és eUenkövete- 
Cl rendes biró előre mindig 
\ perkérdéseknek egyesség 
; ha pedig a felek egyes- 
zokat' rendes penitra uta- 
házasulási egyezvényekről 
rendszabályok szerint kell 
pedig a no és gyermekek 
tást kiszabni. 



Digitized by VjOOQ IC 



30 !• rész. II. fej. A házassági jogról. 

118. §. 

áybekeiés ^^ ^ végelválasztott házastársak ismét egybe 
módja. MvánnaJc Tcélni, az ily egyhekelés uj házq,sságnak 
tekintendő f és az a házassági szerződés kötésére 
törvény szerint megkívántató minden szertartá- 
sok mellett eszközhndö. 



Az isméti 
házasságra 



119. §. 

nHza88»gra- ^ végelválosztottaknak általában jnegengedtetih 
lépés teis^in- ugyan, hogy ismét házasságra lépjenek; de azok- 
\ktozisS kai, kik az elválásnál előmutatott bizonyitékok 
óvatosság. g2:erint házasságtörés, bujtogatások áÜal vagy más 
bűnös módon az elválásra okot szolgáltattak, ér- 
vényes házasság nem köttethetik. 

120. §. 

Ha valamely házasság érvénytelennek nyüvá- 
nittatik, felbontatik, vagy a férj halála által fel- 
oldatik; az asszony, ha terhes, szülése előtt, ha 
pedig terhessége iránt kétség támad, a hatodik 
hónap lefolyta előtt, uj házasságra nem léphet; 
de ha a körülmények vagy szakértők bizonyít- 
ványa szerint a viselösség nem valószínű, három 
hónap lefolyta után a fővárosban a kormányszék, 
vidéken pedig a kerületi hatóság a félmentő en- 
gedélyt megadhatja, 

121. §. 

Ezen törvény (120. §.) megszegéséből a házas- 
ság érvénytelensége ugyan nem következik, de a' 
nő elveszti az előbbi férjétől házassági kötések, 
örökségi szerződés, végrendelet, vagy az elválás- 
kori egyesség által nyert előnyöket; azon férj 
pedig, kivel második házasságra lép, elveszti ezen 
eset közbejötte nélkül őtet az 58. §'nál fogva 
illető azon jogát, miszerint a házasságot érvény- 
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telennek nyüvánittathatná ; s mindenih házas- 
társ a hörülményehhez mérsékelt büntetéssel meg- 
rovandó. Éa ily házassághói gyermek születik, s 
legalább kétséges, váUjon nem az első férjétől 
nemzetett-e; annak jogai védelmére gondviselő 
rendelendő. 

122. §. 

Ha valamely házasság érvénytelennek Ítéltetik, 
vagy végkép elválasztottnak nyilvánittatik, ezen 
eredmény a házassági könyvben azon helyen, 
hol az összeadás beíratott, feljegyzendö ; s e végre 
azon biróság, mely előtt a házasság érvénytelen- 
sége, vagy végelválasztása fölötti tárgyalás folyt, 
a házassági könyvek helyességére felügyelni köte- 
les hatóságot az iránt figyelmeztesse. 

123. §. 

A zsidóságnál vallási viszonyuk tekintetéből, a zsidóság 
az e fejezetben át alánosán felállított házassági 
jogtól következő eltéréseknek van helye. 

124. §. 

Érvényes házasság kötésére a jegyesek azon a;,a házas- 
kerületi hatóság engedelmét tartoznak kieszköz- ^dfiVokra 
leni, melynek körében fekszik azon főközség, °^^^^5 
melybe egyik és másik fél be van kebelezve. 

125. §. 

A zsidóságnál a rokonsági házasságakadály az 
oUalági rokonok közt nem terjed tovább, mint 
a fivér és nővér, továbbá a nővér és ennek fi- 
vagy nővérének fia vagy unokája közötti házas- 
ságra ; a sógorsági házasságakadály ivedig követ- 
kező személyekre szór itt atik : a házasság feloldása 
titán nincs joga a férjnek neje fel- vagy lemenő 
ágbeli rokonával, sem neje nővérével; és a nő 
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sincs joyositva férjénele fel- vagy lemenő ágoni 
rol'onávalf sqm férjéneJc fivérével, sem férje fi- 
vagy növéréneJc fiával vagy unokájával egybe- 
kelni, 

126. §. 

téfíe^néive^' ^ -2'5Íáo házassóg kihirdetésének a zsinagógá- 
' han vagy közimaházban ; a hol pedig ilyes nem 
létezikj a helybéli elöljáróság (Utal azon fö- s 
külön-községnél, melybe egyik és másik eljegyzett 
fél be van kebelezve, három egymás után követ- 
kező szombat' vagy ünnepnapon, a 70 — 73. 
§§-ban foglalt rendszabályok megtartásával kell 
történni, A kihirdetésektöli felmentést a 83 — 88. 
§§, rendszabályaihoz képest kell kinyerni, 

127. §. 

c) az össre- Az összeadás az egyik vagy másik jegyes fél 
nózv™ föközségebeli rabbi vagy vallástanitó {vallások- 
tató) által, miután a kívántató bizonyítványokkal 
magokat igazolták, két tanú jelenlétében kell hogy 
véghezvitessék, A rabbi vagy vállástanitójaz össze- 
adást más községnek rabbijára vagy vallástanitó' 
jára is bizhalja, 

128. §. 

Az összeadás megtörténtét a rendes rabbi vagy 
vallástanitó köteles az országos nyelven a házas- 
sági könyvbe a 80 — 82, §§-ban elészábott módon 
bevezetni, a jegyesek által előmutatott szükséges 
bizonyitványokat azon sorszámmal, mely alatt 
• az összeadottak a házassági könyvbe bejegyeztet- 
tek, ellátni, és a házassági könyvhöz fűzni. 

129. §. . 

A törvényes rendszabályok megtartása nélkül 
kötött zsidó házasság érvénytelen. 
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iága, kölcsönös ^) * végeivá- 
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nak^ megjelenni. Ha ezen hatóság a körülményeíc- 
hol azt találj a, hogy az isméti egybekeléshez még 
némi remény van, az elválást azonnal meg ne 
engedje, hanem a házastársakat egy vagy két 
hónapra visszautasitsa. Csak ha ez is siker etlmi 
maradt, vagy ha mindjárt eleinte semmi remény 
sem volna az isméti egybekeléshez, engedje meg 
a törvényszék, hogy a férj a nőnek az elváló 
levelet átadja, és ha mind a két fél a biróság 
előtt ismét kijelentette, Jwgy az elváló levél sza- 
bad béleegyezésseli kiadására és átvételére mago- 
kat eUökéllették, tekintessék az elváló levél jog- 
érvényesnek, s oldassek föl ez által a házasság, 

135. §. 

Ha a nő házasságtörést követett el, és a tett 
bébizonyittatiky joga van a férjnek azt akarata 
ellen is váléleréllel fiiagától elbocsátani, A házas- 
ság végelválasztására a nő ellen intézett kereset 
azonban azmi törvényszék előtt, melynek körében 
a házastársak rendes lakásukat tartják, indí- 
tandó, s egyéb peres ügyként tárgyalandó. 

136. §. 

Zsidó házastársnak a keresztény vallásrai átté- 
rése által a házasság fel nem oldatik, de az imént 
(133 — 135, §§,) elősorolt okoknál fogva feloldat- 
hatik. 

HARMADIK FEJEZET. 
Szülék és gyermekek közötti jogokrtíl. 

137. §. 

A törvényes Ha Valamely házasságból gyermekek szülét- 
gyermekek ^ek, uj jogviszony támad; ez által a törvényes: 
^.^^J^j^^^^*^ szülék és gyermekek között jogok és kötelességek :Sí 
dete. alapittatnak. 






dby Google 



1. rész. III. fej. Szülék és gyermekek közötti jogokról. 35 

138. §. 

Azon gyermekek mellett, kik a feleségtől a ^J J[/f'"^\j^^'; 
házasság kötése után hetedik hónapban, vagy vényszerti 
akár a férj halála után, akár a házassági köte- *"^zA*l!*''' 
lék teljes feloldása után, tizedik hónapban szü- 
letnek, azon vélelem harczol, hogy törvényes 
ágyból származtak. 

139. §. 

A szülék általában kötelesek törvényes gyér- a azuiék kö- 
mekeiket nevelni, azaz életökről és egészségükről k?te'ie!r4f'i. 
gondoskodni, azoknak illő tartást szerezni, testi 
és szellemi tehetségeiket kifejleszteni, s a vallás- 
és hasznos ismeretekrei oktatás által jövendő jól- 
létöket megállapítani. 

140. §. 

Minő vallásban kellessék as oly gyermeket 
nevelni kinek szülei nem egy hitvallásuak, s 
mely korban legyen szabad a gyermeknek más 
hitre, mint a melyben neveltetett, áttérni a köz- 
rendtartási szabályok határozzák meg. 

Az 1894 : XXXII. t.-cz. A gyermekek val- 
lásáról. 

Az 1895 : XLIII. t.-cz. A vallás szabad gya- 
korlásáról. 

141. §. 

Főleg az atyának kötelessége a gyermekek tar- 
tásáról mindaddig gondoskodni, inig azok önma- 
gokat el nem tarthatják. A testi és egészségi 
ápolást pedig főkép az anya köteles magára 
vállalni. 

142. §. 

Ha a Mzastársak vagy ideiglenesen, vagy rég- 
kéj) elválasztatnak, és az iránt, hogy a nevelést 
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melyik fél taHozzék ellátni^ meg nem egyeznek^ 
a bíróság ez iránt pernek helyt nem engedve, 
köteles arról gondoskodni, hogy a fiuk a negye- 
dik, a leányok pedig a hetedik életév betölté- 
séig az anya által ápoltassanak és neveltessenek^ 
hacsak főkép az 'ideiglenes vagy végelválasztás 
okából feltűnő fontos tekintetek más rendelkezést 
nem kivannak. A nevelés költségeit az atya tar- 
tozik vÍMlni, 

1894:XXXL t.-cz. (a házassági jogról) 95— 
97. §§. 

143. §. 

Ha az atya vagyontalan, az anya tartozik 
mindenekelőtt a gyermekek taHásáról, és Jm az 
atya meghal, általában nevelésökröl gondoskodni. 
Ha az anya sem létezik már, vagy ha vagyon- 
talan, ezen gorid az atyai, s ezek után az anyai 
nagyszülékre száll 

1877 : XX. t..cz. 11. §. 

144. §. 

A szüléknek joguk van, gyermskeik cseleke- 
deteit egyetértőleg vezérleni; a gyermekek nekik 
tisztelettel s engedelmességgel tartoznak. 
1877 : XX. t.-cz. 10. §. 

145. §. 

A szülék jogosítva vannak gyermekeiket, ha 
hiányoltatnak felkeresni; ha elillantak, vissza- 
követelni ; s ha megszöktek, f elsőbbségi segedelem- 
mel visszahozni ; egyszersmind hatalmokban áll 
erkölcstelen, engedetlen, vagy a házi rendet és 
csendet háborító gyermekeiket, nem tiilságos és 
egészségöknek ártalmatlan módon meg fenyíteni. : 
1877 : XX. t.-cz. 10. §. 
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146. §. 
A gyermekek megkapják atyjok nevét, czime- 
rét és családjának s államának minden egyéb 
nem csupán személyi jogait. 



r atuat mint a csa-^ »'>?* ^!^ 

. T . ^ , lönös jogai : 

yat nafa/nuu. Atyai 

hatalom. 



/érmekét azon (Wa- Annak 

, 77 7 7 következuié- 

7iezve aíkaimasnah nyei: 
t gyermek, ha Jiaj--)^^r 
ezöhh életmód követ- módja vá- 

Í' j ri- 7* 1 • ' lasztásáia ; 

érte, ebbeli kivan- 



erjesdheti, mely az 
ellenvetéseit tekin- 
foy határozni. 



barmi törvényszerű ^) a va 

7 # • gyonra ; 

g azonban az atyai 
üés az atyát illeti, 
e nem képes, vagy 
a vagyont juttat - 
)ez a bíróság más 



mennyiben telik, a 
ía valami fölösleg 

és arról évenként 
en, ha ezen felesleg 

a számadástól fel- 
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menteni, és aid szabcul rendelkezése alá iocsátni. 
Habár az, kinek a gyermek vagyonát köszöni^ az 
atyának a liaszmiyételt megengedi is ; a jövedel- 
mek mindazáltal mindig a gyermek állásáJioz illő 
tartásának biztositékául szolgálnak, s annak rövid- 
ségével az atya hitelezői áltál le nem foglalhatók. 
1877 : XX. t.-cz. 12., 15. §§. 

151. §. 

Arról, a mit habár még kisko)^, de szüléi ápo- 
lásán kivül álló gyermkek muga szorgalma által 
szerez, valamint azokról is, mik a gyermekneTc 
felserdülte után használat végett átadattak, ez 
szabadon rendelkezhetik, 
1877 ; XX. t.-cz. 3. §. 

152. §. 

kekkíTte^^ Az atyai hatalom alatt álló gyermekek, az 
xettségére atya nyilvánított, vagy legalább hallgatak bele- 
egyezése nélkül, érvényes kötelezettséget magokra 
nem vállalhatnak. Ily kötelezettségekre áltálában 
az alkalmazandó, mi a legközelebbi fejezetben 
a gyámság alatt álló kiskornak kötelező cselek- 
vényei iránt határoztatik. Az atya kötelessége 
kiskorú gyermekei képviselése is, 
1877 : XX. t.-cz. 7. és 15. §§. 

153. §. 

Azon rendszabályok, melyek kiskorú személy 
érvényes házasságára nézve megtartandók, az 
eVobbi fejezetben (49, s köv, §.) foglaltatváh 

154. §. 

A gyermekek nevelésére tett költekezés nenx - 
ad igényt a szüléknek, a gyermekek által késöb- • 
ben szerzett vagyonra. Ha azonban a szülék ^, 
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gyermekek kötelesek 

§• 

§■ 

aekek nem élveznek a l\7i!ris 
okát. A házasságkivüli ^^5™*®^ 
)n gyermekekre nézve vtMony. 

ugyan, mindazáltal akivüír^tf- 
; vagy feloldott bázas- j;«kekfogai. 
ározott törvényes idő-iebwmegha 
lettek. '"•'"''*• 

§■ 

,n korább születés ese- 
iia a férj, ki előtt neje 
lőtt tudva nem volt, a 
imására jötte után leg- 
t apaságának törvény 

i. §. c), 

§. 

)bi születésnek a férj 
^szerűen kétségbe vont 
k által, kik a gyermek 
pontos megvizsgálása 
iát világosan előadják, 

§. 

ogy a nejétől törvényes 
rermek nem az övé; a 
ísét ennek tudomására 
i hónap alatt kétségbe- 
nemzés általa történt 
örvényes születés védel- 
k ellenében, bebizonyi- 
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tani tartozik.- Sem az anya által elkövetett házas- 
ságtörés, sem annak azon állitása, hogy a gyer- 
mek házasságkivüli, magokban véve azt törvényes 
születési jogaitól meg nem foszthatják. 

159. §. 

Ha a férj a törvényes születés kétségbe voná- 
sára engedett határidő lefolyta előtt meghal, az 
ily gyermek törvényes születését azon örökösök 
is, kik jogaikban csorbát szenvednének, a férj 
halála utáni három hónap alatt, a felhozott oknál 
fogva, kétségbe vonhatják. 

160. §. 

A természeti Oly gyermekek, kik ugyan érvénytelen, de nem 
mv^fítt ^^J házasságból születtek, melynek a 62—64, 
tése : §§-ban elősorolt akadályok állnak ellent, ugy 
8ági*akadály tekintendők, mint törvényesek, ha a házassági 
^vagy t* akadály utóbb elhárittatott, vagy ha legalább 
házastársak egyik szüléjök mellett a házassági akadálynak 
tudatlansága bűntelen nem tudása harczol; ez utóbbi eset- 
áitai; jjgjj azonban az ily gyermekek kirekesztve ma- 
radnak azon vagyonbeli örökösödésből, mely 
családi rendelkezéseknél fogva a törvényes szár- 
mazásúaknak van különösen fentartva. 

161. §. 

i) a bekö- Házasságon kivül született és szüléiknek utóbbi 
zlísáráitai-összekelése által a családba lépett gyermekek, 
mind magok, mind maradékaik is a törvényesen 
nemzettek közé számittatnak; de az időközben 
fennállott házasságban nemzett törvényes gyerme- 
keknek elsőszülöttségi s egyéb már szerzett jogai- 
kat kétségbe nem vonhatják. 

162. §. 

c) a fejede- A házasságou kivüli születés a gyermeknek 
^^'litalf^^ sem polgári becsületében, sem előmenetelében 
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E végre nem szükségel- 
108 kegye, melynél fogva 
nyilvánittatik. Ezt csak 
jrermeket állási előnyök- 
kölhető vagyonhozi jog- 
nják részesitni. A csa- 
n e kedvezésnek semmi 



ízési rendtartásban elé- '^^^^^^'l 
myittatik, hogy a gyér- nézve az 

alatt közösült, melytől wilTnyuéka. 
cevesebb és tíznél nem 
agy a ki ezt, habár a 
eg vallj a, arról az a vé- 

ő nemzette. 

§• 

%nya előadására, a he- 
anyakönyvébe történt 
)lgál teljes hizonyságnl, 
rendszabály szerint az 
nt, és ezen beleegyezés 
ánaJc bizonyítványával, 
itet szermélyesen ismerih, 

.41. §. (Az állami anya- 

§• 

általában kizárvák a a természeti 

szülék és 

►Ól, sem az atyának csa- gyermekek 
ígre, czimerre és a szü- ^^i?zVn7 
igény ök ; anyjok családi mivolta. 



Digitized by VjOOQ IC 



42 !• ^»2' m* fej. Szülék és gyermekek közötti jogokról. 

166. §. 

Azonban természeti gyermeknek is van joga 
szüléitől vagyonukhoz mért ápolást, nevelést és 
ellátást követelni, és a szülék jogai a fölött any- 
nyira terjednek, mint a nevelés czélja megkívánja. 
Egyébiránt a természeti gyermek nem áll nem- 
zőjének tulajdonképi atyai hatalma alatt, hanem 
gyám által képviseltetik. 

1877 : XX. t.-cz. 11. és 39. §§. 

167. §. 

Tartással különösen az atya köteles, ha pedig 
ez nem képes a gyermeket eltartani, ezen köte- 
lesség az anyára száll. 

168. §. 

Mig természeti gyermekét jövendő rendelte- 
téséhez képest az anya maga akarja és tudja 
nevelni, ezt az atya tőle el nem veheti; mind 
e mellett a tartás költségét ő köteles viselni. 

169. §. 

Ha azonban a gyermek java az anyai nevelés 
által veszélyeztetik, köteles az atya a gyermeket 
anyjától elválasztani s magához venni, vagy más 
biztos és tisztességes helyre adni. 

170. §. 

Szabadságokban áll a szüléknek a természeti 
gyermek tartása, nevelése és ellátása iránt magok 
közt megegyezni; ily egyesség azonban a gyer- 
mek jogait nem csorbíthatja. 

171. §. 

A természeti gyermekek ápolására és ellátá* 
sarai kötelezettség, ugy mint más tartozás, a 
szülék örököseire is átszáll. 
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§. 

gyermek teljes Jcorával Agyenue- 

^ j 7 *'. .ji'. kek fölötti 

^ak annak tovalm tar- atyai háta 
%, az atyának kérésére, ^,J;Zm 
ingedtetetty és közliirré 



§. 

ml fogva az atyai ha- 
Íróság eUtt kérni leJiet, 
nek teljes kora mellett 
n fogyatkozásai miatt 
ügyeiről gondoskodni ; 
magát tetemes adóssá- 
vétségeket követett el, 
's szoros atyai felügye- 



esztendős koruk eltelése 
az atyai hatalom alól, 
g jóváhagyásával vilá- 
y ha húsz esztendős 
nged, 
5., 6. §§. 

§. 

lány megy férjhez, sze- 
jének hatalma alá jut 
a nézve azonban teljes 
ik gondviselői jogai és 
sága alatt férje elhal, 
esik. 

,-cz. értelmében minden 
iveire, férjhezmenetelével 
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166. §. 

szíithA^" **"•"/?«« gyermeknek is van joga 
eTáHst k^rr'^í^' mért ápolást, nevelést és 
ellátást követelni, és a szülék jogai a fölött anv- 

T.ww'ji'''^' "^"^ * nevelés ^élja m^tívá^i 
SÍ',:1?.L^i^™^-«« gyermek U 111 nei- 
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■" 



teljes korúvá lesz s e jogát akkor is megtartja, 
ha 24 éves kora előtt özv^ységre jut, férjétől 
bíróilag elválasztatik, vagy házassága feloldatik. 

176. §. 

Ha az atya eszének használatától megfoszta- 
tik; ha tékozlónak nyüván'dtatik ; vagy havaiami 
bűntettért egy évnél hosszabb fogságra itdtetik; 
ha önkényüleg kivándorol; vagy ha egy éven 
tul távol marad, a nélkül^ hogy hol tartózkodá- 
sáról hirt adna ; az atyai hatahm hatálytalanná 
lesZj és gyám rendeltetik; ezen akadályok meg- 
szűntével azonban az atya jogaiba ismét visszalép. 
1877 : XX. t.-cz. 23. és 24. §§. 

^177. §. 
Gyermekeik tartását és nevelését teljésen elha- 
nyagló atyák atyai hatalmokat végkép élvesztik. 
1877 :XX. t.-cz. 22. §. 

178. §. 

Az atyai hatalommali visszaélés ellen, mely 
által a gyermek jogaiban sértetik, vagy az azzal 
járó kötelességek elmulasztása miatt, nem csak a 
gyermek maga, hanem mindenki, ki a felöl tudo- 
mással bir, s különösen a legközelebbi rokonok 
fölkérhetik a iiróság segedelmét A bíróság köte- 
les a panasz tárgyát megvizsgálni, és a körül- 
ményekhez képest intézkedni, 
1877 : XX. t.-cz. 22. §. 

179. §. 

^ ermekek^ Azok, kik házasságtalanságot ünnepélyesen 
közti jogvi- nem fogadtak, ha törvényes saját gyermekeik 
^aonió^öMze- níncsenek, gyermekeket örökbe felvehetnek ; a 
'í^Tr^kbe-' ^^^^^^^ személy fogadó-atyának vagy anyának, a 
fogadás; felvett pedig fogadott gyermeknek neveztetik. 
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jministeri rendelet. 



kell, hogy ötven keiiékei. 
ák, és a fogadott 
,bb tizennyolcz esz- 



gyermek kiskorú, 
Y annak nem lété- 

biróság beleegyez- 
k teljes korú is, de 

beleegyezése meg- 
slegendő ok nélküli 
ónál panaszt emel- 
egyezéssel ellátott 
féknek megerősités 

fogadott gyermek 
az a birói irányok 
iteni. 

L13. §§. 

elhatározás végett a 
hez felterjesztendők. 
körrendelet.) 



3geS jogi követkéz- Abból eredő 

lély a fogadó-atyá- J^»^^- 
nyának nemzetségi 
előbb családnevét 
nemességet is meg- 
azt kivánják, hogy 
í a fogadott gyér-' 
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mekre átszálljon, a fejedelem engedelmét kell 
kikérniök. 

183. §. 

A fogadó szülék és a fogadott gyermek, és 
ennek utódi közt, a mennyiben a törvény kivételt 
nem tesz, ugyanazon jogok léteznek, melyek a 
házassági szülék és gyermekek között. A fogadó 
atya átveszi az atyai hatalmat. A fogadó szülék 
és a fogadott gyermek közötti viszonynak a fogadó 
szülék családjának többi tagjaira befolyása nincs ; 
ellenben a fogadott gyermek sem veszti el önnön 
családja jogait. 

1877 : XX. t.-cz. 15. §. 

184. §. 

A fogadó szülék és a fogadott gyermek közötti 
jogok szerződés által máskép határoztathatnak 
meg, a mennyiben ez által az Örökbe fogadás- 
nak a 182. §-ban fölhozott lényeges követkéz-' 
menye változást, és mások jogai rövidséget nem 
szenvednek. 

1877 : XX. t.-cz. 15. §. 

185. §. 

Bienyésztök. A fogadó szülék és a fogadott gyermek közötti 
jogi viszony, addig, mig a fogadott gyermek kis- 
korú, csak ennek képviselői és a biróság bele- 
egyezésével szüntethetik meg. A fogadó atya és 
fogadott gyermek közötti jogviszony elenyészté- 
vel a kiskorú gyermek ismét törvényes atyjának 
hatalma alá kerül vissza. 

186. §. 

2. Tápoiás A fogadó szülék és fogadott gyermekek jogai 
^^^^idá?^^^^^ kötelezettségei oly gyermekekre nem alkal- 
mazhatók, melyek egyedül tápoiás végett vétet- 
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nek fel. Ezen tápolás mindenkinek szabadságá- 
ban áll ; ha azonban a felek ez iránt szerződésre 
akarnak lépni, amennyiben a tápgyermek jogai 
megszoritandók, vagy reá különös köteleztetések 
rovandók volnának, annak biróilag kell meg- 
erősíttetni. A tápolási költségek megtérítését a 
tápszülék nem követelhetik. 

A m. kir. igazságügyminister 1884. január 
22-én kelt s az összes megyei és városi árvaszé- 
kekhez intézett körrendeletében közölte azon 
elveket, melyek a kiskorúakat érdeklő örökbefo- 
gadási ügyekben irányadók és a melyeknek alkal- 
mazását,az eddigi tapasztalatok szerint, legtöbb- 
ször elmulasztották, végre azon okiratokat is 
megjelölte, a melyekkel az örökbefogadási kérvé- 
nyek a felek által felszerelendők. 



- NEGYEDIK FEJEZET. 
A gyámságok- és gondnokságokről. 

187. §. 

A2:on ssemélyeTcnelc, hik atyai gowlviseJéshen a f?yámsáf? 
nem részesülnek^ és még Jciskoriiak, vagy '>^^^^tlgmeÍh&tá- 
okból ügyeiket magok ellátni nem képesek, a tör- rozása. 
vények gyám, vagy gondnok által különös ótal- 
mat nyiíjtanak, 

A » gyámságról és gondnokságról « szóló 1877 ; 

XX. t.-cz. következtében a törvénykönyv 187 — 

276. §§., továbbá a 279 — 284. §§. hatályon kivül 

helyeztettek. 

188. §. 

A gyám főleg a kiskoninak s^eyiiélyéröl far-^y^^^^^^s ,^^ 
tozik gondoskodni, egyszersmind pedig annak ^közti^"*^ 
vagyonát is kezeli. Gondnok azok ügyei ellátd- ^^^^^''^^^• 
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sára használtatik^ Tcih azohat más okból, mint 
kiskorúságuk miatt , nem képesek magok ellátni. 

,189. §. 

^' sl^í."^" ^^ ^^^^ ^^^^ ^'^ ^^^f ^yy ^^^^ törvényes^ 
Gyámren- akár liázasságküU születésű kiskorú részére gyám 
ié?e. ^'rendelendő: a kiskorúnak rokonai, va^y más 
vele közel viszonyban áUó személyek, ahhoz mért 
fenyíték alatt kötelesek az esetet azon bíróságnál, 
melynek törvényhatósága alatt a kiskorú áll, beje- 
lenteni A közrendtartási felsöbbségek, a közsé- 
gek világi és egyházi elöljárói is tartoznak arról 
gondoskodni, hogy a bíróság, e felöl tudósittassék, 

190. §. 

figkSfeiebb ^ bíróság, mihelyt értesül, tartozik hivatalből 
í?yámot. alkalmas gyámot rendelni. 

191. §. 

Szükséges Gyámságra általában alkalmatlanok azok, kik 
g^ámífá^ó* kiskorúságuk, testi vagy lelki fogyatkozások miatt 
általában; ^^gy ^^^^ okoknál fogva tulajdon ügyeiket nem 
intézhetik, kik valamely büntetben elmarasztal- 
tattak, vagy kiktől az árvának illő nevelése, vagy 
javainak hasznos kezelése nem várható. 

192. §. 

Rendszerint (198. §.) a gyámság nőszemélyekre^ 
szerzetes papokra és idegen álladalmak lakosaira 
sem bízandó. 

193. §. 

vagy bizo- Bizonyos gyámságra nem bocsátandók azok, 
^llrl^é^i kiket az atya a gyámságból világosan kizárt; 
kik a kiskorúnak szüléivel, vagy avval magával 
köztudomásra ellenkedésben éltek, vagy kik a kis- 
korúval vagy már perbe bonyolödvák, vagy még 
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hi nem elégített Jcöveteléseh miatt abba Tcevered- 
hetneneJc, 

194. §. 

Kik azon tartományban, melyhez a Tciskoru 
birói illetékére nézve tartozik, vagy épen nem 
tartózkodnak, vagy pedig attól egy évnél tovább 
távol lenni kénytelenittetnek, gyámságra rend- 
szerint nem alkalmazandóh 

195. §. 

Gyámság elfogadására akaratuk ellen nem ^^^^*f* 
köteleztethetnek: világi papok, valóságos szolga- °*okok. 
latbeli katonák és közhivatalnokok; szintugy az 
sem, ki a tvan éves, ki öt gyermek- vagy uno- 
kának tartozik gondját viselni ; vagy ki már egy 
terhes gyámságot vagy három kisebbet folytat, 

196. §. 

A gyámság midének előtt azt illeti, ki í/^Agyámságra 
atya által arra hivatott, ha a 191 — 194, §§. elő- '^mei:'^^' 
adott akadályok közül egyik által sem gátoltatik, ^' ^ffj®.**^®" 

197. §. 

Ha az anya vagy más valaki, valamely kis- 
korúnak örökséget hagyott, s egyszersmind gyá- 
mot is nevezett, ezt csak gondnoki minőségben 
kell elfogadni a hátrahagyott vagyonra nézve, 

198. §. 

Ha az atya senkit sem, vagy nem képes ^2/^- 2. törvényes; 
niot nevezett, a gyámságot mindenek előtt az 
atyai n/igy-apára, az után az anyára, továbbá 
az atyai nagy-anyára, s végtére valamely más 
rokonra, nevezetesen arra kell bizniy ki a férfi- 
rokonok között a legközelebbi, vagy több egyenlőn 
közel állók közt a legidősebbik, 
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199. §. 

3. birói. ^^ ^^ előadott módon a gyámság elrendelhető 
nem volna^ a Uröságtól függj hogy gyámnalc, 
figyelmezve a képességre^ állásra, vagyonra és 
lakásra, hit nevezzen. 

200. §. 

^ ámretd?- Különbség nélkül minden kinevezett gyámot a 
tós^íakja. gyámság átvételére a gyámsági birőság azonnal 
utasitani tartozik. A gyám, habár személyére 
nézve más törvényhatéság alatt áll is, köteles a 
gyámságot elfogadni, és e tisztéhez tartozó min- 
den ügyekre nézve a gyámsági hatóság alá esik. 

201. §. 

Az élnem- J£a a bi7vság által a gyámságra felhivatott 
^módjT. magát e hivatalra nem alkalrnasnak^ vagy aUól 
a törvény áltál fölmentettnek tartja ; tartozik^ a 
birói meghagyásnak tudtára adásától számitva, 
tizennégy nap alatt, a gyátnsági bírósághoz, vagy 
ha személyére nézve ennek nincs alája vetve, 
saját biróságához folyamodni, mely annak okait, 
saját véleménye kiséretében^ elhatározás végett^ a 
' gyámsági biróság elébe terjesztendi. 

202. §. 

:^j^ámé8a ^^ ^ gyámságra való alkalmatlan voltát eltit- 
tárgy Iránti kólja, Valamint azon biróság is, mely tudva tör- 
felelőssége. ^^^^ szeriut alkalmatlan gyámot nevez, a kis- 
korúnak ebből származott minden káréH és meg- 
szűnt haszonért felelős. 

203. §. 

Ezen felelősség alá esik az is, ki alapos ok 
nélkül vonakodik a gyámságot elfogadni, és ezen 
fölül arra alkalmas kényszerítő 7nódok által is 
szorítandó. 
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204. §. 

A gyámsági hivatalt csaJc az illető hiróságtól a gyámság 
arra nyert megbízatás után lehet átvenni. Ki 
valamely gyámságba önhatalmulag aratkozih, ho- 
teles a hisTcorunaTc minden ebből eredt Tcárát 
megte'riteni, 

205. §. 

Minden gyám^ kivévén a nagy-atyát, az anyát ^Xel*^ 
és a nagy-anyát, kézadással tartozik fogadást 
tenni: hogy a kiskoriit becsületességre^ isten- 
félésí^e és erényre vezényelni, hogy őt, állásához 
képest, hasznos polgárrá nevelni, bíróság előtt 
és azon kivül is képviselni, a vagyont hiven és 
gondosan kezelni és magát mindenekben a tör- 
vény rendeletéhez tartani fogja. 

206. §. 

Az ily lekötelezett gyámnak a bíróság erről 
rendes okiratot tartozik kiadni, hogy hivatalára 
nézve meghitelve legyen, és előforduló esetekben 
magát igazolhassa. Ha nagyagya, anya vagy 
nagyanya vállal gyámságot, ezeknek hasonló 
okiratot kell kézbesiteni és abba azt, mit más 
gyámok fogadnak, beiktatni. 

207. §. 

Minden gyám^ági biróság köteles úgynevezett a gyámság 
gyám- vagy árvakönyvet vezetni. Ezen könyvbe Bmeges 
a kiskorúnak családi és melléknevét, korát és díikodár. 
mindazt be kell jegyezni, a mi nevezetes magát 
a gyámság átvétele, folytatása és befejezése körül 
előadta. 

208. §. 

E könyvben egyszersmind minden támiratokra 
akként kell utalni, hogy mint maga a biróság, 
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mind jövendőben a teljes korra jutott árvák is, 
mindent, minek tudása hasznokra lehet, hiteles 
álakban megtekinthessenek. 

209. §. 

A gyámsági Valamint az atya által nevezett gyámnak nem- 
gek, a neve- csak a kiskoru személyérÖl^ hanem annak vagyo- 
gyonkez^elés ^^^'^ ^ ^^^' gondoskodniu, szintugy áll vélelem 
e|y .személy- arra nézve Í5, hogy az atya azt, kit a vagyon 
^^^J^.^^ gondnokává nevezett, a személy feletti felvigyá- 
zattál is meg akarta bizni. Ha pedig az atya 
valamely gyámút nem valamennyi gyermekek 
számára, vagy nem az egész vagyonra nézve 
nevezett, a biróság kötelessége, a többi gyerme- 
keknek gyámot, vagy a vagyon többi részére 
gondnokot nevezni. 

210. §. 

Ha több gyámok neveztettek, a kiskoru javait 
közösen vagy részenként kezelhetik ugyan. De 
ha azt közösen kezelik, vagy ha a kezelést a 
biróság jóváhagyása nélkül osztják meg magok 
között, közülök mindegyik felelős a Mskorura 
háramló egész kárért. Ügy is kell a biróságnak 
mindig intézkednie, hogy a kiskorúnak szemé- 
lyéről és az ügyletek fővezetéséről csak egy gon- 
doskodjék. 

211. §. - 

A gyám- Anyák és nagyanyák mellé, kik valamely gyám- 
gyám^árs ^^ot felvállalnak, gyámtárs rendelendő. Ennek 
átiaii támo- választásánál mindenekelőtt az atya kijelentett 
akaratára, továbbá a gyámnö ajánlatára, s vég- 
tére a kiskorúnak rokonira kell tekintettel Unni. 

212. §. 

A gyámtárs A gyámtársMik is a biróságtól hitelvényt kell 
' éíjogar^ nyerni, és fogadást tenni, hogy a kiskoru javát 
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elö kívánja mozditani, és e végre a gyámnöt 
tanácsával segíteni tartozik. Ha tetemesebb fogyat- 
koszosokat tapasztalna, azok orvoslásán iparkodni 
és szükség esetében a gyámsági bíróságnak arról 
jelentést tenni köteles, 

213. §. 

A gyámtársnak másik lényeges kötelessége, 
hogy az előforduló oly ügyleteknél, melyek érvé- 
nyességre a gyámsági bíróság beleegyezése szük- 
séges, a gyámnö folyamodváriyát együtt aJáirja, 
vagy saját külön vdeményét hozzácsatolja ; vala- 
mint köteles, a bíróság kívánságára, az ily ügylet 
iránt közvetlenül is véleményt adni. 

214. §. 

A gyámtárs ezen kötelességeit teljesítvén, ment 
minden további felelősségtől ; de ha a gyámtársra 
egyszersmind a javak kezelése is bízatott, ezen 
kezeléssel minden gondnoki kötelességet is magára 
vállalt. 

215. §. 

Ha valamely gyámnö a gyámságból kilép, a 
gyámságot rendszerint a volt gyámtársra kell 
hízni. 

216. §. 

A gyámnak szintúgy, mint az atyának, köte- ]^t\iu^á\ó- 
lessége s joga a kískortmak neveléséről gondos- teu^s^^^ei 
kodni; de fontos és aggályos ügyekben tartozik a) V^zTmSw 
előbb a gyámsági bíróság beleegyezését és rendé- "^'J^'^í^f'*' 
léteit kikérni. 

217. §. 

A kiskorú gyámja iránt tisztelettel és e)ige- a gyámoit 
delmességgel tartozik; de joga is van legkőze- kötfíezett- 
lebbi rokoninál, vagy a birói hatóságnál panaszt ^^^*^- 
emelni, ha a gyám hatálmával bármi módon 
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visseaélne, vagy a szükséges gondvisélési és gyá- 
molási Jcötelességeit elmulasztaná. A hishorunaJc 
roJconi, és hárhi más isj leinek ez a tudomására 
jő, tehetnek iránta jelentést. Ezen hatósághoz 
kell a gyámnak is fordulni^ ha a nevelésre neki 
engedett hatalommal a kiskorúnak kihágásait 
fékezni nem képes. 

218. §. 

Ki gondos- ^^ árvának személye főkép az anyára bizas- 
közelebb sékf még akkor is^ ha a gyámságot fel nem vál- 
a nevelésről, i^^^^ y^gy ig^i^f férjhez ment ; ha csak a gyer- 
mek java más intézkedést nem szükségéi. 

219. §. 

A nevelési A tartásx költséget a gyám^ági bíróság hatá- 
mennyiseié- i^ozza meg, s a meghatározásnál az atya rende- 
sSnak^még'^^^^^^* a gyám váeményére, s a kiskorú vagyo- 
határozása. Yiára^ ollására és egyéb körülményeire tekint. 

220. §. 

Ha a jövedelem ezen költségre vagy oly köl- 
tekezés fedezésére^ mély által a kiskorú állandó 
élelmet nyerhetne, nem elege'ndö ; a bíróság jóvá- 
hagyásával a vagyontökéhez is lehet nyidni. 

221. §. 

Azon esetben, ha az árvák egészen vagyonta- 
lanok, a gyámmgi bíróság a legközelebbi tehetős 
rokonokat, a mennyiben ezek már a 143. §. sze- 
rint erre jogszerűen kötelezve nem volnának j^ 
azok tápolására rábirni igyekezzék. Ezen fölíU 
a gyámnak jótékony közalapitványokra, és a sze- 
gények számára fennálló közintézetekre igazságos 
igénye van mindaddig, mig a kiskorú önmunká- 
jával és iparkodásával magát el nem tarthatja. 
A közsegélyre szoruló 7 éven felüli gyermekek 

gondozásáról az 1901 : XXI. t.-cz. szól. 
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222. §. 

A gyámság 

Azon gondoskodás, mely az árva ^^yo^^(^ ^^^^^* . 
nézve a gyárnbiróságra hizatotty megJcivánja, hogy i) a vag^n 
mindenei előtt az árva vagyonát kinyomozni, kin^omoíá* 
és azt zár alá vétel, leltározás és megbecsülés '^^^^^f^^' 
által biztosítani igyekezzék. nézve, 

223. §. 

A birői zárnál az ingóságok csak akkor vétet- ^^^^^^}^^' 
nek őrizet alá, ha az a biztosítás végett szűk- * 

séges; de a leltárt, vagyis az árvát iUető összes 
vagyonnak pontos jegyzékét az atya, vagy más 
örökséghagyó tilalmára való tekintet nélkül is, 
mindég el kell készíteni. 

22á. §. 

A vagyon följegyzését és az ingóknak ^^5^^^- a vl7yo^i^ak 
csültetését időhaladék nélkül, netalán még gyám megbecsül- 
neveztetése előtt is véghez kell vinni. A leltár a vígy kö^z^vet- 
hagyatéki irományok között tartatik meg, és a ^ glTmligi 
gyámmal annak hiteles mása közöltetik. Az ingat- bíróság 
lan vagyont, mihelyest lehet, meg kell becsültetni, ^ ^ ' 
de ha annak értéke más biztos forrásokból kitű- 
nik, egészen is elmaradhat. 

225. §. 

Ha a kiskorúnak valamely ingatlan java más ^l^P^^^i 
tartományban vagy épen idegen álladalomban ^^'áitaí. 
fekszik: a gyámsági hatóság tartozik a másik 
tartomány- vagy az idegen álladálomheli rendes 
bíróságot a leltározás és becslés, s ezek közlése 
végett megkeresni, de ezon bíróságnak az ezen 
jószágraí gondnoknevezést átengedi. 

226. §. 

Ha az ingatlan vagyon ugyanazon tartomány- 
ban, de más hatóság alatt fekszik, a jószágra 
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vonatTcozó minden jogok, hövetlcezoleg a leltározás 
és becslés is ezt iUetik ugyan; mindazáltal a 
gyámsági hatósággal, ha hivántatik, nemcsak 
azok hiteles mását közlenij hanem a gyám7iak 
is a jószág szabad kezelését átengedni tartozik^ 
a nélkül^ hogy annak gyámsági cselekvényei fö- 
lött magának bárminemű törvényhatóságot tulaj- 
donithatna. 

221. §. 

Srtí*ingó Azon ingóságok, melyek valamely fekvő jószá- 
vagyon. ^^^ akként léteznek, hogy állandóan azon marad- 
janak, ezen jószág részének tekintendők ? minden 
egyéb ingók, adóslevelek, sőt az ingatlan jószágon 
fekvő tökepénzek is, a gyámsági törvényhatóság 
alá tartoznak. 

228. §. 

teíéf^íántt Mihelyt valamely gyám vagy gondnok a va- 
áitaiános gyónt átveszi, tartozik azt a becsületes és szor- 
rendszabáiy. ^^^^^^ /zá^í atya cgész gondosságával kezelni, 
és' a maga hibájáért felelni, 

229. §. 

r^dSá- Drágaszerek, más drágaságok és az adóslevelek, 
lyok: aköz-mín^ szintén minden fontos okiratok, birói őrizet 
gyoniíezéí'és alá V étetnek ; a gyám az élőbbeknek jegyzékét 
nősen ídrá-* ^^ Utóbbiaknak a Imsználat végett szükséges 
gaságokra; másolatait kajíja meg, 

230. §. 

készpénzre ; Készpénzből Gsak annyi maradjon a gyám 
kezei között, mennyi az ái-va nevelésére, és a 
gazdaság rendes folytatására szükséges; a többit 
főkép a netalán létező adósságok törlesztésére^ 
vagy valamely más nyereséges használatra kell 
forditanij és ha nyereségesb hasznát venni nem 
lehet, közpénztárakba, vagy törvényszerű bizton- 
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ság mellett, magán-személyeknek is kamatra 
kiadni, A biztonság pedig csak akkor törvény- 
szerű, ha a biztosítás általa a netalán elébbvalö 
terhek beszámitásával, valamely ház valódi érté- 
kének felén, mezei jószág vagy telek pedig két 
harmadán tul nem terheltetik. 

231. §. 

A többi ingó vagyont^ melyet sem a kiskorú- v?ívonra f 
nak használatára, sem családi emlékülj vagy az 
atya rendeletéhez képest megtartani nem kell, 
sem más módon nem lehet haszonra forditni^ 
Tcözönségesen nyilvános árverésre kell bocsátnL 
A házi eszközök^ a szüléknek és örökös társak- 
nak a birói becsáron szabad kézből átengedhetök. 
Az&ii darabokat, mélyek a nyilvános árverésen 
d nem árusittattak, a gyámbiróság engedelmével, 
a gyám becsáron alul is eladhatja. 

232. §. 

Ingatlan jószágot csak szükség esetében, vagy YanoKa 
a kiskorúnak szembetűnő hasznára lehet, a gyám- »ézve ; 
sági bíróság jóváhagyásával és rendszerint csak 
nyilvános árverés utján elárusítani; de fontos 
okohbólj a bíróság a szabad kézbőli eladást is 
megengedheti. 

233. §. 

A gyám általában minden oly ügyletekben, ^í^^^^zete. 
melyek nem a gazdaság rendes folytatásához tar- soVclml- 
toznak, és melyek nagyobb fontosságnak, birói ^'^t^^*'"''^ ; 
beleegyezés nélkül semmit sem tehet. E szerint 
tehát semmi örökséget önhatalmúlag vissza nem 
utasíthat, vagy féltétlenül él nem fogadhat; a 
gondviselése alá bizott jószágokat el nem adhatja ; 
haszonbéri szerződést nem köthet \ törvényszerű 
biztonsággal kiadott tőkét fel nem mondhat; 
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semmiféle követelést nem engedményezhet; jog- 
ügyben meg nem egyezhet ; gyárt, Jcereshedést és 
iparüzletet, hirói jóváhagyás nélkül, nem kezd- 
het, nem folytathat vagy meg nem szüntethet. 

234. §. 

tök^k^föiyé- ^ gyám magától a kiskorúnak tökéjét, ha az 
' visszafizettetik, fel nem vehetik Az adós, kinek 
ily töke felmondatik, a m^ga biztositása végett, 
a gyám által a töke felvétélérei hirói engedelmet 
előmutassa, s csupán a gyám nyugtatványával 
meg ne elégedjék] és szabadságában: áll az is, 
hogy a fizetést közvetlenül a biróságnál tegye. 

235. §. 

azok más- Valühányszor azon eset áll elö, hogy valamely 

^^sknli ] künn lévő töke befizetendő, tartozik a gyám 

annak haszonra forditása iránt intézkedni s a 

valóságos oda forditásra a biróság jóváJiagyását 

kikérni, 

236. §. 

kíve^teiések ^'^Z ctdóssági követelésekröl, melyek bebizonyi- 
biztositása tására okiratok nem léteznek, tartozik a gyám 
végett, okiratokat szerezni, és a melyek nem biztositvák, 
azokat, a mennyire lehet, biztositani ügyekezni, 
vagy a lejáratkor behajtani. De a kiskorúnak 
szüleinél levő tökéje, habár törvényszerűen tiz- 
tositva nem volna is, azonban a kiskorú, való* 
szinüleg az elvesztés veszedelmének kitéve nincs, 
fel ne mondassék, a mennyiben nekik a vissza- 
fizetés, ingatlan jószágok elidegenitése vagy üzle- 
töktöli megválás nélkül, nehezökre esnék, 

237. §. 

(^lutko- ^ gyám a gyámság átvételénél óvadékot nyúj- 
tani nem tartozik. Az óvadékadástól utóbb is 
ment marad, mindaddig, mig a vagyon bizton- 
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sága végett törvény szerint fennálló rendszabá- 
lyokat pontosan megtartja, és kellő időben ren- 
desen számol. 

238. §. 

Rendszerint minden gyám és gondnok köteles számadásrai 
a reá bizott kezelésről számolni A számadás lég^^' 
alól az örökséghagyó ugyan az általa önkényt 
hagyományozott összegre nézve a gyámot fel- 
mentheti; a gyámsági bíróság is teheti ezt, ha 
a jövedelem a kiskorú tartására és nevelésére 
való költséget valószinüleg meg nem haladja; 
de a leltárban foglalt fővagyont és tökét köteles 
a gyám minden esetben kimutatni; valamint 
gyámoltjának állapotáról is, ha abban nevezetes 
változás történik, jelentést tenni. 

239. §. 

A számadásokat minden évben, vagy annak a Bzéim&dksi 
lefolyta után legfölebb két hónap alatt, minden *^^^^^*^®J^* 
megkivántató támiratokkal együtt be kell adni 
a gyámsági bírósághoz. Ezen számadásokban a 
bevételt és kiadást, a tőkefölösleget vagy fogya- 
tékot pontosan meg kell határozni. Esi a kisko- 
rúnak vagyona közt kereskedés foglaltatik, a 
bíróság az előmutatott hiteles számvetési befeje- 
zéssel, vagy az úgynevezett mérleggel elégedjék 
meg és azt titokban tartsa. Azon gyám ellen, ki 
a meghatározott időben számot adni elmidaszt, 
a körülményekhez szabott jogszerű kényszerítő 
eszközök alkalmazandók. 

240. §. 

Ha a kiskorú különböző tartományokban Jí^V a számadás- 
ingatlan javakat, melyek kezelése egyedül egy ^""^^ ^^^ \ 
gyámra bizatott, a gyám mindenik tartomány 
részére külön számadást vezetni^ és az ottani 
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hatóság elébe terjeszteni köteles; de szabadságá- 
ban áll, a JcisJcoru javára, az egyik tartomány- 
ban fekvő vagyon fölöslegét a másikban fordítni 
haszonra. 

241. §. 

"^eiinté^éfé*-^ -á gyámsági bíróság köteles a gyám szám- 
nek módja, adásatt, a külön rendszabályokhoz képest, szám- 
os szakértők által megvizsgáltam és eligazittatni, 
s az a feletti határozatát a gyámmal közölni. 

24.2. §. 

Ha a számadásból valami kifeledtetett, vagy 
bele bármi más hiba csuszott, ez sem a gyám-- 
nak, sem a kiskorúnak kárára nem szolgálhat. 

243. §. 
íen^dTza- KiskoTU sem mint felperes, sem mint alperes 



A gyám szá- 
mára külö- 



kö'zvítettva-^^^^'^^ eZő^í meg nem jelenhet; öt a gyám vagy 

gyonkezeiés- moűra tartozik képviselni, vagy más által hév- 
nél. Különö- • 7 / ^ • ' .7 £7 ir 

sen képvise- viseítetm. 

leteknél. c\ a a O 

244. g. 

\SttSk^^ -á kiskonmak joga van ugyan megengedett 
szerződései- cseUkvények által, gyámja közrehatása nélkül 
^^^' magának valamit szerezni; de a gyámság jóvá- 
hagyása nélkül, sem a magáéból semmit el nem 
idegenithet, sem kötelezettséget magára nem vál- 
lalhat 

245. §. 

Különösen a gyámság beleegyezése nélkül kis- 
korúak érvényes házasságra nem léphetnek. 
(49-51. §§.) 

Mely esetek- 246. §. 

ben lesz 

a^íSíkoríf -^^ ^ kiskorú gyámjának beleegyezése nélkül 

a gyám; szegödött ts szolgálatba, a gyám ötét fontos oh 

^^^\iéfkür^^ nélkül a törvény- vagy szerződésszerű idő előtt 
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vissza nem kihatja ; a mit ezen vagy más módon, 
szorgalma által szerez^ arról, valamint azon 
dolgokra nézve is, melyek serdült korba lépte 
után adattak neki át használatára, szabadon 
rendelkezhetik és magát kötelezheti. 

247. §. 

Oly kiskorúnak^ ki élte huszadik évét már 
meghaladta, a fögyámság jövedelmei tiszta fölös- 
legét önnön szabad kezelesére átengedheti, ezen 
kezelésére hizott összegre nézve jogosítva van 
magát önhatalmúlag lekötelezni, 

248. §. 

Azon kiskorú, ki huszadik éve meghaladása 
Zitán valamely ügyletnél magát teljeskorunak . 
adja ki, minden kárért felelős, ha a másik fél 
az ügylet megkötése előtt az előadás valósága 
iránt nem tudakozódhatott. Általában minden 
egyéb tiltott cselekvényekre, s a hibája által oko- 
zott kárra nézve is, mind személyével, mind 
vagyonával felelős. 

249. §. 

A ayámsáa teljesen véget ér a kiskorúnak a gyámság 
halála által. Ha pedig a gyám hal meg, vagy «; haui " 
elbocsáttatik, a törvény rendelete szerint (198. '^^^^^'^ 
és 199. §§.) mást kell nevezni. 

250. §. y) a2 atyai 

A gyámság az által is megszűnik, ha az atya gya\od^Ht 
hatalmának egy ideig akadályozott gyakorlását .J^^v^efháTi. 
ismét átveszi. (176. §.) tá4ntán: 

251. §. 

A gyámság azonnal elenyészik, mihelyt ^ '^^ * Jj^j^^^^^^j. 
gyámólt teljes korát eléri; mindazáltal a gyám-rnlifí^kuJ; 
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sági bíróság a gyám s a rohonoTc kérelmére 
vagy meghallgatása után^ a gyámoltnah testi vagy 
elmebeli fogyatkozása, tékozlása vagy egyéb fon- 
tos okokéi a gyámság folytatását hosszabb és 
bizonytalan időre elrendelheti. De ezen rendel- 
kezést^ a teljes kor bekövetkezte eUtt^ kellö idő- 
ben közhirül kell adni. 

252. §. . 

d) korenge- Oly Mskorunak, ki a huszadik évet meghaladta, 
fogta'jtg- (^ gyámsági bíróság, a gyámtol s netaláni leg- 

t«« teresS- ^^-^öZe&fti rokonoktól is kívánt vélemény folytán, 
ruság által ; korengedélyt adhat s azt teljeskorunak nyilvá- 
nithatja. Ha valamely kiskoriinak kereskedés vagy 
iparüzlet folytatása a hatóság által megengedte- 
tik, ez által egyszersmind teljeskorunak is nyiU 
vánittatik, A teljeskorunak nyilvánítás a való- 
ban elért teljeskor iisággal egészen egyenlő jogi 
hatálylyal bír. 

253. §. 

e) a gyám- A gyám elmozdítását a bíróság némely esetek- 
"bóii vagy ben hivatalból rendeli el, másokban pedig, ha ez 
ehíozduási 'ifdnt hozzá folyamodás tétetik. 

által. 

254. §. 

A hivatal- Hivatalnál fogva elmozdítandó a gyám, ha a 

^^tls^^et^!' Sfy^'^^^^^ köteüsségeUenesen viszi; ha arra 

alkalmatlannak ítéltetik, vagy ha iránta oly 

nehézségek mutatkoznak, melyek őtet, törvény 

szerint, a gyámság átvételétől kizárták volna, 

266. §. 

Ha az anya, ki gyermeke gyámságát viseli, 
ismét férjhez megy, tartozik azt maga vagy gyám-' 
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társa, a gyámsági biróságnaJc, annah megítélése 
végett bejelenteni, vájjon a gyámság folytatása 
neki megengedtessék-e? 

256. §. 

Ha az öröJcséghagyö vagy a bíróság valamely 
gyámot csaJc egy időre nevezett vagy valamely 
meghatározott történet esetére öt hireheszté; az, 
mihelyt ezen idő kitelt, vagy a meghatározott 
eset előállott, azonnal elmozditandö. 

257. §. 

Ha a gyámság ideje alatt oly okok jönnek közbe, kért tib.*^**^ 
mely eh a gyámx>t, törvény szerint, a gyámság 
felvállalásától félmentették vagy kizárták volna; 
az első esetben joga van, az utóbbiban pedig 
köteleztetik élbocsáttatását kérni 

258. §. 

Oly gyámnak, kire a gyámság tigy bizatott, 
mint a kiskoni legközelebbinek vát rokonára, 
szabadságában áll maga helyett egy később kitu- 
dott közelebbi és alkalmas rokont ajánlani; de 
a közelebbi rokonnak nincs joga követelni, hogy 
a távolabbi rokon a már átvett gyámságot neki 
átengedje; 'hacsak gátolva nem volt, hogy magát 
előbb jelentse, 

259. §. 

Az anya vagy a fivér, ha a gyámság rendé- ^^y^ ^^l^^ 
lésekor még magok is kiskornak voltak, teljes- rüieg kívánt 
koruk elérése után a gyámságot igényélhetik. ^^esTt^l!^^' 
Mindegyik rokonnak is szabadságában áll, ha 
a bíróság nem rokont nevezett gyámnak, egy. év 
lefolyása alatt, a gyámság átvételére jelentkezni. 
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260. §. 

Ha JcisJcorit megy férjhez, a bíróság megíté- 
lésétől függ, vájjon a gondnokság "a férjneh 
átengedtesséJc-e. (175. §,) 

261. §. 

ei^csafá^á- -^ 9y^''^ rendszerint csak a gyámsági év végé-- 
nak föitéte- vél teJieti le a gyámságot, miután utóda a vagyon^ 
deVidöpo'i^r; kezelését rendesen átvette. Ha azonban a bíróság 
a személy vagy a vagyon biztonságára szükséges- 
nek találja, azt róla tüstént is leveheti. 

262. §. 

h) végszám- A gyám köteles, a gyámság bevégzése után 
' legfölebb két hónap alatt, végszámadását a bíró- 
ságnak beadni, s attól, ha helyesnek találtatott, 
arról, hogy hivatalát becsületesen és rendesen 
viselte, okiratot kap. Ezen okirat azonban öt 
valamely utóbb felfedezett csalárdságérti felelős- 
ségtől fél nem menti. 

263. §. 

c) a vagyon A gyámság végével kötelessége a gyámnak a 
^^ ^** vagyont a teljes korba lépettnek vagy az újonnan 
rendelt gyámnak, nyugtatvány meUett átadni és 
magát ez iránt a bíróság előtt igazolni. Ily 
átadásnál a vagyon összeírása, és az évenként 
helybenhagyott számadások szolgálnak zsinór- 
mértékül. 

264. §. 

A gyámnak A gyám vendszcrínt csak önnön hibájáért 

Trti felelős- felclös és ncm az alája rendeltek hibáiért is. De 

®^^^- ha nem arra való személyeket tudva alkaimazotf^ 

ilyeket megtartott, vagy az általok okozott kár 

megtérítését nem szorgolta, ebbeli hanyagságáért 

is felelős. 
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265. §, 

^^9 ^ gyámsági hirőság is, mely Jdvatalát ^ ey^^^iró- 
valamely Tciskoninalc kárára elhanyagolta, fele- feific^^". 
lös ezért, és ha a kártérítésre egyéb módok hiány- 
zanak, a kárt megtéríteni köteles, 

266. §, 

Szorgalmas gyámoknak a biróság a megtaka- ^j^^*^ 
ritott jövedelemből arányos évi jutáimat rendeU <^) ^ve"^- 
het ; ezen jutalom azonban a tiszta jövedelem öt ° ' 
százalékánál többre soha sem mehet, s évenként 
legföUbb négyezer forintra rúghat, 

267. §. 

Ha a kiskorúnak vagyona oly csekély, hogy ^^y^^l^^^ 
keveset vagy épen semmit sem lehet évenként végeztével. 
megtakaritani, az oly gyámnak, ki a vagyont 
hiány nélkül megtartotta, vagy a kiskorúnak 
ille^idö ellátást szerzett, legalább a gyámság végé- 
vel a körülményekhez mérsékelt jutalom rendel- 
tethetik, 

268. §. 



^ A gyám pa- 
'" n ászainak 



Azon gyám, ki a gyámbiróság valamely ren- 
deletét magára nézve sérelmesnek tartja^ pana- í<^sorvoa\&t& 
szát először ugyanazon bíróságnál nyiijtsa be, 
s csak ha ez sikertelen volt, folyamodjék a fel- 
sőbb bírósághoz, 

269. §. 

Oly személyek számára, kik ügyeiket '^(^ok'^^^^J^^^' 
ellátni, s jogaikat magok megóvni nem képesek, a gondnok- 
ha az atyai vagy gyámsági hatálomnak nincs ^^^ ogama. 
helye, a biroság gondnokot vagy ügyviselőt tar-, 
tozih nevezni. 

270. §. 

Ezen eset áll elő: oly kiskorúaknál, kik más ^öt^'- ^ág^'efe'tí í 
tományban birtokolnak ingatlan vagyont (225.), 
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vagy Jciket valamely különös esetben atyjoJc vagy 
gyámjoJc nem képviselhet ; örüttségbe vagy Teába- 
ságba esett teljesJcoruaknál ; Jcijelentett téhodók- 
nál; még nem omletteknél ; néha siketnémáknál 
is ; távollevőknél és bünhönczöknél, 

271. §. 

koruaknái- ^^V %í/^ö^^^^ö nézve, melyek szülék és kis- 
korú gyermekek, vagy gyám és a kiskorú között 
adják magokat elő, a biróságJwz kell az iránt 
folyamodni, hogy a kiskorú számára különös 
gondnokot nevezzen. 

272. §. 

Ha két vagy több kiskorú közt, kiknek ugyan- 
azon egy gyámjok van, perkérdések tám>adnaK 
a gyám egyik kiskorút sem képviselheti; hanem 
a^biróságot tartozik megkérni, hogy mindegyik 
részére külön gondnokot nevezzen. 

273. §. 

va^ ^iSbák-s Őrültnek vagy kábának csak az tartathatik, ki 
nál; magaviseletének szoros megvizsgálása és a bíró- 
ság álfái szintén e végre kirendelt orvosok meg- 
hallgatása után bíróilag annak nyílvanittatik. 

c) tékozlók- Tékozlónak pedig a bíróság azt tartozik kijelen- 

"^^' teni, ki felöl a beadott jelentésből, és az ennek 
folytán tett vizsgálatból kiderül, hogy vagyonát 
meggondolatlan módon elpazarolja, és magát vagy 
családját konokságból, vagy ártalmas feltételek 
mellett kötött kölcsönszerződések által jövendőre 
ínségnek teszi ki, A bírói kijelentést mind a 
két esetben nyilvánosan közhh-ré kell tenni. 

274. §• 

d) nem szü- A nem szüléitekre nézve, vagy általában az 
letteknél ; y^^^^ok vagy valümely már létező méhbeli mag* 
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mt Számára (28, §,) rendeltetik ügyviselö. Az 
első esetben ae ügyviselö arról tartozik gondos- 
hodni, hogy a maradék valamely neki szint 
hagyatékra nézve rövidséget ne szenvedjen; a 
második esetben pedig, hogy a még nem született 
gyermek jogai fenntartassanak, ^ 

275. §. 

A siketnémák, ha egyszersmind kábák, mindig e) siket- 
gyámsdg alatt murádnak; de ha huszonötödik °*°'*^°*^' 
evőkbe lépésök után ügyeiket magok intézni 
képesek^ akaratjok ellen nekik gondviselő ném 
rendéltethetik ; csak hogy törvény előtt ügyviselö 
nélkül soha se jelenjenek meg, 

276. §. 

Távollevők, vagy víüamelg ügyletbeni, a biró-oté^youevök 
ság előtt még ismeretlen részvevők számára gond- he^^meret- 
noknevezésnek akkor van helye, ha rendes ügy- \^^Jlf^'. 
viselőt nem hagytak hátra, e nélkül pedig jogaik 
a halasztás áltál veszélyeztetnének, vagy másnak 
jogai folyamatokban gátoltatnának. Ha a távol- 
levő tartózkodása helye tudva van, gondnoka 
köteles öt ügyeinek állásáról értesíteni, és ezen , 
ügyehet, ha más intézkedés nem tétetik, ugy 
folytatni, mint a kiskorúéit, 

211, §. ■ 

Ha valaki, a törvény által a 24, §'ban meg- 
határozott kellékek mellett, azt kéri, hogy vala- 
mely távollevő holtnak nyilvánittassék, tartozik 
a bíróság azon távollevő részére, mindenek előtt 
gondnokot nevezni; ez után az egy évi határ- 
időt magában foglaló hirdetvény által oly Jiozzá- 
adással idéztetik, hogy ha ezen idő alatt meg 
nem jelenik, vagy a bíróságot életbenléte felöl 

5* 
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más módon nem értesíti^ a bíróság a holtnak 
nyüvánitáshoz fog látni. 

1868 : LIV. t.-cz. 524. és 525. §§. 

278. §, 

Azon nap, melyen a holtnak nyilvánitás Jog- 
erejűvé vált, a távollevő jogszerű halála napjául 
tehintetilCf de a holtnak nyilvánitás nem zárja 
ki annak bebizonyítását, hogy a távollevő koráb- 
ban vagy későbben halt meg, vagy hogy még 
életben van. Ha ily bebizonyítás létesül, azzal, 
ki a bírói holtnak nyilvánitás álapján vett vala- 
mely vagyont birtokába, ugy kell bánni, mint 
más jóhiszemű birtokossal, 

1881 : LIX. t.-cz. 90. §. 

279. §. 

g) biinhön- Legsulyosb vagy súlyos börtönbüntetésre itélt 
számára, büntettesnek, ha oly vagyonnal bir, mely a hosz- 

szabb ideig tartó büntetés által veszélyeztetnék, 

gondnok rendelendő, 

280. §. 

^ndeíe^sl^* J-^o^ Uróság, melyet a gyám kinevezése illety 
tartozik, rendszerint ugyanazon óvatossággál és 
azon elvek szerint, gondviselőt is rendelni. De 
ha oly dolog vagy ügylet kezelése van kérdésben, 
melyek más bíróság alá tartoznak, a gondnok 
kinevezése is ezen bíróságot illeti, 

28L §• 

Mentségij Ki a gyámsági hivatalra kellő tulajdonohkal 
bir, a^ gondnokságot is fölvállalhat, 8 a gond- 
nokságnál is ugyanazon mentségí és elsőbbségi 
jogoknak van helye, mint a gyám^ságnál. 
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282. §. 

Azon gondnoJcoJc jogai és kötelesiséyei, kik vagy ^oeois.éa ka- 
csák a vagyon kezeléséről, vagy egyszersmind a *®^®"^*'^''- 
gondviselésök alá bízottnak személyéről is tar- 
toznak gondoskodni, a gyámoknak ez iránt adott 
rendszabályok szerint itélendök meg, 

283. §. 

A gonknokság megszűnik, ha a gondnokra ^riáno)L6éig 
bízott ügyletek bevégezvék, vagy ha azon okok ^^^^^ ^^^^' 
megszűnnek^ melyek a gondnokság alá bízottat 
saját ügyei kezelésében gátolták. Visszanyerte-e 
valamely örült vagy kába eszének használatát ; 
vagy a tékozló akarata alaposan és tartamosán 
megjavult-e ? a körülmények pontos kinyomozása 
után folytonos tapasztalásból^ és az első esetben 
egyszersmind, a bíróság áltál a vizsgálatra kiren- 
delt orvosok bizonyítványából kell elhatározni, 

284. §. 

A paraszti rend gyámságát és gondnokságát ^^^^^^^v^- 
meió különös elővigyázatok a közrendtartási tör- nézve. 
vényekben foglaltatvák. 
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A dolgokról s azok jogi felosztásáról. 

285. §. 

A dolgoknak Mindaz, mi a személytől különbözik, és az 
^^'^'b^f^"^' emberek használatára szolgál, jogi értelemben 
fogalma, dolognak neveztetik. 

286. §. 

"^osz^tS^M' ^^ álladalom területébeni dolgok, vagy álla- 
alany kü- dalmi vagy magánjószág. Az utóbbi egyes vagy 

Hm,mfiyhez erkölcsi Személyeké, kisebb társasságoké, vagy 
tartoznak, egész községeké. 

287. §. 

ánrdof ok • ^2:on dolgok, melyeknek sajáttá tétele az álla- 
közjószág ' dalom minden tagjának meg van engedve, szaba- 

^' w/on.""' don álló dolgoknak neveztetnek. Azok, melyek 
nekik csak használatra engedtetnek, úgymint 
országutak, folyamok és folyók, tengeri kikötők 
és tengerpartok, köz- vagy nyilvános javaknak 
neveztetnek. A mi az álladalmi szükségek fede- 
zésére van rendelve, úgymint: a pénzverés vagy 
posta joga és más fejedelmi haszonvételek, kincs- 
tári javak, a bányák és sóaknák, adók és vámok, 
az álladalom vagyonának hivatik. 



-^ 
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288. §. 

Hasonlóképen azon dolgok, melyek az országos j^^^^^f^j^. 
szerkezet szerint, valamely község minden tagjai- ségi vagyon. 
nak használatára szolgálnak, a község jószágát, 
azok pedig, melyeknek jövedelmei a községi költ- 
ségek fedezésére szánvák, a község vagyonát teszik. 

289. §. 

A fejedelem azon vagyona is, melyet nem a fejedelem 
mint az álladalom feje bir, magánjószágnak tekin- j'óMága. 
tetik. 

290. §. 

A dolgok jogszerű szerzése, megtartása és [rendszabály 
másokra átruházása módja iránt ezen magánjog- ^bözö^nimü 
ban foglalt rendszabályok rendszerint az álladalmi javaikra 
és községi javak, vagy az álladalmi és községi 
vagyon kezelői által is megtartandók. Az ezen 
javak kezelésére és használatára vonatkozó elté- 
rések és külön rendszabályok az álladalmi jogban 
és a közrendtartási rendeletekben foglaltatvák. 

291. §. 

A dolgok, minemüségök különbségéhez képest, a dolgok fw- 
testiek- és testetlenekre ; ingók és ingatlanokra ; nTégök kn- 
elhasználhatók- és elhasználhatatlanokra ; megbe- ^^"^^^^^^^ 
csülhetők- és megbecsülhetlenekre osztatnak. 

292.. §• 
Testi dolgok azok, melyek az érzékek alá Testi és tes- 
esnek; különben testetleneknek hivatnak, péld. a ^ gok; 
vadászati, halászati és minden más jogok. 

293. §. 
Azon dolgok, melyek állagok sérelme nélkül, i^gók és^^n- 
egy helyről a másikra áttehetők, ingók; ellen- ^* *°*^ * 
kez^ő esetben ingatlanok. Oly dolgok, melyek 
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Tartozék 
általában ; 



magokban véve ingók, jogi értelemben ingatla- 
noknak tartatnak, ha a törvény szerint, vagy a 
tulajdonos határozatánál fogva, valamely ingat- 
lan dolog tartozékát teszik. 

Az 1881 : LX. t.-cz. 149. §-a szerint az 
ingatlannal együtt azon tartozékok is elárverez- 
tetnek, melyek az ingatlantól állaguk sérelme vagy 
nevezetes értékcsölienés nélkül el nem választ- 
hatók. 

294. §. 

Tartozék alatt az értendő, a mi valamely 
dologgal állandó kapcsolatba tétetik. Ide tartoz- 
nak nemcsak valamely dolognak növedéke, még 
attól el nem különböztetik ; hanem azon mellék- 
dolgok is, melyek nélkül a fődolog nem használ- 
ható, vagy melyeket a törvény vagy tulajdonos 
a fődolog állandó használatához rendelt. 

1881 : LX. t.-cz. 149. §. 

295. §. 

különösen Fü, fák, gyümölcsök és minden használható 
^teV^ái f dolgok, melyek a föld szinén teremnek, mindad- 
dig ingatlan vagyonnak tekintendők, mig a föld- 
től el nem választattak. Még a halak is a tóban 
és a vad az erdőben csak akkor lesznek ingó 
jószággá, ha a tóból a hal kihalásztatott és a 
vad elfogatott vagy elejtetett. 

1894 : V. t.-cz. (a telepitésről) 18. §. 

296. §. 

A gabona, fa, takarmány és minden egyéb, 
noha már betakaritott termények is, valamint 
minden barom és valamely fekvő jószághoz tar- 
tozó minden szerszámok s eszközök, annyiban 
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ingatlan dolgoknak tartatnak, a mennyiben a 
gazdaság rendes folytatásához szükségesek. 
1881 : LX. t..cz. 51. §. p), r) és 67. §. 

297. §. 

Szintúgy az ingatlan dolgokhoz tartoznak azok ^8 épületek- 
is, melyek a földön oly czélból emeltetnek, hogy 
mindig rajta maradjanak, úgymint : házak és más 
epületek, a felettök függővonalban levő légürrel 
együtt; továbbá nemcsak mindaz, mi a földbe 
vagy falhoz van megerősítve vagy szegezve, úgy- 
mint: serfőző üstök, pálinkakazánok s beékelt 
szekrények, hanem azon dolgok is, mik valamely 
egésznek állandó haszonvételére szánvák, péld. : 
kutvedrek, kötelek, lánczok, oltóeszközök s effélék. 

298. §. 

A jogok az ingó dolgokhoz számittatnak, ha jogok kö- 
valamely ingatlan dolog birtokához kapcsolva, ^in^gf^do^^ 
vagy az országos szerkezet által ingatlan dolog- «o^«^^*«^f^- 
nak nyilvánítva nincsenek. " ' 

Az 1881 : LX. t.-cz. 131. §-a szerint a kir. 
kisebb haszonvételi jog rendszerint az ingóság 
végrehajtására előirt szabályok szerint vétetik vég- 
rehajtás alá. Ha azonban a kir. kisebb haszon- 
vételi jog gyakorlata valamely ingatlannal elvá- 
laszthatlanul van egybe kapcsolva: e jog az ingat- 
lannal vehető csupán végrehajtás alá. 

A kir. kisebb haszonvételi jog az ingatlannal 
együtt árverés alá bocsátottnak csak akkor tekint- 
hető, ha ez az árverési hirdetményben világosan 
kifejezve van (145. §. u. o.). 

299. §. 

Az adóssági követelések ingatlan jószágrai biz- \.^^®?í^^' 
tositás által ingatlan vagyonná nem válnak. is. 
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300. .§. 

Minő törvé- 
nyek szerint Az ingatlan dolgok azon kerület törvényei alá 

mlg^íz^^in- vetvék, a melyben feküsznek; ellenben minden 

glík^í mfnö'k ^^^ dolgok a tulajdonos személyével egyenlő tör- 

szerint az vénvok alatt állanak. 

ingók. "^ 

301. §. 

Elhasznál- Elrontás vagy fogyasztás nélkül a szokott 
használhat- hasznot nem nyújtó dolgok elhasználhatóknak ; 
lan dolgok, g^^ ellenkező tulajdonságúak pedig elhasználhat- 
lanoknak neveztetnek. 

302. §. 

összdoiog Több külön dolgoknak, melyek egy dolognak 
^^reram)!*^ szoktak uézetui és egy közös névvel jelöltetni, 
összesége egy összdolgot tesz, s egy egésznek 
tekintetik. 

303. §. 

Megbecsül- Megbecsülhető dolgok azok, melyeknek értéke 
megbecsül- másokkali egybehasonlitás által a forgalom végett 
hetiének, meghátároztathatik ; ide tartoznak a szolgálatok, 
kézi és elmebeli munkák is. Ellenben azon dol- 
gok, melyeknek értéke forgalomban levő más dol- 
gokkali egybehasonlitás által meg nem határoz- 
tathatik, megbecsülhetleneknek hivatnak. 

304. §. 

Abiróibecsü Valamely dolog meghatározott értéke annak 
mértéke, arának mondatik. Ha valamely dolog a biróság 
által becsültetendő meg, a becslésnek meghatá- 
rozott pénzösszeg szerint kell történnie. 

305. §. 
Rendes és Ha Valamely dolog azon haszon szerint becsül- 



rendkivüli 
ár. 



tetik meg, melyet az idő- és helyre való tekin- 
tettel, rendszerint és általában hajt, ebből a ren- 

Dg tized by Google -.^JsÍM 



II. rész. A dologi jogról. — i. fej. A birtokról. 75 

des és közönséges ár jő ki; de ha a különös 
viszonyok és annak, kinek az érték megtéri- 
tendő, a dolog esetleges sajátságaiban alapult 
különös előszeretete vétetnek tekintetbe, rend- 
kívüli ár áll elő. 

306. §. 

Valahányszor más valami vagy ki nem kötte- Melyiket 
tik, vagy törvény által nem rendeltetik, valamely cs^ükné? 



J nórmértékül 

zsinórmértékül venni. 



dolognak megbecsülésénél a közönséges árt kell' ^^^^j 



307. §. 

Azon jogok, melyek valakit valamely dolog f^ ^^^j^g^í 
iránit bizonyos személyekre való tekintet nélkül jog fogaimai. 
illetnek, dologbani jogoknak neveztetnek. Azon 
jogok, melyek valamely dologhoz, csak bizonyos 
személyek irányában, közvetlenül a törvényből 
vagy valamely kötelező cselekvényekből erednek, 
dologhozi jogoknak hivatnak. 

308. §. 

Dologbani jogok : a birtok, a tulajdon, a zálog, 
a szorgalom és az öröködés joga. 



A dologbani jogokról 

ELSŐ FEJEZET. 

A birtokról. 

309. §. 

Ki valamely dolgot hatalmában vagy őrizete B^nokos. 
alatt tart, annak birlalójának neveztetik. Ha vala- 
mely dolog birlalójának az az akaratja, hogy 
azt, mint magáét tartsa meg, akkor ő annak 
birtokosa. 
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310. §. 

A birtok Oly személyek, kik eszök használatától meg- 
A* wemély- fosztvák, nem bépesek magokban birtokot nyerni. 
"^síeMéííe ^ SJ^^ v^gy gondnok által képviseltetnek. Oly 
képessége, serdületlenek, kik a gyermekség éveit meghalad- 
ták, valamely dolgot önmagoktól is vehetnek bir- 
tokba. 

311. §. 

^^'g^L*^'^" Minden testi és testetlen dolgok, melyek a 
jogi forgalom tárgyai, birtokba vehetők. 

312. §. 

'^zerzéf Testi ingó dolgok természeti megfogás, elvitel 
módja; vagy őrizet által; az ingatlanok pedig megszál- 
lás, elhatárolás, bekerítés, megjelölés vagy meg- 
munkálás által vétetnek birtokba. Testetlen dol- 
gok vagy jogok birtokába azoknak önnevébeni 
használása által juthatni. 

313. §. 

azf enifes ^ ^^^ haszuáltatik, ha valaki mástól valamit 
nemleges * mint tartozást követel, s ez azt részére teljesiti ; 

^*%gróL "^* továbbá, ha valaki oly dolgot, mely másé, annak 
megengedésével saját hasznára forditja; s végre 
ha valaki másnak tilalmára felhagy avval, mit 
különben tenni jogában állana. 

314. §. 

Közvetlen Miud a jogok, mind a testi dolgok birtokába 
birtoklzer- vagy közvetlouül juthatni, midőn szabadon álló 
zési mód. jogokat vagy dolgokat ; vagy közvetve, midőn 

oly jogot vagy dolgot, mely a másé, vesz valaki 

hatalmába. 

315. §. 

A szerzés A közvetlen és a közvetett önhatalmú birtokba- 
terjedeime. y^^-^j ^j^-g^j ^^^^ auuyi jut valakiuok birtokába, 
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a mennyit valósággal megfogott, megszállott, 
használt, megjelölt vagy őrizet alá vett; a köz- 
vetettnél, ha a birlaló maga, vagy más nevében 
valamely jogot vagy dolgot átenged, megnyerni 
mindazt, mit az előbbi birlaló birt, s világos 
jelek által átadott, a nélkül, hogy az egész min- 
den részének külön átvétele szükséges volna. 

316. §. 

Valamely dolognak birtoka jogszerűnek mon- Jogszerű, 
datik, ha érvényes czimen, vagyis a szerzésre ^"^^Mrtok.^" 
alkalmatos jogalapon nyugszik. Ellenkező esetben 
jogszerűtlennek neveztetik. 

317. §. 

Szabadon álló dolgokra nézve a czim áll azon a jogszerű 
velünk született szabadságban, miszerint olyakat fíkzime. 
cselekedhetünk, melyek által mások jogai nem 
sértetnek, más dologra nézve az előbbi birtokos 
akaratában, vagy a biró Ítéletében, vagy végre 
a törvényben, mely által valakinek birtokrai jog 
engedtetik.. 

318. §. 

Azon birlalónak, ki valamely dolgot nem aAbiriaiónak 
maga, hanem más nevében birlal, még nincsen ""^farmeT^"* 
jogalapja ezen dolognak birtokbavételére. 

319. §. 

Valamely dolog birlalója nincs jogositva tar- s arra önha- 
tóztatása alapját önhatalmúlag megváltoztatni, szirt"nem 
s ez által magának czimet tulajdonitani ; de az, ^^^^*- 
ki eddig valami dolgot saját nevében jogszerűn 
birt, birtokjogát másra ruházhatja, és azt jöven- 
dőben ennek nevében birlalhatja. 
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320. §. 

Acsu^czim Érvényes c?im által csak valamely dologra 
^** nézvei birtokjogot, nem magát a birtokot nyer- 
heti meg. Kinek csak joga van a birtokhoz, 
ellenzés esetében magát önhatalommal a birtokba 
nem helyezheti; hanem azt a rendes birótól, 
czimének előadása mellett, törvény után kell 
követelni, 

32Í. §. 

A valóságos A hol ugyuevezeU tartománytábláJc, városig 
keiiékef vagy telekkönyvek, vagy más efféle nyilvános 
lajstromok vannak behozva: ingatlan tárgyak 
iránti dolgokbani jognak jogszerű birtoka, csak 
ezen nyilvános könyvekbei rendes bejegyzés által 
nyeretik. 

322. §. 

Ha valamely ingó dolog, egymás után, több 
személyeknek adatott át; a birtokjog azt illeti, 
ki azt hatalmában tartja. De ha a dolog ingat- 
lan, és ha nyilvános könyvek léteznek, a birtok- 
jog kizárólag azt illeti, ki mint annak birtokosa 
van bejegyezve. 

323. §. 

l^o'a^*^^ A dolog birtokosa mellett az érvényes czim 
kimutatá- jogszerü vélelmc áll ; s ennél f ogv3; annak kimu- 
t'vatTaSr tatására föl nem hivathatik. 

324. §. 

Ezen felhivásnak még akkor sincs helye, ha 
valaki azt állitja, hogy ellenének birtoka, más 
jogvélelmekkel, péld. a ^ tulajdon szabadságával 
össze nem férhető. Ily esetekben az állitó ellen- 
félnek a rendes biró előtt keresetet kell inditni, 
és vélt erősebb jogát kimutatnia. Kétség eseté- 
ben a birtokost illeti az elsőbbség. 
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325. §• 

Mennyiben tartozzék birtokának czimét oly ^v**«i- 
dolognak birtokosa kimutatni, melynek forgalma 
el van tiltva, vagy a mely elorzottnak lenni lát- 
szik, arról a büntető és közrendtartási törvények 
határoznak. 

1879 : LX. t.-cz. 131., 132. §§. 

326. §. 

Eli azon dolgot, melyet bir, valószinü okoknál ^iíáemü w^r- 
fogva magáénak tartja, az jóhiszemű birtokos, tokos. 
Roszhiszemü birtokos az, ki tudja, vagy a körül- 
ményekről vélelmeznie kell, hogy a birtokában 
lévő dolog másé. Tényekbeni tévedésből, vagy a 
törvényes rendszabályok nem tudásából lehet 
jogszerűtlen (316. §.) s mégis jóhiszemű birto- 
kosnak lenni. 

327. §. 

Ha valaki a dolgot magát, más pedig az ezen ^/rtokSra* 
dolognak minden, vagy némely haszonvételérei roazhiszemu 
jogot birja, ekkor ugyanazon személy, ha joga^S^^^S^ 
határain túllép, különböző tekintetben jó- és ^<>«8^- 
roszhiszemü, jogszerű és jogszerűtlen birtokos 
lehet. 

328. §. 

A birtoknak 'jó- vagy roszhiszeműségét, peres ^ig^emüaó'^ 
esetben, birói Ítélet által kell elhatározni. Két- gének eidön- 
ség esetében a vélelem a birtok jóhiszeműsége '^^^* 
mellett áll. 

329. §. 

A jóhiszemű birtokos csupán a jóhiszemű bir-^^ta^.^*"" 
tok alapján a dolgot, melyet bir, felelősség nélkül a jóhiszemű 
tetszés szerint használhatja, elhasználhatja, sőt ^ÍJ*a^iofo*g * 
el is enyésztetheti. áiiagára; 
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6^ a haszon- 

vételekre ; ^ jóhiszemü birtokost illetik a dologból eredő 
minden hasznok, mihelyt a dologtól elkülönöz- 
tettek; őtet illetik minden egyéb, már beszedett 
haszonvételek is, a mennyiben azok ideje a békés 
birtok alatt már lejárt. 

331. §. 

c) a rá- Ha a jóhiszemü birtokos a dologba, vagy álla- 
íTézve. '* gának folytonos fenntartására szükséges, vagy a 
még tartó haszonvételek szaporítására hasznos 
költekezést tett; ugy annak megtérítését a jelen 
érték szerint követelheti, a mennyiben ez a való- 
sággal tett költséget meg nem halaiadja. 

332. §. 

A csupán kéj töltés vagy diszités végett tett 
költekezésből csak annyi téríttetik meg, a meny- 
nyit a dolog, közönséges érték szerint, az által 
valóban nyert; de az előbbi birtokosnak szabad 
választásától függ, mindent elvinni abból, mi az 
állag sérelme nélkül elvihető. 

333. §. 

Azártérités- A jóhiszcmü birtokos sem követelheti azon 
rei Igény. ^^^^ mclycs clődjénck a neki átengedett dologért 
adott. De a ki oly idegen dolgot, melyet a tiűaj- 
donos nehezen nyert volna vissza, jóhiszemüleg 
magához váltott, és ez által a tulajdonosnak 
bebizonyítható hasznot tett, ahhoz mért pótványt 
követelhet. 

334. §. 

Váljon a jóhiszemü birlalónak van-e joga köve- 
telése fejében a dolgot megtartani, a zálogjog- 
róli fejezetben határoztatik meg. 
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1875 : XXXVII. t.-cz, 309., 310. §§. ós 1876. 
XXVn. t--cz. 108. és 109. §§. 

335. §. 

A roszhiszemü birtokos köteles nemcsak az a rósz- 
idegen dolog birtokából nyert hasznokat vissza- ^koTköteí^' 
pótolni, hanem azokat is, melyeket a rövidséget *^^^g«- 
vallott fél nyerendett volna, s egyszersmind a 
maga birtoka által okozott minden károkat is 
megtéríteni. Azon esetben, ha a roszhiszemü 
birtokos a büntető törvényekben tiltott cselek- 
vény által jutott a birtokhoz ; a megtérítés egész 
a kéjbecsárig terjed. 

336. §. 

Ha a roszhiszemü birtokos a dologra költe- 
kezett, ily esetben az alkalmazandó, a mi a meg- 
bízás nélküli ügyviselő által tett költségre nézve 
a meghatalmazásróli fejezetben rendeltetik. 

337. §. 

• A községnek birtoka, a tagok nevében működő Ajóhiszemü- 
meghatalmazottak jó- vagy roszhiszemüsége sze- megítélése a 
rint Ítéltetik meg. De a roszhiszemüek mind ^ ^l^^^^^lézvl'. 
jóhiszemű tagoknak, mind a tulajdonosnak is 
mindenkor kártérítéssel tartoznak. 

338. §. 

A jóhiszemű birtokos is, ha birói itélet által Mennyiben 
a dolognak visszaadásában marasztaltatik, a ha- Tok* kereset- 
szonvétel és kár megtérítésére, valamint a köl- '^/^g^histe^^ 
tekezésre nézve is, a neki kézbesített keresvény művé. 
időpontjától fogva, a roszhiszemü birtokosokkal 
egyenlő elbánás alá vonandó ; de a véletlen eset- 
ért, mely a dolgot tulajdonosnál nem érte volna, 
csak azon esetben felelős, ha a dolognak vissza- 
adását konok perlekedés által késleltette. 

HALLER : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 6 
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339. §. 

jogowahul, -^ birtokot, bármi tulajdonságú legyen is az, 
birtokának' senkinek sem szabad önhatalmúlag háboritni. 
nái;^ A háboritottnak joga van a beavatkozás meg- 
tiltását és a bebizonyítható kár megtérítését 
bíróilag követelni. 

1881 : UX. t.-cz. 13. §. 1. ' 

340. §. 

különösen Ha Valamely ingatlan dolog vagy dologbani 

építkezés . 1 . X 1 • ' "1 i. • • r ? 

általi hábo-]Og birtokosa uj épület, vizi vagy más mu csi- 
ritásánái; nálása által jogaiban veszélyeztetik, a nélkül, 
hogy az építkező magát a közönséges, törvény- 
kezési rendtartás rendelete szerint az ő irányá- 
ban biztosította volna ; a veszélyeztetett jogosítva 
van az ily ujitás betiltását a bíróság előtt köve- 
telni, és a bíróság köteles az ügyet a legnagyobb 
gyorsasággal elintézni. 

341. §. • 

Az ügy eldöntéséig az építés folytatását a bíró- 
ság rendszerint meg ne engedje. Csak nyilván- 
való közel veszély esetében, vagy ha az építkező 
elegendő biztosítékot nyújt az iránt, hogy a' dol- 
got előbbi állapotába visszahelyeztetni, s a kárt 
kipótolni kész; ellenben a tilalmaztató ez utób- 
bit esetben, tilalma következéseire nézve, hasonló 
biztosítást nem nyújt, kell az épités egyelőrei 
folytatását megengedni. 

342. §. 

Mi a fennebbi §§-ban az uj építkezés iránt 
rendeltetik, az valami ó épület vagy más mü 
lerontására is alkalmazandó. 
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343. §. 

Ha valamely dologbani jog birtokosa bebizo- ^s meglevő 
nyithatja, hogy valamely már fennálló idegen ^muu"^ 
építmény, vagy más idegen dolog dűlőfélben van, ^^'"^^yííéi. 
s őtet világos kárvallással fenyegeti, szabadságá- 
ban áll bíróilag biztosítást sürgetni ; ha különben 
a közrendtartási hatóság a közbiztonságról már 
eléggé nem gondoskodott. 

344. §. 

A birtokjogokhoz tartozik a birtokbani maga a birtok fen- 
megótalmazás és azon esetben, ha a birói segély jogorvo^siat -. 
későn érkeznék, az erőhatalomnak ahhoz mért ^/szUvutf 
erŐbatalommali visszaverési joga is (19. §.). Egyéb- 
iránt a közrendtartási hatóság, a közcsend fen- 
tartásáról, valamint a büntető biróság a nyilvá- 
nos erőszakoskodások megbüntetéséről tartozik 
gondoskodni. 

1878 : V. t.-cz. 79. §. 

345. §, 

Ha valaki a birtokba betolakodik, vagy ravasz- ^^^^^ ^,\"^^". 
ság vagy kérelem által alattamosan csúszik be, 
s azt, mi neki csak szívességből, s folytonos lekö- 
telezettség nélkül engedtetett meg, állandó joggá 
változtatni iparkodik, a már magában jogszerűt- 
len és roszhiszemü birtok azon felül még álbir- 
tokká is válik: ellenkező esetekben a birtok 
valódinak tekintetik. 

346. §. 

Minden álbirtokos ellen lehet, mind az előbbi 
állapotbani visszahelyezés, mind kármentés végett 
is, keresetet támasztani. A biróság tartozik tör- 
vényes tárgyalás után, mindenkit, még valamely 



Digitized by VjOOQ IC 



34 II- i'ész. I. fej. A birtokról. 

erősebb jograi tekintet nélkül is, mellyel az alpe- 
res a dolog iránt bírhatna, elrendelni. 
1893 : XVIII. t.-cz. 1. §. m). 

347. §. 

vafódiiága Ha azonnal ki nem tűnik, ki le^en valódi 
iránti kétség birtokban és mennyire igényelhessen, egyik vagy 
másik fél birői segélyt, a per alatti dolog a biró^ 
ság, vagy egy harmadik személy őrizetére biza- 
tik mind addig, mig a birtok iránti per tárgyal- 
tatott és eldöntetett. A vesztes fél keresetét, a 
dolog iránti erősebbnek vélt jogánál fogva, ezen 
határozat után is megindithatja. 

A zárlat iránt az 1868 :LIV. t.-cz. 324—337. 
§§. rendelkeznek. 

348. §. 

A birialó Jla Valamely dolognak csupán birlalója, annak 
^"találkozó átadása végett, több birtokkövetelők által egy- 
tlíök^enln' szerre kerestetik meg, s köztük olyan találkozik, 
kinek nevében a dologra gond viseltetett; ez 
főleg annak adatik át, és a többiek a történt 
átadásról értesíttetnek. Ha e körülmény egyikre 
sem szolgál : ugy a dolog a biróság vagy egy 
harmadik személy őrizetére bizatik. A biró a 
birtokkövetelők jogalapjait kell, hogy megvizs- 
gálja, és irántok határozzon. 

349. §. 

A birtok Valamely testi dolgoknak birtoka közönsége- 
a; Si^^doí- sen elveszíttetik, ha az utóbbi megtalálás remé- 
gokra ; ^jq nélkül elvesz ; ha önkényt elhagyatik ; vagy 
idegen birtokba jut. 

350. §. 

b) nyilván- 

könyvekbe Azou jogok és ingatlan dolgok birtoka, melyek 
^ gokra -^^ a nyilvánkönyvek tárgyát teszik, elenyészik, ha 
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ezek a tartománytáblai, városi, vagy telekköny- 
vekből kitöröltetnek, vagy más névre jegyeztet- 
nek be. 

351. §. 

Más jogoknál megszűnik a birtok, ha az ellen- g^^rYnézve 
fél kinyilatkoztatja, hogy a mit eddig teljesitett, 
többé teljesiteni nem akarja; ha más jogának 
gyakorlatát többé nem túri, vagy ha az iránti 
tüalomra, hogy valamivel hagyjon fel, többé nem 
ügyel; a birtokos pedig mindezen esetekben a 
dolgot abban hagyja s birtokának fentartása 
végett keresetet nem indit. A jognak puszta 
nem használása által, a törvényben meghatáro- 
zott elévülési eseteken kivül, a birtok el nem 
veszittetik. 

352. §. 

Mig remény van arra, hogy valamely elveszett 
dolog visszakerül, annak birtoka fentartására 
maga az akarat is elegendő. A birtokos távolléte, 
vagy birtokszerzésre képtelenné válása a már 
szerzett birtokot meg nem szüntetik. 



MÁSODIK FEJEZET. 
A tulajdonjogról. 

353. §. 

A tulajdon 

Mindaz, a mi valakié, minden testi és testet- fogaima. 
len dolgai, az ő tulajdonának neveztetnek. tárgyidért'" 

leinbou ; 

354. §. 

Mint jogot tekintve, a tulajdon azon szabad- alanyi érte- 
ság, miszerint valaki a dolog állagával s annak 
hasznaival kényé szerint bánhatik, s abból min- 
den mást kizárhat. 
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355. §. . 

tzlrl^s^tÁr- Általában minden dolgok tárgyai a tulajdoji- 
gyiéé alanyi jognak, és mindenki, a kit a törvények világosan 
e e 8 ge. j^. ^^^ zámak, jogosítva van azt maga által^ 
vagy más által a maga nevében megszerezni. 

A török alattvalók tekintetében fennállott 

« megszorítás, melynél fogva a magyar korona 

területén ingatlan tulajdont nem szerezhettek^ 

megszűnt (1871. már ez. 29. összminiszteritmii 

rendelet). 

356. §. 

A ki tehát azt állitja, hogy azon személy, ki 
valamit szerezni akar, személyi képességére, vagy 
a megszerzendő dologra nézve törvényes akadály 
által gátoltatik, az tartozik azt bebizonyítani. 
1895 : XLin. t.-cz. 2. §. 

357. §. 

tak^riíoM- "^^ valamely dolog állagára való jog a haszon- 
tása teljesre vételrei joggal, ugyanazon egy személyben egye- 

tejjetienre. sül, a tulajdonjo'g teljes és osztatlan. De ha 
valakinek csak a dolog állagára, a másiknak 
ellenben, a dolog állagára való valamely jog mel- 
lett, annak haszonvételére van kirekesztő joga, 
akkor a tulajdonjog meg van osztva, és mind a 
kettőre nézve teljetlen. Amaz főtulajdonosnak, 
emez haszonvevő tulajdonosnak neveztetik. 

358. §. 

A törvény vagy a tulajdonos akarata általi 
minden egyéb korlátozások, a tulajdon teljességét 
meg nem szüntetik. 

359. §. 

A dolog állagárai jognak a haszonvételi jog- 
tóli elkülönzése szerint a tulajdonos intézkedésé* 
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bői, részint a törvény rendeletéből ered. A fő- és 
haszonvevőtulajdonos között fenforgó viszonyok 
különbségéhez képest azon javak, melyekben a 
tulajdon meg van osztva, hűbéri, örökhaszonbéri 
és örökbéri javaknak neveztetnek. A hűbér a 
külön fönnálló hűbéri jogban; örökhaszonbéri 
és örökbéri javak pedig a bérleményi szerződé- 
sekrőli fejezetben tárgyaltatnak. 

360. §• 

Valamely földtőli állandó bér vagy évenkénti 
járadék csupa beszolgáltatásából még nem lehet 
a tulajdon megosztását következtetni. Mindazon 
esetekben, melyekben a dolog állagárai jognak a 
haszonvételi jogtóli elválasztása világosan ki nem 
derül, minden jóhiszemű birtokost teljes tulajdo- 
nosnak kell tekinteni. 

361. §. 

Ha valamely még osztatlan dolog egyszerre közös taiaj- 
több személyeké, ebből közös tulajdon származik. 
Az egészre nézve a tulajdonostársak egyetlen 
személynek tekintetnek ; a mennyiben pedig bizo- 
nyos, noha el nem különitett részek vannak nekik 
kimutatva, mindegyik tulajdonos-társ a maga 
részének teljes tulajdonosa. 

362. §. 

A teljes tulajdonos, azon jognál fogva, misze- a tulajdonos 
rint tulajdonával szabadon rendelkezhetik, dolgát ^^^^^' 
rendszerint kénye szerint használhatja, vagy hasz- 
nálatlanul hagyhatja ; azt elenyésztetheti, egészen 
vagy részben másokra ruházhatja, vagy arról 
feltétlenül lemondhat, azaz elhagyhatja. 
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363. §. 

Ugyanezen jogokat élvezik a nem teljes, mind 
8»í. fő-, mind haszonvevő tulajdonosok is ; csak hogy 
közülök egyik sem foghat semmi olyashoz, mi a 
másik jogával ellenkezik. 

364. §. 

A tulajdonjog gyakorlatának általában csak 
annyiban van helye, a mennyiben ez sem egy 
harmadiknak jogaiba nem vág, sem a közjó fen- 
tartása és előmozdítása végett, a törvényekben 
rendelt korlátokon tul nem megy. 

365. §. 

A közjó szükségletére, az álladalom tagja, 
ahhoz mért kártalanítás mellett, még valamely 
dolog teljes tulajdonát is tartozik átengedni. 

A kisajátitásről szól az 1881 : XLI. t.-cz., 
1888 : XXXI. t.-cz. (a távírda, távbeszélő és 
egyéb villamos berendezésekről) 6. §. 

366. §. 

A tulajdon- A tulajdouosnak azon jogával, miszerint saját- 

'^^setekT^ jának birtokából minden mást kizárhat, össze 

pinf ufiaj- ^^^ kötve azon jog is, melynél fogva eltartózta- 

doni kére- tott Sajátját mindentől, ki azt birlalja, tulajdoni 

^eiién illet ? kcresettcl bíróilag követelheti. Ezen jog azonban 

nem illeti azt, ki valamely dolgot, midőn még 

annak tulajdonosa nem volt, maga nevében elide- 

genitett, utóbb pedig annak tulajdonosává lett 

367. §. 

Tulajdoni keresetnek nincs helye valamely 
ingó dolog jóhiszemű birtokosa ellen, ha ez kimu- 
tatja, hogy azon dolgot vagy közárverésen, vagy 
valamely afféle forgalomra jogosított iparostól, 
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vagy fizetésért oly személytől szerezte, kire azt 
a felperes használat, őrizet végett vagy bármi 
más czélból maga bizta. Ez esetekben a jóhiszemű 
birtokosok nyerik meg a tulajdont, s az előbbi 
tulajdonost csak azok ellen illeti a kártalanítási 
jog, kik neki e részben felelősek. 

368. §. 

De ha bebizonyittatik, hogy a birtokos, vagy 
már a megszerzett dolog természetéből, vagy 
annak feltünőleg csekély árából, vagy elődének 
ismert személyes sajátságaiból, üzletéből vagy 
más viszonyaiból, annak birtoka jóhiszeműsége 
ellen alapos gyanút meríthetett volna ; mint rosz- 
hiszemü birtokos, a dolgot a tulajdonosnak áten- 
gedni tartozik. 

1879 : XL. 131., 132. §§. 

369. §. 

A tulajdont kereső fél tartozik bebizonyítani, ^^^^ ^a^'^^^*^ 
hogy a keresett dolog az alperes hatalmában van, bizonyitni? 
s hogy e dolog az ő tulajdona. 

370. §. 

Ki valamely ingó dolgot követel vissza bírói- 
lag, oly jelekkel tartozik azt leírni, melyeknél 
fogva az minden azonnemü hasonló dolgoktól 
megkülönböztetik. 



^b° 



371. §. 

Oly dolgok tehát, melyek ekkép meg nem 
különböztethetők , ugy mint más készpénzzel 
összekevert készpénz, vagy az előmutatóra szóló 
adóslevelek, rendszerint nem tárgyai a tulajdoni 
keresetnek ; ha csak oly körülmények nem állnak 
elő, melyekből a felperes tulajdonjogát bebizo- 
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nyithatja, és melyekből az alperesnek tudnia kel- 
lett : hogy a dolgot magáévá tenni joga nincsen. 

372. §. 

&; Tulajdoni Ha a felperes a más által eltartóztatott dolog 
peíS jógiiig tulajdonának szerzését elengedőleg bebizonyi- 
tuiijdo^nái ^^^ ^®^ képes ugyan, de az érvényes czimet és 
Min"^rto ^ ^^ódi módot, mellyel annak birtokához jutott, 
koÍ°eUen van kimutatta ; azért mégis minden máfe birtokos 
véféSifnekP^^^y^^^^j J^í birtokának vagy épen semmi, vagy 
csak gyengébb czimét birja kimutatni, igazi tulaj- 
donosnak tekintetik. 

373. §. 

Ha tehát az alperes a dolgot roszhiszemmel 
vagy jogszerűtlen módon birja; ha épen semmi 
vagy csak gyanús elődöt tud nevezni ; vagy ha a 
dolgot fizetés nélkül, a felperes pedig fizetés mel- 
lett nyerte; tartozik a felperesnek engedni. 

374. §. 

Ha az al- és felp^es Valódi. birtokokra nézve 
egyenlő czimmel birnak, az alperest illeti, a bir- 
toknál fogva, az elsőbbség. 

375. §. 

Ki valamely dolgot más nevében bir, a tulaj- 
doni kereset ellen magát az által oltalmazhatja, 
hogy elődét megnevezi és magát az iránt igazolja. 

376. §. 

követkéz' -^ valamely dolog birtokát a biróság előtt 
menye: tagadja, s az rábizonyittatik, már csak ezért is 
eitagadásí tartozik a birtokot a felperesndc átengedni; de 
nak ; fenmarad joga tulajdoni keresetének utóbbi meg- 
indítására. 
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377. §. 

Ki yalamiről, a mit nem birtokol, azt állitja, &; a birtok 
hogy birtokolja, s ez által a felperest tévedésbe "*" ^ °^ ' 
ejti, minden innen eredő kárért felelős. 

378. §. 

Ki valamely dolgot birtokában tartott, s ac;aperesdo- 
keresvény kézbesitése után tovább adott, tartozik ^^faii'fei.* 
azt a felperesnek, ha ez a valóságos birlaló ellen ^^agyásnak. 
nem akar fordulni, saját költségén visszaszerezni, 
vagy annak rendkivüli árát megtéríteni. 

379. §. 

Mind a jó-, mind a roszhiszemü birtokos mit Mit térit 
tartozzék a tulajdonosnak, a megszűnt haszon tSws a tuííj- 
vagy szenvedett kár fejében, megtéríteni, az előbbi <^o»o8»»^- 
fejezetben határoztatott meg. 



HARMADIK FEJEZET. 
Az elsajátítás általi tnlajdon-szerzésről. 

380. §. 

Czim és jogos szerzés nélkül tulajdonra szert ^"^^0^^^"*^^ 
tenni nem lehet. keiiékei. 

381. §. 

Szabadon álló dolgoknál, a czim azok birtok- a közvetlen 
bavételérei velünk született szabadságban áll. cziníe^ 
A szerzésmód elsajátítás, mely szerint valamely Ei^játuL: 
szabadon álló dolgot oly czélból foglalunk el, 
hogy avval mint magunkéval bánjunk. 

382. §. 

Szabadon álló dolgokat elsajátítás által, az 
álladalom minden tagja magáévá tehet, a meny- 
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nyiben ezen jogosítvány a közrendtartási törvé- 
nyek által nem korlátoltatik, vagy némely tago- 
kat a sajáttátételre nézve előjog nem illeti. 
1854. évi bányatörvény 7. §. 

383. §. 

lÁiiatfogás Ez áll különösen az állatfogásra nézve. Kit 
* ' illessen a vadászat vagy halászat joga ; mint kel- 
lessék a vad szerfölötti elszaporodását gátolni, s 
a vadak által okozott kárt megtéríteni; mikép 
kelljen az idegen méhek általi mézrablást meg- 
akadályozni; a közrendtartási törvényekben van 
megállapítva. Hogy az orvvadászok miként bün- 
tetendők, a büntető törvényekben határoztatik 
meg. 

A vadászatról szól az 1883 : XX. t.-czikk. 
A halászatról szól az 1888 : XIX. t.-cz. 

384. §. 

Házi méhrajok s más szelid vagy szeliditett 
állatok nem tárgyai a szabad állatfogásnak, sőt 
a tulajdonosnak joga van ezeket más földén is 
hajhászni, tartozik azonban a földbirtokosnak 
netalán okozott kárát megtéríteni. Azon esetben, 
ha az anyakas tulajdonosa a rajt két nap alatt 
nem hajhászta^ vagy ha valamely szelidett állát, 
magától, negyvenkét napon át elmaradt; azt 
közös földön mindenki ; saját földén pedig a föld 
tulajdonosa magának elfoghatja s megtarthatja. 
1883 : XX. t.-cz., 1894 : XIL t.-cz. (a mező- 

rendőrségről) 59. §. 

385. §. 

^ló^doflTk ^^^. ^agá-nszemély nincs jogositva a közrend- 
taiáiása ál- tartási rendeletek által az álladalom számára 
^^'' fentartott termeléseket elsajátitni. 
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386. §. 

Az oly ingó dolgokat, melyeket a tulajdonos 
mint magáéit többé megtartani nem akar, s azért 
elhagy, az álladalom minden tagja elsajátíthatja. 

387. §. 

Mennyiben kelljen földeket a művelés* teljes 
elmulasztása, vagy épületeket a helyreállítás elha- 
nyagolása miatt elhagyottaknak tekinteni, vagy 
lefoglalni, a közrendtartási törvények határoz- 
zák meg. 

388. §. 

Kétség esetében nem vélelmezhetni azt, hogy a taiáiás 
valaki tulajdonát el akarná hagyni ; s azért vala- 'szabályoké 
mely dolog megtalálója azt^ elhagyottnak nem ^K^^^^^^T^ 
tekintheti s magának nem tulajdonithatja. Még 
kevésbbé szabad valakinek a partivetődék jogát 
magának tulajdonítani. 

389. §. 

Köteles tehát a találó, az előbbi birtokosnak, 
ha az a dolog ismertető jeleiből, vagy más körül- 
ményekből világosan kitudatik, a dolog vissza- 
adni. Ha az előbbi birtokos előtte tudva nincs, 
tartozik a talált dolgot, ha mmak értéke egtj 
forintot meghaladj nyolcz nap alatt, a helybeli 
szokás szerint kihirdettetni^ s ha a talált dolog 
tizenkét forintnál többet ér, az esetet a helybeli 
elöljáróságnak bejelenteni. 

A talált dolog, az értékre tekintet nélkül, a 
hatóságnak átadandó, különben a talált dolog 
jogtalan elsajátításának vétsége követtetík el, 
(1878 : V. t.-cz. 365. §.) 
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390. §. 

Az elöljáróság tartozik a tett jelentést, a talált 
dolog különös ismertető jeleinek érintése nélkül, 
haladék nélkül, a helybeli szokás szerint: ha 
pedig a tulajdonos a körülményekhez szabott 
időhatár alatt magát föl nem fedezi, s a talált 
dolog értéke huszonöt forintot meghalad, három- 
szor, á nyilvános hirlapok által, közhirré tenni. 
Ha a talált dolog veszély nélkül a találó kezei 
közt nem hagyathatik, azt, vagy ha a nevezetes 
kár nélkül tartható nem volna, annak közárverés 
utján bejött árát, birói kézhez kell letenni, vagy 
egy harmadiknak őrizet végett átadni. 

391. §. 

Ha a talált dolognak előbbi birlalója vagy 
tulajdonosa, a hirdetés bevégzésétől számitva, 
egy év alatt magát jelenti, és jogát kellőkép 
bebizonyítja, a dolog, vagy az abból bejött pénz, 
neki átadatik. Mindazáltal köteles a költségeket 
megtéríteni s a találónak, kívánságára, a közön- 
séges érték tiz százalékát lel-dijkép megadni. De 
ha ezen számítás szerint a jutalom már ezer 
forintnyi összegig fölrúgott, a fölözettől csak öt 
százalék számítandó. 

392. §. 

Ha a talált dolog, egy év alatt, joggal senki 
által sem igényeltetik, a találónak joga lesz a 
dolgot, vagy annak bejött árát használhatni. Ha 
az előbbi birlaló későbben jelentkezik, a költsé- 
gek és lel-dij levonása után a dolog, vagy annak 
bevett ára, az attól netalán húzott kamatokkal 
együtt, neki visszaadandó. Csak az elévülési idő 
után nyeri meg a találó, jóhiszemű birtokosként, 
a tulajdonjogot. 
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393. §. 

Bárki is a 388—392. §§. foglalt rendszabályo- 
kat meg nem tartja, minden káros következé- 
sekért felelős. Ha a találó nem tartja meg azo- 
kat, a leldijt is elveszti, s a büntető törvény- 
könyv szerint még azon fölül, a körülményekhez 
képest, csalási bűnbe is esik. 

» Talált dolog jogtalan elsajátításának vétsége «. 

(1878 : V. t.-cz. 365. §.) 

394. §. 

Ha valamely dolgot egyszerre többen találtak, 
ezeknek arra nézve egyenlő kötelezettségeik és 
jogaik vannak. A találó társak közé számíttatik 
az is, ki a dolgot legelőször fedezte föl, s arra 
törekedett, habár más azt előbb vette volna is 
magához. 

395. §. 

Ha valamely ismeretlen tulajdonosnak elásott, &;.eirejtett 
befalazott, vagy máskép elrejtett dolgai találtat- **''^y**'' 
nak fel; a bejelentésnek szintúgy, mint a talá- 
lásnál általában, meg kell történni. 

396. §. 

Ha a tulajdonos a külső ismertető jelekből, 
vagy ha más körülményekből kitudatik, a dolgot 
kezéhez kell szolgáltatni ; de, ha nem képes bebi- 
zonyítani, hogy már előbb volt felőle tudomása, 
a találónak a 391. §. kiszabott leldijt tartozik 
megfizetni. 

397. §. 

'. Azon esetben, ha a tulajdonost azonnal ki 

I nem lehet tudni, az elöljáróság a 390—392. §§. 
rendelete szerint tartozik eljárni. 



L 
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498. §. 

c; kincs Ha a fölfedezett dolog pénzből, ékszerekből, 
nézve.'* vagy más drágaságokból állanak, melyek oly soká 
voltak elfejtve, hogy előbbi tulajdonosukat kitudni 
már nem lehet, kincsnek neveztetnek. 

A kincstalálás az elöljáróság által a íormónt/- 
széTcneh bejelentendő. 

A bejelentésnek a m, kir. belügyministerhez 
kell történni. 

399. §. 

A talált kincsnek egy harmadrésze az álla- 
dalmi vagyonhoz kapcsoltatik. A többi két har- 
madrészből egyiket a találó, a másikat a földtu- 
lajdonos kapja. Ha a földtulajdon meg van osztva^ 
ezen harmad a fő- és haszonvevő tulajdonost 
egyenlő részekben illeti. 

A talált kincs két részre osztandó ; egyike a 

találót, a másik a telektulajdonost illeti. (1864. 

június 16-iki udv. rendelet.) 

400. §. 

Ki e mellett tiltott cselekmény bűnébe esett; 
ki a kincset a haszonvevő tulajdonos tudta és 
akarata nélkül kereste fel ; vagy a találatot eltit- 
kolta; annak része a feladónak, vagy ha feladó 
nincs, az álladalomnak jár. 

Kincstalálás 8 nap alatt a hatóságnak beje^ 
lentendő, különben a talált kincs jogtalan elsa- 
játításának vétsége követte tik el. (1878 : Y, t.-cz, 
366. §.) 

401. §. 

Ha munkások véletlenül találnak kincset, abból 
őket mint találókat egy harmadrész illeti. De 
ha a tulajdonos által egyenesen kincskeresés 
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végett fogadtattak fel, be kell rendes bérökkel 
elégedniök. 

^Harmadrésze helyett félrész értendő. (399. §.) 

402. §. 

A zsákmány és az ellenségtol visszazsákmá- 3. a asák- 
nyolt dolgok iránti jogróli rendszabályok a hadi ™*°^'^^- 
törvényekben foglaltatvák. 

403. §. 

Ki valamely idegen ingó dolgot az elkerül-. ^^^.*^^ff^^ 
hetién elveszés vagy enyészettől megment; jogo- megmentésé- 
sitva van, az azt visszakövetelő tulajdonostól ^^^^J^^*^^* 
költsége megtéritését és legfölebb tiz százaléki 
arányos jutalmat kivánni. 



NEGYEDIK FEJEZET. 

Növedék általi tulajdon-szerzésről. 

404. §. 

Növedéknek neveztetik mindaz, mi valamely Növedék. 
dologból származik, vagy ahhoz újonnan járul, a 
nélkül, hogy azt a tulajdonosnak valaki más adta 
volna által. A növedék természet, mesterség, vagy 
egyszersmind a kettő által eszközöltetik. 

405. §. 

Valamely földnek természeti gyümölcsei, t. i. i.Természeti 
azon hasznok, melyeket az munka nélkül hoz a) termé- 
elő, úgymint füvek, gombák s más effélék a föld ^y^^^^^ J 
tulajdonosa számára, valamint mindazon hasznok 
is, melyek valamely állatból származnak, az állat V, ^"f^S^. 
tulajdonosa számára növekednek. ^^^'^^^ ^ ' 

HALLER : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 7 
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406. §. 

Azon állat tulajdonosa, mely másnak állata 
által fajzóvá tétetett, azért bérrel, hacsak kikötve 
nem volt, nem tartozik. 

407. §. 

c; szigetek Hü volamely víznek Tcözepén sziget támad, a 
*^^*^' Jcét part hosszában fekvő főid tulajdonosainak 
van kizáró joguk, a' támadt szigetet két egyenlő 
részben elsajátitani, és azt földeik hosszúságá- 
hoz képest magok között félosztani. Ha a sziget 
*a viznek egyik felén támad, akkor egyedül a 
közelebbi part föld tulajdosának van ahhoz igé- 
nye. A hajózható folyókoni szigetek az álladalom 
számára tartatnak fenn. 

1885 : XXin. t.-cz. (a vizjogról) 4., 5. §§. 

408. §. 

Ha csupán a viznek kiszáradása, vagy annak 
több ágakra oszlása által támadnak szigetek, 
vagy földrészek ára^ztatnak él; az előbbi tulaj- 
don jogai sértetlenül maradnak. 

409. §. 

d) az eiha. Ha Valamely viz medrét elhagyja, mindenek 

?vott insuer* cr*/ / 

röi; előtt a viznek uj folyása áltál károsított föld- 
birtokosoknak van joguk az elhagyott mederből 
vagy annak értékéből kárpótlást nyerni. 
1885 : XXni. t..cz. 9. §. 

410. §. 

Az ily kárpótlás esetén kívül az elhagyott 
meder, valamint a támadó szigetről renddkezéa, 
a határos partbirtokosokat illeti, 
1885 : XXm. t.-cz. 5. §. 
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411. §. 

Azon föld, mélyet valamely viz a jjartJioz e) az árad- 
észrevétlenül hord, a part tulajdonosáé, ványroi; 

1885 : XXDX t.-cz. 5. §. 

412. §. 

De ha a folyó ereje által észrevehető föld rész o&zeuoáort 
sodortatik idegen parthoz ; az előbbi birtokos ^***^^*"^'- 
csak azon esetben veszti el arra nézvei tulajdoni 
jogát, ha azt egy év alatt nem gyakorolja. 
1885 : XXin. t.-cz. 8. §. 

413. §. 

Minden földbirtokos jogosítva van partját a 
folyó elszakítása ellen megerősíteni. De senkinek 
sem szabad oly müveket, vagy ültetvényeket 
alkotni, melyek a folyó rendes folyását megvál- 
toztathatnák, vagy a hajózás, m^almok, halászat 
vagy más idegen jogoknak ártalmára válhatna- 
7iak. Áltálában ilyes alkotványokat csak a köz- 
7'endtartási hatóság engedelmével lehet felállitani, 
1885 : XXm. t.-cz. 6. §. 

414. §. 

Ki idegen dolgokat felmunkál ; ki azokat a ^^ Mestersé^ 
magáéval egyesiti, összekeveri vagy össze végy iti, ^^s növedék, 
ez által még nem nyer. igényt az idegen -tulaj- vagy egyeai- 
donra. 



tós által álta- 
lábau : 



415. §. 

Ha az ily felmunkált dolgok előbbi állapo- 
tukba visszaállithatók ; az egyesített^ összekevert 
vagy összevegyitett dolgok ismét elkülöníthetők; 
mindegyik tulajdonosnak a magáé visszaadatik, és 
annak, a kit illet, kárpótlás szolgáltatik. Ha az 
előbbi állapotbai visszaállítás, vagy az elkülönítés 
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lehetetlen, a dolog az érdekelt felek közt közössé 
válik; annak mindazáltal, kinek dolgával más 
az egyesitést bűnösén eszközölte, szabad válasz- 
- tásától függ, az egész tárgyat, a javitás megtérí- 
tése mellett, megtartani, vagy azt a másiknak, 
hasonlóul pótvány mellett, át^igedni. A bűnös 
féllel annak jó- vagy roszhiszemü czélzata mivol- 
tához képest kell bánni. Ha pedig egyik fél sem 
tartathatik bűnösnek, a választás azt illeti, kinek 
része többet ér. 

416. §. 

Ha idegen anyagszerek csak valamely dolog 
kijavitására fordittatnak, az idegen anyag a 
fődolog tulajdonosáé leszen, s ez köteleztetik a 
szerint, a mint jó- vagy roszhiszemüleg járt el, 
az elhasznált anyagok előbbi tulajdonosának azok 
árát megfizetni. 

417. §. 

különösen Ha Valaki tulajdon földjén épületet elnel, 
^^ííéi.^^ s ahhoz idegen anyagszereket használt, az épü- 
let tulajdona marad ugyan; azonban még a 
jóhiszemű épitkező is tartozik a kárositottnak 
az anyagszereket, ha ezeket a 367. §-ban föl- 
hozott viszonyokon kivül vette magához, a közön- 
séges ; a roszhiszemü pedig ezeket a legmagasb 
ár szerint, s ezenfelül még minden egyéb kárt 
is, megtéríteni. 

418. §. 

Ellenben, ha valaki saját anyagszerével a tulaj- 
donos tudta s akarata nélkül idegen földre épí- 
tett, az épület a főtulajdonosé leend. A jóhi- 
szemű épitkező követelheti a szükséges "és hasznos ^ 
költségek megtérítését; a roszhiszemü, megbízás 
nélküli ügyviselőként tekintetik. Ha a földtulaj- 
donos az építkezés felől tudott és attól a jóhi- 
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szemű építkezőt azonnal el nem tiltotta, csak a 
földnek közönséges értékét követelheti. 

419. §. 

Ha az épület idegen földön és idegen anyag- 
szerekből készült, annak tulajdona ez esetben is 
a földtulajdonost illeti. A földtulajdonos és az 
építkező között ugyanazon jogok és kötelezettsé- 
gek keletkeznek, mint az előbbi szakaszban; és 
az épitkező az anyagszerek előbbi tulajdonosának 
tartozik, jó- vagy roszhiszemü czélzatához képest, 
ezeknek közönséges vagy legmagasb értékét meg- 
tériteni. 

420. §. 

Mi eddig az idegen anyagszerekkel emelt épü- ^^' vegyes 
letek iránt határoztatott, azon esetekre nézve is ° ^ 
áll, ha valamely föld idegen maggal vettetett el, 
vagy idegen növényekkel ültettetett be. Az ily 
növedék a föld tulajdonosát illeti, ha ugyan 
a növények már gyökeret vertek. 

421. §. 

A fának tulajdona nem a szomszédos földben 
elterjedő gyökerek, hanem a földből kiálló tör- 
zsök szerint határoztatik meg. Ha a törzsök 
több tulajdonosok határain áll, ugy köztük a 
fa közös. 

422. §. 

Minden földtulajdonos kitépheti saját földéből 
az idegen fa gyökerét és az ő légüre felett függő 
ágakat levagdalhatja vagy máskép használhatja. 
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ÖTÖDIK FEJEZET. 
Átadás általi tulajdon-szerzésről. 

423. §. 

Közvetett Olj dolgok, melyeknek már van tulajdonosuk, 
közvetve szereztetnek, midőn jogos módon a tulaj- 
donosról másra szállnak által. 

424. §. . 

Annak c/i- A közvetett szerzós czime szerződésen, halál 
esetérei rendelkezésen, birói ítéleten, vagy a tör- 
vény rendeletén alapul. 

425. §. 

Közvetett A puszta czím még nem ad tulajdont. A tulaj- 
TiódT* don és általában minden dologbani jogok, a tör- 
vényben meghatározott eseteken kivül, csak jogos 
átadás és átvétel által szerezhetők meg. 



Az átadás 

nemei : 
1. ingó dol- 



426. §. 



átadás ; 



Ingó dolgok rendszerint csak kézről kézre való 
KoknáT: tcsti átadás által ruháztathatnak át másra. 

a) testi át- 
adás ; 

427. §. 

i^) Jelképes De oly ingó dolgoknál, melyek mivoltuknál 
fogva testileg át nem adhatók, mint: adósság- 
követelések, fuvaráruk, árutárnál vagy más össz- 
dolgoknál, megengedi a törvény a jel általi 
átadást, miszerint a tulajdonos az átvevőnek 
a tulajdont igazoló okiratokat vagy azon műsze- 
reket adja át, melyeknél fogva az átvevő képessé 
lesz a dolognak kizárólagos birtokbavételére; 
vagy midőn a dologgal oly ismertető jel kötte- 
tik össze, melyből mindenki világosan megismer- 
heti, hogy a -dolog másnak átengedtetett. 
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428. §. 

Kijelentés által adatik át a dolog, midőn az o) kijelentés 
elidegenitő bebizonyithatólag nyilvánitja azon ** ' ** ^' 
akaratát, miszerint azon dolgot jövendőben az 
átvevő nevében birlalja; vagy hogy az átvevő 
azon dolgot, melyet eddig dologbani jog nélkül 
birlalt, ez után dologbani jognál fogva birtokolja. 

429. §. 

Átküldött dolgok rendszerint csak akkor tekin- Követkea- 
tetnek átadatváknak, midőn azokat az átvevő áTküidöu; 
megkapja ; ha csak ez az átküldés módját maga 
meg nem határozta vagy jóvá nem hagyta volna. 

430. §. 

Ha a tulajdonos ugyanazon ingó dolgot két vagy többek- 
különböző személynek, az egyiknek átadás mel- "ott dolgokra 
lett, a másiknak anélkül árusitotta el; ez azt "*''^*'* 
illeti, kinek először adatott át; de a tulajdonos 
a sértett félnek felelős. 

Az 1868 : LIV. t.-cz. 487. §-a értelmében 

jóhiszeműség kivántatik. 

431. §. 

Ineatlan dolgok tulajdonának átruházása veszett a. ingatiau 
szúkséges, hogy a szerzési ügylet az e végre ren- adá^a nyii- 
delt nyilvánkönyvekbe beiktattassék. Ezen beik- ^ekl^ef'be- 
tatás bekebelezésnek (betáblázásnak) neveztetik, jegyzés áuai. 
Az anyaország területén az 1855. évi telek- 
könyvi rendtartás van érvényben. Ugyanez némi 
módositásokkal az erdélyi részekre is kiterjesz- 
tetett (1870. febr. 5. min. rendelettel). 

432. §. 

A nvilvánkönyvbei betáblázásra mindenek előtt Annak fói- 
szükséges : hogy az, kiről a tulajdon másra ruha- 
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zandó, már maga is mint tulajdonos bekeblezve 
legyen. 

433. §. 

<5*BzerzMé« ParaszttéllceTcneh szerződés általi átruházására 

i]ia.iiBz^'élegendöf ha az átadó és átvevő, vagy csaJc maga 

' is az átadó, a földhatóság előtt megjelenik s a 

szerzési ügyletnek a nyüvánkönyvbe való bekeh- 

lezését eszközli. 

434. §. 

De ha az átadó személyesen meg nem jelenik^ 
és minden városi vagy tartománytáblai, javakai 
érdeklő esetekben is, a szerzési ügyletről irott 
okmány szerkesztendő, és mind a szerződő felek, 
mind két hiteles férfiak, mind tanuk által is alá- 
irandó. 

Telekkönyvi rendtartás 82. §. 

435. §. 

Az ily okiratban a személyeket, kik a tulaj- 
dont átadják s átveszik; átadandó dolgot, hatá- 
raival együtt ; a szerzés czimét ; továbbá a -kötött 
ügylet helyét és idejét határozottan ki kell tenni, 
és az átadónak vagy ezen, vagy külön okiratban 
engedelmet kell adnia arra, hogy az átvevő, mint 
tulajdonos, bekebeleztethessék. 

Telekkönyvi rendtartás 81. §. 

436. §. 

b) Ítélet 8 Ha ingatlan javak tulajdona jogérvényes itélet, 
^okir^Ltokf birói osztálylevél, vagy valamely örökségnek birói 
^*»y átadása következtében ruházandó át 5 ezen okira- 
tok bekebelezése szintén megkivántatik. ' 

437. §. 

c; ^*jy^" Szintúgy nem elegendő valamely hagyományo- 
Tze^ésnéi. zott ingatlan jószág tulajdona megszerzésére, hogy 
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az Örökséghagyó végrendelete a nyilvánkönyvbe 
általában bekebelezve legyen. Kinek ilynemű 
követelése van, kell hogy a hatóságnál a hagyo- 
mány különös beiktatását is kieszközölje. 

438. §. 

Ha az, ki valamely ingatlan dolgot tulajdonul ^^y^teí 
igényel, erről hitelés ugyan, de nem minden a fóitéteies föi- 
434. és 435. §§-ban a bekeblezésre nézve elé-''e!ö/egyléff 
szabott kellékekkel ellátott okiratot bir; hogy 
előtte senki előjogot he nyerjen, a nyilvánkönyv- 
bei feltételes beiktatást mégis eszközölheti, mely 
előjegyzésnek (Pránotation) neveztetik. Ez által 
feltételes tulajdonjogot nyer, s mihelyt birói Íté- 
let következtében az előjegyzést igazolta, a tör- 
vényes rend szerint benyújtott előjegyzési kérvény 
idejétől fogva igazi tulajdonosnak tartatik. 
Telekkönyvi rendtartás 87. s köv. §§. 

439. §. 

A megtörtént előjegyzés, mind avval, ki azt 
eszközlötte, mind ellenfelével is, személyes kézbe- 
sités által tudatandó. Az előjegyeztető tartozik 
a kézbesités napjától számítandó tizennégy nap 
alatt, a tulajdonjog bebizonyítása végett, rendes 
keresetet meginditni; ellenkező esetben az esz- 
közlött előjegyzés az ellenfél kérésére kitörlendő 
lészen. 

Az igazolásra rendszerint 15 napi határidő 

tűzendő ki. (Telekk. rendt. 97. §.) 

440. §. 

Ha a tulajdonos ugyanazon ingatlan dolgot a bekebiezé- 

két különböző személynek engedte át; az azt kLéseTránti 

illeti, ki a bekeblezést előbb kérte. rendszabály. 
Telekkönyvi rendtartás 61. §. 
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441. §. 

ktvetklzmé- Mihelyt a tulajdonjogróli okirat a nyilván- 
nye : könyvbe beiktattatott, az uj tulajdonos lép a jog- 
''tokra'^' szerű birtokba. 

442. §. 

h) az azzal ^i Valamely dolgot tulajdonul megszerez, a vele 

jogokra ; járó jogokat ís moguyeri. Oly jogokat, melyek az 

átadó személyére szoritvák, ez át nem adhat. 

Általában senki másra több jogot nem ruházhatj 

mint a mennyivel maga bir. 

443. §. 

c) terhekre Az ingatlan dolgok tulajdonával, a nyilván- 
könyvekbe bejegyzett, rajtok fekvő terhek is átvé- 
tetnek. Ki e könyveket meg nem tekinti, hanyag- 
ságáért minden esetekben maga lakol. Az előbbi 
tulajdonos elleni más követelések és igények az 
uj szerzőre át nem szállnak. 

444. §. ^ 
Atilláidon- A tulajdou általában elveszhet, a tulajdonos 
elenyészte, akarata; a törvény és birói itélet által. De az 

ingatlan dolgok tulajdona csak a nyilvánköny- 
vekbőli kitörlés által szüntetik meg. 

445. §.^ 

SXáiyTk-' ^^ ingatlan dolgok tulajdonjogának szerzése 
nak egyéb és eleuyészte módjára nézve, ezen fejezetben fog- 
jogikra^ki- lalt reudszabályok az ingatlan dolgokra vonat- 
terjesztése. j^^^^ó többi dologbaui jogokuál is megtartandók. 
Telekkönyvi rendtartás 63 — 66. §§. 

446. §. 

A bekebie- Mi módou s miuő óvatossággal kelljen a dolog- • 
Istk irtnli báni jogok bekeblezésénél általában eljárni, a tar- 
óvatosság. tomdnytábták és telekkönyvek szerkezetéről szóló 
külön rendeletekben foglaltatik. 
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HATODIK FEJEZET. 

Á zálogjogról. 

447. §. 

A zálogjog azon dologbani jog, mely a hitele- a záioKjo,; 
zőnek engedtetik a végre, hogy ha a kötelezett- "^Kainfa!*^ 
ség a meghatározott időben nem teljesittetik, 
valamely dologból kielégitést nyerhessen. A dolog, 
melyre nézve a hitelezőt ezen jog illeti, általában 
zálognak neveztetik. 

448. §. 

Zálogul szolgálhat minden dolog, mely forga- a záiog ne- 
lomban van. Ha ingó, kézi zálognak, vagy szoros 
értelembeni zálognak neveztetik ; ha ingatlan, jel- 
zálognak vagy fekvő zálognak hivatik. 

449. §. 

A zálogjog ugyan mindig érvényes követelésre a záioKjoír- 
vonatkozik, de nem minden követelés ad a zálog- 
jog megszerzésére czimet. Ez törvényen, birói 
Ítéleten, szerződésen vagy a tulajdonos végrende- 
letén alapul. 

450. §. 

Azon esetek, melyekben a törvény enged vala- 
kinek zálogjogot, ezen törvénykönyv illető helyén, 
és a csődesetekbeni eljárásnál adatnak elő. Meny- 
nyiben engedhet a biróság zálogjogot, a törvény- 
kezési rendtartás határozza meg. Ha a zálogjog 
az adósnak, vagy egy harmadiknak, ki érte saját 
dolgát köti le, beleegyezése által szerzendő meg ; 
a szerződésekről és hagyományokról szóló rend- 
szabályok szolgálnak zsinórmértékül. 

Törvényes zálogjognak esetei foglaltatnak: 1. a 

vizszábdlyozó társulatokról szóló 1871: XXXIX. 
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t.-cz. 19.§-ában; 2. ugyanezen törvónyczikket mó- 
dosító é3 kiegészítő 1879 : XXXV. t.-cz. 5. §-ában ; 
3. gyámságról és gondnokságról szóló 1877 : XX. 
t.-cz. r26.'§-ában; 4. az erdőtörvényt tartalmazó 
1879 : XXXI. t.-cz. 146 — 149. §§-aíban; 5. a bérhe- 
és haszanhérbeadő javára az 1881 :LX. t.-cz. 72. 
és 112. §§-aíban ; 6. a mezőgazdaságról és mező- 
rendőrségről szóló 1894 : XII. t.-cz. 84. és köv. 
§§-aíban. 

451. §.^ 

sterzéímód- ^ záiogjog vaióságos mcgszerzésére kell, hogy 
ja: a czimmel bíró hitelező az elzálogitott dolgot, 
^*^adáí;^' ha ingó, őrizet alá vegye; és ha ingatlan, köve- 
telését, a fekvő javak tulajdona megszerzése 
végett, elészabott módon bekebieztesse. A czim 
kön^^kbe ^^g^^^^ ^^^^ személyes jogot ad a dologhoz 
való bekeb- (dologhozí jogot), de nem tárgyilagos jogot a 
lezés; dologra (dologbani jogot). 

452. §. 

c; jelképes Azon ingó dolgok elzálogitásánál, melyek kézről 
* *' kézre testileg való átadást nem tűrnek, szintúgy 
mint a tulajdon átruházásánál (427. §.) oly jelek 
használandók, melyekből az elzálogitást mindepki 
könnyen megtudhassa. Ki ezen óvatosságot elmu- 
lasztja, a káros következésekért felelős. 

453. §. 

^^ ^áuli^^^^ -^^ valamely követelésnek a nyilvánkönyvekbei 
bekeblezése az okiratbani törvényszerű formaság 
hiánya miatt meg nem történik : a hitelező magát 
előjegyeztetheti. Ezen előjegyzés által feltételes 
zálogjogot nyer, mely, ha a követelés a fennebb 
(438. és 439. §§.) előadott módon igazoltatott, a 
törvényes rend szerint benyújtott előjegyzési 
kérvény idejétől fogva feltétlenné válik. 
Telekkönyvi rendtartás 87, és köv. §§. 
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454. §. 

A zálogos zálogát, a mennyiben arra joga van, 
egy harmadiknak ismét elzálogithatja, s ennyi- 
ben az alzáloggá válik, ha ez utóbbi azt magának 
át is adatja, vagy az elzálogitást a zálogjogra, 
a nyilvánkönyvekbe beiktattatja. 

455. §. 

Ha a tulajdonos a további elzálogitásról tudó- ^uáiog szer. 
sittatik : tartozását csak annak akaratával fizet- 
heti le a hitelezőnek, ki az alzálogot birja, vagy 
azt birói kézhez kell letennie, különben a zálog 
az alzálogos részére lekötve marad. 

456. §. 

Ha valamely idegen ingó dolog, a ^^l^j^onos idegen do^o^g 
beleegyezése nélkül, elzálogittatik, ennek ugyan ^''***^ *** 
rendszerint joga van azt visszakivánni ; de oly 
esetekben, midőn a tulajdonkeresetnek jóhiszemű 
birtokos ellen nincs helye (367. §.), köteles vagy 
a jóhiszemű zálogost kármentesitni, vagy a zálog- 
ról letenni, és az elzálogitó elleni kártérítési joggal 
megelégedni. 

457. §. 

A zálogjog az elzálogitó szabad tulajdonához ^ zálogjog 
tartozó minden részekre, a zálog növedékére és te^^edefme! 
tartozékára, következőleg a hasznokra is kiterjed, 
mig ezek elkülönítve vagy beszedve nincsenek. Ha 
tehát valamely adós jószágát a hitelezőilek, és 
egy másiknak utóbb annak hasznait zálogitja el; 
az utóbbi elzálogitás csak a már elkülönített és 
beszedett hasznokra nézve hatályos. 

A mennyiben az árverési feltételek egyebet 
nem tartalmaznak, az ingatlannal együtt árve- 
reztetik el a végrehajtást szenvedőt illető, még 
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be nem szedett függő termés is. (1881 : LX. t.-cz. 
149. §.) 

458. §. 

í^5^jogai*és Midőn valamely zálognak értéke az elzálogitó 
kötelezett- vétke által, vagy a dolognak később nyilvánult 
a) &tl\og valamely hiánya miatt az adósság fedezésére többé 

gtnf k fö^fe- elegendőnek nem találtatik ; a hitelező jogositva 
dezésekor; van az elzálogitótól. más ahhoz mért zálogot 
követelni. 

459. §. 

^lé^ lezárta" ^ zálogot az elzálogitónak engedelme nélkül 

^'^eiött; * a hitelező nem használhatja; sőt azt gondosan 

őrizni, s érette, ha vétke miatt elvész, felelni 

köteles. Ha vétke nélkül vész el, követelését 

azért el nem veszti. 

460. §. 

Ha a hitelező a zálogot tovább a<íla zálogba ; 
még az oly véletlenért is felelős, mely által a 
zálog ő nála el nem veszett vagy meg nem rom- 
lott volna. 

461. §. 

'^^uun'^* Ha a zálogos hitelező, a meghatározott idő 
eltelte után, ki üem elégíttetik; jogositva van a 
zálog árvereztetését biróüag kérni. A biróság erre 
néíve a törvénykezési rendtartás rendszabályai 
szerint köteles eljárni. 

1875 : XXXyiI. t.-cz. 305., 306. §§. 

462. §. 

A jószág árvereztetése előtt minden arra beik- 
tatott záloghitelezőnek meg kell azon követelés 
beváltását engedni, mely miatt az árvereztetés 
kéretett. 

1881 : LX. t.-cz. 156. §. 
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463. §. 

Az adósoknak nincs joguk, valamely általok 
elzálogitott dolog árverésében résztvenni. 

464. §. 

Ha a zálogból az adóssági összeg be nem jő, 
a hiányt az adós pótolja; ellenben neki jár az 
is, mi az adósságon felül bevétetik. 

465. §. 

Mennyiben köteles a záloghitelező magát zálo- 
gához tartani; vagy mennyiben van joga adó- 
sának egyéb értékéhez nyúlnia, a törvénykezési 
rendtartás határozza meg. 
1881 : LX. t.-cz. 47. §. 

466. §. 

Ha az adós, az elzálogitás ideje alatt, az elzálo- 
gitott dolog tulajdonát másra ruházta, a hitele- 
zőnek szabadságában áll, először személyes jogát 
az adós ellen, és ezután teljes kielégittetését az 
elzálogitott dologban keresnie. 

467. §. 

Ha az elzálogitott dolog elpusztíttatik, ha a a zálogjog 
hitelező arrai jogáról törvényszerűen lemond; *^'^"^*'''^^**- 
Tagy ha azt az adósnak fen tartás nélkül vissza- 
adja; a zálogjog elenyészik ugyan, de az adós- 
ságkövetelés még fenmarad. 

468. §. 

Elenyészik továbbá a zálogjog azon idővel, a 
melyre szorítva volt, következőleg az elzálogitó- 
nak az elzálogitott dolograi ideiglenes jogával is ; 
ha különben e körülmény a hitelező előtt tudva 
volt, vagy a nyilvánkönyvekből tudva lehetett. 
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469. §. 

A tartozás lefizetésével megszűnik a zálogjog. 
A zálogadó azonban a tartozást csak ugy tar- 
tozik lefizetni, hogy a zálog neki egyszersmind 
visszaadassék. A jelzálog megszüntetésére az adós- 
ság lefizetése magában nem elegendő. A jelzálo- 
gos jószág mindaddig lekötve marad, mig az adós- 
levél a nyilvánkönyvekből ki nem töröltetik. 

470. §. 

f ök T öbb' ^ hitelezőknek csődkiütéskori elsőbbségi jogait 
aégi jogáról, a csődesetekbeni eljárás határozza meg. 

A csődtörvény az 1881 : XVII. t.-czikkben fog- 
laltatik. 

471. §. 

A megtartási Scm u zálogbavevő, sem bármi más birlalója 
^^^^ * az idegen dolognak nincs jogositva, a neki enge- 
1 dett jog elenyészte után, azt valamely követelés 

alapján megtartani. De ha a törvénykezési rend- 
tartásban meghatározott kellékek beállanak, és 
a dolog ingó, azt birói őrizet alá adhatja, és 
tilalom alá vettetheti, vagy ha ingatlan, annak 
lezárlását kérheti. 

Kereskedelmi ügyletekből eredő követelések 
tekintetében a hitelezőt megillető visszatartási jog 
az 1875 : XXXVII. t.-cz. 309. és 310. §§-aiban 
van szabályozva. 

A váltóhitelezőt megillető zálog- és visszatar- 
tási, valamint megtartási jogról az 1876:XXVn. 
t.-cz. 106—108. §§-ai intézkednek. 

1894 : XII. t.-cz. (a mezőgazdaságról és mező- 
rendőrségről) 89. §. 
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HETEDIK FEJEZET. 
A szolgalmakról. 

472. §. 

A szolgalom joga által köteleztetik a tulajdo- ^ '"5^*«**^^ 
nos másnak hasznára a maga dolga tekintetében 
valamit tűrni vagy elmulasztani. Ezen dologbani 
jog a szolgalmi dolog minden birtokosa irányában 
hatályos. 

473. §. 

Ha a szolgalom joga valamely telek birtoka- ^aríöfoM- 
yal, annak hasznosabb vagy kényelmesebb hasz- táaa teiki 
nálata végett köttetik egybe ; akkor telki szolga- makrl*és 
lom származik, különben a szolgalom személyes, ^^e'ktlf-^ 

474. §. 

A telki szolgalmak két telekbirtokost tesznek ^^^®^^|,j^^^, 
föl, kiknek egyikét mint kötelezettet a szolgalmi, makra, 
a másikat mint jogosítottat az uralgó jószág illeti. 
Az uralgó telek vagy mezei gazdaságra, vagy más 
haszonvételre van szánva ; azért is megkülönböz- 
tetnek a mezei és házi szolgalmak. 

475. §. 

A há^i szolgalmak közönségesen : KSzönaégesb 

1. Azon jog, mely szerint valaki épületének a^Thlii 
Talami terhét idegen épületre tehesse; '''*'^^*^k'*^" 

2. valamely gerendát vagy fedélfát másnak 
falába ereszthessen; 

3. másnak falán akár világosság, akár kilátás 
okáért, ablakot nyithasson; 

4. a szomszédjának légüre fölé fedelet vagy 
erkélyt építhessen; 

5. a füstöt a szomszéd kéményén keresztül 



i 

6. az ereszt másnak telkére bocsáthassa; 

HALLER : POLGÁRI TÖRVÉN YKÖMYV. 8 
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7. a szomszéd telkére folyadékokat önthesseiv 
vagy azon keresztül vezethessen. 

Ezen s más hasonló házi szolgalmaknál fogva 
jogosítva van a házbirtokos szomszéda földén 
valamit tenni, mit ennek tümie kelL 

476. §. 

Más házi szolgalmak által köteleztetik a szol- 
galmi telek birtokosa valamit nem tenni, a mit 
különben tennie szabadságában állott volna. 
Ilyenek : 

8. Házát felébb nem emelni; 

9. azt alacsonyabbra nem venni; 

10. az uralgó épülettől a világosságot s le- 
vegőt; 

11. vagy kilátást el nem fogni; 

12. házának ereszét szomszéda földéről, kinek 
az kertje öntözésére, vagy víztartója megtöltésére, 
vagy más módon hasznára szolgálhat, el nem 
vonni. 

477. §. 

s^iLigatoak- -^ nevezetesebb mezei szolgalmak: 

nak. 1. Azon jog, hogy valaki idegen földön gya- 

logsövényt, marhacsapást vagy szekérutat tart- 
hasson ; 

2. vizet merhessél^, marhát itathasson s a vizet 
le- és ide- vezethesse ; 

3. marhát őrizhessen s legeltethessen; 

4. fát vághasson, száraz ágakat s gályákat 
gyűjthessen, makkot szedhessen, falevelet gereb- 
lyélhessen ; 

5. vadászhasson, halászhasson és madarász- 
hasson ; 

6. követ fejthessen, sövényt áshasson és me- 
szet égethessen. 

A vadászatról szóló 1883 : XX. t.-cz. 
A halászatról szól az 1888 : XIX. t.-cz. . 
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478. §. 

A személyes szolgalmak: valamely dolognak -^^^*^y^* 
szükséges használata, a haszonvétel és a lakás, nemei. 

479. §. 

De oly szolgalmak is, melyek magokban telki ^j;^*?*^.*' 
szolgalmak ; egyedül a személynek ; — vagy oly - ^ak. 
kedvezések, melyek rendszerint szolgalmak, csak 
visszahnzásig engedélyezhetők. Mindazáltal a szol- 
galom természetétőli eltérések nem vélelmeztet- 
nek ; a ki ezeket állitja, az köteles bebizonyitni. 

480. §. 

Valamely szolgalomrai czim szerződésen; ^^g' fig^lzln^j. 
rendeleten ; közös telkek felosztásakor hozott a szerzésrei 
birói Ítéleten vagy végtére elévülésen alapul. *'^^°'* 

Törvényen alapuló szolgalmi jog esetét tartal- 
mazza az 1854. évi bányatörvény bányavizek leve- 
zetése és ktilvizeknek bányászati czélokra haszná- 
lása esetében ; — a belvizek levezetéséről szóló 1874. 
évi XI. t.-cz. 4. és köv. §§.; — az 1879 : XXXI. 
t.-cz. 178. §. erdei termékek szállítása érdeké- 
ben; — az 1881 : XLI. t.-cz. 15. §-a kisajátítás 
esetében ; — a távirda, távbeszélő és egyéb vil- 
lamos berendezésekről szóló 1888 : XXXI. t.-cz. 
7., 8. §§. 

481. §. 

A szolgalom dologbani joga ingatlan dolgokra szerzésmód. 
8 általában oly tárgyakra, melyek nyilvánköny- 
vekben beiktatvák, csak az azokbani beiktatás 
által szereztethetik, de más dolgokra a fennebb 
(426—428. §§.) kitett átadási módok által sze- 
reztetik. Szolgalmak- 

482. §. "»*" Jorei- 
" szony* Alta- 

Minden szolgainak megegyeznek abban, hogy Jí^bái^k^^á 
a szolgalmi dolog birtokosa rendszerint nem azoig^ jog 

8* 
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köteleztetik valamit "tenni, hanem csak másnak 
valamely jog gyakorlatát megengedni, vagy vala- 
mivel felhagyni, mit. mint tulajdonos, különben 
tenni jogosítva volna. 

483. §. 

Azért a szolgalomra rendelt dolog fentartá- 
sára és helyreállitására való költségeket is rend- 
szerint a jögositott tartozik viselni. De ha a dolog 
a kötelezett által is használtatik, a költséghez 
aránylag kell járulni, s csak annak a jögositott 
részére való átengedése által menekedhetik meg, 
annak beleegyezése nélkül is, az ahhoz való járu- 
lástól. 

484. §. 

Az uralgó jószág birtokosa jogát tetszése sze- 
rinti ínódon gyakorolhatja ugyan ; de szolgalma- 
kat kiterjeszteni nem szabad, sőt a mennyiben 
természetűk és rendeltetésök czélja engedi, azokat 
korlátolni kell. 

485. §. 

Semmiféle szolgalmat sem lehet a szolgalmi 
dologtól önhatalmúlag elkülönitni, sem más do- 
logra vagy személyre átruházni. S annyiban min- 
den szolgalom megoszthatatlannak is tartatik, 
a mennyiben a telken fekvő jog, annak nagyob- 
bitása, kisebbítése vagy eldarabolása által, sem 
meg nem változtathatik, sem meg nem osztat- 
hatik. 

Ha az elárverezőnek ingatlanra szolgalmi jog 
van telekkönyvileg bejegyezve : az árverés azoü 
feltétellel rendelendő el, hogy az árverés által a 
bejegyzett szolgalmi jog nem érintetik (1881 : LX. 
t.-cz. 163. §.) 1. 191. §-t is u. o. 
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486. §. 

Valamely telek egyszerre több személyek részére 
is lehet szolgalmazó, ha különben e miatt egy har- 
madiknak régiebb jogai nem szenvednek. 

487. §. 

A szolgalmak külön nemeinél a jogviszonyok Aikaimazá« 
az itt felállított elvek szerint határozandók meg. *gaimakra, 
Aki tehát a szomszéd épület terhét viselni, ide- ^J[fJ^°^*«^. 
gen gerendának falába eresztését, vagy az idegen hemek, 
füstnek kéményén való átvezetését tűrni köteles ; idegen épu- 
tartozik aránylag az arra rendelt fal, oszlop, köz- ilíoz*?így 
fal vagy kémény fentartásához járulni. De azt nem a ^'**^^ 
kivánhatni tőle, hogy az uralgó jószágot gyámo- hirvaió * 
litsa vagy a szomszéd kéményét kijavíttassa. ^**^** 

488. §. 

Az ablakjog csak világosságra és levegőre ad Abiakjog. 
igényt; a kilátásra külön engedelem kívántatik. 
Kinek a kilátásra joga nincs, ablakának berácso- 
lására köteleztethetik. Az ablakjoggal együtt jár 
a nyiladék megóvásának kötelezettsége, ki ezen 
megóvást elmulasztja, az abból következett kár- 
ért felelős. 

489. §. 

Ki az ereszjoggal bír, az esővizet szabadon Eresz joga. 
vagy csatornákon az idegen fedélre lefolyathatja ; 
fedelét fölebb is emelheti ; de ugy kell intézked- 
nie, hogy ez által a szolgalom terhesebbé ne vál- 
jék. Szintúgy tartozik a nagyobb mennyiségben 
esett havat idején eltakaritni, valamint a lefo- 
lyásra szolgáló csatornákat is jó karban tartani, 

490. §. 

A kinek joga van az esővizet a szomszéd fedél- az esővíz le- 
ről a maga földére vezetni, köteles a csatornákra, ^^^joga."*^ 
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vizrekeszekre éö más ahhoz tartozó készületekre 
a költséget egyedül viselni. 

491. §. 

Ha a levezetendő folyadékok árkokat és csa- 
tornákat kivannak, azokat az uralgó föld tulaj- 
donosa tartozik csináltatni; ő tartozik azokat 
rendesen befedetni és tisztittatni is, s ez által 
a szolgalmi föld terhén könnyitni. 

492. §. 

c^yaw«- A gyalogösvény joga magában foglalja a jogot, 
^ "^* ezen ösvényen járni, magát emberek által vitetni, 
raarfaacsapás vagy más embereket magához járathatni. A marha- 
^* jo*j5Í"** csapással a taligahasználat, a szekéruttal pedig a 
kettős vagy számosb fogattali kocsizás van egybe- 
kötve. 

Az 1894 : XII. t.-cz. (a mezőgazdaságról és 
mezőrendőrsógről) 41. §. 

493. §. 

Ellenben a járási jog lovaglási jogra vagy 
állatok általi vitetésre, sem a marhahajtási jog 
a szolgalmi földön nehéz terhek vontatására, sem 
a szekerezés joga marhának szabadon áthajtására 
különös engedély nélkül ki nem terjesztethetik. 

494. §. 

Az ut, hidak és bürük fentartásához mindazon 
személyek vagy földbirtokosok, kiket azoknak 
használata illet, aránylag járulnak, következőleg 
a^szolgalmi telek birtokosa is, a mennyiben azok- 
ból hasznot huz. 

495. §. 

Bhhez való Ezen három szolgalom számára való térnek 
a szükséges használathoz és a helybeli körülmé- 
nyekhez kell aranyozva lenni. Ha utak és ösvé- 
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nyék vizáradás yagy valamely más véletlen által 
h^sználhatlanokká válnak, előbbi állapotba! vissza- 
állittatásokig, hacsak a közrendtartási hatóság 
már nem intézkedett, nj tért kell kimutatni. 



Az idegen vizmerés jogával az ahhoz való jár- ^**™®'^ 
hatás is megengedtetik. 

497. §. 

Kinek joga van vizet idegen földről a magáéra '^^YolT^ 
vagy maga földéről a máséra vezetni, annak joga 
is van az ehhez szükséges csöveket, csatornákat 
és zsilipeket önköltségén készíttetni. Az ily készit- 
vények tovább nem terjeszthető mértéke az uralgó 
telek szükséglete által határoztatik meg. 

498. §. 

Ha a legeltetési jog szerzésénél a kijáró marha- Legeiöjog. 
nak neme és száma, továbbá a haszonvételnek 
ideje és mértéke meg nem határoztatott, a har- 
mincz esztendős békés birtokot oltalmazni kell. 
Kétes esetekben következő rendszabályok szolgál- 
nak zsinórmértékül. 

A legeltetés korlátozásairól az 1894 :XIL t.-cz, 

18—23. §§.ai szólnak. 

499. §. 

A legeltetési jog, a mennyiben a közrendtar- Törvényes 
tási és erdőszeti rendeletek ellent nem állanak, (5*íf kijáíó 
mindenféle vonós és szarvasmarhákra, juhnemü- ^^r^\^^- 

1 1 '. ' 1 1 ^ 1 , 1 n ™^^^ nézve ; 

ékre kiterjed ; de a sertésekre es baromfira nem, 
úgyszintén erdős vidékeken a kecskékre sem. Tisz- 
tátalan, egészségtelen és idegen marha a legelőről 
mindenkor ki van zárva. 

A véderdőkben és futóhomokon álló erdőkben 
a legeltetés mindaddig tilos, mig az a fák- és 
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sarjadékokban vagy a talajban kárt okozhat. 
(1879 : XXXI. t.^z. 7. §.) 

500. §. ' . 

6; számára Ha a kijáró marhának száma az utolsó har-. 
" ""^^ ' mincz év alatt változott, az első három észten- 
dőbeli legeltetésből kell a kozépszámot felvenni. 
Ha ez sem világlik ki, akkor részint a legelőnek 
kiterjedésére, részint annak minőségére kell méltó 
tekintettel lenni, és a jogositottnak legalább azt 
meg nem engedni, hogy az idegen legelőn több 
marhát tartson, mint a mennyit az uralgó föl- 
dön termő takarmánnyal ki teleltethet. A szopós 
marha nem jön meghatározott számba. . 

501. §. 

c;^a jdf^e*-^ ^ legeltetés ideje általában a mindegyik határt- 
^^ ' ^^^ ' ban bevett háboritlan gyakorlat által határoz- 
tatik ugyan meg ; de semmi esetben sem szabad 
a közrendtartási határozató!^ által rendezett gaz- 
dálkodásnak a legeltetés által akadályoztatni vagy 
nehezittetni. 

502. §. 

4) a haszna- A legeltetési jog használása más haszonvéte- 
iránt, lekre ki nem terjed. A jogositottnak sem füvet 
kaszálni, sem rendszerint a föld tulajdonosát az 
együttlegeltetésből kizárnia nem szabad } legke- 
vésbbé pedig a legelő állagát sértenie. Ha kár- 
tól lehet tartani, marháját pásztor által kell őriz- 
tetnie. 

503. §. 

Bzenhatáro- Mi eddig a legel totési jogra nézve rendelte- 
egyéb ^zoi- tett, aránylag az állatfogási, fa vágási, kőfejtés! 
Tahnaz^sa! j^g^l^i'^) ^ a többi szolgalmakra is alkalmazandó.' 
Ha valaki ezen jogokat a közös tulajdonra véli 
alapithatni, az ez iránt keletkező villongások a 
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tulajdon közösségéről szóló fejezetben foglalt 
elvek szerint intézendŐk el. 

504. §. 

, A személyes szolgalmak gyakorlata, ha más- J^^j^^f^^®^ . 
kép nem volt az egyesség, következő elvek sze- különösen:' 
rint határoztatik meg : A használat szolgalma náiat joga. 
abban áll, hogy valaki jogosítva van valamely 
idegen dolgot, állaga megsértése nélkül, csupán 
a maga szükségére használni. 



Határozat 
a haszonvé- 



505. §. 

Ki tehát valamely dolog használatjogával bir, 

az abból, egyéb vagyonárai tekintet nélkül, állá- leiekre ; 
sához, foglalkozásához és háztartásához mért 
hasznot húzhat. 

506. §. 

A szükség a használat megengedésének idő- 
pontja szerint határozandó meg. A jogosítottnak 
állásában vagy foglalkozásában utóbb történt vál- 
tozások tágabb használatra igényt nem adnak. 

507. §. 

A jogosítottnak nem szabad a neki haszna- a^ áiiagra ; 

latra engedett dolog állagát megváltoztatni, sem 

jogát másra átruházni. 
« 

508. §. 

Mindazon haszonvételek, melyek a használatra »» »/''"'''" 
jogosítottnak háboritása nélkül a dologból ment- 
hetők, a tulajdonost illetik. De ez köteles a dol- 
gon fekvő minden rendes és rendkívüli terheket 
viselni, és azt maga költségén jó karban tartani. 
Csak ha a költségek azon hasznot meghaladják, 
tartozik a jogosított a fölözetet viselni, vagy a 
használástól elállani. 



Digitized by VjOOQ IC 



122 II- rész. YII. fej. A szolgalmakról. 

509. §. 

éivezé8*joga! -^ haszonélvezés azon jog, melynél fogva ide- 
gen dolog, állagának kímélésével, korlátlanul 
élvezhetni. 

610. §. 

Mennyiben Az olhasználhatő dolgok magukban nem tár- 
hLznáiható gyai a haszuálatuak, vagy a haszonélvezésnek, 
dolgokra, ganem csak azok értéke. A készpénzzel a jogo- 
sított tetszése szerint rendelkezhetik. De ha vala- 
mely már kiadott tőke engedélyeztetik haszon- 
élvezetre vagy használatra, a jogosított csak a 
kamatokat követelheti. 

511. §. 

éhrez^io°ai ^ haszouélvezőuek joga van mind a rendes, 
ésköteiezirt-mind a rendkívüli teljes jövedelemhez ; őtet illeti 
^^^^' tehát a fennálló bányai rendszabályok megtartása 
mellett, a bányarészekből bevett tiszta haszon 
is, és az erdőszetíleg vágott fa. A kincsre, mely 
a haszonélvezésre szánt földben találtatik, nincs 
igénye. 

512. §. 

^üwnftsen^ Tíszta jövedelemnek azonban csak az tekín- 
"fekvö^tf?" tethetik, mi minden szükséges költségek levonása 
hekre; ^\^^j^ feumarad. A haszonélvező tehát minden 
terheket átvállal, melyek a haszonélvezés enge- 
délyezésekor a szolgalmi dologgal össze voltak 
kötve, s így az arra bejegyzett tőkék kamatait 
is. Otet terhelik a dologtól járó rendes és rend- 
kívüli tartozások, a mennyiben a haszonélvezés 
tartama alatt vett haszonból fedezhetők ; ő viseli 
azon költségeket is, melyek nélkül a hasznok el 
nem érhetők. 
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513. §. 

A haszonélvező tartozik a szolgalmi dolgot, \l^lf 
mint jó gazda, azon karban tartani, melyben azt s^ra; 
átvette és a jövedelemből a javitásokat, kiegé- 
szítéseket és helyreállításokat megtétetni. Ha 
mindazonáltal a szolgalmi dolog érteke, a haszon- 
élvező vétke nélkül, egyedül a jogszerű élvezet 
által kisebbedett, azért ő nem felelős. 

514. §. 

Ha a tulajdonos, a haszonélvezőnek jelentése ''^ gekreT^' 
folytán, tulajdon költségén, oly építkezéseket 
tétet, melyek az épület ósága vagy valamely 
véletlenség által szükségessé váltak, a haszonél- 
vező az ez által javult haszonélvezés mértékéhez 
képest a beruházott tőkének kamatait neki 
megtéríteni tartozik. 

515. §. 

Ha a tulajdonos erre ráállni nem akar, vagy 
nem képes ; a haszonélvező jogositva van vagy az 
építést megtétetni és a haszonélvezés végeztével 
jóhiszemű birtokosként megtérítést követelni ; 
vagy az épités elmaradása miatt hiányolt haszon- 
élvezésért ahhoz mért kárpótlást kivánni. 

516. §. 

Oly építkezéseket, melyek nem szükségesek, 
habár különben a jövedelem szaporítására hasz- 
nálatosak is, a haszonélvező teljes kármentesítés 
nélkül nem köteles megengedni. 

517. §. 

A mit a haszonélvező a tulajdonos beleegyezése á; a jav^^i 
nélkül tartamos haszonvételek szaporítására for- nézve, 
ditott, visszaveheti; de a javításokból még fen- 
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levő haszonvételekért pótványt csak annyiban 
követelhet, a mennyiben megbizás nélküli ügy- 
viselő jogositva van azt követelni. 

518. §. 

bfzonjiték. ^ kölcsönös követelések bebizonyításának köny- 
nyebbitésére a tulajdonos és a haszonélvező min- 
den szolgalmi dolgokról hiteles összeirást készít- 
tessenek. Ha ez elmulasztatott, az vélelmeztetik, 
hogy a haszonélvező a dolgot annak rendes 
haszonvételére megkívántató minden darabokkal 
együtt középszerű használható állapotban vette át. 

519. §. 

vtteíekíTeka ^ haszonélvczés végeztével a függő hasznok a 
haszonelve- tiílajdonost illetik ; tartozik azonban az azok 
téveü* woJz- nyerésére fordított költségeket, a haszonélvezőnek 
tása. y^gy örököseinek, jóhiszemű birtokosként megté- 
ríteni. Egyéb haszonvételekre a haszonélvezőnek 
vagy az ő örököseinek a haszonélvezés tartalmá- 
hoz képest van igényök. * 

520. §. 

Mennyiben Rendszcrint a tulajdonos a használatra jogo- 
hMznáiat^a sitottól vagy haszónélvezőtől az állag biztosítását 
vÍgy^l*^hl- ^^^^ akkor követelheti, ha valamely veszély mu- 
szonóiyezö tatkozik. Ha biztosíték nem adatik, a dolog vagy 
iz 081 ássa . ^ tulajdonosnak méltányos kiegyenlítés mellett 

átengedhető, vagy a körülményekhez képest birói 

kezelés alá adandó. 

521. §. 

3. A lakás A lakási szolgalom azon jog, miszerint vala- 
8ZO ga ma. ^^^^y háznak lakható részei saját szükségre hasz- 
nálhatók. Az tehát a lakház használásának szol- 
galma. De ha valakinek a ház minden lakható 
részei az állag kímélése melletti korlátlan élve- 
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zetre engedtetnek át ; ez a lakház haszonélvezése. 
Ehhez képest alkalmazandók a fennebb foglalt 
rendszabályok a jogosított és tulajdonos közti 
jogviszonyra. 

522. §. 

Minden esetben megtartja a tulajdonos azon 
jogot, hogy a ház mindazon részeiről, melyek a 
sajátképeni lakáshoz, nem tartoznak, rendelkez- 
hessék; a házára szükséges felügy élést sem sza- 
bad neki nehezitni. . 

523. §. 

A szolgalmakra nézve kétféle keresetjognak fráiffK 
van helye. Vagy a tulajdonos ellen követeltethe- setjog. 
tik a szolgalmi jog; vagy a tulajdonos emelhet 
valamely szolgalmi jog bitorlása miatt panaszt. 
Az első esetben felperes a szolgalom szerzését, 
vagy legalább annak, mint dologbani jognak, 
birtokát; a második esetben a szolgalomnak az 
ő dolgábani bitorlását tartozik bebizonyitani. 

524. §. 

A szolgalmak közönségesen ugyanazon módo- '^^ak eí- 
kon enyésznek el, melyek által, a harmadik rész enyészte. 
harmadik és negyedik fejezete szerint, a jogok ^sen.^^ 
és kötelezettségek általában megszüntetnek. 

525. 5. 

^ Különös 

A szolgalmi vagy uralgó telek elveszte meg- ""^a^^o^k^eí.^^ 
áUitja ugyan a szolgalmat; de mihelyt a telek ^nyészténéi : 
vagy épület ismét az előbbi állapotba helyeztetik, gaimi vagy 
a szolgalom visszanyeri előbbi erejét. "'ew^etztf ^^ 

526. §. 

Ha a szolgalmi és uralgó földnek tulajdona &; egyesítés 
egy személyben egyesittetik, a szolgalom magától ' 
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megszűnik. De ha utóbb ezen egyesitett földek 
valamelyike ismét elidegenittetik, a nélkül, hogy 
időközben a szolgalom a nyilvánkönyvekben kitö- 
röltetett volna, az uralgó föld uj birtokosa jogo- 
sítva van a szolgalom gyakorlatba vételére. 

527. §., 

^^ ^tít^h^ Ha annak, ki a szolgalmat létesítette, csupán 
ideiglenes joga, vagy azon idő, melyre az szoritva 
volt, a szolgalom birlalója előtt nyilvánkönyvek- 
ből vagy más módon tudva lehetett; ezen idő 
elmultával a szoljgalom magától megszűnik. 

528. §. 

Azon szolgalom, mely valakinek addig enged- 
tetik, mig egy harmadik bizonyos kort elér, csak 
a meghatározott időben enyészik el, habár a har- 
madik azon kor előtt elhalt volna is. 

529. §. 
Különösen Szcmélycs szolgalmak a halállal megszűnnek. 

a szeniclves . •/ o c? 

szolgalmak Ha az örökösökrc világosan kiterjesztetnek ; két- 
eienyészte. g^g esetébou ez alatt csak az első törvényes örö- 
kösök értetnek. De valamely családnak engedett 
jog annak minden tagjaira átmegy. Valamely 
község vagy más erkölcsi személy által szerzett 
személyes szorgalom addig tart, mig azon erkölcsi 
személy fennáll. 

530. §. 

Állandó já- Állandó évi járadékok nem személyes szolgal- 
neto\ma*í ^^^^k, és Így természetöknél fogva minden utó- 
mazhatás. dokra átbocsáthatók. 
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NYOLCZADIK FEJEZET. 
Az örölgogróL 

531. §. 

Valamely elhalt jogainak és kötelezettségeinek Hagyaték, 
összesége, a mennyiben azok nem csupán sze- 
mélyes viszonyokon alapulnak, az ő hagyatékának 
hivatik. 

532. §. 

Azon kirekesztő jog, miszerint az egész hagya- örökjog 
ték vagy annak az egészre vonatkozó meghatá- * "^ ^ *• 
rozott része (péld. fele, harmada) birtokba vehető, 
örökjognak neveztetik. Ez oly dologbani jog, mely 
mindenki ellen, ki a hagyatékot magának akarja 
tulajdonitani, hatályos. Az, kit az örökjog illet, 
örökösnek s a hagyaték az örökösre nézve örök- 
ségnek neveztetik. 

533. §. 

Az örökség az örökhagyónak törvényes rend- örökjog 
szabály szerint nyilvánitott akaratán; valamely ^^^^^' 
törvénv szerint megengedhető örökszerződésen 
(602. g.) vagy a törvényen alapul. 

534. §. 

Az örökJQgnak emiitett három neme egymás 
meUett is megállhat ugy, hogy egyik örököst vala- 
mely az egészre vonatkozólag meghatározott rész 
végrendeletnél, másikat szerződésnél, a harmadi- 
kat törvénynél fogva illessen. 

535. §. 

Ha valakinek nem oly örökrész, mely az egész hígyimány 
hagyatékra vonatkozik, hanem csak valamely ^üi^nbiég. 
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egyes dolog; bizonyos nemből egy vagy több dol- 
gok ; pénzösszeg vagy jog s^ánatik ; a szánomány, 
habár annak értéke a hagyaték legnagyobb részét 
tenné is, hagyománynak (legatum) neveztetik, s 
az, kinek az hagyatott, nem mint örökös, hanem 
csak mint hagyományos (legatarius) tekintendő. 

536. §. 

Az öröködés Az Örökjog csak az örökhagyó halála után áll 
^idöpon^a^ be. Ha* valamely vélt örökös az örökhagyó előtt 

hal meg, a még el nem nyert örökjogot nem is 

bocsáthatta át örököseire. 

537. §. . 

Ha az örökös az örökhagyót túlélte ; az örök- 
jog az örökség átvétele előtt is, mint más szaba- 
don elörökithető jogok, átszáll annak örököseire ; 
hacsak lemondás által, vagy más módon, még 
meg nem szűnt. 

'538. §. 

^I^Sf/^ Ki vagyonszerzésre jogosítva van, ,az rend-, 
szerint örökölhet is. Ha valaki a szerzési jogról 
általában, vagy valamely meghatározott örökségről 
érvényesen lemondott ; ez által vagy az örökjogot 
általában, vagy valamely meghatározott örökségrei 
jogát vesztette el. 

539. §. 

Mennyire képesek örökleni egyházi községek, 
vagy azoknak tagjai, a közrendtartási rendsza- 
bályok határozzák meg. 

540. §. 

A nemképes- Ki az Örökhagyót, annak gyermekeit, szüleit 

ség okai. ^g^gy házastársát gonosz szándékkal becsületében, 

testében vagy vagyonában annyira megsértette 
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vagy sérteni törekedett, hogy ellene hivatalból, 
vagy a sértett kívánatára,, a büntető törvények 
szerinti eljárásnak^ helye lehet ; az az örök jogra 
mindaddig érdemetlen, mig a körülményekből ki 
nem vehető, hogy neki az örökhagyó megbocsátott. 

. 541. §. 
Annak utódai, ki magát az örökjogra érde- 
metlenité, ha ez utóbbi az örökhagyó előtt halt 
el, nem záratvák ki az örökjogból. 

542. §. 

Ki az örökhagyót végrendelet tételére kény- 
szeritette, vagy csalfán rávette, végrendelete téte- 
lében vagy megváltoztatásában akadályozta, vagy 
az általíí, már készített végrendeletet elsikkasz- 
totta, az örökjogból kizáratik, és egy harmadik- 
nak ez által okozott minden kárért felelős marad. 

543. §. 

Azon személyek, kik a házasságtörést vagy 
vérfertőzetet biróilag megvallottak, vagy kikre 
az bebizonyult, egymás között, a végrendeleti 
örökjogból kizáratnak. 

544. §. 

Mennyiben vesztik el as; öröJcjogot azon bel- 
földiek, kik hazájokat, vagy a hadi szolgálatot 
rendes engedelem nélkül elhagyták, a közrend- 
tartási rendeletek határozzák meg. 

A magyar állampolgárság megszerzéséről és 

elvesztéséről szóló 1879 : L. t.-cz. 31. §. 

545. §. 

Az öröklési képesség csak az öröködés valósa- Meiy időpont 
gos kinyütának időpontja szerint határoztathatik ^^^örméBi 
meg. Ezen időpont rendszerint az örökhagyónak ^^^f^^li^f 
halála. (703. §.) ""^^V ""' 

HALLER : POLGÁRI TÖaVÉNYKÖNTV. 9 
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546. §. 

Később nyert örökségi képesség neín ad jogot 
arra, hogy másoktól az elvonassék, mi már jog- 
szerűen rajok szállott. 

547. §. 

eifo^Idátá^ Az Örökös, mihelyt az örökséget elfogadta, arra 
nak hatálya, nézvo az Örökhagyót képviseli. Másnak irányában 
mind a kettő egy személynek tartatik. Az örö- 
kösnek elfogadása előtt a hagyaték ugy tekin- 
tetik, mintha még a megholt birtokában volna. 

548. §. 

Azon kötelezettségeket, melyeket az örökhagyó 
vagyonából tartozott volna teljesíteni, örököse 
veszi át. A törvényszabta pénzbüntetések, melyek- 
ben a megholt még el nem marasztaltatott, az 
örökösre át nem mennek. 

549. §. 

Az örökségen fekvő terhekhez tartoznak, a 
helybeli szokáshoz, a megholtnak állásához és 
vagyonához mért temetési költségek is. 

550. §. 

Több örökösök közös örökjogra nézve egy sze- 
mélynek tekintetnek. Ezen minőségben az örök- 
ségnek birói átadása előtt egyetemleg (in solidum) 
kezeskednek. Mennyiben tartoznak a megtörtént 
átadás után is felelni, az örökség birtokbavéte- 
léről szóló fejezetben határoztatik meg. 

551. §. 

^^%m^^' -^^ örökjogáról maga érvényesen rendelkezhe- 
lemondás. tik, jogositva van arról előre le is mondani. Az 
ily lemondás az utódokra is kihat. 
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KILENCZEDIK FEJEZET. 

A yégakarat nyilyánitásártfl általában és a 
yégrendeletekröl kfllönösen. 

552. §. 

Azon rendelkezés, melynél fogva valamely örök- a végakarat 
hagyó vagyonát vagy annak egy részét, egy vagy °^tála.° 
több személynek, visszavonhatólag, halála esetére 
átengedi, végakarat nyilvánításának hivatik. 

553. §. 

belső alak. 



Ha valamely végrendelkezésben örökös nevez- ^«"^^«^ 
tetik, végrendeletnek (testamentum) ; ha pedig az 
csak más intézkedéseket foglal magában, fiók- 
végrendeletnek (codicillus) hivatik. 

554. §. 

Ha az örökhagyó egyetlen örököst a nélkül, tL^z^f^f 
hogy őt a hagyaték egy részére szorította volna, «; ha csak 
határozatlanul nevezett: ez az egész hagyatékot ^^^ '*" *' 
megkapja. De ha az egyetlen örökösnek csak egy, 
az egészre vonatkozólag meghatározott örökrész 
szabatott ki; a többi részek a törvényes örökö- 
söknek jutnak. 

555. §. 

Ha az osztály szabályozása nélkül több örö-^l^^^H^^^^^ 
kösök neveztettek, egyenlő részekben osztoznak, tüi ; 

556. §. 

Ha több örökösök neveztettek, még pedig mind- c) *»a mind- 
nyájan meghatározott örökrészekkel, melyek azon- °határoS>tt 
ban az egészet ki nem merítik, a többi részek »*észekben; 
a törvényes örökösöknek jutnak. De ha az örök- 
hagyó az örökösöket az egész hagyatékra nevezte ; 
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a törvényes örökösök semmit sem igényelhet- 
nek, habár az az összegek felszámitásában, vagy 
az örökrészek elősorolásában valamit elmellőzött 
volna is. 

557'. §. 

d) ha neme- Ha több kinevezett örökös közül némelyeknek 

kel, mások egy meghatározott rész (péld. harmadrész, hatod- 

ktti nlveztct- rész), másoknak pedig semmi meghatározott rész 

vék. sincs kiszabva ; ezek a többi hagyatékot egyenlő 

részekben kapják. 

558. §. 

Ha semmi sem marad fenn, valamennyi meg- 
határozott részekből a határozatlanul nevezett 
örökös részére aránylag annyi vonandó le, hogy 
egyenlő részt kapjon avval, kinek legkevesebb 
volt szánva. Ha az örökösök részei egyenlők, 
a határozatlanul nevezett örökösnek annyit tar- 
toznak átengedni, hogy ez velők egyenlő részt 
nyerjen. Minden más esetekben, hol az örökhagyó 
a számításban megtévedt, az osztályt oly móddal 
kell eszközölni, miszerint az örökhagyónak aka- 
rata az egészre nézve nyilvánított arányokhoz 
képest, a lehetségig teljesíttessék. 

559. §. 

Mely örökö- Ha a kiuevezett örökösök között olyan sze- 
'^nek^'gy^*' mélyek jönnek össze, kik közül némelyek a tör- 
szeméiynek. yényes Öröklésnél a többiek irányában egy sze- 
mélynek tekintendők (péld. a fivér gyermekei az 
örökhagyó fivére irányában) ; ezek a végrendelet- 
bőli osztálynál is csak egy személynek nézetnek. 
Valamely testület, község vagy gyülekezet (péld. 
a szegények), mindenkor csak egy személynek szá- 
mittatnak. 
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560. §. 

Ha valamennyi örökösök, részeik meghatáro- 
zása nélkül, vagy az egyenlő osztálynak általános 
kifejezésével neveztetnek örökösökül és valamelyik 
az örökösök közül örökjogával nem élhet vagy 
élni nem akar, a megürült rész a többi kineve- 
zett örökösökre száll. 

561. §. 

Ha egy vagy több örökös, az örökrész meg- 
határozásával, egy másik vagy többen pedig a 
nélkül vannak nevezve; a megürült rész csupán 
a meghatározatlanul nevezett egy vagy több örö- 
kösöknek növekedik. 

562. §. 

A meghatározva nevezett örököst a növedékjog 
semmi esetben sem illeti. Ha tehát meghatáro- 
zatlanul nevezett örökös nincs hátra, a megürült 
örökrész nem a még fennlevő, meghatározott örök- 
séggel nevezett, hanem a törvényes örökösre száll. 

563. §. 

Ki a megürült örökrészt kapja, a vele járó 
terheket is átveszi, a mennyiben azok a kine- 
vezett örökös személyes cselekvényeire nem szo- 
ritvák. 

564. §. 

Az örökhagyónak magának kell az örököst 
kinevezni; annak kinvezését egy harmadik hatá- 
rozatára nem bizhatja. 

565. §. 

Az örökhagyó akaratának meghatározottan, a nyiiváni- 
nemcsak valamely elébe terjesztett javaslat igen- toUj'hltáro^ 
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baditW"" lése által, teljes es 
lássál és komolyság 

és lényeges tévedésuoi szauaaon kcu nyiivanii,- 
tatni. 

1876 : XVL t.-cz. 15. §. 

566. §. 

ll^i^nem Ha bebizonyittatik, hogy a nyilvánítás dühön- 
^tktrt* S^^y őrültség, kábaság vagy részegség állapotában 

1. eazméiet történt, ugy az érvénytelen. 

567. §. 

Ha az állíttatik, hogy az örökhagyó, ki eszé- 
nek használatát elvesztette, a végrendelkezéskor 
teljes eszmélettel birt ; ezen állítás műértők vagy 
felsőbbség! személyek által, kik az örökhagyónak 
elmeállapotát pontosan megvizsgálták, vagy más 
biztos bizonyítékok által kétségen kívül teendő. 

568. §. 

2. tékozló- A ki bíróilag tékozlónak nyilváníttatott, vég- 
"^niX;^ intézet által vagyonának csak fele részéről ren- 
mennyiben;^gj]^g2hetik: a másik fele a törvényes örökösökre 

száll. 

569. §. 

3. éretlen Serdületlen korúak végrendelkezésre nem képe- 
sek. Kiskorúak, kik tizennyolczadik életévöket 
még jmeg nem haladták, csak szóval a bíróság 
előtt tehetnek végrendeletet. A bíróság köteles 
czélszerü vizsgálat által magának meggyőződést 
szerezni a felől, hogy a végakarat nyilvánítása 
szabadon és megfontolva tétetik. A nyilatkozatot 
jegyzőkönyvbe kell vezetni és azt, mi a tett nyo- 
mozásból kitűnt, mellé iktatni. A tizennyolczadik 
év meghaladta után a végakarat minden további 
megszorítás nélkül nyilvánittathatik. 
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Némák és siketnémák, továbbá a 18 éven alóli 
kiskorúak csak közvégrendeletet tehetnek. (1876 : 
XVI. t.-cz. §.) 

570. §. 

Az örökhagyónak lényeges tévedése a rendel- \l^^^^^?^ 
kezest érvénytelenné teszi. Lényeges a tévedés, 
ha az örökhagyó a személyt, kinek valamit 
hagyni, vagy a tárgyat, melyről rendelkezni 
akart, elvétette. 

671. §. 

Ha kitetszik, hogy az emlézett személy vagy 
a hagyományozott dolog csak hibásan lett meg- 
nevezve vagy leirva, az intézkedés érvényes. 

572. §. 

Az intézkedés azon esetben is érvényes marad, 
ha az örökhagyó által felhozott indok valótlan- 
nak találtatik; ha csak be nem bizonyítható, 
hogy az örökhagyó akarata csupán és egyedül 
ezen hibás indokon alapult. 

573. §. 

Szerzeteseknek rendszerint nincs joguk vég- s. szerzetes 
rendelkezni; de ha a szerzet azon különös ked- ®^*^*^^™' 
vezést nyerte, hogy tagjai végrendelkezhessenek; 
ha szerzetesek fogadalmaiktóli feloldást nyertek ; 
ha szerzetök, alapítványok vagy zárdájok meg- 
szüntetése által rendjökből laléptek; vagy ha 
oly viszonyban alkalmaztatvák, hogy a közrend- 
tartási rendeleteknél fogva a szerzet-, alapitvány- 
vagy zárdához tartozóknak többé nem tekintet- 
nek, hanem teljes tulajdont szerezhetnek ; szabad 
arról végrendeletileg intézkedniök. 
1895 : XLin. t.-oz. 2. §. 
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574. §. 

Halálra iteít gonosztevő, ítéletének Jcihirdetése 
pjátől fogva; az pedig, lei legsúlyosabb vagy 
lyos börtönre itéltetijc, mig büntetésideje tart, | 
vényes végrendeletet nem tehet. 

Az 1880 : XXXVII. t.-cz. 24. §-a által hatá- 
lyon kivül helyeztetett. 

575. §. 

A jogérvényesen tett végrendelet később köz- 
jött akadályok miatt érvényességét el nem 
szitheti. . V 

576. §. 

A kezdetben érvénytelen végrendeletet az aka- 
lynak utóbbi elhárítása érvényessé nem teszi, 
a, ez esetben uj intézkedés nem tétetik, a tör- | 
ayes örökjog áll be. 

, • 577. §. 

Végrendelkezni birőságon kivül vagy biróság 
>tt ; ivásban vagy szóval ; írásban pedig tanuk 
)tt vagy tanuk nélkül lehet, 
1876 : XVI. t.-cz. 

578. §. 

Ki Írásban és taríuk nélkül akar végrendel- 
znij a végrendeletet vagy fiókrendeletet saját 
zével Írja és nevét önkezűleg írja alá, A vég- 
ndelet keltének napját, évét és helyét nem 
ükséges ugyan kitenni, de a perlekedések eltá- 
ztatása végett tanácsos, 

1876 : XVI. t.-cz. 7. és 32. §§. 

579. §. 

Azon végrendeletet, melyet az örökhagyó más 
tal íratott le, sajátkezüleg alá kell írnia. Továbbá 
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Mrom Jcépes tanú előtt, kik közül legalább kettő- 
nek együtti jelenléte meghivántatik, azon iratot 
az ö végrendeletéül kell elismernie. Végtére a 
tanuk is vagy belül vagy kivülröly de mindig 
magára az okiratra, nem pedig netalán valami 
horitékra, mint a végrendelet tamii irják alá 
magokat Bj>gy a végrendelet tartalmát a tanú 
is tudja, nem szükséges. 

1876 : XVI. t.-cz. 1., 3., 4., 5., 6. §§. 

580. §. 

Oly örökhagyó, ki irni nem tud, tartozik az 
előbbi §'ban elöszabott formaságok megtartása 
mellett, aláirása helyett, keze vonását, még pedig 
mind a három tanú jelenlétében, saját kezével 
föltenni. Annak maradandó bizonysága köny- 
nyebbitéseül, hogy ki legyen az örökhagyó, óva- 
tosságból egyik a tanuk közül mint névaláiró, 
az örökhagyónak nevét is hozzá tegye, 
1876 : XVI. t.-cz. 6. §. 

581. §. 

Ha az örökhagyó olvasni nem tud, az iratot 
az egyik tanú által, a másik két tanú jelenlété- 
hen, kik annak tartalmát megtekintették, maga 
előtt fel kell olvastatnia, és azt erősítenie, hogy 
az az ö akaratával megegyező. A végrendelet 
Írója minden esetben egyszersmind tanú is lehet, 
1876 : XYL t.-cz. 6. §. 

582. §. 

Az örökhagyónak valamely levélkére vagy 
iratra vonatkozólag tett intézkedése csak akkor 
foganatos, ha az ily irat a végrendelet érvényes- 
ségére szükséges minden kellékekkel el van látva. 
Különben az örökhagyó által felemiitett efféle 
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Írásbeli jegyzetek egyedül akaratának felvilágosí- 
tására alkalmazhatók. 

1876 : XVL t.-cz. 12. §. 

583. §. 
Ugyanazon egy irat rendssierint csak egy örök- 
hagyóra nézve érvényes, A házastár^aJcat illető 
kivétel a házasulási egyezvényekröl szóló fejezet- 
ben foglaltatik. 

1876 : XVL t.^cz. 13. §. 

584. §. 
Oly örökhagyónak, ki az írott végrendeletre 

nézve megkívántató formaságokat megtartani 
nem bírja, vagy nem akarja, szabadságál)an áll 
szóbeli végrendeletet tenni. 

585. §. 
2. a bíróság- Ki szóval Végrendelkezik, három képes tanú 

í". előtt, kik együtt jelen vannak és annak bizonyt- 
tusára^ hogy az örökhagyó személyében csalás 
vagy tévedés nem történt, képesek, komolyan kell 
végakaratát kinyilatkoztatnia. Nem szükséges 
ugyan, de óvatos, hogy a tanuk vagy mindnyá- 
jan közösen^ '^agy mindegyik maga számára az 
emlékezet könnyebbitéseül az örökhagyó nyilat- 
kozatát vagy magok feljegyezzék, vagy mihelyt 
lehet, feljegyeztessék, 

1876 : XVI. t.-cz. 15. és köv. §§. 

586. §. 
A szóbeli végrendelkezésnek, hogy érvényes 

legyen, mindegyik érdekelt kivánatára, a három 
tanú hitalatti egybehangzó vallomása, vagy a 
mennyiben egyik közülök már ki nem hallgat- 
tathatnék, legalább a másik kettőé által kell bizo- 
nyoltatnia, 

1876 : XVI. t.-cz. 15. és köv. §§. 
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587. §. 

Az örökhagyó bíróság előtt is végrendelkezhet ik ^;,ötti'^^ 
akár irásiaUj akár szóval. Az irott rendelkezés- rendeietek- 
nek az örökhagyó által legalább sajátkezüleg alá- 
Írva kell lenni, á? a bíróságnak személyesen 
átadatnia. A bíróság az örökhagyót azon körül- 
ményre, hogy sajátkezű aláírásának ott kell 
lenni, figyelmeztesse, azután az iratot bíróilag 
lepecsételje^ s a borítékra feljegyezze, kinek vég- 
akarata foglaltatik benne. Az ügyletről jegyzö- 
könyvet kell felvenni^ és az iratot téritvényadás 
mellett bíróilag eltenni. 

1876 : XYL t.-cz. 21. és köv. §§. 

588. §. 

Ha az örökhagyó akaratát szóval akarja kinyi- 
latkoztatni; nyilatkozata jegyzőkönyvbe veendő, 
és az szintúgy, mint a fennebbi §-ban az írás- 
beliből említtetett, lepecsételve elteendö, 
1876 : XYI. t.-cz. 21. §. 

589. §. 

Azon bíróságnak, mely a végakaratnak írás- 
vagy szóbeli kinyilatkoztatását elfogadja^ hittel 
Utelezett legalább két bírósági személyből kell 
állaniy kiknek egyike azon helyben, hol a nyilat- 
kozás elfogadtatik, bírói hivatalt visel. A bírón 
Uvüli második bírósági személy tanúságát két 
más tanú is helyettezheti 
1876 : XVI. t.-cz. 21. §. 

590. §. 

Szükség esetében az előbb kijelölt személyek 
az örökhagyó lakására mehetnek, végakaratát 
Írásban vagy szóval elfogadhatják és azután az 
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Ügyletet, a nap, év és heh 
könyvbe iktatják. 

1876 : XVI. t.-cz. 21. §. 

591. §. 

Nemképes Valamely egyházi szerzet tagja, nöszemélyek 
reídeikezé- és tizeunyolcz esztendőn aluli ifjak, az esztele- 
seknéi. ^gj^ vakok, süketek vagy némák, továbbá azok, 
kik az örökhagyó nyelvét nem értik, végrendele- 
teknél tanuk nem lehetnek. 
1876 : XVI. t.-cz. 2. §. 

592. §. 

Ki csalási vagy nyereségvágyban egyéb bűn- 
tett miatt élitéltetett, tanukép nem használható. 
1876 : XVI. t.-cz. 2. §. 

593. §. 

Ki a keresztény hitet nem vallja, keresztény- 
nek végrendeleténél tanú nem lehet. 

1895 : XLm. t.-cz. (a vallás szabad gyakor- 
latáról) 2. §. 

594. §. 

Az örökös, vagy hagyományos, a neki szánt 
hagyatékra nézve nem képes tanú, és szvntoly 
kevéssé annak házastársa, szüléi, gyermekei, test- 
vérei vagy a vele ugyanezen izben sógoros sze- 
máyek s fizetett háznépe. Az intézkedésnek, hogy 
érvényes legyen, az örökhagyó által, sajátkezüleg 
Írva, vagy az említett személyektől különböző 
három tanú által bizony itva kell lenni. 
1876 : XVI. t.-cz. 10. §. 

595. §. 

Ha az örökhagyó annak, ki a végrendeletet 
Írja vagy annak házastársának, gyermekeinek, 
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testvéreinek vagy a véle ugyanezen izben sógoros 
személyeknek valami hagyatékot rendel: a ren- 
delkezésnek a fennebbi §'ban emiitett módon 
léts^en kívül keU tétetnie. 
1876 : XVI. t.-cz. 9. §. 

596. §. 

Mi fiz örökhagyó személye kétségen hivüt téte- 
lére nézve a tanúnak elfogtUatlanságáról és képes- 
ségéről rendeltetik^ a végakarat nyilvánítását el- 
fogadó bírói személyekre is alkalmazandó. 
1876 : XVI. t.;cz. 21. §. 

597. §. 

Oly végrendelkezéseknél^ mélyek hajózások (A- ^^^^l^^ _ 
kalmával, va^y oly hdyeken tétetnek^ hol kóy-vész rendeikezé- 
vcLgy hasonló ragályos járványok uralkodnak^ **^"*^' 
egyházi szerzet tagjai, nöszemélyek és a tizen- 
negyedik évet meghaladott ifjak is érvényes 
tanuk. 

1876 : XVI. t.-cz. 27., 28., 30. §§. 

598. §. 

Ezen kedvezményes végrendeletekhez csak két 
tanú kívántatik, kiknek egyike a végrendeletet 
Írhatja. Ragály veszedelmekor az sem szükséges, 
hogy mind a kettő együtt jelen legyen. 
1876 : XVI. t.-cz. 30. §. 

599. §. 

A kedvezményes végrendeletek a hajózás vagy 
járvány végződése után, ■ hat hónap múlva ere- 
jöket elvesztik. 

1876 : XVL t.-cz. 31. §. 
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A katonai vég rendeleteket illető kedvezmények 
a katonai törvényekben foglaltatvák. 
1876 : XVI. t.-cz. 29. §. 

601. §. 

Az aiaksze- Ha az Örökhagyó az itt elészabott s világosan, 
wndeiJttk a csupa óvatosságra nem bízott kellékek valame- 
^^"^^^^f^""- lyikét meg nem tartotta: a végrendelet érvény- 
telen. 

1876 ; XVI. t.-cz. 

602. §. 

örökszerzö- Az egész hagyaték, vagy annak az egészre 
házLtáreak vonatkozólag meghatározott egy része iránt örök- 
^nylstk.* szerződések érvényesen csak házastársak között 
köttethetnek. Az ez iránti rendszabályok a háza- 
sulási egyezvényekről szóló fejezetben foglal- 
tatvák. 

1876 : XVL t.-cz. 33. §. 

603. §. 

Halál eae- Mennyiben tekintendő a halál esetérei ajándé- 
kozásokról, kozás szerződésnek vagy végrendeletnek, az aján- 
vonatkozat. (Jékozásokról szóló fejezetben határoztatik meg. 
1876 ; XVI. t.-cz. 33. §. 



TIZEDIK FEJEZET. 
Utőörökösökröl és hitbizományokről. 

604. §. 

Közönséges Minden örökhagyó rendelhet, azon esetre, ha 

helyettesi- ^ kinevezett örökös az örökséghez nem jut, egj, 

és ha ez sem jut hozzá, második, és hasonló 
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)bb utóörököst is. 
Ezen rendelkezés közönséges helyettesítésnek mon- 
datik. A sorban legelői nevezett lesz örökössé. 

605. §. 

Ha az örökhagyó azon meghatározott esetek ^^^gok."''' 
közül, hogy a kinevezett örökös örökös nem lehet, 
vagy hogy örökös lenni nem akar, csak egyiket 
fejezte ki; a másik eset ki van zárva. 

606. §. 

Az örökösre rótt terhek az ennek helyébe 
lépő utóörökösre is kiterjednek, hacsak kifejezett 
akaratnál vagy a körülmények minőségénél fogva 
az örökös személyére nem szoritvák. 

607. §. 

Ha egyedül a közörökösök neveztettek kölcsö- 
nösen utóörökösöknek: az vétetik fel, hogy az 
örökhagyó az örökösnevezésben kiszabott része- 
ket a helyettesítésre is ki akarta terjeszteni. De 
ha a helyettesítésben a közörökösökön kivül még 
más is neveztetik, a megürült örökrész mindnyá- 
jukat egyenlően illeti. 

608. §. 

Az örökhagyó örökösét kötelezheti arra, hogy rntbizomá- 
az átvett örökséget holta után, vagy más meg- ^^^' 
határozott esetekben, egy második kinevezett 
örökösnek engedje át. Ezen rendelkezés hitbizo- 
mányi helyettesítésnek mondatik. A hitbizományi 
helyettesítés hallgatagon a közönségest is magá- 
ban foglalja. 

609. §. 

A szülék is gyermekeiknek, még azon esetben mennyiben 
is, ha ezek végrendelkezésre nem képesek, csak nekrszüiék 
í hagyott vagyonra nézve nevezhetnek ^/^^^^^^^^^t" 
. vagy utóörököst. '«s*- 
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610. §. 

Hallgatag . Ha EZ Örökhagyó az örökösnek a hagyatékróli 

nyi helyet- végrendelkezést megtiltotta ; ez hitbizományi he- 

tesités. lyettesités és az örökös tartozik a hagyatékot 

törvényes örökösei számára fenntartani. Az elide- 

genités tilalma a végrendelkezési jogot nem 

zárja ki. 

611. §. 

Ahitbizomá- A sor, melyben a hitbizományi örökösök egy- 

^ités korií más után következendők, ha az örökhagyónak 

tolása, mindnyájan kortársai, épen nem korlátoltatik, 

s a harmadikra, negyedikre és tovább is kiter- 

. jedhet. 

612. §. 

Ha nem* kortársak, hanem olyak az utóörökö- 
sök, kik a végrendelet tételekor még nem szület- 
tek; a hitbizományi helyettesi tés pénzösszegekre 
és más ingó dolgokra nézve a második izig ter- 
jedhet. Ingatlan jószágokra nézve csak az elsó' 
izig érvényes ; azonban az izek meghatározásánál 
csak azon utóörökös jön számba, ki az örökség 
- birtokába jutott. 

613. §. 

Az örökös- Mig a hitbizományi helyettesités esete beál- 
"^ mányr** laua, a kinevezett örököst a korlátolt tulajdon- 
tésn^iiígai J^S illeti, a haszonélvező jogaival és kötelezett- 
ségeivel. 

614 §. 

A helyettesi- Ha Valamely helyettesités kétesen van kife- 
%é8e.°*^ je^ve; az oly módon értelmezendő, mely által 
az örökösnek a tulajdonróli rendelkezési szabad- 
sága legkevésbbé korlátoltatik. 
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615. §. 

A közönséges helyettesítés elenyészik, mihelyt Aközönsé 
a kinevezett örökös az örökségbe belépett; a bizományi 
hitbizományi, ha a kinevezett utóörökösök közüP^|y^"^*'g*jj^^^ 
többé egy sem létezik; vagy ha azon eset, melyre nek módjai, 
rendeltetett, megszűnik. 

616. §. 

ííülönösen az esztelen után tett hitbizományi 
helyettesítés (608—609. §§.) elveszti erejét, ha 
bebizonyittatik, hogy ő végrendelkezésekor teljes • 
eszmélettel birt; vagy ha a biróság neki esze 
használatának visszanyerése tekintetéből a vagyon 
szabad Jtezelését megengedte, s a helyettesítés 
.tötbé fel nem éled, habár visszaesés miatt ismét 
gondviselő alá rendeltetett, s időközben végin- 
tézkedést nem tett is. 

617. §. 

Valamely örökhagyó által gyermekének akkor, 
midőn annak még ivadéka nem volt, tett helyet- 
tesítés elenyészik, ha az örökölhető utódokat 
hagyott maga után. 

618. §. 

A hitbizomány (családi hitbizomány) oly ren- , nit- 
delkezés, melynél fogva valamely vagyon minden *^*^*'"'*°^ • 
jövendő, vagy legalább több nemzedékekre, a 
család elidegenithetlen jószágának nyilváníttatík. 

619. §. 

A hitbizomány közönségesen vagy elsőszülött- . a hit- 
ségi örökség,, vagy izörökség, vagy korörökség ; ^'föí'era^''^ 
a szerint, a mint az alapító az utódlást vagy az 
idősb ágbeli első szülöttnek; vagy a családból 
legközelebb ízen állónak; több egyenlőn közel 
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állók közt pedig az éveire nézve öregebbnek; 
vagy végtére az ágra nem tekintve, a családbeli 
íegkorosabbnak rendelte. 

620. §. 

■». 

Kétség esetében az elsőszülöttségi örökség in- 
kább vélelmeztetik, mint az iz- vagy korörökség ; 
és az izörökség ismét inkább, mint a korörökség. 

621. §. 

öíökösMéL Elsőszülöttségi örökségnél az ifjabb ág csak 
az idősb ág kihaltával jut a hitbizományhoz ; 
^87) hogy az utolsó ^ birtokosnak fivérét annak 
fiai, unokái, másod-unokái és további ivadéka 
megelőzik. 

622. §. 

Az alapitó az öröklés rendét egészen is meg- 
fordithatja, s az idősb ágbeli utolsó szülöttet; 
vagy valamennyi ágból a legif jabbikat ; vagy 
általában azt nevezheti ki, a ki izre nézve vagy 
a hitbizomány alapitójához, az első szerzőhöz, 
vagy az utolsó birtokoshoz legközelebb áll. 

623. §. 

Ha az alapitó ez iránt akaratát határozottan 
ki nem fejezte; inkább az utolsó birtokos, mint 
a hitbizomány alapitója és az első szerző vétetik 
tekintetbe. Ha több egyenlő izbeli személyek 
léteznek, az idősebb kor határoz. 

624. §. 

Midőn az alapitó azt rendeli, hogy a hitbizo- 
mány mindenkor a családbeli legközelebbi tagra 
szálljon ; ez . alatt az értetik, ki a közönséges 
törvényes öröklés szerint a férfimaradék közül 
legközelebbi. Több egyenlőn közel állók között. 
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hacsak a rendelkezésből ellenkező nem tűnik ki, 
a hitbizomány élvezete felosztatik. 

625. §. 

Ha valaki az elsoszülötti ág számára felállitott 
hitbizomány mellett, az utóbb született ágak 
részére, második vagy több hitbizományt is álli- 
tott fel ; az első hitbizomány birtokosa és ennek 
maradéka csak akkor jut más hitbizományi bir- 
tokhoz, ha a többi ágakban a hitbizományra 
jogositott semmi maradék sem létezik s a hit- 
bizományok csak addig maradnak egy személy- 
nél egyesitve, mig ismét két vagy több ágak 
nem erednek, 

626. §. H 

A leánymaradéknak rendszerint nincs igénye 
a hitbizományokra. De ha az alapitó nyilván azt 
rendelte, hogy a fiág kihaltával a hitbizomány 
a leányágakra szálljon által; ez a finemzedék 
számára határozott rend szerint történik ; mind- 
azáltal a hitbizományi birtokhoz jutott ágnak 
fíörökösei a leányörökösöket megelőzik. 

627. §. 

A törvényli02:ő hatalom Mlönös ^^feö^^/^^ese ^ Hít^izo-^^ 
nélhill hitbizomány fel nem állittathatik. A. fel- "" tZsáral ' 
áUitáskor a hitbizományhoz tartozó minden dara- ^|*^*^^^^- 
bókról rendes - hiteles jegyzék készitendő, s a 
bíróságnál megtartandó. Ezen leltár minden 
birtokváltozásnál és a hitbizománynak a szabad 
vagyontóli elkülönzésénél zsinórmértékül szolgál. 
A hitbizomány biztonságáról a bíróság a külön 
rendszabályok szerint tartozik gondoskodni. 

A m. kir. igazságügyminister az 1868 : LIV. 
t.-czikkben nyert felhatalmazás erejénél fogva^ a 
hitbizományi ügyekben követendő eljárást 1869. 

10* 
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)vi ápril 7-éii kelt rendelettel szabályozta. (M. 
3. Rend. Tára, 1869. 46. sz.) 

A hitbizomány felállítása iránti kérvény az 
gazságügyi ministerhez nyújtandó be. 

628. §. 

k hitbizomány alapitójának joga van a hit- 
omány felállitását visszavonni, mindaddig, mig 
aki átadás vagy szerződés által jogot nem 
rzett. Es az akarat visszavontnak tekintetik, 
az örökhagyónak törvényes fiörököse születik, 
a hitbizományban benn nem foglaltatott. 

629. §. 

^ hitbizományi vagyon tulajdona minden váro- 
nyosok és a hitbizomány akkori birlalója között 
^ van osztva. Azokat egyedül a főtulajdon ; ezt 
iig a haszonvételi tulajdon is illeti. 

630. §. 

!l főtulajdon feljogosítja a hitbizományi váro- 
nyosokat, a hitbizományi adósleveleknek birói 
hez való letételét kívánhatni; a hitbizományi 
ak rosszul kezelését a bíróságnak bejelenteni ; 
[lítbízomány és az utódok védelmére közös 
bízomány-gondnokot ajánlhatni; általában az 
tg biztonságára szükséges minden intézkedést 
^tehetni. 

A hitbizományi bíróság hitbizományi gondno- 
kot rendel s hitbizomány tárgyául rendelt vagyon 
>sszeirása és biztosítása iránt intézkedik. (Minis- 
;erí rendelet 3., 12. §§.) 

631. §. 

k hitbizomány birlalója a haszonvevő tulaj- 
losnak minden jogaival és kötelezettségeivel 
. Otet illetik a hitbizományi jószág és növe- 
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dékebeli minden haszonvételek, de annak állaga 
nem. Ellenben ő visel minden terheket is. Az 
állagnak az ő vétke nélkül történt kisebbüléseért 
nem felelős. 

Az idézett ministeri rendelet 13. §. 

632. §. 

A hitbizomány birtokosa magára nézve lemond- ^ogok*!^ 
hat ugyan jogáról, de habár még nem is létező <^) » lemon 

■^1 - , •! > XT T_'ii' dásra s clzá- 

maradékaira nézve semmikép sem. Ma a hitbizo- logitásra ; 
mány hasznait, vagy magát a bizományi jószá- 
got elzálogitja; az elzálogitás a haszonnak csak 
azon részére nézve érvényes, mel}^et beszedni ő 
van jogositva, de nem a hitbizományi jószágra 
vagy a hasznok azon részére, mely utódát illeti. 
Ministeri rendelet 15., 16. és 23. §§. 

633. §. 

A hitbizomány birlalója, a mindjárt következő mányijószTg 
megszoritások mellett, az ingatlan hitbizományi glra^ek^Sít 
jószágot tőkévé változtathatja ; földeket földekért ^^^^^ "^j^sy 
elcserélhet, vagy ahhoz mért bérbe kioszthat, bérbe^adr 
vagy örökhaszonbérbe is átadhat. ^^^* ' 

Ministeri rendelet 14. §. 

634. §. 

Az ily változtatásokhoz a rendes birói hatóság 
jóváhagyása megkivántatik. Ez köteles minden 
tudva lévő várományosokat, vagy ha ezek kis- 
korúak, vagy távol vannak, azok gondnokait, 
továbbá a hitbizomány s az utódok gondnokát 
is meghallgatni; az okok fontosságát megítélni 
s Jcülönösen a földek eldarábolása megengedésénél 
arra ügyelni^ hogy a hözrendtartási rendeleteJc- 
ben elészaboU mérték megtartUsséh Az e mellett 
kialkudt fizetmény mint hitbizomány-tőke ka- 
matra kiadandó. 
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Az 1871 : LrCL t.-cz. 55. §. által a telkek 
szétdarabolását tiltó törvények eltöröltettek. 

A 634. §-baii említett intézkedések csak a 
hitbizományi hatóság jóváhagyásával tehetők meg. 
(Ministeri rendelet 14. §.) 

635. §. 

e) eiadósiu- A hítbízomány birlalója a hitbizományi jószág 
**'** egy harmadrészét eladósithatja ; vagy ha tőkék- 
ből áll, egy harmadát felveheti. Erre a váromá- 
nyosok vagy gondnokok beleegyezése nem szük- 
séges ; hanem csak a rendes bírói hatóság jóvá- 
hagyása. • 

Ministeri rendelet 15. §. 

636. §. 

Ahitbizomá. Ezen harjnadrészbe a hitbizományi jószágon 
eudósitlndó fekvő bármi néven nevezendő mindén terhek 
***D^k*^* beszámitandók akképen, hogy két -harmadrész 
egészen szabadon maradjon. 

637. §. 

seriekének A hitbizomány-jószág értéke, ha az elcseré- 
""^zálra.. ^^ lendő vagy eladósitandó, birói becsű által ; ha 

pedig pénzzé teendő, közárverés utján határoz- 

tatik meg. 

Ministeri rendelet 6. §. 

638. §. 

viss/aflzetés A liithizományi adósság visszafizetése ugy in- 
tézendő^ hogy az adósságból évenkint öt százalék 
törlesztessék. A határidő meghosszabbítását csak 
fontos okokból lehet megengedni 

A törlesztés módját a hitbizományi hatóság 
határozza meg, — oly megszorítással azonban^ 
hogy a törlesztés határideje 35 éven tul nem 
terjedhet. (Ministeri rendelet 15. §.) 
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639. §. 

Ha a Mtiizomány birtokosa a már tett vissza- 
fizetéselch'ól ismét bizonyos összeget akar önhasz- 
nálatára felvenni; ennek törlesztésére tartozik 
még különösen évenként öt százalékot fizetni. 
Ministeri rendelet 15. §. 

640. §. 

A hitbizománybani utód elődének csak bírói az utódnak 
jóváhagyással tett adósságait tartozik fizetni. Az gokéni 
ezeknek törlesztésére már lejárt visszafizetésekért *^ezeakedése. 
csak annyiban felelős, a mennyiben azok elődé- 
nek szabadon örökölhető értékéből ki nem telnek. 
Ministeri rendelet 17. §. 

641. §. 

Ha az előd, a hitbizománynak fentartására, 
vagy nevezetes javitására tetemes költséget tett, 
mi végett a hitbizományi jószágot adóssággal 
terhelni is joga lett volna, az ily költséget meg 
kell téríteni. De e végre az utódok jogositvák a 
liitbizomá,nyi jószág egy harmadának megterhe- 
lésére. A visszafizetések a 638, §-ban kiszabott 
módon történnek. 

642. §. 

A hitbizományi hitelező, a hitbizományon, 
bárha birói jóváhagyás mellett, fekvő adósságnak 
visszafizetését nem a törzsökjószágból, hanem 
csak annak jövedelmeiből követelheti. 
Ministeri rendelet 16. §. 

643. §. 

Ajs utolsó évi hasznok^ az előd örökösei és a az utoisó 
hitbizományi utód között^ azon módon osztatnak feioaztáL''. 
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fél, mint a haszonélvező és a tulajdonos között, 

(519,) 

A hitbizományi utód és a szabad rendelkezés 
alatt álló vagyon örökösei között megejtendő 
elszámolás a fennidézett ministeri rendelet 20. 
§-ában részletesen szabályozva van. 

644. §. 

A hit- A hitbizomány feloldható, ha 'a hithizományra 
fe*oídá?a Mvatott utódoJc nem vélelmezhetek. De a hitbi- 
zományi kötelék feloldásához, a Jiaszonvevö tulaj- 
donos és hirdetményileg idézendő minden váro- 
mányosok beleegyezésén felülj az utódok gondno- 
kának meghallgatása és a bírósági jóváhagyás is 
megkivántatik. 

Ministeri rendelet 24. §. 

645. §. 

vagy Á hitbizomány elenyészik, ha elvész, vagy ha 

e eny sz e. ^^ alapitványban meghívott minden ágak utódok 
reménye nélkül kihaltak. Az utóbbi esetben a 
főtulajdon a haszonvételi tulajdonnal egyesül és 
a birtokos a hitbizományról kénye szerint ren- 
delkezhetik. 

Ministeri rendelet 24. §. 

646. §. 

A hitbizo- A helyettesítésektől és hitbizományoktól külön- 
"^^y^*^, f ^ böznek azon alapítványok, melyek által tőkék, 
nyoktóii ktt- földek vagy jogok jövedelmei, közhasznú intéze- 
tekre, úgymint : egyházi javadalmakra, iskolákra, 
kór- vagy szegényházakra, avagy bizonyos szemé- 
lyek tartására örökidőkre rendeltetnek. Aí ala- 
pítványok iránti rendszabályok a közrendtartási 
rendeletekben foglaltatvák. 



Digitized by VjOOQ iC _,|, 



II. ré«z. XI. fej. Hagyományokról. 153 

TIZENEGYEDIK FEJEZET. 
Uagyományokről. 

647. §. 

Valamely hagyomány (535. §.) érvényességére 
megkívántatik, hogy az képes örökhagyó által oly 
személynek, ki öröklésre képes, érvényes végren- 
deletnél fogva hagyassék. 

648. §. 

Az örökhagyó egy vagy több örököstársaknak 
is rendelhet előre valamely hagyományt, arra 
nézve ők csak hagyományosoknak tekintendők. 

649. §. 

A hagyományok rendszerint valamennyi örö- 
kösöket örökrészökhöz képest terhelik, még azon 
esetben is, ha valamelyik örököstársat illető dolog 
hagyományoztatott volna el. Mindazáltal az örök- 
hagyótól függ, vájjon a hagyomány kiszolgálta- 
tását valamely örököstársnak vagy hagyományos- 
nak akarja-e különösen kötelességül tenni. 

650. §. 

A hagyományos, a reá hárított további hagyo- 
mány teljes kielégítése alól, azon oknál • fogva, 
hogy a neki szánt hagyomány értékét felülhaladja, 
magát ki nem vonhatja. De ha a hagyományt 
el nem fogadja, az, kire ez száll, tartozik a bizo- 
mányt átvállalni, vagy a neki jutott hagyományt 
az arra utalt hagyományosnak átengedni. 

651. §. 

Az örökhagyó, ki valamely hagyományt, bizo- 
nyos osztályú személyek, úgymint: rokonok, cse- 
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lédek vagy szegények részére szánt, annak fel- 
osztását, hogy ezen személyek közül kinek s mi 
jusson, az örökösre vagy egy harmadikra biz- 
hatja. Ha az örökhagyó ez iránt semmit sem 
határozott, a választás az örököst illeti. 

652. §. 

Az örökhagyó valamely hagyománynál közön- 
séges vagy hitbizományi helyettesitést rendelhet ; 
erre nézve az előbbi fejezetben foglalt rendsza- 
bályok alkalmazandók. 

653. §. 

Mindent, mi a közforgalomban áll: dolgokat, 
jogokat, munkákat 8 más cselekvényeket, melyek- 
nek értéke van, lehet hagyományozni. 

654. §. 

Ha oly dolgok hagyományoztatnak, melyek a 
közforgalomban áltoak ugyan, de melyeket birni 
a hagyományos személyére nézve nem képes, annak 
rendes értéke téríttetik meg. 

655. §. 

A szavak a hagyományoknál is szokott értel- 
mökben vétetnek, hacsak be nem bizonyittatik, 
hogy az örökhagyó bizonyos kifejezésekkel vala- 
mely, neki saját, különös értelmet szokott össze- 
kötni; vagy hogy a hagyományozás különben 
hatály nélkül maradna. 

656. §. 

Ha az örökhagyó egy vagy több bizonyos nem- 
beli dolgot, de közelebbi meghatározás nélkül, 
hagyományozott, és a hagyatékban több ilynemű 
dolgok léteznek ; a kiválasztás az örököst illeti. 
De tartozik oly darabot választani, melynek a 
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hagyományos hasznát veheti. Ha több dolog közüí 
egynek vétele vagy választása a hagyományosr 
bizatik, a legjobbikát iá választhatja. 

6B7. §. 

Ha az örökhagyó bizonyos nembeli egy vag 
több dolgot világosan csak a maga tulajdonábc 
hagyományozott, s effélék a hagyatékban nei 
találtatnak, a hagyom ányozás foganatát veszt 
Ha azok nem a kirendelt mennyiségben talá] 
tatnak; a hagyományosnak be kell a meglevői 
kel érnie. 

658. §. 

Ha az örökhagyó bizonyos nembeli egy vag 
több dolgot nem világosan a maga tulajdonábc 
hagyományoz, és a hagyatékban ilyesek nem talá 
tatnak, az örökös tartozik azokat a hagyományos 
nak állásához és szükségeihez illendő minőségbe 
megszerezni. Valamely pénzösszeg hagyományc 
zása az örököst annak kifizetéseié kötelezi, nei 
tekintve azt, ha van-e készpénz a hagyatékba 
vagy nincs. 

659. §. 

Az örökhagyó annak kiválasztását, hogy töl 
bek közül melyik dolog legyen a hagyományos 
egy harmadikra is bizhatja. Ha ez azt el nei 
vállalja, vagy á kiválasztás előtt elhalt ; a hagyc 
mányt, a hagyományos állására és szükségeii 
tekintettel, a birói hatóság határozza meg. Eze 
birói meghatározásnak van akkor is helye, h 
a hagyományos a neki engedett kiválasztás elől 
meghalt. 

' 660. §. 

Valamely meghatározott dolog hagyományozí 
sát, ha az egy vagy különböző rendelkezésekbe 
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ismételtetik, a hagyományos természetben és értéke 
szerint egyszersmind nem követelheti* Más hagyo- 
mányok, habár ugyanazon nembeli dolgot vagy 
ugyanazon összeget tartalmazzák is, mindannyi- 
szor illetik a hagyományost, a hányszor ismétel- 
tettek. 

661. §. 

A hagyományozás hatálytalan, ha a hagyomá- 
nyozott darab a végrendelkezéskor már a hagyo- 
mányos tulajdona volt. Ha később tette magáévá, 
annak rendes értéke fizettetik meg neki. De ha 
azt magától az örökhagyótól, még pedig ingyen 
kapta, a hagyományozás megszűntnek tekintendő. 

662. §. 

c) idogen QIy idogen doloffnak, mely sem az örökhagyő- 

dolog hagyó- , -^ ° •• -1 •• 1 V A 1 

mányozása ; nak, sem azon örökösnek vagy hagyományosnak, 
ki köteles volna azt egy harmadiknak kiszolgál- 
tatni, nem sajátja, hagyományozása hatálytalan. 
Ha az emiitett személyeket azon dologbeli valami 
rész vagy igény illeti: a hagyomány csak ezen 
igényről vagy részről értendő. Ha a hagyomá- 
nyozott dolog elzálogitva vagy megterhelve van : 
az, ki ezt megkapja, a rajta fekvő terheket is 
átveszi. De ha az örökhagyó világosan azt ren- 
deli, hogy valamely meghatározott idegen dolog 
megvétessék és a hagyományosnak ^kiszolgáltas- 
sék, ellenben a tulajdonos azt a becsárért eladni 
nem akarja : a hagyományos részére ezen értéket 
kell kifizetni. 

663. §. 

d) valamely Oly kövctelésnck hagyományozása, mely az örök- 
hajyimt- ^agyót a hagyományos ellenében illeti, az örököst 
nyozása; a kötelező-levél visszaadására, vagy a hagyomá- 
nyosnak az adósság és hátralevő kamatok iránti 
fölmentésérőli irásadásra kötelezi. 
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664. §. 

Ha az örökhagyó valakinek oly követelést 
hagyományoz, melyet ő egy harmadik ellen tehet, 
tartozik az örökös a követelést, az elmaradt és 
folyó kamatokkal együtt, a hagyományosnak 
átengedni. 

665. §, 

Oly adósság hagyományozása, mellyel az örök- 
hagyó a hagyományosnak tartozik, azon hatállyal 
bir, hogy az örökös az örökhagyó által határo- 
zottan kifejezett, vagy a hagyományos által kimu- 
tatott adósságot elismerni és azt az adóslevélben 
foglalt feltételekre vagy határnapokrai tekintet 
nélkül, legfölebb a többi hagyományok kielégi- 
tésére rendelt határidő alatt kifizetni köteles. 
De az örökhagyó veszélyezett hitelezőinek az ő 
ehsmerése kárukra nem szolgálhat. 

666. §. 

Az adósság elengedése csak a fennlevő, nem 
pedig a hagyományozás tétele után keletkezett 
adósságokról is értendő. Ha a hagyomány által 
zálogjog vagy kezesség engedtetik el ; ebből nem 
következik, hogy az adósság is elengedtetett 
legyen. Ha a fizetésidők meghosszabbíttatnak is, 
a kamatok mégis folyvást fizetendők. 

667. §. 

Ha az örökhagyó valamely személynek bizo- 
nyos összeggel tartozik és annak hasonló össze- 
get hagyományoz, nem vélelmeztetik az, hogy 
a hagyomány által adósságát akarta leróni. Ily 
esetben az örökös azon összeget kétszeresen fizeti 
meg, egyszer mint adósságot s aztán mint hagyo- 
mányt. 
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668. §. 

Valamennyi kinlevő követelésekf hagyományo- 
zása alatt még sem foglaltatnak sem a közhiteli 
papirosokbeli követelések, sem az ingatlan jószá- 
gon fekvő tőkék; vagy valamely dologbani jogból 
származó követelések. 

669. §. 

min^hr^' A nőhozomány hagyományoztathatifc vagy a 
mányozása; végett, hogy ü férj annak visszafizetése alól fel- 
mentessék, vagy hogy az örökös a feleség részére 
a hozománykép magával vitt összegnek vagy 
dolognak bebizonyítás és a ráfordított költség 
levonása nélküli kiszolgáltatására köteleztessék. 
Itten a más hagyományozott követelések iránti 
rendszabályok állanak. 

670. §. 

Ha az örökhagyó valamely harmadik személy- 
nek határozatlan nőhozományt hagyományoz, ez 
alatt, az ő tulajdon vagyonára való tekintet nél- 
kül, oly hozomány értetik, mit azon személynek 
atyja, középszerű vagyon mellett, állásához képest 
vele adni tartoznék. 

671. §. 

Ha szülék hagyományoznak leányaiknak hozo- 
mányt; ez, hacsak világosan előhagyománynak 
nem nyilváníttatott, a törvényes vagy végren- 
deleti örökrészbe beszámittatiké 



672. §. ' 

f) tartás, ^ tartás hagyományozása az élelmet, ruha- 

nevelés vafirv *-'« «/ . * , 

élelmezés zatot, lakást és a többi szükségeket, még pedig 

nyoS^ életfogytig, valamint a megkívántató ottatást 

is magában foglalja. Mindez a nevelés alatt is 
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értetik. A nevelés a teljes korral végződik. Az 
élelmezés aJatt életfogytig való étel és ital fog- 
laltatik. 

673. §. 

Az előbbi §-baii felhozott hagyományok mér- 
téke, ha az az örökhagyónak sem kifejezett, sem 
az eddig nyujtotí segedelmezés által értelmezett 
hallgatag akaratából ki nem tűnik, azon állás 
szerint határozandó meg, mely a hagyományos- 
nak sajátja, vagy melyre az az élvezett tápolás 
által előkészittetett. 

674. §. 

Bútorok alatt csak a lakás illendő használá- fl-; bútorok ; 
sara; házi eszközök vagy házi készületek alatt zök hagyo- 
pedig egyszersmind a háztartáshoz megkivántató ™*°yozá8a ; 
eszközök is értetnek. Ezek alatt a mesterség- 
üzéshez szükséges szerszámok világosabb kifejezés 
nélkül nem foglaltatnak. 

675. §. 

Ha valakinek oly tartály hagyományoztatott, /»; tartály 
mely nem magában álló, hanem csak valamely mányYzása ; 
egésznek része ; rendszerint azon vélelem áll, hogy 
csak azon darabok szánattak neki, melyek az 
örökhagyó halálakor abban találtatnak, és a 
melyek tartására azon tartály, természeténél 
fogva rendelve, vagy az örökhagyó által ren- 
desen használva volt. 

676. §. 

Ellenben ha a tartály ingó, vagy legalább 
magában álló dolog; a hagyományos egyedül 
a tartályt s nem a benne találtató dolgokat is 
igényelheti. 
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677. §. 
Ha valamely szekrény, almáriom vagy láda 

minden benne található dolgokkal együtt hagyo- 
mányoztatik; az arany, ezüst, ékszer és készpénz, 
sőt a hagyományos által az örökhagyó részére 
kiadott adóslevelek is oda számittatnak. Más 
adóslevelek vagy okiratok, mejyeken az örök- 
hagyó követelései és jogai alapulnak, csak akkor 
számittatnak oda, ha azokon kivül a tartályban 
semmi sem találtatik. Folyékony dolgok hagyo- 
mányozásához az azok elvitelére való edények is 
tartoznak. 

678. §. 
i) drágaaze- Drágaszerek alatt rendesen csak drágakövek 
"^^és'pipeír és igaz-gyöngy-ök ; ékszer alatt az álkövek is, és 
mányozása; ^^ arany vagy ezüstből készült, vagy avval fut- ' 

' tátott ékitvény, mely a személy ékességére szol- 
gál ; . és pipere alatt az értetik, a mi az ékszeren, 
ékitvényen s ruhadarabokon kivül a személy diszi- 
tésére használtatik. 

679. §. 
k) arany Az arauy vagy ezüst hagyományozása maga- 
fehérnemű; ban foglalja a feldolgozottat és feldolgozatlant, 

'^hagyo^'^ de nem a pénzzé vertet, valamint azt sem, a mi 
mányozása ; csak részét vagy diszitményét teszi valamely más 
hagyatéki darabnak, péld. órának vagy szelencizé- 
nek. A fehérnemű nem az öltözékhez, és a csip- 
kék nem a fehérneműhöz, hanem a piperéhez szá- 
mittatnak. Kocsiszer alatt ar örökhagyó kényel- 
mére rendelt kocsilovak és kocsik, a hozzá tartozó 
szerszámmal együtt, de a paripák és nyeregszer- 
szám nem értetnek. 

680. §. 
i) készpénz A készpénzhez tartoznak azon közhiteU pápi- 
mánySsa ; rosok is, mclyck a rendes forgalomban a kész- 
pénzt helyettesitik. 
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681. §. 

E szó alatt : gyermekek, ha az örökhagyó más- ^^ l^^'"^ 
nak gyerínekeiről gondoskodik, csak a fiak és 
leányok; de ha saját gyermekeiről gondoskodik, 
az ezek helyébe lépő és az örökhagyó elhunyta- 
kor már nemzett utódok is értetnek. 

682. §. 

A közelebbi meghatározás nélkül rokonoknak n) rokonok ; 
rendelt hagyomány azoknak juttatik, kik a tör- 
vényes örökösödés rendé szerint legközelebbiek ; 
és a fennebb az 559. §-ban az örökségnek oly 
személyek közt, kik egy személy gyanánt tekin- 
tetnek, felosztása iránt felállitott rendszabály a 
hagyományokra is alkalmazandó. 

683. §. 

Ha az örökhagyó cselédjei részére hagyomá- o) cselédek 
nyozott, s azokat csupán a szolgálati viszonynál iránt. 
fogva jelölte ki, az vélelmeztetik, hogy a hagyo- 
mányt azok kapják, kik elhalálozásakor azon 
szolgálati viszonyban állnak. De ez esetben, mint 
szintén a többiekben is, a vélelem ellenkező erő- 
sebb vélelmi okok által megszüntethetik. 

684. §. 

A hagyományos rendszerint (699. §.) mindjárt ^Hagyomá- 
az örökhagyó halála után szerez a maga s utódai "i^i napja! 
részökre jogot a hagyományra. De a hagyomá- 
nyozott dolograi tulajdonjog csak a tulajdonszer- 
zésre nézve az ötödik fejezetben felállitott rend- 
szabály szerint nyerethetik meg. 

685. §. 

Egyes hagyatéki darabok és azokra vonatkozó Fizetési nap. 
jogok hagyományozása, a cselédség kisebb meg- 
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italmazásai és kegyes hagyományok mindjárt; 
lások azonban az örökhagyó halálától csak egy 
V múlva követelhetők. 

686. §. 

Egyes hagyatéki darab hagyományozásánál, az 
rökbagyó halálától fogva folyó kamatok, közbe- 
)tt haszonvételek és minden egyéb növedék is; 

hagyományost illetik. Ellenben ő viseli a ha- 
yományon fekvő minden terheket, sőt a kárt 
j, ha az másnak vétke nélkül fogy vagy egészen 
lenyészik. 

687. §. 

Ha valakinek bizonyos visszatérő időszakok- 
an, úgymint : minden évben, hónapban s e f. 
zetendő összeg hagyományoztatik, jogot nyer 

hagyományos az ezen időszaki egész járandó- 
igra, habár a határidőnek csak elejéig élt i&. 
LzonJjan a járandóság csak az időszak lefolytá- 
a.l követeltethetik. Az első időszak az örökhagyó 
alála napjától kezdi folyását. 

688. §. 

Minden esetekben, melyekben a hitelező az 
dóstól biztositást követelni jogositva van, a 
agyományos is megkivánhatja hagyományának 
iztosittatását. Mikép kellessék a hagyományt 
ologbani jog alapitása végett bekebeleztetní, 
3nnebb a 437. §-ban határoztatott meg. 
1868 : LIV. t.-cz. 338—344. §§. 

689. §. 

Oly hagyomány, melyet a hagyományos el nem 
3gadhat, vagy elfogadni nem akar, az utóneve- 
ettre száll (652. §.). Ha utóhagyományos nem 
ítezik, és az egész hagyomány több személyeknek 
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osztatlanul vagy világosan egyenlő részekben 
hagyatott; azon rész, melyet közülök valamelyik 
meg nem kap, a többire száll, szintúgy, mint az 
örökség az örököstársakra. Az emiitett két eseten 
kiviil a megürült hagyomány az örökségi tömeg- 
ben marad. 

^ 690. §. 

Ha hagyományok által az egész örökség kimé- A^/**^^^^ 
üttetik; az örökös semmit sem követelhet egye- terhek 
bet, mint a tömeg javára tett költségei megtéri- kim^mf 
tését, és fáradtságaihoz mért megjutalmaztatást. 
Ha a hagyatékot maga nem akarja kezelni; 
gondnok rendeléseért kell folyamodnia. 

691. §. 

Ha a hagyatéki tömegből valamennyi hagyo- 
mányosok ki nem elégíthetők ; mindenek előtt a 
tartási hagyomány adatik ki ; s a hagyományost 
a tartás az örökség-nyilas napjától fogva illeti. 

692. §. 

Ha a hagyaték az adósságok kifizetésére, más ^agy tui is 
köteles kiadásokra és minden hagyományok kielé- * * •'^ 
gitésére nem elegendő; a hagyományosok arány- 
lagos levonást szenvednek. Azért is az örökös, 
mig ily veszély forog íenn, a hagyományokat 
biztosítás nélkül kiadni nem tartozik. 

693. §. 

Azon esetben pedig, ha a hagyományosok a 
hagyományokat már megkapták, a levonás a ha- 
gyománynak az átvételkori értéke, és az abból 
húzott hasznok szerint határoztatik meg. De a 
hagyományosnak a hagyomány átvétele után is 
mindig szabadságában áll, a pótláshózi járulás 
elkerülése végett, a hagyományt, vagy a fennebb 

11* 
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emiitett értéket, és a húzott hasznokat a tömegbe 
visszaadni; a javitásokra és rontásokra nézve 
jóhiszemű birtokosként bánnak vele. 

694. §. 

éze- Azon járulványok, melyeket az örökhagyó, a 
ruí. közrendtartási rendszabályok szerint, szegények, 
^^^' sérvitézek házai, koródák s a közoktatás segélye- 
zése végett, a végrendeletben határozott, nem 
tekintendők hagyománynak; ezek álladalmi adók; 
a törvényes örökösök által is fizetendők, és nem 
a magánjog elvei, hanem csak a közrendtartási 
rendeletek szerint Ítéltethetnek meg. 



TIZENKETTEDIK FEJEZET. 

A végrendelkezés korlátolásáről és megszűn- 
tetéséről. 

695. §. 

k- Az örökhagyó rendelkezését valamely feltétel- 
it hez kötheti ; időpontra szoríthatja ; meghagyás 
ám ^^gy kinyilatkoztatott szándék által korlátolhatja. 
eg- Végrendeletét vagy fiókvégrendeletét meg is vál- 
!* toztathatja, vagy egészen megszüntetheti, 

696. §. 

Idei- Feltételnek oly esemény neveztetik, melytől 
lak valamely jog függővé tétetik. A feltétel igenleges 
i: vagy nemleges, a szerint, a mint az esemény be 
vagy be nem következésére vonatkozik. Elhalaszt^ 
ha az odaszánt jog csak annak teljesedése után 
kap erőre; felbontó, ha az odaszánt jog annak 
beálltával elvész. 
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^^7- §• Rendsza- 

Egészen érthetlen feltételek nem létezőknek a;at*éíhet- 
tekintendők. i®"* J 

698. §, 

Azon rendelkezés, mely által valakinek valami tigy^u/oT 
jog elhalasztó lehetlen feltétel alatt adatik, ér- 
vénytelen, habár a feltétel teljesedése lehetetlenné 
csak későbben vált, és a lehetetlenség az örök- 
hagyó előtt tudva lett volna is. A felbontó lehe- 
tetlen feltétel nem létezőnek tekintetik. Mindez 
a tilos feltételekre nézve is áll. 

699. §. 

Ha a feltételek lehetségesek és szabadosak ;'^^^^^^^^»^^ 
az azoktól függő jog csak szoros teljesitésök által föltételek ; 
szereztethetik meg; függjenek ezek bár a vélet- 
lentől, az emlézett örökös, hagyományos vagy 
harmadik akaratától. 

700. §. 

Azon feltétel, hogy az örökös vagy hagyomá- a) a házas- 
nyos teljes kora elérése után se lépjen házasságra, 7é^*8 fei^ 
nem létezőnek tekintendő. Csak özvegy személy *^'«^® í'***' 5 
tartozik, ha egy vagy több gyermeke van, ezen 
feltételt teljesiteni. Azon feltétel, hogy az örökös 
vagy hagyományos egy bizonyos személlyel ne 
lépjen házasságra, érvényesen köttethetik ki. 

701. §. 

Ha a végrendeletben elészabott feltétel mkr ^^l^^ \^f: 
az örökhagyó éltében teljesült, annak teljesítése hagyó éité- 
az örökhagyó halála után csak akkor ismétlendő, ^^° '^^^^^*** 
ha a feltétel az örökösnek vagy hagyományosnak 
oly cselekvényéből áll, mely az által ismételtet- 
hetik. 
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702. §. 

örökösre vagy hagyományosra nézve kisza- 
feltétel, az örökhagyó világos kijelentése 
I, az örökhagyó által utónevezett örökösre 
hagyományosra ki nem terjesztendő. 

703. §. 

amely elhalasztó feltétel alatt szánt hagya- 
aegszerzésére szükséges, hogy az émlézett 
ly a feltételnek teljesülését túlélje, és annak 
akor örökképes legyen. 

704. §. 

bizonytalan, hogy az időpont, meljrre az 
agyó az odaszánt jogot szoritja, eljövend-e 
;em ? ezen megszorítás föltételnek tekintetik. 

705. §. 

az időpont olynemü, hogy el kell jőnie; 
a szánt jog, mint más feltétlen jogok, az 
3tt személy örököseire is átruháztatik, s csak 
idás halasztatik el a kitűzött határidőig. 

706. §. 

nyilvánvaló, hogy a végrendelkezésben ki- 
idő soha sem jöhet el; ezen idő meghatá- 
. ugy tekintetik, mint lehetetlen feltétel 
tétele. Csak azon esetben, hahogy az örök- 

valószinükg csupán az idő kiszámitásában 
, kell az időpontot az örökhagyó valószinü 
ta szerint meghatározni. 

707. §. 

az örökösnek vagy hagyományosnak joga, 
ely még nem tel jesi tett feltétel, vagy a még 
Q érkezett időpont miatt elhalasztva marad; 
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mindaddig, az első esetben a törvényes és a ki- közti jog- 
nevezett örökös között ; és a második esetben az föitXíre* 
örökös és a hagyományos között, a hagyaték vagy ^döpo^tra 
hagyomány egyelőrei birtoklására és élvezetére nézve, 
nézve, ugyanazon jogoknak és kötelezettségeknek 
van helyök, mint a hitbizományi helyettesitésnél. 

708. §. . 

Ki valamely örökséget vagy hagyományt, nem- 
leges vagy feloldó feltétel alatt; avagy csak 
bizonyos időre nyer, annak irányában, kire az 
.örökség vagy hagyomány, a feltétel vagy a meg- 
határozott időpont beálltával száll, ugyanazon 
jogokkal és kötelezettségekkel bir, melyek az örö- 
köst vagy hagyományost a hitbizományi helyettes 
irányában illetik. (613. §.) 

709. .§. 

Ha az örökhagyó valakinek valami hagyatékot, ^- ^®fg^*' 
valamely meghagyás mellett juttatott ; ezen meg- 
hagyás föloldó föltételként tekintendő, ugy, hogy 
a meghagyás nem teljesitése miatt a hagyaték 
elveszittessék. (696. §.) 

710. §. 

Azon esetben, ha a meghagyás szorosan nem 
teljesittethetik, annak legalább a lehetőségig való 
megközelitésén kell ügyekezni. Ha ez sem történ- 
hetik meg, a terhelt fél, ha csak az örökhagyó 
akaratából ellenkező nem tűnik ki, a neki szánt 
hagyatékot még is megtartja. Ki a meghagyás 
teljesitésére önmaga tette magát nem képessé, a 
neki szánt hagyatékot elveszti. 

711. §. 

Ha az örökhagyó a ozélt, melyre a hagyatékot 
szánta, kijelentette ugyan, de kötelességül nem 
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;e, az emlézett személy a hagyatéknak azon. 
Ira leendő fordítására nem köteleztethetik. 

712. §. 

!Lzon rendelkezés, mely által az örökhagyó 
kösének valamely lehetetlen vagy tilos cselek- 
yt oly hozzáadással parancsol, hogy ha a meg- 
yásnak nem engedelmeskednék, egy hármá- 
nak bizonyos hagyományt kiszolgáltatni tar- 
sék, érvénytelen. 

713. §. 

íorábbi végrendelet, későbbi érvényes végren- 
3t által, nem csak az örökös nevezésre, hanem 
öbbi rendelkezésekre nézve is megszüntetik: 

csak az örökhagyó az utóbbikban világosan 
5sül nem adja, hogy a korábbi egészen vagy 
sben fennálljon. Ezen rendszabály áll akkor 

ha a későbbi végrendeletben az örökös az 
kségnek csak egy részére neveztetik. A fenn- 
radó rész, nem a korábbi végrendeletben 
ezett, hanem a törvényes örökösökre száll. 

714. §. 

íésőbbi fiókvégrendelet által, melyek egymás 
[lett többen is megállhatnak, a korábbi hagyo- 
nyozások vagy fiókvégrendeletek csak annyi- 
i szüntetnek meg, a mennyiben avval ellen- 
ndásban állanak. 

715. §. 

3a nem lehet elhatározni, mélyih végrendelet 
y fiókvégrendélet a későbbi; a mennyiben 
más mellett megállhatnak, mindenik érvényei, 
a tulajdon közösségéröli fejezetben feláUitott 
dszabályok jönnek alkalmazásba, 
1876- :XVL t.-cz. 7. §. 
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716. §. 

Valamely végrendeletben vagy fiókvégrendelet- k'^eíentett' 
ben oda függesztett azon záradék: hogy minden váitozhat- 
későbbi rendelkezés általában, vagy ha bizonyos ^'^llttuf' 
ismertető jellel ellátva nincs, semmis és érvény- 
telen legyen, az örökhagyót végakarata megvál- 
toztatásában ugyan nem akadályozza; de ha a 
későbbi rendeletben a most érintett általános 
vagy különös záradékot világosan meg nem szün- 
teti, nem a későbbi, hanem a korábbi akarata 
vétetik érvényesnek. 

717. §. 

Ha az örökhagyó rendelkezését ujabbnak alko- hui^I* áűli 
tása nélkül meg akarja szüntetni, azt akár szó- 
val, akár Írásban világosan vissza kell húznia, 
vagy az okiratot elenyésztetnie. 

718. §. 

A visszahuzás csak oly állapotban történhetik 
érvényesen, melyben valaki végakarat nyilváni- 
tására képes. A biróilag tékozlónak nyilvánitott 
végakaratát érvényesen visszahúzhatja 

719. §. 

A biróság előtti vagy biróságkivüli végren-o; világosan, 
delkezésnek szóbeli visszahuzására annyi s oly 
tanuk kivántatnak, mint a szóbeli végrendelet 
érvényességére szükségesek; az Írásbelihez pedig 
az örökhagyó által sajátkezüleg irt s aláirt, vagy 
legalább általa és az írásbeli végrendelethez meg- 
kívántató tanuk által aláirt nyilatkozat. 

720. §. 

Az örökhagyónak azon rendelkezése, mely által 
az örökösnek vagy hagyományosnak valamely 
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haszontóli megfosztás fenyegetése alatt megtiltja 
'. végakaratnak megtámadását, azon esetre, ha 
L végrendeletnek csak valódisága vagy értelme 
étetik kérdés alá, hatállyal soha se birjon.* 

721. §. 

Ki végrendeletében vagy fiókvégrendeletében 
,z aláirást keresztül vágja, keresztül húzza, Vagy 
,z egész tartalmat kitörli ; azt megsemmisiti. Ha 
öbb egykép hangzó okiratok közül csak egy 
emmisittetett meg, ebből a visszahuzást követ- 
:eztetni nem lehet. 

■ 722. §. 

Ha az okirat emiitett megsértetései csak vélet- 
3nül történtek, vagy ha az okirat elveszett, a 
égakarat hatályát nem veszti el; ha különben 

véletlenség a törvénykezési rendtartásban meg- 
atározott bizonyitó módok által, és az okirat 
ártalma oly módon bizonyittatik be, mikép a 
zóbeli végrendelkezés bebizonyítandó. 

723. §. 

Ha valamely örökhagyó későbbi rendelkezést 
?mmisitett meg, a korábbi Írásbeli rendelkezést 
edig épen hagyta, a korábbi Írásbeli ismét erőre 
ap. Szóbeli korábbi rendelkezés annál fogva 
;mét fel nem éled. 

724. §. 

A hagyomány visszahuzottnak tekintetik, ha 
z örökhagyó a hagyományozott követelést behaj- 
)tta s fölvette; ha a valakinek szánt dolgot 
[idegenítette s ismét vissza nem kapta ; vagy ha 
zt akkép változtatta át mássá, hogy a dolog 
iőbbi alakját és előbbi nevét elveszti. 
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725. §. ' 

De ha az adós a követelést maga jó szántából 
fizette le; ha a hagyomány elidegenítése birói 
rendelkezésből történt ; ha a dolog az örökha- 
gyó beleegyezése nélkül változtatott át ; a hagyo- 
mány megáll. 

726. §. 

Ha a hagyatékot sem örökös, sem utóörökös s. az örökö- 
elfogadni nem akarja, vagy el nem fogadhatja; dlsa^áuTi! 
az örökjog a törvényes <)rökösökre száll. Ezek 
azonban kötelesek a örökhagyó többi intézke- 
déseit, teljesíteni. Ha ezek is lemondanak az 
örökségről, a hagyományosok aránylag örökösök- 
nek tekintetnek. 



TIZENHARMADIK EEJEZET. 

Á. törvényes öröködésröl. 

727. §. 

Ha az elhunyt érvényes végrendeletet nem a törvényes 
hagyott hátra, ha abban nem egész vagyonáról "eset'ei/' 
rendelkezett; ha azon személyekről, kiknek a 
törvénynél fogva örökrészt hagyni köteles volt, 
kellőleg nem gondoskodott; vagy ha a rendelt 
örökösök az Örökséget el nem fogadhatják, vagy 
elfogadni nem akarják ; a törvényes öröködésnek 
van egészen vagy részben helye. 

728. §. 

Érvényes végrendelet nemléte esetében a meg- 
holtnak egész hagyatéka a törvényes örökösökre 
száll. Ha azonban érvényes végrendelet létezik, 
azon örökrész jut nekik, mely abban senkinek 
sincs szánva. 



L 



dby Google 



172 II- rész. XIII. fej. A törvényes öröködésröl. 

729. §. 

A köteles Ha azon személy, kinek az örökhagyó a tör- 
yeknél fogva örökrészt hagyni köteles volt, 
amely végrendelet által rövidséget szenvedett ; 
örvény rendeletére hivatkozhatik, és a követ- 
ő fejezethez képest őtet illető örökrészt birói- 
követelheti. 

730. §. 

Törvényes örökösök mindenekelőtt azok, kik 
örökhagyóhoz házassági leszármazás utján a 
közelebbi ágbeli rokonok. A rokonsági ágak 
étkező módon határoztatnak meg: 

731. §. 

^z első ághoz tartoznak azok, kik az örök- 
[yó mint törzsökjök alatt egyesülnek, t. i. 
lak gyermekei, s ezek utódai. 
L második ághoz tartoznak az örökhagyó atyja 
anyja, azokkal együtt, kik vele apa és anya 
tt egyesülnek, u. m. testvérei és ezek utódai. 
L harmadik ághoz tartoznak a nagyszülék, a 
lék testvéreivel és ezek utódaival együtt. 
L negyedik ághoz tartoznak az örökhagyó 
süléi utódaikkal együtt. 

Iz ötödik ághoz tartoznak az örökhagyó 
jei és ükei, azokkal együtt, kik tőlök szár- 
mák. 

L hatodik ághoz tartoznak az örökhagyó déd- 
es ükősei a tőlök származottakkal együtt. 

732. §. 

la az örökhagyónak első izbeli házassági gyer- 
cei vannak, ezekre száll az egész örökség; 
,r férfi, akár nőneműek legyenek, akár az 
khagyó életében, akár holta után születtek. 
)b gyermekek közt az örökség számok szerint 
enlö részekben oszlik fel, Még élő gyermekek- 
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tőli unokák, s a még élő unokáktóli ősunokák 
nem birnak öröklési joggal. 

733. §. 

Ha az örökhagyónak valamely gyermeke előtte 
halt meg, és attól egy vagy több unokák létez- 
nek ; azon rész, mely a megholt gyermeket illette 
volna, ezen maga után hagyott unokára egészen, 
vagy a több unokákra egyenlő részekben száll. 
Ha ezen unokák közül egy szintén meghalt, s 
maga után ősunokákat hogyott ; a meghalt uno- 
kának része hasonlókép az ősunokák között 
egyenlően osztatik föl. Ha valamely örökhagyó- 
nak még távolabbi utódai léteznek, az osztály 
aránylag a most felállitott rendszabály szerint 
vitetik véghez. 

734. §. 

Ily módon az örökség nem csak akkor oszta- 
tik fel, ha elhalt gyermekektőli unokák, még élő 
gyermekekkel ; vagy az örökhagyó távolabbi utó- 
dai annak közelebbi utódaival jőnek össze ; hanem 
akkor is, ha az örökség csupán több gyermekek- 
tőli unokák, vagy több unokáktóli ősunokák 
között osztandó fel. A mindegyik gyermek után 
maradt unoka, és mindegyik unoka után maradt 
ősunokák tehát, akár sokan, akár kevesen legye- 
nek, soha sem kaphatnak sem többet, sem keve- 
sebbet, mint az elhalt gyermek vagy elhalt unoka 
kapna, ha életben maradt volna. 

735. §. 

Ha senki sem létezik, ki magától az örökha- 2. ág : a szu- 
gyótól származnék ; az örökség azokra száll, kik g „tódlik ; 
vele másodágban rokonok : úgymint szüléire és 
azok utódaira. Ha még mind a két szüle él, őket 
illeti, egyenlő részekben, az egész örökség. Ha 
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1 szülék egyike elhalt, annak hátrahagyott 
rmekei vagy utódai lépnek az ő jogába, és 
1 fele rész, mely a meghaltat illette volna, 
jttök azon elvek szerint osztatik fel, melyek 
32 — 734. §§-ban, az örökségnek az örökhagyó 
rmekei és legtávolabbi utódai közötti felosz- 
Ta nézve állapittattak meg. 

73'6. §. 

[a az örökhagyónak mindkét szüléje elhalt, 
örökségnek azon fele, mely az atyának jutott 
la, az ő hátramaradt gyermekei és ezek utódai 
b; a másik fele pedig, mely az anyát illette 
la, az ő gyermekei és ezek utódai közt, a 
— 734. §§. szerint osztatik fel. Ha ezen szü- 
után mások, mintáz ál taiok közösen nemzett 
[•mekek, vagy ezek utódai, nem léteznek : ezek 
d a két felerészt magok közt egyenlően oszt- 
meg. De ha, ezeken kivül, oly gyermekek is 
znek, kik vagy az atyától vagy az anyától, 
j egyiktol is másiktól is, más házasságban 
izettek; az apa és anya által közösen nem- 
gyermekek, vagy ezek utódai mind az atyai, 
d az anyai fele részből az őket illető, s egy- 
\i testvéreikkel egyenlő részöket megkapják. 

737. §. 

[a az örökhagyó szüléinek elhalt egyike sem 
•mekeket, sem utódokat nem hagyott hátra: 
'gesz örökség a még életében lévő másik szü- 
k jut. Ha ezen fél sincs már életben, az 
z örökség ennek gyermekei és utódai közt, 
ár felhozott elvek szerint osztatik föl. 

738. §. 

^a az örökhagyó szüléi utódok nélkül haltak 
LZ örökség a harmadik ágra, t. i. az örökhagyó 
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nagyszüléire és ezek maradékaira száll. Az örök- 
ség ekkor két egyenlő részre osztatik. Egyik fele 
az atya szüléit s azok utódait illeti ; a másik az 
anya szüléit 8 azok utódait. 

739. §. 

Ezen félrészek mindegyike, az egyik és másik 
részróli nagyszülék közt, ha' még mindketten 
élnek, egyenlően osztatik fel. Ha a nagyszülék 
egyike ; vagy egyik vagy másik részről mindket- 
ten elhaltak, akkor az ezen részre eső felerész 
ezen nagyszülék gyermekei és utódai közt azon 
elvek szerint osztatik fel, melyek szerint a máso- 
dik ágban az egész örökség, az örökhagyó szü- 
léinek gyermekei és utódai közt, felosztandó. 
(735-737. §§.) - 

740. §. 

Ha az atyai vagy anyai részről mind a két 
nagyszüle elhalt, és az ezen részrőli nagyapától 
vagy nagyanyától utódok sem maradtak, akkor 
az egész örökség a másik részről még életben 
levő nagyszülékre, vagy ezek elhunytával hátra- 
hagyott gyermekeikre és utódaikra száll. 

741. §. 

A harmadik ág egészleni kihalta után a tör- ^- *j|^j^^ ^»- 
vényes öröklés a negyedikre megy át. Ezen ághoz s utódaik ; 
tartoznak: az atyai nagyatyának szüléi és ezek 
utódai; az atyai nagyanyának szüléi, utódaikkal 
együtt; az anyai .nagyatyának szüléi utódaikkal; 
és az anyai nagyatyának szüléi az övéikkel együtt. 

742. §. ' 

Ha mindezen négy törzsökből léteznek roko- 
nok; az örökség közöttük négy egyenlő részre 
oszlik, és mindegyik rész ismét, a mindegyik tör- 
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zsökhöz tartozó személyek közt, ugyanazon elvek 
szerint osztatik fel, melyek szerint az örökhagyó 
szüléi és ezek utódai közt egy egész örökség tör- 
vényszerüleg felosztandó. 

743. §. 

Ha az ezen ághoz tartozó négy törzsök közül 
egyik már kihalt, annak része nem száll mind 
a három fennlevő törzsökre; hanem ha a kihalt 
törzsök atyai Yészró'l való volt, akkof az atyai 
részrőli másik törzsökre az örökségnek fele száll; 
és ha a kihalt törzsök az anyai részrőli volt, 
az anyai részrőli másik törzsökre szintén a fele- 
örökség jut. Ha pedig az atyai vagy anyai rész- 
rőli mindkét törzsök kihalt, a másik részrőli két 
törzsökre; és ha ezek közül is az egyik már 
kihalt, az ezen részről még fennlevő egyetlea 
törzsökre száll az egész Örökség. 

744. §. 

dek^ükök^és -^^ ^ negyedik ágból már egj rokon sincs élet- 
utódaik ; ben ; akkor az örökség az ötödikre, t. i. az örök- 
hagyó dédjére és ükére, és ezek utódaira száll. 
Ezen ághoz tartozik: az' atyai nagyapa atyai 
nagyszüléinek törzsöke; az atyai nagyapa anyai 
nagyszüléinek törzsöke ; az atyai nagyanya atyai 
nagyszüléinek törzsöke ; az atyai nagyanya anyai 
nagyszüléinek törzsöke; az anyai nagyapa atyai 
nagyszüléinek törzsöke; az anyai nagyapa anyai 
nagyszüléinek törzsöke ; az anyai nagyanya atyai 
nagyszüléinek törzsöke; és az anyai nagyanya 
anyai nagyszüléinek törzsöke. 

745. §. 

Ezen nyolcz törzsökök mindegyike egyenlő örök- 
joggal bir a többivel; s ha mindenik törzsökből 
léteznek rokonok: az örökség közöttök nyolcz 
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egyenlő részre osztatik, és mindenik rész ismét 
az ezen törzsökhöz tartozó személyek között, az 
előbbi ágaknál elészabott renddel osztatik fel. 

746. §. 

Ha ezen nyolcz törzsökök valamelyike kihalt, 
akkor a2, a mi valamelyik nagyapa, vagy nagy- 
anya atyai nagyszüléit illette volna, ugyanazon 
nagyapa vagy nagyanya anyai nagyszüléinek tör- 
zsökére száll; és a mi valamelyik nagyapa vagy 
nagyanya anyai nagyszüléit illette volna^gyan- 
azon nagyapa, vagy ugyanazon nagyanya apai 
nagyszüléinek törzsökére száll. 

747. §. 

Ha valamely nagyatyának vagy nagyanyának 
mindkét törzsöke kihalt; akkor azon jutalékok, 
melyek az örökhagyónak atyai részét illetik, az 
atyai rész még fenlevő törzsökéinél .maradnak; 
és azon jutalékok, melyek az örökhagyónak anyai 
részét illetik, az anyai részről még fenlevő többi 
törzsököknél maradnak. Ha pedig az apai rész- 
rőli mind a négy törzsökből vagy az anyai rész- 
rőh mind a négy törzsökből többé egy rokon 
sem létezik; akkor a másik részről fenlevő tör- 
zsökök nyerik az egész örökséget. 

748. §, 

Ha végtére az ötödik ág is egészen kihalt ;6. ág: a déd 
akkor a törvényes örökösödés a hatodikra, Ugy- ^éí^utódaik^ 
mint az örökhagyó dédősére, dédükére s ezek utó- 
daira száll. Ezen ághoz tizenhat törzsök tartozik, 
tudniillik azon szülék törzsökéi, kiktől az ötödik 
ágbeli törzsökszülék származtak. Ha ezen törzsö- 
kök mindegyikéből vannak élő rokonok : az egész 
örökség tizénhat egyenlő törzsökrészre osztatik, 
és mindegyik törzsökrész, az ezen törzsökhöz tar- 
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tozó rokonok közt, a már előadott elvek szerint 
osztatik fel. 

749. §. 

Ha ezen törzsökök némelyikébőli rokonok már 
nincsenek életben, azok jutaléki azon törzsökökre 
szállnak, melyek a 743. és 746. §§. rendelete sze- 
rint a kihalt törzsökökkel legközelebbi összeköt- 
tetésben állnaL Ha csak egyetlen törzsökbeli 
rokonok vannak fenn, ezeket illeti az egész 
örökség. 

760: §. 

Ki az örökhagyóval egynél több oldalról ro- 
kon, mindegyik oldalról élvezi azon örökjogot, 
mely őt mint azon oldalróli rokont különösen 
tekintve, illeti. (736. §.) 

751. §. 

A távolabbi Az Örökösödési jog, a szabadon elörökithető 
kizírl^áía. vagyonra nézve, a házassági rokonság ezen hat 
ágaira szorittatik. Az örökhagyónak távolabbi 
rokonai a törvényes öröködésből kizárvák. 

752. §. 

n. A törve- Házasságon kivül született, s szüléik utóbbi 
nyesitett; ggyb^jj-giésc által törvénycsitott gyermekek ; Vala- 
mint azok is, kiket mind a mellett, hogy "szüléik 
egybekelésekor valamely akadály létezett, a 160. §. 
különös kedvezménye illet, ép azon 160. és a 
161. §§-ban foglalt megszorítások mellett, a tör- 
vényes öröködésre nézve is, a házassági gyerme- 
kek jogaival bimak. 

753. §. 

A törvényhozó kedvezése által törvényesített 
házasságküli gyermeket, az atyai hagyatékra 
nézve törvényes örökjog csak akkor illeti, ha 
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atyjának kérésére törvényesíttetett a végett, hogy 
a szabadon elörökithető vagyonban a házassági 
gyermekekkel egyenlő jogokat élvezhessen. 

754. §. 

Az anyára nézve, a házasságküli gyermekek, ^"^^^^^^^^s- 
a szabadon elörökithető vagyonban! örökösödést 
illetőleg, a törvényes gyermekekkel egyenlő jogok- 
kal bírnak. Az atya és az atyai rokonok, úgy- 
szintén az anya szüléi, nagyszülei és egyéb roko- 
nai hagyatékában a házasságküli gyermekeket 
törvényes örökösödés ijem illeti. 

755. §. 

Örökbefogadott gyermekeknek annak, ki őket ív. az örök 
örökbe fogadta, szabadon elörökíthető vagyona- gylrfne*kek 
báni törvényes örökösödésre, a házassági gyerme- grökjoga' 
kekkel egyenlő joguk van. Annak rokonai tekin- 
tetében, vagy azon háztartás tekintetében, kinek 
beleegyezése nélkül történt az örökbefogadás, 
örökjog őket nem illeti. De természet szerinti 
szüléik és rokonaik vagyonára nézve (183. §.) 
megtartják törvényes örökjogukat. 

756. §. 

A szüléket, törvényesített, vagy a törvény által v. a szuiék 
különösen kedvezményezett házasságküli gyerme- a 752-?54. 
keik hagyatékára nézve ugyanazon kölcsönös jog ?e« *gye^rme- 
illetí, mely a gyermekeknek engedtetett szüléiknek iránya 
hagyatékára nézve. (752 — 754. §§.) Házasságküli, 
« nem törvényesített gyermek vagyonában csak 
az anyát illeti az örökösödés; a gyermek atyja, 
minden nagyszülei és egyéb rokonai abból kizár- 
vák. A fogadó szüléknek sincs törvényes örök- 
joguk fogadott gyermekök hagyatékára ; ez a tör- 
vényes örökösödés szerint annak rokonaira száll. 

12* 
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757. §. . 

kz Örökhagyó túlélő házastársát, akár van 
It vagyona, akár nincs, ha három, vagy több 
rmek létezik, egy egész gyermekrész; de ha 
om gyermeknél kevesebb van, a hagyatéknak 
[yedrésze illeti, életfogytiglani élvezetül ; tulaj- 
la a gyermekeké maradván. 

Az özvegy nőnek — a mennyiben örökléai 
oga nem vitás — a hagyatéki tisztajövedelem- 
)ől ^/4 rész, ós ha háromnál tÖbb gyermek ma- 
adt, a tisza jövedelemből egy gyermekrész, & 
lagyatéki eljárás folyama alatt kiadandó. (1894^ 
ívi XYI. t.-cz. 129. §.) 

758. §. 

aCa gyermek nincs, de van más törvényes örö- 
, akkor az életben maradt házastárs a hagya- 

negyedrészét korlátlan sajátul nyeri. De mind 
n. esetben, mind a 757. §. esetében is, mindaz^ 

az életben maradott házastársat, a másik 
;astárs vagyonából, házassági kötés, örökségi 
rződés, vagy végrendelet erejénél fogva illeti^ 
örökrészbe beszámittatik. 

759. §. 

Ja pedig az örökhagyónak sem a fenn elő- 
olt hat ágbóli rokona, sem más a 752 — 756. 
ban emiitett örököse nem létezik: akkor az 
sz örökség a házastársra száll. De az önvétke 
itt elvált házastárs társa után sem örökséget^ 
i örökrészt nem igényelhet. 

760. §• 

[la a házastárs sincs már életben, akkor a 
jyaték, mint uratlan jószág, a kincstár, vagy 
n személyek által foglaltatik el, kiknek a köz- 



dby Google 



II. rész. XIY. fej. A köt. részr. és a köt. v. Örökr. besz. 13 

rendtartási rendeleteknél fogva uratlan java] 
elfoglalásához joguk van. 

761. §. 

'A paraszttelkeTcy és az egyházi személyek hagy a 
téka iránt ezen fejezetben meghatározott törvénye 
örökösödéstől való eltérések, a közreudtartási tör 
vényekben foglaltatvák. 



TIZENNEGYEDIK FEJEZET. 

Á kötelesrészröl és a köteles- vagy örök- 
részbei beszámitásrőL 

762. §. 

Azon személyek, kiknek az örökhagyó végren 
deletében Örökrészt hagyni köteles: gyermekei 
és ezek hiányában szüléi. 

763. §. 

Gyermekek nevezete alatt az általános szabál; 
szerint (42. §.) az unokák és ősunokák is; é 
a szülék nevezete alatt minden nagyszülék fog 
laltatnak- Itt , a férfi és nőnem ; a házasság 
és házasságküli születés közt nincs különbség 
mihelyt ezen személyekre nézve a törvényes örök 
lési jognak és rendnek helye volna. 

764. §. 

Azon örökrész, melyet ezen személyek köve 
telni jogosítvák, kötelesrésznek mondatik; ezel 
magok e tekintetben szükségörökösöknek nevez 
tétnek. 
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765. §. 

Mi mennyi- Kötelesrészül, a törvény minden gyermeknek 
•égben, g^jjjj^jj foi^^ rendeli, a mi rája, a törvényes örö- 
ködés szerint, jutott volna. 

766. §. 

A felmenő ágon mindenik szükségörököst köte- 
lesrészül egyharmada illeti annak, a mit az a 
törvényes örökösödés szerint kapott volna. 

767. §. 

s minő meg- A ki az örökjogról lemondott : ki a nyolcza- 
szontósok- ^jj^ fejezetben foglalt rendszabályok szerint az 
örökjogból kizáratik; vagy az örökhagyó által 
jogszerűen kitagadtatott, a kötelesrészre igény- 
nyel nem bir, s annak kiszabásánál ugy tekin- 
tetik, mintha nem is léteznék. 

768. §. 

VtllZl^ ^ gyermek kitagadtatik: 
kellékei. 1. ha a kereszténységtől elszakad: 

2. ha az örökhagyót szükségében segítség nél- 
kül hagyta; 

3. ha bűntett miatt életfogytig, vagy husz^ 
évigleni börtönbüntetésre Ítéltetett; 

4. ha a közerkölcsiséget botránkoztató életet 
megátalkodva folytat. 

Az 1867 : XV 11. t.-cz. az ország izraelita lakosait 
a keresztény lakosokkal minden polgári és poli- 
tikai jog gyakorlására egyaránt jogosítottaknak 
nyilvánította. 

Az 1895 : XLII. t.-cz. az izraelita vallásról. 

Az 1880 : XXXVII. t.-cz. 24. §-a szerint 
»20 évigleni börtönbüntetés < helyett: 15 évig 
tartó fegyházbüntetés értendő. 
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769. §. 

Ugyanezen okoknál fogva, a kötelesrészből a 
szülék is kizárathatnak; s különösen még akkor 
is, ha a gyermek nevelésére semmi gondot sem 
forditottak. 

770. §. 

Általában a szükségörököstől, oly cselekvé- 
nyek miatt is, melyek, az 540 — 542. §§. szerint, 
valamely örököst az örökjogra méltatlanná tesz- 
nek, végrendelet által, a kötelesrész megvonat- 
hatik. 

771. §. 

A ki tagadás oka, akár kifejeztessék az örök- 
hagyó által, akár sem, az örökös által mindig 
bebizonyítandó, és a törvény szavaira s értelmére 
alapitandó. 

772. §. 

A kitagadás csak kifejezett, s törvényes alak- 
ban kinyilatkoztatott visszahuzás által szünte- 
tik meg. 

773. §. 

Ha valamely igen eladósodott, vagy pazar 
szükségörökösre nézve valószinü aggodalom forog 
fenn az iránt, hogy az őt illető kötelesrész gyer- 
mekeitől egészen, vagy nagyobb részint elveszne ; 
az örökhagyó a kötelesrészt tőle megvonhatja, 
mindazáltal csak akképen, hogy az a szükség- 
örökös gyermekeinek juttassék. 

774. §. 

A kötelesrész, annak világos megemlitése nél- wiképen 

kül, örökség- vagy hagyományképen is hagyat- lesrészt 

hátik hátra. De a szükségörökös számára egészen hagyni. 
szabadon kell maradnia. Minden ezt korlátoló fel- 
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tétel vagy terhelés érvénytelen. Ha a szükség- 
örökösnek nagyobb örökrész hagyatik; a korlá- 
tolás csak azon részre vonatkozhatik, a mi , a 
kötelesrészt meghaladja. 

775. §. 

örökös jogfr- Azon szükségörökös, ki a 768 — 773. §§. elé- 
a;jSÍ?eUene8 szabott feltételek nélkül tagadtatott ki, az őt 
kitagad48- iUető egész kötelcsrészt ; és ha a kötelesrész tiszta 
köteiwfitez* összegében szenvedett rövidséget, annak kiegészi- 
'^fiitSnlíT^sét követelheti. 

776. §. 

í'^^ egészben! Ha több gyermekek közül, kiknek létezése az 
^tótnéf.^ örökhagyó előtt tudva volt, egyik egészen hall- 
gatással mellőztetik el ; ez is szintén csak a köte- 
lesrészt követelheti. \ ^ 

. . 777. §. 

De ha a körülményekből bebizonyitható, hogy 
több gyermekek közül egynek elmellőzése csak 
onnan eredt, mivel annak létezése az örökhagyó 
előtt ismeretlen volt; az elmellőzött nem tar- 
tozik a kötelesrészszel megelégedni ; hanem azon 
örökrészt, mely a legkevésbbó kedvezményezett 
szükségörökösnek jut ; ha pedig a még hátralevő 
egyetlen szükségörökös van örökösül rendelve, 
vagy a többiek mindnyájan egyaránt nevezvék, 
ő is az egyenlő örökrészt követelheti. 

778. §. 

Ha az örökhagyónak csak egyetlen szükség- 
örököse van, s azt a fentemiitett tévedésből hall- 
gatással mellőzi; vagy ha a g:yermektelen örök- 
hagyónak csak végakaratának nyilvánítása után 
lesz szükségörököse, kiről semmi gondoskodás sem 
történt; csak a közintézetekre tett szolgálatok 
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megjutalmazására, vagy kegyes czélokra rendelt 
hagyományok fizettetnek, ki aránylag, a tiszta 
hagyaték negyedrészét meg nem haladó összeg- 
ben, minden egyéb végakarati rendelkezések pedig 
egészen elvesztik erejöket. Mindazáltal, ha a sztik- 
ségörökös az örökhagyó előtt halt el, erejöket 
ismét visszanyerik. 

779. §. 

Ha valamely gyermek az örökhagyó előtt hal 
meg, és származékokat hagy hátra; ezen hallga- 
tással mellőzött származékok az örökjogra jjézve 
a meghalt gyermek helyébe lépnek. 

780. §. 

A végrendeletben világosan kitagadott, de az 
örökhagyó előtt elhalt gyermek származéki csu- 
pán arra jogositvák, hogy a kötelesrészt kérhessék. 

781. §. 

Ha felmenő ágbeli szükségörökös mellőztetik 
el hallgatással, ez mindig csak a kötelesrészt 
követelheti a tömegből. 

782. §. 

Ha az örökös bebizonyíthatja, hogy valamely 
hallgatással mellőzött szükségörökös a 768 — 770. 
§§-ban felhozott kitagadási okok valamelyikéből 
magát vétkessé tette, az elmellőzés jogszerű hall- 
gatag kitagadáskép tekintetik. 

783. §. 

Mindazon esetben, midőn valamely szükség- kí tartozik 
örckösnek az illető örök- vagy kötelesrész épen *^agy 
nem, vagy nem teljesen szabatott ki, mind a ^g^oigáitT- 
kinevezett örökösök, mind a hagyományosok is tásához 
tartoznak aránylag a teljes kielégítéshez járulni. 
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784. §. 

A köteles- Hogj Sb kötelesrész helyesen kiszabathassék, a 
sának éTfei- hagyatékhoz tartozó minden ingó és ingatlan 

nak™mídfa. dolgok, minden jogok és követelések, melyeket az 
örökhagyó utódaira szabadon hagyni jogositva 
volt, sőt mindaz is, mivel valamely örökös vagy 
hagyományos a tömegbe tartozik, pontosan össze- 
iratnak és rendesen megbecsültetnek.. A szükség- 
örökösök szabadságában áll a becsünél jelen lenni, 
s annál figyelmeztetéseiket megtenni. A hagya- 
téki darabok elárvereztetését azok valódi értéke 
kitudása végett nem sürgethetik. 

785. §. 

Adósságok s egyéb terhek, melyek már az 
örökhagyó éltében a vagyonon feküdtek, a tömeg- 
ből leszámittatnak. 

786. §. 

A kötelesrész a hagyományok és a végrende- 
letből folyó más terhek tekintetbe vétele nélkül, 
számittatik ki. A valóságos kiosztásig a hagya- 
ték, a nyereségre és veszteségre nézve, ugy tekin- 
tendő, mint a fő- és szükségörökösök közt arány- 
lag közös jószág. 

787. §. ■ 

A köteles- Mindaz, mit a szükségörökösök, az örökhagyó- 
nak hagyományai vagy más intézkedései által, 
a hagyatékból valósággal kapnak, kötelesrészök 
meghatározásánál számitásba vétetik. 

788. §. 

Mit az örökhagyó, éltében, leányának vagy 
unokaleányának hozományul, fiának vagy uno- 
kájának kiházasitására, vagy közvetlenül vala- 
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mely hivatalba vagy bármi üzletbe lépésére adott; 
vagy teljeskoru gyermeke adósságai kifizetésére 
forditott, a kötelesrészbe betudatik. 

789. §. 

A szülők kötelesrészénél az előlegezés beszáj- 
mitásának annyiban van helye, a mennyiben az 
sem törvényes gyámolás végett (154. §.), sem 
csupa adakozásból nem tétetett. 

790. §. 

A gyermekek végrendeleti öröködésénél a beszá- ^l^^bef be- 
mitás csak akkor történik, ha azt az örökhagyó azámitás 
világosan rendeli. Ellenben a törvényes öröködés- öröködwi. 
nél is, a gyermek azt, mit az örökhagyótól, annak 
életében a fennebb (788. §.) emiitett czélokra 
kapott, tartozik magának beszámittatni engedni. 
Az unokának nemcsak az, mit közvetlen maga, 
hanem az is, mit szüléi, kiknek helyébe lép, ily 
módon kaptak, örökrészébe tudatik. 

791. §. 

A mit a szülék, az emiitett eseteken kivül, 
valamely gyermeknek juttattak, ha a szülék ma- 
goknak a visszatéritést világosan ki nem kötötték, 
ajándékozásnak tekintetik, s be nem számittatik. 

792. §. 

A szülék valamely gyermeknek a beszámitást, 
a törvényes örökösödésnél is világosan elengedhe- 
tik. De ha a többi gyermekek szükséges neve- 
lése és ellátása sem az ők tulajdon, sem szüléik 
vagyonából meg nem győzethetnék; tartozik a 
gyermek azt, mit a 788. §-ban emiitett czélokra 
kapott, magának azon mértékben beszámittatni 
hagyni, a mennyiben a testvérek nevelésére és 
ellátására szükséges. 
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793. §. 

z, a mit valaki kapott, örökrészébe szá- 
.z által történik, hogy mindegyik gyer- 
anannyit kap még az osztály előtt. Ha 
íék erre neía elégséges, a korábban ked- 
3zett gyermek örökrészt ugyan nem igé- 
dé visszatérítésre sem köteleztethetik. 

794. §. 

n beszámításnál, ha a kapott rész nem 
bői, haneín más ingó vagy ingatlan dol- 
íllott, az utóbbiak értéke a megkapás 
i szerint ; ellenben az elsőbbeké az örök- 
ilása időpontja szerint határoztatik meg. 

795. §. 

ükségörökösilek, ki kötelesrészéből maga 
sen kizáratik, a szüksége^ tartás mégis 
or kiszabandó. 

796. §. ^ 

társnak nincs ugyan joga kötelesrészhez; 
Ital azt, ha a túlélés esetére ellátás nem ' 
ötve, s mindaddig, mig másik házas- 
m lép, a hiányzó illendő tartás illeti. Ön 
iatt elválasztott házastársnak arra nincs 

1894:LXXI. t.-czikk (a házassági jogról) 
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. TIZENÖTÖDIK FEJEZET. 

Az örökség birtokbayételéröl. 

E fejezet rendelkezései az örökösödési eljárás 
ról szóló 1894 : XVI. t.-cz. következtében több 
nem alkalmazhatók. 

797. §. 

Senkinek sem szabad valamely örökséget önha 
tdrmilag birtokába venni. Az örökjog a bxrós% 
előtt tárgyalandó, és a hagyaték átszolgáltatása 
azaz törvényes birtokbai átadása, az által esz 
közlendő. 

798. §. 

Mennyiben köteles a biróság, valamely hala 
lozás titán, hivatalból eljárni, s minő határidő 
let és óvatalokat kelljen ezen tárgyalási ügy 
létnél megtartatni, a bírói eljárás iránt fenn 
áUő külön rendszabályok határozzák meg. Itt a. 
állapittatik meg, mit tartozik az örökös, vag\ 
az, kinek különben a hagyatékhoz igénye van 
tenni, hogy annak, a mi öt illeti, birtokáho. 
jusson. 

799. §. 

A ki valamely örökséget birtokába akar venm 
tartozik jogczimét, hogy az végrendeletnél, érvé 
nyes örökségi szerződésnél, vagy a törvényne 
fogva száll-e reá? a biróság előtt kimutatni, é 
az iránt, hogy az örökséget elfogadja, világosait 
nyilatkozni: 

800. §. 

Az örökségbe-lépés, vagy az örökösi nyilatkc 
zat kell,, hogy egyszersmind magában foglaljc 
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íjjon feltétleríül^ vagy a leltár jogTccdvezmé- 
yenek fentartása mellett történiJc-e? 

801. §. 

A feltétlen örökösi nyilatkozatnak az a követ- 
3zménye, hogy az örökös az örökhagyó minden 
itelezöinek követeléseikért, és minden hagyomá- 
yosoknak hagyományaikért jótállania köteles, 
%bár a hátrahagyott vagyon nem dégséqes is, 

802. §. 

Ha az örökségbe-lépps a leltár kedvezményé- 
ek fentartása mellett történik, a biróság által 
Uár a tömeg költségén azonnal elkészitendö. 
z ily örökös a hitelezőknek és hagyományo- 
>knak csak annyiban lesz lekötelezve, a men^y- 
yire a hagyaték azoknak és az örökjogon kivül 
et illető tulajdon követeléseire is elegendő, 

803. §. 

Az örökhagyó az. örököst ezen jogkedvezmény 
mtartásátől meg nem foszthatja; sem a leltár 
eszitésétöl el nem tilthatja. Még a házastársak 
yzti örökségi szerződésben erről tett lemondás 

hatály nélküli. 

804y §.' 

A leltározást az is kivánhatja, a kit köteles- 
ész illet. • 

805. §. 

Ki jogait . maga igazgathatja, annak szabad- 
igában áll az örökségbe feltétlenül, vagy a fen- 
ebbi jogkedvezmény fentartásával lépni, vagy 
ü el sem fogadni. Gyámok és gondnokok az 
lető helyen adott rendszabályokat kötelesek meg- 
írtam. (233. §.) 
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806. §. 

Az örökös a hiróság előtti örökösi nyilatko- 
zatát többé vissza nem húzhatja ; sem a feltét- 
kut meg nem másíthatja, és a leltár jogkedvez- 
ményét magának fenn nem tarthatja, 

807. §. 

Ha több örököstársak közül némelyek feltétle- 
nül, mások pedig, vagy csak egy is közülök, az 
emiitett jogkedvezmény fentartásával nyilatkoz- 
mk örökösökül; leltár készítendő, és az ezen fen- 
tartásra szorítkozott örökösi nyilatkozat veendő 
alapul a hagyatéki tárgyalásnál: Ezen, valamint 
mindazon esetekben is, melyekben leltár készt- 
tendő, a leltár jogkedvezményét az is élvezi, ki 
feltétlen örökösi nyilatkozatot adott, mindaddig, 
mig neki az örökség még át nem adatott. 

808. §. 

Ha valaki, kit az örökjog egészen vagy rész- 
ben, végrendelet nélkül is illetett volna, örökössé 
neveztetik: nincs feljogosítva a törvényes örö- 
ködésre hivatkozni, s ez által a végrendéletet 
meghiusitni. Az örökségbe vagy a végrendelet^ 
nél fogva kell lépnie, vagy arról egészen lemjon- 
dania. De azon személyek, kiket kötelesrész illet, 
az örökség el nem fogadását kötelesrészök fen- 
tartásával tehetik. 

809. §. 

Ha az örökös előbb hal el, hogysem a kinyílt az örökjog 
örökségbe lépett, vagy arról lemondott volna ; **'"^^''"*- 
anrmk örökösei, ha az örökhagyó ezeket ki nem 
zárta, vagy más utóörökösöket nem nevezett, az 
örökség dfogadása vagy el nem fogadása jogába 
légnek. (537. §.) 
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810. §. 

i az örökös az öröTcségbe-lépéshor öröTcjogát' 
ndön kimutatja^ a hagyaték ellátása és hasz- ' 
m neki átengedendő. 

811. §. 

r örökhagyó hitelezőinek biztosításáról vagy 
yitéséről a biróeág tovább nem gondoskodik, 

magok kívánják. De a hitelezők az örökös 
itkozatára várakozni nem tartoznak. Igé- 
ket a tömeg ellen beadhatják és kérhetik^ 

annak képviselése végett gondnok nevez- 
k, ki ellen követeléseiket intézhessek. 

812. §. 

a valamely örökségi hitélező j haayományos 

szükségörökös attól tart^ hogy a hagyaték- 

az Örökös értékéveli összekeverése által köve- 

^ veszélybe jöhet ; az átadás előtt kívánhatja, 

az örökség az örökös értékétől elkülönít- 

fe, a biróság által őriztessék, vagy gondnok 

kezeltessék, az iránti igénye feljegyeztessék 

ilódittassék. De ily esetben az örökös^ habár 

tlenül örökösnek nyilatkozott is, neki többé 

'don vagyonából jótállással nem tartozik. 

813. §. 

z örökösnek^ . vagy a Imgyatéki kinevezett 
noknak szabadságában áll, az adóssági 
)ot kinyomozására, hirdetmény kibocsátását 
i, mely által minden hitelezők, követeléseik 
entése és kimutatása végett, a körülmények- 
szabott időre egybehivatnak, s ezen határidő 
Itáig a hitelezők kielégítésével felhagyni. 
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814. §. 

E^^en hirói egybehivásnaJc az a hatálya^ hogy ^\^^^ 
azon hitelezöJcnek, kik a kitűzött határideig 
magokat nem jelentették a hagyatékra, ha az 
a bejelentett követelések kifizetése által kimerit- 
tétett, további igényök nincs egyéb, a mennyi- 
len a zálogjog ületné. 

81B. §. 

Sa az örökös a neki megengedett bírói egy- vagy annak 
hehivásbeli óvatosságot elmulasztja ; vagy ha a *ÍSIÍk*ht' 
jelentkező hitelezők közül némelyeket, a többiek **^y*- 
jogaira nem tekintve, azonnal kielégit, és némely 
hitelezők a hagyaték elégtelensége miatt kifize- 
tetlenül maradnak; ezek részére, minden feltételes 
örökösi nyilatkozata mellett is, egész vagyoná- 
val jót keli állania, annyiban, a mennyiben a 
iifizetést megkapták volna, ha a hagyaték a tör- 
vényes rendtartás szerint fordittatik a hitelezők 
Uelégitésére. 

816. §. 

Ha az örökhagyó végrendeleti végrehajtót neve-eM^^gaka- 
zett; ennek önkényétől függ, ezen ügyletet /eí- íéLk ^íTég- 
vállalni. Sa azt felvállalta, köteles vagy '^int^^^^l^^^^^« 
felhatalmazott, az örökhagyó rendelkezéseit maga 
' végrehajtani, vagy a késedelmes örököst azok 
végrehajtása végett sürgölni. 

817. §. 

Ha végrendelet végrehajtója nincs nevezve, vagy 

7^ ., ^.. j\r , ,-,' az örökös 

vagy a kinevezett az ügyletet magara nem vál- áitau 
lalja ; közvetlenül az örökösnek kötelessége az ^í°i"^*^»- 
örökhagyó akaratát, a mennyire lehet, teljesitni, 
vagy a teljesítést biztositni, s ez iránt a biröság 
előtt magát igazolni. A meghatározott hagyomá- 
hallsr: poloábi töbvénykönyt. 13 
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nyosoTcra nézve csak azt Jcell kimutatni, hogy 
őket a nekik jutott hagyomány felöl tudósította 
(688. §.) 

818. §. ' . < 

Mit tartozik az örököSy mielőtt az mökség bir- 
tokába juthat, adóul fizetni, s azon esetben^ ha 
örökhagyója az álladalmi kincstárral szárnolás- 
ban állott, e végett kimutatni, az iránt a külö- 
nös rendszabályt a közrendtartási rendeletek fog- 
lalják mügokban., 

819. §. 

Mikqr kell Mihclycst a beadott örökösi nyilatkozat foly- 
** átíd^f^* tán, a jogszerű örökös a biróság áUál elismer- 
tetett, s az kötelezettségeit teljesítette, az örökség 
nski átadatik, s a, tárgyalás befejeztetik. Egyéb- 
iránt az örökösnek, hogy az ingatlan dolgok 
tulajdonának átruházását eszközölje, a 436. §^ 
rendeletét kell követnie, 

820. §. 

Közös örö- Tölf) ^Örökösök, kik valamely közös Örökségbe a 
jótállása, leltár jogkedvezménye nélkül léptek^ valameny- 
nyi örökségi hitelezőknek és liagyományosoknak, 
még az átadás után is, egyetemleg tartoznak 
jótállással. Magok között azonban örökrészeik 
aránya szerint kötelesek ahhoz járulni. 

821. §. 

Ha a közös örökösök á leltár jogkedvezményét 
használták ; az átadás előtt az örökségi hitele- 
zőknek és hagyományosoknak, az 550. §. sze- 
7Ínt kötelesek jótállani. Az átadás megtörténte 
után minden egyes, még az örökségi tömeget 
meg nem haladó terhekért is,- csak örökrésze 
aránya szerint áll jót. 
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' 822. §. 

Az örökös hitelezői a rászáUott örölcjósgágot a az örökös 
részére történt átadás előtt is tilalommal^ zálog- nek^biztísi- 
lássaly vagy előjegyzéssel iUethetiJc iigyan. Mind- **^*^- 
azáltal az ily biztosítás nem máskép, mint csak 
azon kijelentett fentartással rendeltethetik eZ, 
hogy ez a hagyaték tárgyalásánál előforduló 
igények kárára szolgáljon, és csak az átadás 
idejétől fogva legyen hatályos. 

823. §. 

Az átadás megnyerése után is a birtokba vevő örökségi ke- 
az által', ki jobb, vagy hasonló örökjogot követel, 
üz örökség átengedése vagy megosztása végett 
perbe vonathatik. Egyes örökségi darabok tulaj- 
dona nem örökségi, hanem tidajdoni keresettel 
követelhető. 

824. §. 

Ha az alperes az örökségnek egészen, vo^j/ Azoknak ha- 
részbeni átengedésére köteleztetik; a birtokos **^*' 
éltal húzott hasznok megtéritése, vagy a hagya- 
tékba forditott költségek pótványa iránti igények 
azon elvek szerint itélendök el, melyek a birtok- 
róli fejezetben, a ;o- vagy roszhiszemü birtokosra 
nézve általában megállapitvák. Egy harmadik 
jóhiszemű birtokos az időközben szerzett örök- 
ségi darabok iránt senkinek sem felelős. 
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TIZENHATODIK FEJEZET. 

A tulajdon s más dologban! jogok közös- 
ségéről. 

825. §. 

Valahányszor ugyanazon dolognak tulajdona^ 
agy ugyanazon jog, több személyeket osztatla- 
ul illet: közösség létezik. Ez véletlen esemé- 
yen, törvényen, végrendeleten vagy szerződésen 
lapul. 

826. §. 

Azon kútfők különbsége szerint, melyekből a 
özösség ered, határoztatnak meg közelebbről a 
Sszesek jogai és kötelességei is. A szerződés által 
ímadt vagyon-közösség iránti különös rendsza- 
ályok a huszonhetedik fejezetben foglaltatvák. 

827. §. 

Ki valamely közös dologbani részt igényel,. 
)gát, ha a többi részvevők ellene mondanak,, 
irtózik bebizonyitni. 

828. §. 

Mig valamennyi részesek egyetértők, csak egy 
zemélyt képeznek, és a közös dologgal tetszé- 
ik szerint bánhatnak. Mihelyt egyenetlenek, egyik 
eszes sem tehet a közös dolgon oly változtatást,, 
lely által a többieké felett intézkednék. 

829. §. 

Mindenik részes teljes tulajdonosa a maga 
atalékának. A mennyiben társai jogait nem sérti,, 
zt vagy annak haszonvételeit, kénye szerint és 
iiggetlenül élzálogithatja, elhagyományozhatja 
agy máskép elidegenítheti. (361. §.) 
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.830. §. 

Mindenik részes jogositva van számadást és 
a jövedelem felosztását sürgetni. Rendszerint a 
közösség megszüntetését is kivánhatja; de nem 
időn kivül vagy a többiek kárára. Azért a körül- 
ményekhez mért, egykönnyen el nem kerülhető 
halasztáson meg kell nyugodnia. 

831. §. 

Ha valamely részes magát a közösség folyta- 
tására kötelezte, az idő eltelte előtt ki nem lép- 
het ugyan; de ezen kötelezettség is, mint más 
kötelezettségek, megszüntetik, és az örökösökre 
ki nem terjed, ha ezek magok abba bele nem 
egyeztek. 

832. §. 

Egy harmadiknak oly rendelkezése is, mély 
által valamely dolog közössé rendeltetik, az első 
részesek által ugyan megtartandó, de már örö- 
köseik által nem. Örökké tartó közösségrei köte- 
lezettség meg nem állhat. 

833. §. 

A közös dolog birtoka és igazgatása valamennyi a részesek 
részeseket összesen illeti. Oly ügyekben, melyek a "doiogbani ^ 
főtökének csak rendes igazgatását és használását J^'ifötő- 
érdeklik, szótöbbség határoz ; mely nem a sze- kére ; 
mélyek, hanem a résztvevők részeinek aránya 
szerint számittatik. 

834. §. ^ 

De nevezetes változtatásoknál, melyek a főtőke 
íentartása vagy jobban használása végett java- 
soltatnak, a leszavazottak jövendő kárra nézvei 
biztositást, vagy ha ez megtagadtatik, a közös- 
ségbŐli kiléphetést kivánhatnak. 
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835. §. 

Ha kilépni nem akarnak, vagy ha a kilépés 
időn kivül történnék; a sors, választott egyén^ 
vagy ha az iránt egyhangúlag meg nem egyez- 
nek, a biró határozza el, hogy a változtatás fel- 
tétlenül, vagy biztositás mellett történjék-e vagy 
sem. Az elhatározás e módjai a tagtársak szó- 
egyenlősége esetén is előállnak. 

836. §. 

Ha a közös dolgoknak igazgatót kell rendelni, 
annak választása fölött szótöbbség, és ennek hiá- 
nyában a biró határoz. 

837. §. 

A közös jószág igazgatója meghatalmazottnak 
tekintetik. Egyrészt; köteles rendes számadást 
tenni; másrészt pedig jogositva van minden ha- 
szonüal tett kiadásokat beszámitani. Ugyanez áll 
azon esetben is, ha valamely részestárs valami 
közös jószágot, a többi részvevők megbízása nél- 
kül, igazgat. 

'm 838. §. 

P Ha az igazgatás többeknek engedtetik át; 

ezek közt is szótöbbség határoz. 

839. §. 

b) a haszon- A közös haszonvételek és terhek, a részek 
^J^^Jf^^^g . aránya szerint méretnek kL Kétség esetében 
minden rész egyenlő nagyságúnak tekintetik; ki 
az ellenkezőt állítja, tartozik azt bebizonyítani. 

840. §. 

Rendszerint a nyert haszonvételek természet- 
ben osztandók fel. De ha a felosztás e módja 
nem követhető, mindegyiknek van joga nyilvános 
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árvereztetést sürgetni. A bevett érték a részesek 
közt aránylag szolgáltatik ki. 

841. §. 

A közös dolognak, a közösség megszüntetése e) az ©az- 
után leendő felosztásánál, a szótöbbség nem érvé-**^^*^*''^®' 
nyes. Az osztálynak mindenik érdektárs megelé- 
gedésére kell történni. Ha meg nem egyezhetnek, 
a sors, vagy választott egyén avagy ha ezen elin- 
tézési módok egyike vagy másika megállapításá- 
ban egyhangúlag meg nem egyesülnek, a biró 
határoz. 

842. §. 

Választott egyén, vagy a biró határozza el azt 
is, hogy fekvő birtokok, vagy' házak felosztásá- 
nál valamely részestársnak jutaléka használása 
végett szolgalomra van-e szüksége, és az neki 
mily feltételek alatt legyen megengedendő. y 

, 843» §. 

Ha valamely közös dolog vagy épen nem vagy 
értéke nevezetes csökkenése nélkül nem osztat- 
hatik meg, akkor az, még pedig, ha csak égy 
részestárs kivánná is, birói árverés utján eladandó, 
s a vételár a, részesek közt felosztandó. 

844. §. 

Szolgalmak, határjelek és a közös használatra 
szükséges okiratok fel nem oszthatók, A telki 
szolgalmak minden részeseket illetnek* Az okira- 
tok, ha különben semmi sem áll ellent, a leg- 
idősbik résztvevőnél tétetnek le. A többiek, ön- 
költségeikéi], hitelesített másolatokat kapnak. 

.845. §. 

. Telkek osztályánál a kölcsönös határok a 
helyzet különbségéhez képest, oszlopok, határ- 
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ek vagy czövekek által, szembetűnő és vál- 
aatlan módon jdölendők ki. A folyók, hegyek 
iitak természeti határok. A csalás vagy téve- 

eltávolitása végett kell, hogy a valóságos 
árzásra szolgáló kövekbe, oszlopokba vagy czö- 
ekbe, keresztek, czimerek, számok vagy más 
^ek vágassanak vagy alájok ásassanak. 

Az 1894 : XII. t.-cz. (a mezőgazdaságról és 
lőrendőrségről) 32. §. 

846. §. 

L végbevitt osztályról okiratok készitendők, 
ímely ingatlan dolog részese is csak az által 
r dologbani jogot a maga jutalékára, ha az 
ól készített okirat a nyilvánkönyvekbe bekeb- 
ietik. (436. §.) 

847. §. 

Bármi közös jószág puszta felosztása egy har- 
üknak kárára nem szolgálhat; minden őt 
tő zálog-, szolgalom- és egyéb dologbani jogok, 
osztály után szintúgy lesznek, mint annak 
bte, gyakorlandók. Azon személyes jogok is, 
lyek egy harmadikat valamely közösség irá- 
Lban illetnek, a megtörtént kilépés mellett is 
^tartják előbbi erejöket. 

848. §. 

lasonlókép az, ki valamely közösségnek adós, 
fizetést egyes résztvevőknek nem "teheti. Ily 
ísságokat az egész közösségnél, vagy annál, ki 
rendesen képviseli, kell fizetni. 

849. §. 

Vn eddig a közösségről általában határoztatott, 
amely családot, mint közösséget illető jogokra 
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és dolgokra, például alapítványokra, hítbizomá- 
nyokra s t. eff. is alkalmazható. 

850. §. 

Ha határjelek, bármi körülmények által, any- ^ ^^^ 
nyira megsértettek, hogy egészen ismerhetlenné "™^*" 
válhatnának ; minden részesnek joga van a határ- 
jelek közös megújítását kivánni. Ezen ügylethez 
az érdekelt szomszédok meghívandók, a határok 
pontosan leirandók, és a költségek mindnyájok 
által, határvonalaik aránya szerint, viselendők. 

851. §. 

Ha a határok valóban ísmerhetlenekké lettek, 
vagy a határigazgatásnál villongás támad, a bíró- 
ság mindenek előtt az utósó birtoklást ótabnazza. 
Ki magát ez által sértve véli, a birtokjogj tulaj- 
don vagy más jog tekintetéből őt illető védveit 
annak rendé szerint előadhatja. (347. §.) 

852. §. 

Határzásnál a legfontosabb védvek ezek: a 
peres telek felmérése és leírása vagy rajzolata 
is; továbbá a arra vonatkozó nyilvánkönyvek 
és más okiratok ; végtére a dologértő tanuk val- 
lomásai és szakértők által előrebocsátott szemle 
után adott vélemény. 

853. §. 

Ha kizáró birtok- vagy tulajdonjogot egyik 
fél sem bizonyít be; a biróság a peres tért az 
eddigi békés birtoklás arányához képest felosztja. 
De ha a birtoklási áUapot is kétséges, akkor a 
peres tér a felek közt azon birtok viszonyához 
képest, melyből az"^ igény kiindul, műértők hozzá- 
jánútával felosztatik, s a határozás e szerint 
tétetik. 
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854. §. 

irázdák, kerítések, sövények, palánkok, falak, 
inpatakok, csatornák, térek s más efféle 
jzfalak, melyek szomszédos telkek közt létez- 
közös tulajdonnak tekintetnek, ha czimerek, 
vagy ráíratok, vagy más ismérvek és védvek 
kezőt nem bízonyítnak. 

Ö55. §. 

közös falat a maga oldalán, felevastagság- 
1, mindegyik résztárs használhatja; abba vak- 
cat s falszekrényeket is alkalmazhat, hol az 
oldalon még nem léteznek. De az épületet 
3ny, tűzhely vagy más rakványok által vesze- 
getni, és a szomszédot az ő részének haszná- 
}an bármi módon akadályozni, nem szabad. 

856. §. 

Y közös válaszfalak fentartásához valameny- 
tulajdonos társak aránylag járulnak. Hol 
)sen léteznek vagy a tulajdon meg van osztva, 
legyik annak fentartási költségeit viseli, a 
egyedül az övé. 

857. §. ; 

a valamely válaszfal állása olyan, hogy a 
Lk, léczek vagy kövek csak egyik félre állnak 
agy függnek le ; vagy a főoszlopok, oszlopok, 
ok, czövekek egyik félen vannak beásva, két- 
esetében ezen félre esik a válaszfal osztatlan 
jdona, hacsak mindkét félrőli megterhelésből, 
esztésből, más ismérvekből vagy egyéb bizo- 
5kokból az ellenkező nem tűnik ki. Vala- 
' fal kizárólagos birtokosának tartatik az is, 
gyenlő irányban menő, szintén oly magasságú 
astagságu falat kétségtelenül bir. 
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58. §. 

A kizárólagos birtokos rends;zerint nem köte- 
les rozzant falát vagy palánkzatát újra felépíteni; 
csak akkor tartozik azt jókarban tartani, ha a nyi- 
las miatt a határszomszédra nézve kártól lehetne 
félni. De minden tulajdonos köteles, főbejárása 
jobb felén, a maga terének szükséges bekeríté- 
séről és az idegen tértőli elkülönitéséről gon- 
doskodni. 



A dologhozi jogokról 

TIZENHETEDIK FEJEZET. 
A szerződésekről általában. 

859. §. 

A dologhozi jogok, melyeknél fogva valamely ^ ^oiogiiozi 
személy egy másik részére valaminek teljesitésére**^^*^ 
köteleztetik, vagy közvetlenül törvényen, vagy 
szerződésen ; vagy kárvalláson alapulnak. 

860. §. 

Az esetek, melyekben valakinek közvetlenül a 
törvény által valamely dologhozi jog engedtetik, 
az illető helyen előadat vák. A kár téri tési jogról 
a harminczadik fejezet szól. 

861. §. 

A ki ugy nyilatkozik, hogy valakire jogát 
átruházni, azaz hogy neki valamit megengedni, 
valamit adni, érette valamit tenni vagy miatta 
valamivel felhagyni kivan, Ígéretet tesz; ha pedig 
a másik az Ígéretet érvényesen elfogadja, a 
mindkét fél egybehangzó akarata által szerző- 
dés jő létre. Mig az alkudozás tart, és igéret 
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a tétetett, vagy sent eleve, sem utóbb el nem 
adtatott, szerződés néni keletkezik. 

862. §. 

la az Ígéret elfogadására idő nem köttetett 

a szóbeli Ígéretet haladék, nélkül el kell 
adni. Az írásbelinél attól függ, ha mindkét 

egy helyben létezik-e vagy sem? Az áső 
^ben az elfogadásnak haszonnégy óra alatt, az 
bbiban pedig annyi idő alatt, a mennyi két- 
:i válaszadásra szükséges, meg kell töfténnie 
az Ígérő félnek tudtul adatnia ; ellenkező eset- 

az Ígéret elenyészett. A kiszabott idő lefolyta 
;t az ígéret vissza nem vétethetik. 

Kereskedelmi ügylet megkötésére tett ajánlat 
Ifogadási határidejére nézve az 1875: XXX YII. 
.-ez. 314.,#315. §§-ai intézkednek. 

Biztosítási ajánlat iránt pedig a 468. §. u. o. 

863. §. 

Lz akaratot nemcsak kifejezetten szavak- és 
önségesen bevett jelekkel, hanem hallgatólag 
ehet nyilvánitni, oly cselekvények- által, me- 
c, minden körülmények megfontolása mellett, 
abbaní kétkedésre minden észszerű okot 
Imak. 

864. §. 

L szerződések egy- vagy kétoldalúak, a szerint, 
línt csak egyik fél ígér valamit, és a másik 
elfogadja; vagy mind a két fél egymásra. 
3kat ruház es kölcsönösen elfogad. Az elsők 
It viszteher nélkül, a másikak pedig visz- 
3rrel köttetnek. 

865. §. 

íi eszének használatát nem birja^ valamint a 
éven alóli gyermek is, nem képes ígéretet 
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tenni vagy azt elfogadni. Ellenben más személyét 
kik atyától, gyámtól vagy gondnoktól függnek 
csupán az ő javokra tett Ígéretet elfogadhatna) 
ugyan ; de ha azzal járó terhet vállalnak föl vag; 
magok Ígérnek valamit, a szerződés érvényesség 
.az ehö rész harmadik és negyedik fejezetébei 
foglalt rendszabályok szerint, rendszerint a kép 
viselő vagy egyszersmind a bíróság beleegyezésé 
tői függ. Mig ezen beleegyezés elkövetkezik 
a másik fél vissza nem léphet, de a nyilatko 
zásra illő határidőt kívánhat. 

1877 : XX. t.-cz. 3., 4., 5., 6. §§. 
1884 : Xyn. t.-cz. 2. §. 

866. §. 

Ki szerződések kötésére magát képesnek lenr 
ravaszul szinli, s az által valakit, ki annak egy 
, könnyen végére nem járhatott, megcsal, elégtétel 
lel tartozik. 

867: §. 

Mi kivántassék meg a közigazgatás különös gon 
doskodása alatt álló valamely községgel (27. §." 
vagy annak egyes tagjaival és képviselőiveli szerz(3 
dés érvényességére, annak szerkezetéből és a köz 
rendtartási törvényekből érthetni meg. (290. § 

L. a 27. §-nál. 

868. §. 

Mennyiben köthet valamely bűntettes érvénye 
szerződéseket, a büntettekröli büntető törvén 
határozza meg. 

Az 1880 ; XXXVn. t.-cz. 24. §-a által hat^ 
lyon kivül helyeztetett. 

(L. 1877 : XX. t.-cz.. 2S. §. e). 
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869. §. 

b'i' ^*^**is- ^ szerződésbe való beleegyezés szabadon, komo- 
e eegyez , ^j^j^^ határozottan és érthetőleg nyilvánítandó. Ha 
a nyilvánítás érthetlen, egészen határozatlan ; vagy 
az elfogadás más határozatok alatt következik 
be, mint a melyek alatt az ígéret történt, nem 
keletkezik szerződés. A ki, hogy mást megcsal- 
jon, homályos kifejezésekkel él, vagy valami szín- 
lett cselekvényt merényel, elégtétellel tartozik. 
1875 : XXXVn. t.-cz. 319. §. 

870. §. 

A ki az elfogadó féltől igazságtalan és alapos 
félelem által, valamely szerződésre kényszerítte- 
tett, azt megtartani nem köteles. Alapos volt-e 
a félelem, a bíró által a körülményekből ítélendő 
meg. (55. §.) 

1894 : XXXI. t.-cz. 53. §. 

871. §. 

Ha egyik fél a másik fél által hamis előadá- 
sokkal megtévesztetett, és a tévedés a fődolgot, 
vagy annak lényeges minőségét érdekli, melyre a 
czélzat főleg irányozva és nyilvánítva volt, a meg- 
tévesztettre semmi kötelezettség sem háramlik. 
1894 : XXXI. t.-cz. 54. §. a). 

872. §. ' 

Azonban ha a tévedés sem a fődolgot, sem 
annak lényeges minőségét nem érdekli, hanem 
csak valami mellékkörülményt, a szerződés, a 
mennyiben a főtárgyba mind a két fél beleegye- 
zett, és a mellékkörülményt főleges czélzatul nem 
nyilvánították, még mindig érvényes marad; de 
a megtévesztettnek a tévedés szerzője által ahhoz 
mért pótvány adandó. 

1894 : XXXI. t..cz. 55. §. 
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873. §. 

. Ugyanezen elvek alkalmazandók annak szemé- 
Ijébeni tévedésre is, kinek valami Ígéret téte- 
tett; a mennyiben a tévedés nélkül a szerződés 
vagy épen nem, vagy nem olyan módon készült 
volna meg. 

1894 : XXXI. t.-cz. 54. §. b). 

8*74. §. 

, Minden esetben az, ki valamely szerződést 
ravaszság, vagy igazságtalan félelem által esz- 
közlött ki, tartozik a káros következményekért 
elégtételt adni 

875. §. 

Ha az Ígérő felet egy harmadik akár igazság- 
talan és alapos félelem által kényszeritette valami 
szerződésre, akár hamis előadások által hozta 
tévedésbe ; a szerződés érvényes. Osak azon eset- 
ben, ha az elfogadó fél részt vett a harmadiknak 
jogellenes cselekvényében, vagy azt nyilván tud- 
nia kellett, kell vele, a 870—874. §§. szerint, ugy 
bánni, mintha ő maga ejtette volna a másik felet 
félelembe vagy tévedésbe. 

876. §. 

Ha az Ígérő fél bárminemű tévedésének egye- 
dül maga az oka, a szerződés megáll ; ha csak, az 
elfogadó fél előtt, a fenforgó tévedésnek a körül- 
ményekből nyilván fel nem kellett ötlenie. 

877. §. 

Ki valamely szerződésnek a beleegyezés hiánya 
miatti megszüntetését kivánja, tartozik viszont 
mindent visszaadni, a mit az ily szerződésből a 
maga hasznára kapott. 
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878. §. 

Szerződések mindenre nézve, mi a forgalom- 
.n létezik, köttethetnek. A mi nem teljesithető ; 
mi épen lehetetlen, vagy tilos; érvényes szer- 
dés tárgya nem lehet A ki mást efféle igére- 
kkel rászed, ki annak vétkes tudatlanságból 
vidséget okoz ; vagy kárából hasznot huz, ezért 
elős marad. 

Az 1889 : IX. t.-cz. 2. §. 

879. §. 

Különösen a magok helyén előadottakon kiviil 
következő szerződések érvénytelenek: 

1. ha valami házasságkötési alkuszkodásért 
ttetik ki; 

2. ha sebész vagy bármiféle orvos a gyógyitás 
vállalásáért a betegtől; vagy 

3. ha valamely ügyvéd valami per elvállálá' 
ért meghatározott jutalmat köt ki ; avagy vala- 
3ly rábízott peres ügyet magához vált; 

4. ha valamely örökség vagy hagyomány, mely 
lakitői váratik, még annak életében elidege- 
btetik. 

Az ügyvéd a jutalomdíj és az idővesatés kár- 
pótlása iránt szabadon egyezkedhetik, élőleges 
egyezkedés érvényességéhez azonban okirat szük- 
séges. (1874: XXXIV. t.-cz. 54. §.) 

Oly szerződés, melynél fogva a közjegyző a sza- 
bályszerű díjnál magasabb díjat kötne ki, tilos és 
érvénytelen. (1874 : XXXV. t.-cz. 199. §.) 

A vaspályák által okozott halál vagy testi sér- 
tés iránti felelősségről szóló (1874:XVin. t.-cz. 
3. §-a szerint: oly szerződés vagy kikötés, mely 
által a felelősség előzetesen megszüntettetik, vagy 
megszorittatik, joghatálylyal nem bír. 

A 2. pontra nézve 1. az 1876 : XIV. t-cz. 84. §. 

1894 : XXXI. t-cz. 2. §. ' 
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880. §. 

Ha a tárgy, mely iránt szerződés köttetett, 
annak átadása előtt kivétetik a forgalomból; 
ez épen annyi, mintha a szerződés nem köttetett 
volna. 

Az 1889 : IX. t.-cz. (a nyeremónykölcsönköt- 

vények s az Ígérvények forgalma tárgyában) 2. §. 

881. §. . 
A törvényben meghatározott eseteken kivül 

ígéretet más helyett senki sem tehet, vagy fogad- 
hat ugyan el. De ha valaki egy harmadiknáli 
közbenjárását megígérte, vagy még a sikerért is 
kezeskedett; a magára vállalt kötelezettséget, 
ígéretéhez képest, teljesíteni tartozik. 

882. §. 

Ha lehetetlen és lehetséges dolgok egyszers- 
mínt ígértettek, a lehetségesek teljesitendők ; ha 
csak a szerződő felek világosan ki nem kötötték, 
hogy a szerződésnek egy pontja is a másiktól el 
ne választassék. 

883. §. 

Szerződés szóval, vagy írásban, bíróság előtt ^ szerződé- 
vagy azon kivül, tanuk jelenlétében vagy azok ®® * * •'*' 
nélkül köttethetik. Ezen formabéli különbözés a 
törvényben meghatározott eseteken kivül a köte- 
lezettségre nézve különbséget nem tesz. 

Közjegyző előtt létrejött szerződések iránt az 
1886 : yn. t.-cz. rendelkezik. 

Törvénynél fogva írásbeli alak szükséges : 

1. A telekkönyvi bekeblezés alapjául szolgáló 
ügyletről. (Telekk. rendt. 82. §.) 

2. Gazda és cseléd közötti szerződéshez. (1876. 
évi XIU. t.-cz. 69..§.) 

3.. tlgyvédi dij előleges kikötéséhez. (1874. évi 
XXXIV. t.-cz. 54. §.) 

HALLEB : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 14 
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4. Választott bíróság alakításánál. (1868 : LIV. 
t.-cz. 496. §.) 

5. Öröklési szerződések és halálesetre szóló 
ajándékozások. (1876 : XVI. t.-cz. 33. §.) 

6. Szerződéses kamat kikötésénél. (1877: VEH. 
t..cz. 7. §.) 

884. §. 

Ha a felek világosan írásbeli szerződéstétel- 
ben egyeztek meg : az a felek aláírása előtt meg- 
kötöttnek nem tekintetik. A pecsételés, lényege- 
sen ez esetben sem kívántatik meg. 
1875 : XXXVn. t.-cz. 312, §. 

885. §. 

Habár az alakszerű okirat még nem is, de a 
Eőpontok iránt fogalmazat készíttetett el, és a 
felek által aláíratott, már az ily fogalmazvány 
is megalapítja azon jogokat és kötelezettségeket, 
tnelyek benne kifejezvék. 

886. §. 

Ki Írástudatlan vagy testi fogyathozásoh miatt 
Írni nem Tcépes, tartozik hét tanút, hihneTc egyike 
innaTc nevét irja alá, meghívni, és szoTcott Tcéz- 
iegyét hozzá tenni. 

1868 : LIV. t.-cz. 167., 168. §§. 

887. §. 

Ha valamely szerződésről okirat készíttetett, 
3ly állítólagos szóbeli egyezkedések, melyek az 
írásbelivel egyszerre tétettek volna, de az okirat- 
tal egybe nem hangzanak, vagy uj toldalékokat 
foglalnak magokban, tekintetbe nem vétethetnek. 

888. §. 

Ha két vagy több személy valakinek, valami 
dologhozí ugyanazon jogot ígér, vagy -attól elfo- 
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gad ; mind a követelés, mind a tartozás a tulaj- 
don közösségének elvei szerint osztatik meg. 

889. §. 

A törvényben meghatározott eseteken kivül 
tehát, valamely felosztható dologgal tartozó több 
adóstársak közül, mindegyik csak a maga részéért 
felelős, és épen ugy valamely felosztható dolog 
több részes társai közül is, mindegyik tartozik 
illető részével megelégedni. 

890. §. 

Ellenben osztatlan dolgokat illetőleg a hitelező, 
ha csak maga van, azokat mindenik adóstárstól 
követelheti De ha több hitelező és csak egy adós 
létezik, ez a dolgot, egyes hitelezőtársnak, bizto- 
sitás nélkül, kiadni nem köteles ; valamennyi hite- 
lezőtársak egyetértését sürgetheti, vagy a dolog- 
nak birói őrizet alá vételét kivánhatja. 

891. §. 

Ha több személyek ugyanazon egészet egye- Egyetemi©- 
temleg ugy Ígérik, hogy magát egy mindnyája- *®*^®^®^* 
'ért, és mindnyája egyért, világosan kötelezi, min- 
den egyes személy az egészért kezeskedik. A hite- 
lezőtől függ aztán, ha valamennyi, vagy néhány 
adóstársaktól az egészt vagy maga által válasz- 
tott részenként, vagy azt egyetlen egytől akarja-e 
követelni? Még a keresetindítás után is fenma- • 
rad, ha attól eláll, ezen választása, és ha egyik 
vagy másik adóstárs által csak részben elégítte- 
tik ki; a hátralevőt a többiektől követelheti. 

892. §. 

Ha ellenben egy igérte ugyanazon egészt több 
-személyeknek, és ezek világosan feljogosittattak, 
iogy azt egyetemleg követelhessék, az adós az 

14* 
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a hitelezők közül annak tartozik meg- 
ki őt a végett legelőbb szólitja fel. 

893. §. 

[lelyest valamely adóstárs a hitelezőnek az 
. megadta, ez a többi adóstársaktól többé 
it sem követelhet ; és mihelyt valamely hite- 
rs az adós által egészen kielégi ttetett, a többi 
zőtársaknak többé igényök nincsen. 

894. §. 

lamely adóstárs az által, hogy a hitelezővel 
lebb feltételekre lép, a többinek kárt nem 
at, és a leengedés vagy felmentés, melyet 
lely adóstárs maga személyére nézve nyer> 
binek javára nem szolgál. 

895. §. 

bb hitelezőtársak közül, kiknek ugyanazon 

egyetemleg igértetett, mennyiben felelős a 

hitelezőknek az, ki az egész követelést a 

részére kapta meg, a hitelezőtársak között 

Hó különös jogi viszonyokból határozandó 

Ha ily viszony nem áll fenn ; egyik a másik- 

izámadással nem tartozik. 

896. §. 

on egyetemleges adóstárs, ki az egész adós- 
a magáéból fizette le, jogositva van, jog- 
Iményezés nélkül is, a többitől a megtéri- 
nég. pedig ha közöttük más különös viszony 
áll fenn, egyenlő részekben követelhetni, 
gyik közülök magát lekötelezni képes nejn 
vagy kötelezettségének eleget tenni tehetet- 
az ily hiányzó részt is hasonlóul valamennyi 
3zett- társ tartozik átvállalni. Egyik kötele^ 
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zett-társ felmentése a többieknek, a megtérítés 
követelésénél, károkra nem lehet. (894. §.) 

897. §. 

A szerződéseknél! feltételekre nézve általában ^^|^Yifme"i- 
ugyanazon rendszabályok állanak, melyek a vég- lekhatároza- 
rendeletekhez tett feltételek iránt felállittattak. i.föuóteiek; 

898. §. 

Oly feltételek alatti egyezkedések, melyek vég- 
rendeletnél nem létezőknek tekintetnek, érvény- 
telenek. 

899. §. 

Ha a szerződésben elészabott feltétel már a szer- 
ződés előtt teljesült ; a szerződés után csak akkor 
ismétlendő, ha annak .cselekvényéből áll, ki a jogot 
szerezni akarja, és ez által ismételtethetik. 

900. §. 

Valamely halasztó feltétel alatt igért jog az 
örökösökre is átszáll. 

901. §. ' 

Ha a felek beleegyezésök indokát vagy vég- 2. indok ; 
czélját világosan feltételül tették ; az indok vagy 
végezel ugy tekintetik, mint más feltétel. Ezen 
kivül, efféle nyilatkozatoknak a terhes szerződé- 
sek érvényességére befolyások nincsen. A vissz- 
tehernélküli szerződéseknél pedig a végrendele- 
teknél adott rendszabályok alkalmazandók. 

902. §. 

Á szerződések azon időben, azon helyen és azon 3. a teijesitéa 
módon teljesitendők, mint az iránt a felek meg- ^?módja^;^ 
egyeztek. Törvény szerint 24 óra egy napnak, 
30 nap egy hónapnak, és 365 nap egy esztendő- 
nek tartatik. , 
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A kereskedelmi törvény (1875 : XXXVn. t.cz.) 
az időszámítást a 329. §-ban szabályozza. 

A büntetőtörvény (1878 : V, t.-cz.) 3. §-ában. 

903. §. 

Oly jog, melynek megszerzése bizonyos naphoz 
van kötve, azon nap kezdetével szereztetik meg. 
De valamely kötelezettség teljesítésére nézve a 
kötelezettet az egész nap illeti. 

Kereskedelmi ügyletek teljesítése az erre ren- 
delt napon a szokott üzleti órákban eszközlendő 
s ugyanakkor elfogadandó. (1875 : XXXVII. t.-cz. 
332. §.) 

Váltón alapuló fizetést a fizetési napon déli 12 
óráig kell teljesitni. (1876': XXVH. t.-cz. 33. §.) 

904. §. 

Ha a szerződés teljesítésére bizonyos idő nem 
tataroztatott; az tüstént, azaz szükségtelen hala- 
dék nélkül követeltethetík. Ha a kötelezett a 
teljesítési időt önkényére tartotta fenn; vagy az 
ő halálát kell bevárni, és az örökösök ellen for- 
dulni; Vagy ha csupán személyes, elörökíthetlen 
kötelességről van szó, a teljesítési időt, a bíró 
által, méltányosság szerint állapíttatni meg. Ez 
utóbbinak van helye akkor is, midőn a kötele- 
zett a teljesítést lehetőség vagy tehetőség szerint 
ígérte. Egyébiránt azon rendszabályok, melyek 
fent (704 — 706. §§.), a végrendelkezésekhez mel- 
lékelt időhatározásokra nézve adatnak, itten is 
alkalmazandók. 

Kereskedelmi ügyletekre az 1875 : XXX Vii* 

t.-cz. 331. §-a alkalmazandó. 

905. §. 

Ha a hely, hol a szerződésnek teljesíttetnie kell, 
sem az egyezkedésből, sem az ügy természetéből 
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vagy czéljából meg nem határozható ; az ingatlan 
dolgok ott, hol feküsznek; az ingók pedig azon 
helyen adandók át, hol az igéret tétetett A mér- 
ték, súly és pénznemek tekintetében az átadás 
helyére kell nézni. 

1875 : XXXVIL t.-cz. 322—326. §§. 

Az 1874 : Vin. t.-cz. a métermérték behoza- 
taláról. 

906. §. 

Ha az igéret többféle módon teljesithető : a 
kötelezetté a választás; de a már egyszer tett 
választástól egyedül maga többé el nem állhat. 
ia75 : XXXVn. t.-cz. 325. §. 

907. §. 

Ha valamely szerződés világosan a választás 
fentartásával köttetik, és ez egy vagy több válasz- 
tási darabok véletlen elenyészte miatt meghiúsul, 
azon fél, kit a választás illet, nincs kötve a szer- 
ződéshez. De ha a kötelezettnek vétke jő közbe ; 
ez tartozik a jogosítottnak a választás meghiú- 
sultáért felelni. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 325. §. 

908. §. 

Mi valamely szerződés kötésekor előre adatik, ^' fogiaió 
különös egyezkedés esetén kivül, csak a megkö- 
tés jeléül vagy a szerződés teljesítése iránti biz- 
tosításul tekintendő és foglalónak neveztetik. Ha 
a szerződés valamelyik fél vétke miatt nem tel- 
jesíttetik ; a vétlen fél a kapott foglalót megtart- 
hatja, vagy az általa adott foglaló kétszeresét 
követelheti vissza. De ha ezzel meg nem akar 
elégedni, a szerződés teljesítését, vagy ha ez már 
nem lehetséges, kártérítést sürgethet. 
1868 : LIY. t.-cz. 483. §. 
1875 : XXXVII. t.-cz. 276., 277. §§. 
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909. §. ^ 

5. bánatbér ; Ha valamelj szerződés kötésénél bizonyos ösz- 
szeg határoz tátik meg, melyet egyik vagy másik 
fél azon esetre, hahogy a szerződéstől, betöltése 
előtt el akar állani, letenni tartozik ; a szerződés 
báiíatbér mellett' köttetik. Ez esetben vagy a 
szerződést kell betölteni, vagy a bánatbért meg- 
fizetni. E[i a szerződést csak részint is betölti; 
vagy azt, mi a másik fél által a szerződés csak 
részinti betöltése végett tétetett is, elfogadta, a 
bánatbér lefizetése mellett sem léphet többé vissza. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 278., 279. §§. 

Bánatpénz 1881 ; LX. t.-cz. 147., 170., 185., 
186. §§. 

910. §. 

Ha foglaló adatik, s. egyszersmind a vissza- 
lépési jog különös bánatbér meghatározása nél- 
kül köttetik ki; a foglaló a bái^iatbért helyette- 
síti. Visszalépés esetében tehát az adó a foglalót 
elveszti, vagy a ki azt kapta, annak kétszeresét 
adja vissza. 

911. §. 

Ki a szerződés betöltésében nem puszta vélet- 
len, hanem tulajdon vétke által akadályoztatik, 
szintén tartozik a bánatbért megfizetni. 

912. §. 

«. járuié- A hitelező, adósától a főadósságon kivül néha 
^^^ ' járulékok követelésére is van jogosítva. Ezek áll- 
nak a fődolog növedékéből és hasznaiból ; a meg- 
határozott vagy késedelmi kamatokból; vagy az 
okozott kárnak, avagy annak, a ,mi érdeke forog 
a másiknak abban, hogy a kötelezettség nem kel- 
lőleg teljesíttetett, megtérítéséből; végtére azon 
összegből, mit egyik fél magának ezen esetre 
kikötött. 
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913. §; 

Mennyire legyen a dologbani joggal a növe- 
dékhez, vagy hasznokhoz való jog kapcsolatban, 
a második rész első és negyedik fejezetében hatá- 
roztatott meg. Valamely pusztán személyes jog- 
nál fogva a jogositottnak még nincs igénye járu- 
lékokra. Mennyire legyen a hitelezőnek ezekre 
joga, részint a szerződések különös nemeiből és 
meghatározásaiból, részint a kártérítés és elég- 
tételi jogról szóló fejezetből vehetni ki. 

Az első részben (6. §.) a törvények értelme- szerződések- 
zése iránt felhozott általános rendszabályok azésisLbSy! 
szerződésekre nézve is érvényesek. Különösen a 
kétes szerződés ugy értelmeztessék, hogy ellen- 
mondást ne tartalmazzon, és hatályos legyen. 
1875 : XXXYIL t.-cz. 265., 266. §§. 

915. §. 

Egyoldalú szerződéseknél kétség esetében az 
vétetik fel, hogy a kötelezett inkább a könnyebb, 
mintsem a nehezebb terhet akarta magára vál- 
lalni ; kétoldaluaknál a homályos kifejezés annak 
kárára magyaráztatik, ki azt használta. (869. §.) 

916. §. 

Ha bizonyos nemű ügylet iránt csak szinleg 
történik egyezkedés ; azt azon törvényes rendsza- 
bályok szerint kell mégitélni, melyekhez képest 
az,; valódi mi voltánál fogva, megitélendő. 

917. §. 

Mikép szűnnek meg a szerződésből származó a szerződé- 
kötelezettségek, mindenik szerződésnél különösen, ^^^térör^^' 
és általában a kötelezettségek megszűntéről szóló 
fejezetben fog meghatároztatni. 
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918. §. 

A szerződésekből származó minden jogok és 
kötelességek átszállnak a szerződő felek örökö- 
seire, hacsak nem pusztán személyes viszonyokon 
és képességeken alapulnak, vagy ha az örökösök 
már a szerződésben magában, vagy a törvény 
által ki nem vétettek. A még el nem fogadott 
Ígéret, ha csak egyik fél hal is meg a meggon- 
/iolási határidő alatt, nem száll át az örökösökre. 
(862. §.) 

1875 : XXXVn. t.-cz. 289. §. 

919. §. 

Ha az egyik fél a szerződést vagy épen nem^ 
vagy nem a kellő időben, a kellő helyen, vagy 
nem a kikötött módon teljesiti; a másik félnek 
a törvényben meghatározott eseteken, vagy vilá- 
gos fentartáson kivül, nem a szerződés megszün- 
tetését, hanem csak annak pontos teljesitését és 
kártérítést van joga követelni. 

920. §. 

A szerződés végképeni teljesedése után, a felek 
közös beleegyezéssel sem térhetnek el többé attól, 
hanem uj szerződést kell kötniök, mely második 
ügyletnek tekintetik. 

921. §. 

Terhes szer- Tcrhcs szerződésnél vagy dolgok dolgokkal ; 

ügyletek íi- ^^gj csclckvények, mik közé tartoznak a mulasz- 

^hltározásaf ^^^^^ is, cselckvényekkcl ; vagy végtére dolgok 

'cselekvényekkel és cselekvények dolgokkal viszo- 

noztatnak. (864. §.) 
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922. §. 

Ha valaki valamely dolgot másnak visszteher Szavatosság, 
mellett enged át, szavatozik arról, hogy az a sáreleteL 
világosan kikötött vagy arról rendszerint föltett 
tulajdonságokkal bir, s hogy az ügylet természe- 
téhez vagy a történt egyezkedéshez képest hasz- 
náltathatik, és alkalmaztathatik. 

923. §. 

Ki tehát a dolognak oly miüőségeket tulaj- 
donit, melyekkel az nem bir, s a melyek világo- 
san vagy az ügylet természeténél fogva hallga- 
tagul kiköttettek; ki annak szokatlan hiányait 
vagy terheit elhallgatja; ki már meg nem levő, 
vagy idegen dolgot magáé gyanánt árusit el ; ki 
hamisan állitja, hogy a dolog meghatározott hasz- 
nálatra alkalmas ; vagy hogy az ment a közönsé- 
ges hiányoktól és terhektől is, az, ha az ellen- 
kező tűnik ki, azért kezeskedni tartozik. 

924. §. 

tía valamely barom az átvétel után huszon- 
négy óra alatt megbetegszik, vagy eldöglik; az 
vélelmeztetik, hogy az már az átvétel előtt 
beteg volt. 

925. §. 

Ugyanezen vélelem áll: 

1. ha nyolcz nap alatt sertéseknél borsókór és 
a juhoknál himlő vagy rüh, vagy ez utóbbiak- 
nál két hónap alatt szőrféreg és métely vétetik 
észre ; 

2. ha szarvasmarhánál az átvétel után har- 
mincz nap alatt mirigykór, úgynevezett üzdüh 
tapasztaltatik ; 
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3. ha lovaknál és málhahordó állatoknál, az 
Ldás után tizenöt nap alatt, gyanús keh, vagy 
[ony, ugy . szintén száraz keh ; vagy harmincz ' 
(> alatt csira (kórság), rozsféreg, csökönösség, 
ső hályog, vagy tyukhályog fedeztetik föl. 

Az 1888 : VII. t.-ez. az állategészségügy ren- 
lezéséről. 

926. §. 

De ezen jogvélelemnek (924. és 925. §§.) az 
három átvevője csak akkor veheti hasznát, 
az átadót, vagy szavatost az észrevett hiba 

51 azonnal tudósitja, vagy annak távollétében 
a helybiróságnak vagy szakértőknek megje- 

ti és szemlét tartat. 

927. §. 

Sa az átvevő azon óvatosságot elmulasztja ; 
tozik bebizonyitni, hogy a marha már a szer- 
lés kötése előtt hibás volt. De az átadónak is 
adenkor fenmarad annak bebizonyitása, hogy 
gáncsolt hiba csak' az átadás után támadt. 

928. §. 

Sa valainely dolog hiányai szembeötlők, vagy 
a dolgon fekvő terhek a nyilvánkönyvekből 
áthatok; ha csak világosan nem fogadtatott, 
;y a dolog minden hibától és tehertől ment, 
lcs helye a szavatosságnak (443. §.). A dolgon 
vő adósságok és hátralékok mindég szavato- 
dók. 

929. §. 

Eíi valamely idegen dolgot tudva szerez meg, 
vatosságot szintúgy nem igényelhet, mint az, 
arról világosan lemondott. 
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930. §. 

Ha dolgok átalányban, t. i. ugy a mint állnak 
vagy feküsznek, szám, mérték és súly nélkül 
adattak át; az átadó, kivévén azon esetet, hogy 
ha valamely általa hamisan állitott, vagy az 
átvevő által kikötött minőség hiányzik, a rajtok 
felfedezett hibákért nem felelős. 

tí31. §. 

Ha a birtokos egy harmadik által, a dologra 
támasztott igény miatt, a szavatosságot használni 
kivánja; tartozik ez iránt elődét tudósitni, és a 
törvénykezési rendtartás rendszabálya szerint a 
szavatolást kérni. Ezen kérelem elmulasztása 
által a kármentési jogot még el nem veszti ugyan: 
de előde, a harmadik ellen használatlanul maradt 
minden ellenvetéseket elébe gördithet, s ez által 
magát a kármentés alól azon mértékben felsza- 
badithatja, a mint ugy Ítéltetik, hogy ezen ellen- 
vetések, ha kellően használtatnak, a harmadik 
ellenében, más határozatot eszközöltek volna. 

1868 : LIV. t.^cz. 78. §. és 1881 : LIX. t.-cz. 
9, 10. §§. 

932. §. 

Ha a szavatosság alapjául szolgáló hiány oly 
nemű, hogy az többé el nem hárittathatik, s a 
dolog rendes használatát gátolja, a rövidséget 
vallott a szerződés egészleni megszüntetését, ha 
ellenben a hiány péld. mértékben vagy súlyban 
kipótolható, csak ezen pótlékot de mindenik eset- 
ben a további kár megtérítését, és a mennyiben 
^ másik fél rosszhiszemüleg cselekedett, az elma- 
radt hasznot is követelheti. 
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933. §• 

^Bi^tog -^ szavatosságot akar követelni, tartozik jogát, 
elenyészte, ha az ingatlanokat érdekel, három év alatt ; ha 

pedig ingókat illet, hat hónap alatt érvényesitni, 

különben a jog elenyészett. 

934 §. 

Felényin Ha a kétoldalu ügyeteknél egyik fél, annak, 
rövidség a mit a másiknak adott, közönséges érték szerint, 
°1í"nt^^'" ^^S ^8^t felét sem kapta meg ; a törvény a sér- 
tett félnek azon jogot adja, hogy megszüntetést 
és az előbbi állapotbai visszahelyezést követel- 
hessen. De a másik félnek hatalmában áll, az 
ügyletet az által fentartani, hogy ha kész a hiányt 
a közönséges értékig kipótolni. Az értékbeni 
aránytalanság az ügykötés időpontja szerint ha- 
tároztatik meg. 

Kereskedelmi ügyletek a felén túli sérelem 
miatt meg nem támadhatók. (1875 : XXXVII. 
t.-cz. 280. §.) 

935. §. 

Ezen jogorvoslatnak nincs helye, ha valaki 
arról világosan lemondott, vagy ugy nyilatkozott, 
hogy a dolgot különös előszeretetből rendkívüli 
becsben veszi által; ha, mind a mellett, hogy a 
valódi érték előtte tudva volt, az aránytalan 
becsre mégis reá állt; továbbá, ha a személyek 
viszonyánál fogva azt vélelmezheti, hogy részint 
terhes, részint vissztehernélküli vegyes szerződést 
akartak kötni ; ha a tulajdonképi érték többé ki 
nem tudható ; végtére ha a dolog a biróság által 
árvereztetett el. 

936. §. 

szeízödés A jövendőben kötendő szerződés iránti egyez- 
'""^^^^^^s^^^'kedés csak akkor kötelező: ha mind a megkötés 
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ideje, mind a szerződés lényeges pontjai megha- 
tároztattak, s a körülmények idő közben annyira 
nem változtak, hogy az által a világosan meg- 
határozott vagy a körülményekből kitűnő czél 
meghiúsult, vagy az egyik vagy másik fél bizo- 
dalma elveszett volna. Általában az ily Ígéretek 
teljesités^t a kikötött időponttól legfelebb egy év 
alatt kell sürgetni ; ellenkezőleg a jog elenyészett. 

937. §. 

A szerződés érvényessége ellen tehető ellenve- az eiienve- 
isekrőli által 
tálynélküliek. 



tésekrőli általános, határozatlan lemondások ha- lemondásról. 



TIZENNYOLCZADIK FEJEZET. 
Az ajándékozásokról. 

938. §. 
Oly szerződés, mely által valamely dolog vala- Ajándéko- 



kinek visszteher nélkül engedtetik át, ajándéko- 
zásnak neveztetik. 



zás. 



939. §. 

Ki valamely reménylett, vagy valóban reá szál- Mennyiben 
lőtt, vagy kétes jogról lemond, a nélkül, hogy a''fe''mondát 
azt rendesen másra ruházná, vagy a kötelezett- 
nek, annak beleegyezésével elengedné, ajándékozó- 
nak nem tekintetik. 

940. §. 

Az ajándékozás lényegét nem változtatja, ha az jutalmazó 
háladatosságból : vagy a megajándékozott érdé- *"'^z4s^.^*'' 
meire való tekintetből; avagy különös megjutal- 
mazásaul tétetett; csak hogy ennek arra elébb 
kereseti joga ne lett légyen. 



L 
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941. §. 

Ha a megajándékozottnak a jutalomra kereseti 
joga volt, vagy azért, mivel az a felek között 
már kiköttetett, vagy mivel a törvény által ren- 
deltetett, az ügylet megszűnik ajándékozás lenni, 
és terhes szerződésnek tekintendő. 

942. §. 

Kölcsönös Ha az ajándékozások előre akkép köttetvék Td, 
*''*°8ok.^'* hogy az ajándékozó viszont megajándékozandó; 
ekkor valódi ajándékozás egészben nem szárma- 
zik, hanem csak a fölöző értékre nézve. 

943. §. 

Az^ajándé- Csupán szóbcli, valóságos átadás nélkül kötött 
^^zödés^' ajándékozási szerződésből, az ajándékvevő kere- 
aiakja ; g^|.j jogot nem nyer. Ezen jog Írásbeli okmány 
által állapítandó meg. 

Házasfelek között kötött ajándékozási szerző- 
déseknél, ha az ajándékozott tárgy át nem ada- 
tott, a jogügylet érvényességéhe'z közjegyzői okirat 
szükséges. (1886 : VIL t.-cz. 22. §.) 

944. §. 

és az aján- A korlátlan tulajdonos, a törvényes rendsza- 
ték^e"' '^" bályok megtartása mellett, egész jelen vagyonát 
is elajándékozhatja. De oly szerződés, melynél 
fogva a jövendő vagyon ajándékoztatik el, csak 
annyiban áll meg, a mennyiben ezen vagyon 
felét meg nem haladja. 

945. §. 

^S'^'aT Ki tuflva idegen dolgot ajándékoz el, s e körül- 
ajándékozó ményt az ajándékvevő előtt elhallgatja, a káros 
^dékér" következésekért felelős. 
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946. §. Az lOándé- 

Ajándékozá§i szerződések rendszerint vissza viMzavon- 
nem vonathatnak. hatiansága. 

Házastársak között történt ajándékozások vissza- 
vonhatásáról az 1894 : XXXI. t.-cz. 89. §-a szól. 

947. §. 

Ha az ajándékozó utóbb oly szükségbe jut, hogy Kivételek : 
a szükséges tartásban fogyatkozást szenved ; joga * '^ ^* 
van évenként az ajándékozott összeg törvényes 
kamatjait, a mennyiben az ajándékozott dolog 
vagy annak értéke még megvan, s az ő szükséges 
tartása hiányzik, a megajándékozottól követebii, 
hacsak ez maga is hasonló szűk körülményekben 
nincsen. Több ajándékvevők közül a korábbi csak 
annyiban van kötelezve, a mennyiben a későb- 
biek járulványai a tartásra nem elegendők. 

948. §. 

Ha a* megajándékozott jóltevője ellen vastag 2- ^^*}*'»- 
hálátlanságot követ el, az ajándékozás vissza vonat- 
hatik. Yastag hálátlanság alatt testben, becsü- 
letben, szabadságban vagy vagyonbani' olynemü 
sértés értetik, hogy a* sértő ellen hivatalból, vagy 
a sértett fél kivánságára, a büntetőtörvény sze- 
rint lehet eljárni. 

949. §. 

A hálátlanság a hálátlant személyére nézve 
roszhiszemü birtokossá teszi; s ha a sértett a 
hálátlanságot meg nem bocsátotta, és az aján- 
dékból, természetben vagy értékben, még valami 
megvan, a sértett örökösének is jogot ad a vissza- 
huzási keresetre, a sértő örökösei ellen is. 

950. §. 

Ki valakinek tartással tartozik, ennek jogát ^^^J^^*'*^^^®^* 
más valakinek megajándékozása által meg nem rövidítése ; 
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sértheti. Az ekkép rövidséget vallottnak joga van 
a megajándékozottat annak kiegészítése végett 
perbe vonni, mit az ajándékozó neki többé már 
ki nem szolgáltathat. Több ajándék vevőknél a 
.fennebbi (947. §.) szabály alkalmazandó. 

951. §. 

4. a köteles- Kinek az ajándékozáskór származéki vannak, 
' kiknek kötelesrészt hagyni tartozik, ezek kárára 
oly ajándékozást nem tehet, mely értékének felét 
meghaladja. Ha ezen m(5rtéken tul lépett, s ezen 
származékok halála után bebizoiiyithatják, hogy 
tiszta hagyatéka az ajándékozáskor volt értéke 
felének összegét föl nem üti ; a megajándékozott- 
tói a törvényellenesen kapott fölösleget aránylag 
visszakövetelhetik. • -* 

' 952. §. 

Ha az ajándékvevő az ajándékozott dolgot, 
vagy annak értékét már nem birja; csak annyi- 
ban felelős, a mennyiben azt roszlelküleg bocsá- 
totta ki birtokából. 

953. §. 

zöknekme^ XJgyanezén megszorítással (952. §.) követelhe- 
röviditése; tők vissza azon ajándékok is, melyek által az 
ajándékozáskor már létező hitelezők vallottak 
rövidséget. Azon hitelezőkre, kiknek követeléseik 
későbbiek mint az ajándékozás, ezen jog csak 
akkor terjed ki, ha a megajándékozottra álnok 
egyetértés bizonyittathatik, 

954. §. 

6- eJ^gJg^" Az által, hogy a gyermektelen ajándékozónak, 
miatt; az ajándékszerződés kötése után, gyermekei szü- 
letnek, sem neki, sem utóbb született gyerme- 
keinek nem támad joguk az ajándékozás vissza- 
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vonhatására. Mindazáltal ő, vagy utóbb született 
gyermeke, szükség esetében, mind a megajándé- 
kozott, mind ennpk örökösei ellen, az. ajándéko- 
zott összeg törvényes kamatjaira való fennebb 
emlitett jogot érvényesi theti. (947. §.) 

955. §. 

Ha az ajándékozó a megajándékozottnak bizo- Meiy ajándé- 
nyos időszakonkénti segélyt biztositott, ebből az mennV^ár 
ó örököseikre sem jog, sem ^ kötelezettség nem *^8ök?í^ 
háramlik, ha csak az ajándékozási szerződésben 
világosan máskép nem köttetett ki. 

956. §. 

Oly ajándékozás, melynek csak az ajándékozó Haiáí ese- 
halála után kell teljesülni, az elészabott forma- "^ ko^^áa^ ^ 
ságok megtartása mellett, mint hagyomány érvé- 
nyes. Szerződésnek ez csak akkor tekintendő, ha 
a megajándékozott azt elfogadta, az ajándékozó 
íinnak visszavonhatásáról világosan lemondott, és 
róla a megajándékozottnak Írásbeli okmány kéz- 
besittetett. 

A halálesetre szóló ajándékozások alaki kel- 
lékeit az 1876 : XVI. t.-cz. 33., 35., 38. §§-ai 
állapítják meg. 



TIZENKILENCZEDIK FEJEZET. 

A letéti szerződésről. 

957. §. 

Ha valaki valamely idegen dolgot gondja alá Letéti szer- 
vesz ; ebből letéti szerződés származik. Yalamely ^^^^^* 
még át nem adott idegen dolognak gond alá 
Tétele iránti, elfogadott igéret az igérő felet köte- 
lezi ugyan; de ez még nem letéti szerződés. 

15*- 
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958. §. 

letéti szerződés által az átvevő sem tulaj- 
sem birtokot, sem használatjogot nem sze- 
5 csupán birlaló, oly kötelezettség mellett^ 
a rábizott dolgot kár ellen biztositsa. 

959. §. 

a letéteményesnek, önkivánatára, vagy a 
i önkénti megkinálása által, a használat 
igedtetik ; a szerződés az első esetben mind- 
a megengedés után, a másodikban pedig 
pillanattól fogva, midőn a megkinálás elfo- 
tott, vagy a letétemény valósággal használ- 
I, megszűnik letéti szerződés lenni; elhasz- 
tó dolgoknál kölcsönzési, elhasználhatlanok- 
edig haszonkölcsöni szerződéssé változik, és 
íkkel összekötött jogok és kötelességek álla- 
dó. 

960. §. 

ad ingó, mind ingatlan dolgok adathatnak 
iselés alá. Ha azonban az átvevőre egy- 
aind a letett dolgot illető más ügylet is 
k; mint meghatalmazott ugy tekintetik. 

961. §. 

etéteményes főkötelessége : a reábizott dolog- 
L meghatározott idő alatt szorgosan gondját 
i, s annak elteltével, a letevőnek ugyanazon 
►tban, melyben átvette, s minden növedé- 
l visszaadni. 

962. §. 

letéteményes tartozik a dolgot, a letevőnek 

atára, az idő eltelte előtt is visszaszolgál- 

s csak a neki netalán okozott kár meg- 

sét követelheti. Ellenben a reábizott dolgot 
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előbb vissza nem adkatja ; hacsak valamely előre 
nem látott körülmény képtelenné nem tenné a 
dolognak biztonsággal vagy önkára nélküli meg- 
őrzésére. 

963. §. 

Ha az őrizeti idő sem világosan meg nem 
határoztatott, sem máskép a mellékkörülmények- 
ből ki nem vehető; az őrizet tetszés szerint fel- 
mondható. 

^ 964. §. 

A letéteményes felelős a letevőnek a köte- 
lességszerű gondviselés elmulasztásával okozott 
kárért, de a véletlen esetért nem; még akkor 
sem, ha a reábizott, noha becsesb dolgot, a ma- 
gáénak feláldozásával, megmenthette volna. 

965. §. 

De ha a letéteményes a letett dolgot hasz- 
nálta; ha azt szükség vagy a letevő engedelme 
nélkül egy harmadiknak adta őrizet végett ; vagy 
a visszaszolgáltatást halogatta, és a dologban oly 
kár esik, melynek az a letevőnél kitéve nem lett 
volna, akkor magát véletlenséggel nem mentheti, 
és a kár neki tulajdonittatik. 

966. §. 

Ha a dolgok lezárolva vagy lepecsételve tétet- 
tek le, s utóbb a zár vagy pecsét megsértetett, 
a letevő, ha hiányzást állit, kára iránt, a meny- 
nyiben az állása, üzlete, értéke s a többi köriü- 
ményeknél fogva valószínű, a törvénykezési rend- 
tartás rendelete szerinti hitletételre bocsátandó; 
hacsak a letéteményes be nem bizonyíthatná, 
hogy a zár vagy pecsét megsértése az ő vétke 
nélkül történt. Ugyanez áll akkor is, ha az ekkép 
letett minden dolgok elvesztek. 
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967.;§. 

és a letevő A letevő köteles a letéteményesnek a vétkesen 
^^és^jogl^i^' okozott kárt és az őrzött dolog megtartására 
vagy a folytonos haszonvételek szaporítására for- 
dított költségeket megtéríteni. Ha a letéteményes, 
szükség esetében, a letett jószág megmentése 
végett a maga tulajdon dolgait áldozta fel: ará- 
nyos kárpótlást követelhet. Pe az ingó dolog 
őrzője és letevője közti kölcsönös követelések csak 
a visszaszolgáltatás idejétőli harminez nap alatt 
támasztathatnak. 

968. §. 

zárnok. " Ha Valamely igénybe vett dolog a peres * felek, 
vagy a bíróság által, valakinek őrizete alá ada- 
tik, az őrző zárnoknak neveztetik. A zárnok 
jogai és kötelezettségei az itt megállapított elvek 
szerint Ítéltetnek meg. 

A zárlat elrendelése és foganatpsitása iránt az 
1868 : LIV. t.-cz: intézkedik. (324—337. §§.) 

." 969. §. 

Jár-e juta- Az őrízctért csak akkor lehet jutalmat köve- 
méiyeitek^? telni, ha az világosan, vagy az őrző állásánál 
fogva, hallgatagul kiköttetett. 

970., §. 

Vendégfogadósok, hajósok vagy fuvarosok a fel- 
fogatott utasok által, vagy szálHtmánykép, nekik 
vagy embereiknek átadott dolgokért letéteményes- 
ként felelősök. (1316. §.) 

1875 : XXXVn. t.-cz. 398., 402. §§. 
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HUSZADIK FEJEZET. 

A liaBzenkölcsöni szerződésről. 

971. §. 

Ha valakinek valamely elhasználhatlan dolog Haszontöi- 
csupán viszteher nélküli használat végett adatik ^ ^dS!' 
át bizonyos időre, akkor haszonkölcsöni szerződés 
keletkezik. Azon szerződés, melynél fogva vala- 
kinek valami dolog haszonkölcsönzése igértetik, 
a nélkül hogy az átadatnék, kötelező ugyan, de 
még nem haszonkölcsöni szerződés. 

972. §. 

• A kölcsön- 

A haszonkölcsönbevevő jogot nyer a dolognak vevő jogai és 
rendszerinti, vagy közelebb meghatározott hasz- g^f ' 
nálatára. Az idő lefolyta után köteles ugyanazon ^' ^ij^^t^^' 
dolgot szolgáltatni vissza. 

973. §. 

Ha ^a visszaadás ideje nem állapitta tott meg, 2. a vissza-' 
de a használat czélja meghatároztatott : a haszon-. ' 

kölcsönbevevő tartozik a használattal nem késni^ 
és a dolgot, mihelyt lehetséges, visszaadni. 

974. §. 

Ha a használatnak sem tartama, sem czélja 
meg nem határoztatik : akkor nem keletkezik 
valódi szerződés, hanem csak kötelező erő nélküli 
kéremési kölcsön (Precarium), s a kölcsönadó a 
kölcsönvett dolgot kénye szerint visszakövetelheti. 

975. §. 

A használat tartama iránti perlekedés eseté- 
ben a hasíonkölcsönvevő tartozik a további hasz- 
nálatra! jogát bebizonyitani. 
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976. §. 

Habár a kölcsönadott dolog, az idö eltelte s 
a használat bevégzése előtt, magának a haszon- 
kölcsönadónak nélkülözhetlenné lesz is, világos 
egyezkedés nélkül még nincs joga a dolgot előbb 
visszavenni. 

977. §. 

A haszonkölcsönvevő rendszerint jogosítva van 
ugyan a kölcsönvett dolgot a meghatározott idő 
előtt is visszaadni; de ha a korábbi visszaadás 
a haszonkölcsönadónak terhére válnék, az ennek 
akarata ellen meg nem törtétihetik. 

978. §. 

8- »5o»»á- Ha a haszonkölcsönvevő a kölcsönzött dolgot 
' máskép használja, mint kikötve volt, vagy annak 
használatát önhatalmúlag egy harmadiknak meg- 
engedi; a haszonkölcsönadónak felelős, s ez jogo- 
sítva van a dolgot azonnal visszakövetelni. 

979. §. 

Ha a haszonkölcsönzött dolog megrongáltatik, 
vagy elrontatik, akkor a kölcsönvevő nemcsak a 
vétke által közvetlen okozott, hanem az esetleges 
kárt is, melyet jogellenes tette által idézett elő, 
szintúgy mint valamely dolog őrzője, tartozik 
megtéríteni. (965. §.) 

980. §. 

A haszonkölcsönvevői^ek azért, hogy valamely 
elveszett kölcsöndarab értékét leteszi, még nincs 
joga azt, ha ismét megtaláltatik, a tulajdonos 
akarata ellen magának megtartani, ha az kész 
a kapott értéket visszaadni. 
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981. §. 



A használattal rendesen összekötött költsége- 4. a fentar- 
ket a haszonkölcsönvevő maga tartozik viselni, g^tre nézve. 
A rendkivüli fentartási költségeket, ha a dolgot 
a kölcsönadónak tulajdon ellátása alá át nem 
bocsáthatja, vagy átbocsátni nem akarja, ő tar-, 
tozik ugyan azon közben előlegezni ; de ezek neki, 
mint jóhiszemű birtokosnak, megtéríttetnek. 

982. §. 

Ha a haszonkölcsönadó a kölcsöndarab vissza- a kölcsönös 
vétele után, az azzali visszaélés, vagy a túlságos koríá£ozLa. 
lehasználás ellen harmincz nap alatt szót nem 
emelt, vagy ha a kölcsönvevő a visszaadás után 
a dologra forditott rendkivüli költségek iránt 
ugyanazon idő alatt emlitést nem tett, a kereset 
elenyészett. 



HUSZONEGYEDIK FEJEZET. 

Á kölcsönszerződésről. 

983. §. 

Ha valakinek elhasználható dolgok oly feltétel 
alatt adatnak át, hogy azokról kénye szerint ren- 
delkezhessék ugyan, hanem bizonyos idő múlva, 
szintazon nemű és minőségű ugyanannyit adjon 
vissza, kölcsönszerződés keletkezik. Ezt a jöven- 
dőbeni kölcsönadás iránti, szintén kötelező, szer- 
ződéssel (936. §.) nem kell fölcserélni. 

984. §. 

A kölcsönadás vagy pénzben, vagy más elhasz- 
nálható dolgokban, még pedig kamat nélkül, vagy 
kamatra történik. Az utóbbi esetben kamatszer- 
ződésnek is neveztetik. 



Kölcsön. 



Annak 
módjai. 
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985. §. - 

pénzkölcsön tárgyai pengő vagy papiros 
vagy nyilván-adóslevelek (kötelezvények) 
ek. 

986u §. - 

myiben lehessen valamely kölcsönt pengő 
m álta-lában kötni, s minő értékben (Valuta) 
az ily kölcsönt,' vagy a papirospénzbeli 
at visszafizetni, az e részben fennálló külö- 
ndszabályok határozzák meg. 

z 1892 : XIX. t.-cz. az aranyforintra szóló 
lezettségeknek koronaértékbeli aranyérmek- 
való teljesítéséről. 

987. §. 

valamely kölcsönadó a fizetést az általa 
különös pénznemben kötötte ki, a fizetést 
izön pénznemben kell teljesitni. 

988. §. 

)el8Ő értéket meg nem váltöztaíió. törvényes 
Jtozások a kölcsönadó rovására történnek, 
test a meghatározott, adott pénznemben 
meg,,péld. 1000 darab császári aranyban, 
5000 darab húszasban . arra való tekintet 
, hogy azok külső értéke a közben emel- 
, vagy lejebb szállt-e ? De ha a belső érték 
k, a fizetés azon belső érték aránya szerint 
:;endő, melylyel az adott pénznem a kölcsön 
:or birt. 

.z 1892 : XYII. t.-cz. A koronaérték meg- 
pitásáról. ' 
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989. §. 

Ha a visszafizetéskor afféle pénznemek az álla- 
dalomban nincsenek forgásban, az adós a hite- 
lezőt a legközelebb hasonló pénzdarabokkal oly 
számban és móddal tartozik kielégiteni, hogy az 
$, kölcsönadás idejekor volt belső értékét annak, 
a mit adott, megkapja. 

990. §. 
líyilván-adóslevelekben akkép lehet érvényes ^) adósieye- 

kölcsönszerzodéseket kötni, hogy az adósság letisz- ^ ^^ ' 
tázása vagy ahhoz, mely kölcsön adatott, egészen 
hasonló nyilván-adóslevéllel teljesittessék, vagy 
az összeg . azon érték szerint, mellyel az adóslevél 
a kölcsönadás idejekor birt, fizettessék vissza.- 

991. §. 

Ha pénz helyett magán adóslevél, vagy áruk 
adattak, az adós csak vagy az adóslevelet, vagy 
a kapott árukat köteles sértetlenül visszaadni, 
vagy a hitelezőnek az ez által bebizonyítandó 
kárt megtéritni. 

992. §. 

Oly kölcsönöknél, melyek nem pénz, hanem c; más ei- 
más elhasználható tárgyak iránt köttetnek, a ^^rgj^^ln 
mennyiben a visszaadás ugyanazon nemben, mi- kölcsön. 
nőség- és mennyiségben köttetett ki, nem tesz 
különbséget, ha azok, a közidő alatt, értékben 
emelkedtek vagy alább szálltak. 

993. §. . . 

Ha a kölcsönadó, bármiféle kölcsönnél, a nemre, Kamatok. 
minőségre vagy menyiségre nézve világosan vagy 
hallgatag többet töt ki magának, mintsem ő 
adott; a szerződés csak annyiban állhat meg, a 
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mennyiben annál a megengedett szerződési kama- 
tokon tul nem léptek. . 

994. §. 

Szerződés által, zálog mellett bárJci egy évre 
száztól ötötj zálog nélkül hatot Jcöthet JcL A meg- 
engedett szerződési kamatok ezen mértéke ahhor 
is értendő, midőn a kamatok kikötvék ugyan, 
de összegök nem határoztatott meg, 

1877 ; Vm. t.-cz. 4. §. és 1883 : XXV. t.-cz. 
21. §. Az utóbbi szerint a biró 8<^j[o-JJál magasabb 
kamatok biztositása vagy behajtása végett végre- 
hajtást el nem rendelhet és nem foganatosithat. 

995. §. 

Ha valakit világos kikötés nélkül, a tőrvény- 
nél fogva illetnek kamatok, akkor száztői négyet, 
és a . hatóságok által feljogositott kereskedők s 
gyárosok között, a tulajdonkép kereskedési ügy- 
letből származott adósságnál, száztól hatot kell 
évenként törvényszerű kamatul fizetni. 

1868 : XXXI. t.-cz. 2. §. és 1877 : YIII. t.-cz. 
7. §., 1875 : XXXVII. t.-cz. 281. §. 
1877 : XX. t.-cz. 103. §. (8t>/o). 
1895 : XXXV. t.-cz. A törvényes kamatláb 
meghatározása. 

996. §. 

Ha a tőke és kamatok lefizetése helyének és 
idejének meghatározásán kivül, a kölcsönadó 
részére, bármi alak és nevezet alatt, még más 
melléktartozások, avagy ha a maga, vagy mások 
részére mellékhasznok köttetnek ki, ezek a meny- 
nyiben annál, egészben véve, a megengedett szer- 
ződési kamat mértéke ttdlépett, érvénytelenek. 
1877 : Vni. t.-cz. 2. §. 



dbyGoOgI 



II. rész. XXI. fej. A kölcsönszerződésről. 237 

997. §. 

A JcamatoJc közönségesen a töke visszafizetése- 
kor ; vagy ha a szerződés több évekre köttetett, 
és abban a kamatfizetési határidőre nézve semmi 
sem határ oztatott, évenként fizetendők. Előre leg- 
fölebb félévre vonathatnak le. Az e mértéken tiU 
előlegesen levont kamatok a levonás napjától a 
tökéből leszámitandók, 

1877 : YIII. t.-cz. 5. §. 

998. §. 

Kamatok kamatjait venni soha sem szabad., 
mindazonáltal a két éves vagy régibb kamat- 
hátralékok közakarattál uj tőke gyanánt köte- 
leztethetnek. 

1877 : YIII. t.-cz. 4. §. 

999. §. 

Pénzkölcsönök kamatai ugyanazon értékben 
(Valuta) fizetendők, mint maga a tőke. 

1000. §. 

Miként kelljen a tőkére, vagy a megengedett 
kamatmértékre nézve elkövetett uzsorával bánni, 
a különösen fennálló uzsoratörvény határozza meg. 
1883 : XXV. t.-cz. 

1001. §. 

Hogy az adóslevél a kölcsönszerződés iránt az adóslevél 
teljes bizonyitványul szolgáljon, abban mind a *^*^J*' 
tulajdonképi kölcsönadó vagy hitelező, mind a 
tulajdonképi kölcsönvevő vagy adós; a kölcsön 
tárgya és összege; és ha pénzben adatik, ennek 
neme, úgyszintén mind a főadósság fizetésére, 
mind a netalán fizetendő kamatokra vonatkozó 
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minden feltételek őszintén és világosan megha- 
tározandók. Az addóssági okiratnak, bizonyitó 
erő végett szükséges alakját a törvénykezési 
rendtartás állapitja meg. 

1868: LIV. t.-cz. 165—169. §§. 



HUSZONKETTEDIK FEJEZET. 

A meghatalmazái^ről s az flgyyitel egyéb 
nemeiről. 

1002. §. 

Azon szerződés, melynél fogva valaki valamely 
reábizott ügyletet a másik nevébeni ellátás végett 
fölvállal, meghatalmazási szerződésnek neveztetik.^ 

1003. §. 

Meghatal- 

mazáai Azon személyek, kik bizonyos ügyletek ellátá- 
sára nyilvánosan rendelvék, tartoznak, az. erre 
vonatkozó megbizatás folytán, a megbizó irányá- 
ban, haladék nélkül világosan nyilatkozni, hogy 
azt elfogadják-e vagy sem? ellenkező esetben a 
megbízónak az ez által okozott kárért felelősek 
maradnak. 

Az ügyvéd köteles a neki felajánlott megbízás 
el- vagy el nem fogadása iránt késedelem nélkül 
nyilatkozni. (1874 : XXXIV. t.-cz. 41. §.) 

A közjegyző nem tagadhatja meg szolgálatát 
a hatásköréhez tartozó ügyekben. Megtagadás 
esetében a fél kívánságára a megtagadás okait 
Írásban közölni tartozik. (1874 : XXXY. t.-cz. 
56. §.) 

1004. §. . ' 

. Ingyenvaló Ha Valamely idegen ügylet ellátásaért, . vagy • 
vagy terhes ; ^jj^g^ggj^j^^ vagy az ügyvísolő áUásához képest 
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csak hallgatag is, jutalom köttetik ki, a szerző- 
dés a terhesek, különben pedig a vissztehernélkü- 
liek íöié tartozik. 

1005. §. 

• 

A meghatalmazási szerződések szóval vagy "Igb'e^F 
Írásban köthetők. A meghatalmazó által a meg- 
hatalmazottnak ez iránt kiadott okirat fölhatal- 
mazványnak neveztetik. 

1006. §. 

Vannak általános és különös fölhatalmazva- általános 
nyok a szerint, a mint valakire minden, vagy csak kmönL ; 
néhány ügyletek ellátása bizatik. A különös 
meghatalmazások csupán birósági, vagy csupán 
biróságnélküli ügyleteket általában; vagy az 
egyik- vagy másikféle egyes ügyeket tárgyaz- 
hatnak. 

1007. §. . . 

A fölhatalmazványok vagy korlátlan vagy yagy kodá- 
korlátolt cselekvési szabadsággal adatnak. Az toi^ megha- 
elsőbb által a fölhatalmazott az ügyletnek a 
maga legjobb belátása s lelkiismerete szerinti 
vezetésére jogosittatik ; az utóbbi által pedig a 
határok, a meddig, és a mód, a mely szerint azt 
gyakorolja, elébe szabatnak. 

1008. §. 

A ' következő ügyletek : midőn más nevében 
dolgok idegenittetnek el, vagy viszteher mellett 
vétetnek át: haszonkölcsönzések vagy kölcsönzé- 
sek köttetnek; pénz vagy pénzérték vétetik-fel; 
perek indittatnak; eskü kináltatik, elfogadtatik, 
vagy visszakináltatik, avagy egyességek tétetnek ; 
sz ügyletek e nemére szóló [különös meghatalma- 
zást kivannak. Ha pedig örökséget kell feltétle- 
nül felfogadni, vagy visszautasitni ; társasági szer* 
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ződéseket kötni, ajándékozásokat tenni; válasz- 
tott biró nevezésére szabadságot engedni, vagy 
jogokról ingyen lemondani; az egyes ügyletre 
intézett különös fölhatalmazvány szükséges. Alta- 
lános, habár korlátlan, meghatalmazások ez ese- 
tekben csak ugy elegendők, ha a fölhatalmaz- 
ványban az ügylet neme kifejeztetett. 

1009. §. 

A hatalma- A hatalmazott köteles az ügyletet, Ígérete és a 
és" ötlie- nyert meghatalmazás szerint, szorgosan s becsü- 
zettségei; je^esen ellátni, és az ügyletből eredő minden 
hasznot a fölhatalmazónak engedni. Habár csak 
korlátolt fölhatalmazvány a legyen is, jogosítva 
van mindazon eszközöket használni, melyek az 
ügylet természetével szükségkép kapcsolatban, 
vagy a hatalmazó nyilvánított szándékával össze- 
egyezésben vannak. De ha a fölhatalmazvány 
határain túllép, a következményekért felelős. 

1010. §. 

Ha a hatalmazott az ügyletet, szükség nélkül, 
egy harmadikra bízza, az eredményért egyedül 
ő áll jót. De ha helyettes nevezése a felhatal- 
mazványban neki világosan megengedtetik, vagy 
a körülményeknél fogva elkerülhetlen ; ekkor 
csak a személy választásában elkövetett vét- 
ségért felel. 

Minden ügyvédi meghatalmazvány helyettes 

megbízására is kiterjed. (1874 : XXXIV. t.-cz. 

62. §.) 

1011. §. 

Ha valami ügylet egyszersmind több megha- 
talmazottakra bizatik; az ügylet érvényességére, 
és a hatalmazónak lekötelezésére mindnyájok 
közremunkálása szükséges; hacsak a fölhat al-^ 
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mazványban egyiknek vagy többeknek közülök 
yilágosan teljes hatalom nem adatott. 

1012. §. 

A hatalmazott köteles a hatalmazónak a vétke 
által okozott kárt megtéritni, s az ügyletnél elő- 
forduló, számadásokat, valahányszor ez kívánja, 
előterjeszteni. 

1013. §. 

A hatalmazottak az 1004. §-ban foglalt ese- 
ten kivül nem jogositvák fáradtságokért jutalmat 
követelni. Nem szabad a "hatalmazó akarata nél- 
kül, az ügykezelés tekintetéből egy harmadiktól 
ajándékokat elfogadniok. A kapott ajándékok a 
szegények pénztára részére foglaltatnak le. 

1014. §. 

A hatalmazó köteles a hatalmazottnak, az ügy- a hatalma- 
iét ellátására szükségkép, vagy hasznosan fordi- ^^^^' 
tott minden költségét, még nem sikerülés eseté- 
ben is, megtéritni, és kívánatára a készpénzbeli 
kiadások fedezésére arányos előlegezést is tenni; 
továbbá az ő vétke által támadt, vagy a megbízás 
teljesítésével járó minden kárt pótványozni. 

1015. §. 

Ha a hatalmazott az ügyvitel mellett csak 
véletlenül károsodik; azon esetben, ha az ügylet 
ellátását ingyen vállalta el, oly összeget köve- 
telhet, mely őtet terhes szerződésnél fáradsága 
pótványozásául a legmagasabb becsérték szerint 
illette volna. 

1016. §. 

Ha a hatalmazott felhatalmazványa határain 
túllép; a hatalmazó csak annyiban van leköte- 

HALLEB-: POLÖÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 16 
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lezve, a mennyiben az ügyletet jóváhagyja, vagy 
az ügyletből eredő hasznot ^naga javára fordítja. 

1017. §. 

dS iT^l' '^ mennjdben a hatalmazott, a f elhatalmazvány 
ban!^ tartalma szerint, a hatalmazót képviseli, részére 
jogokat szerezhet, és kötelezettségeket róhat rá^ 
Ha tehát nyilt felhatalmazványa határain belül 
egy harmadikkal szerződést kötött, az ez által 
alapitott jogok és kötelezettségek a hatalmazót 
és a harmadikat, nem pedig a hatalmazottat 
illetik. A hatalmazottnak adott titkos felhatal- 
mazvány egy harmadik jogaira befolyással nincs. 

1018. §. 

Még azon esetben is, ha a hatalmazó oly 
hatalmazottat áUitott, ki önmagát kötelező képes- 
séggel nem bir, a felhatalmazás korlátain belül 
kötött ügyletek mind a hatalmazóra, mind a 
harmadikra nézve kötelezők. 

1019. §. 

Ha a hatalmazott azon megbízatást, hogy egy 
harmadiknak valami hasznot szerezzen, kapta, 
és elfogadta; a harmadik jogot nyer, mihelyt 
effelől a hatalmazó vagy hatalmazott által érte- 
síttetett, az egyik vagy másik ellen keresetet 
inditni. 

1020. §. 

A szerződés A hatalmazónak szabadságában áll, a megha- 
viMzahuí^'; talmazást tetszése szerint visszahúzni ; mindaz- 
által a hatalmazottnak nemcsak időközben volt 
költségeit és egyébként vallott kárát megtéritni ; 
hanem jutalmának fáradságához mért részét is 
tartozik megfizetni. Ez áll azon esetben is, ha 
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az ügylet bevégzése véletlen eset által akadályoz- 
tatott. 

A fél az ügyvédtől a képviseletet előleges fel- 
mondás nélkül is bármikor elvonhatja. (1874. 
évi XXXIV. t.-cz. 4?Ő. §.) 

1021. §. 

A hatalmazott is felmondhatja az elvállalt meg- felmondás ; 
hatalmaztatást. De ha azt a reá különösen bizott, 
vagy az általános felhatalmazványnál fogva elkez- 
dett ügylet bevégzése előtt mondja fel, hacsak 
valamely előre nem látott, s elkerülhetlen aka- 
dály nem jött közbe, minden innen eredő kárt 
megtéritni tartozik. 

Ügyvéd részéről a felmondási idő 30 nap a 

képviselt fél értesitése napjától kezdve (1874. évi 

XXXIV. t.-cz. 41. §.) 

1022. §. 

A meghatalmazás rendszerint mind a hatal- ^^^^^y 
maző, mind a hatalmazott halála által megszün- 
tetik. T)e ha a megkezdett ügylet az örökös vilá- 
gos kára nélkül félbe nem szakasztathatik, vagy 
ha a meghatalmazás a hatalmazónak halála ese- 
tére is kiterjed ; a hatalmazottnak joga és köte- 
lessége az ügyletet bevégezni. 

1874 : XXXIV. t.-cz. 43. §. 

1023. §. 

Valamely testület (közösség) által adott s elfo- 
gadott teljhatalmak a közösség elenyésztével meg- 
szűnnek. 

1024. §. 

Ha a hatalmazó csőd alá kerül ; mindazon vagy csőd 
-cselekvények, melyeket a hatalmazott a csőd köz- ****^' 

16* 
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hirré tétele után. a csődadós nevében tett, jog- 
erőnélküliek. Szintúgy a hatalmazott vagyona 
fölött csődnek elrendelése már magában is' az 
adott meghatalmazást megszűntnek nyilvánitja. 

1881 :XVn. t.-cz. 7r§. 

1025. §. 

Mennyiben Ha a mcghatalmazás visszahuzás, felmondás 
adókötelezett- vagy a hatalmazó avagy hatalmazott halála által 
^^^* megszüntetik; a halasztást nem szenvedő ügyle- 
tek mégis mindaddig folytátandók, mig a hatal- 
mazó vagy annak örökösei által más intézkedés 
nem tétetett, vagy kellőleg nem tétethetett. 

1026. §. 

Egy harmadikkal, ki előtt a meghatalmazás 
megszüntetése önvétke nélkül tudva nem volt, 
kötött szerződések is kötelezők maradnak, és a 
hatalmazó kárát csak a hatalmazötton keresheti^ 
ki a megszüntetést elhallgatta. 

1027. §. 

A szoi^iat- Az ezen fejezetben foglalt rendszaMly.oh az oly 
lyek ^i^^í.}cereskedés, hajó, árttbolt, vagy más üzlet tuLajdo- 
^^J^ll^^^' nosaira is alkalmazandók, kik a kezelést ügylöre^, 

hajósra, boltos-legényre vagy más ügyvisélökre 

bizzák. 

1875 ; XXXVII. t.-cz. 1. §. 

1028. §. 

Az ily ügyvivők jogai főkép a megbizatásolc- 
róli okiratból itélendök meg, milyen kereskedők 
közt az annak rendé szerint közhirré tett alá- 
Írási (czimvezetési) felhatalmaztatás. \ 

1875 : XXXVII. t.-cz. 37. és köv. §§. 
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1029. §. 

Ha a meghatalmazás nem írásban adatott, 
annak köre a tárgyból és az ügylet természeté- 
ből Ítéltetik meg. Ki valakire valamely kezelést 
bízott, arról az vélelmeztetík, hogy annak egy- 
szersmind hatalmat adott mindazt tenni, mit 
maga a kezelés megkíván, és a mi azzal szokott 
járni. (1009. §.) 

1030. §. 

Ha valamely kereskedés vagy mesterség tulaj- 
donosa legényének vagy inasának megengedi, hogy 
a boltban, vagy azon kívül árukat adhassanak el : 
az vélelmeztetík, hogy ezek a fizetés elfogadására, 
és arrólí nyugtatványok kiadására is, felhatal- 
mazvák. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 55. §. 

1031. §. 

De az áruknak a tulajdonos nevébeni eladására 
való meghatalmazás annak nevébeni áruvásárlási 
jogra ki nem terjed; fuvarosoknak sem szabad, 
sem a reájok bízott jószág értékét beszedni, sem 
arra pénzt kölcsön venni, ha a fuvarlevelekben 
világosan ugy nem határoztatott. 

1032. §. 

Cselédes gazdák és családfők nem tartoznak 
azt, mi cselédjeik vagy más háznépbelíek által 
az ő nevökben hitelbe vétetik, megfizetni. Ily ese- 
tekben a hitelbe adó tartozik a megbízatást bebi- 
zonyítni. 

1033. §. 

De ha 9. hitelbe vevő és adó közt rendes beirási 
könyv létezik, melybe a hitelbe adott dolgok fel- 
jegyeztetnek, ekkor az a vélelem áll, hogy ezen 
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könyv átvivője az árunak hitelbe vételére fel van. 
hatalmazva. 

1034. §. 

Bijóiéstör- A gyámok és gondnokok, gyámoltjaik ügyletei 
hauimaz^ái. igazgatására való joga, azon biróságnak, mely 
által kinevezvék, rendeletén alapszik. Az atyá- 
nak és férjnek, gyermeke és neje képviselésére, 
a törvény ad felhatalmazást. Az ez iránti rend- 
szabályok az illető helyeken foglaltatvák. 
1877': XX. t.-cz. 

1035. §. 

Megbizás Ki sem kifejezett vagy hallgatag szerződés 

"" ^^tei*^' által, sem a bíróságtól, sem törvénynél fogva 

nem nyert felhatalmazást, rendszerint másnak 

ügyletébe nem avatkozhatik. Ha -ezt merészelte 

volna, minden következményekért felelős. 

1036. §. 

'^*tóbf ^^^' •'^^' habár hívatlanul, valami fenyegető kár 

' elhárítása végett másnak ügyletét ellátja, annak 

az, kinek ügyletét ellátta, tartozik a szükségkép 

és czélirányosan tett költséget megtéritni ; habár 

fáradozása vétlenül sikertelen maradt is. (403. §.) 

1037. §. 

^^sS^^' -^^ idegen ügyleteket csupán a más haszna elő- 
^hasznára; mozditása tekintetéből kivan átvenni, annak bele- 
egyezésén kell iparkodnia. Ha az ügyvivő ezen 
rendszabályt elmulasztotta ugyan, de az ügyletet 
saját költségén a másiknak világos túlnyomó hasz- 
nára vezette ; az arra forditott költségei ez által 
megtérítendők. 

1038. §. 

De ha a túlnyomó haszon nem világos; vagy 
ha az ügyvivő valami idegen dolgon önhatalmúlag 
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oly nevezetes változásokat tett, hogy a dolog a 
másiknak azon czélra, melyre azt eddig használta, 
hasznavehetlenné lesz, akkor ez semmi megtérí- 
téssel sem tartozik, sőt követelheti, hogy az ügy- 
vivő a dolgot, tulajdon költségén, az előbbi álla- 
potba helyezze vissza, vagy ha ez nem lehetséges, 
neki teljes elégtételt szolgáltasson. 

1039. §. 

Ki valami idegen ügyletet megbizás nélkül 
vállalt magára, azt bevégzéséig folytatni, és arról, 
meghatalmazottként, pontosan számot adni tar- 
tozik. 

1040. §. 

Ha valaki, a tulajdonosnak érvényesen nyilvá- ^kStía eíie- 
nitott akarata ellen, idegen ügyletbe avatkozik, nére. 
vagy ily beleelegyedés által a jogszerű meghatal- 
mazottat az ügylet ellátásában gátolja; nemcsak 
az ebből eredő kárért és elmaradt nyereségért 
felelős, hanem tett kiadását is elveszti, a mennyi- 
ben ez természetben vissza nem vehető. 

1041. §. 

Ha valamely dolog, ügyvitel nélkül, forditta- ^Jj*"^®^^ 
tott másnak hasznára; a tulajdonos azt termé- máa hasz- 
szetben, vagy ha az többé meg nem történhetik, ^*7ás^a.'^*' 
annak a haszonra fordításakor volt értékét köve- ' 

telheti, habár a haszon utóbb meghiúsult is. 

1042. §. 

Ki másért oly költekezést tesz, melyet törvény 
szerint az maga tartozott volna tenni, joga van 
annak megtérítését követelni. 

1043. §. 

Ha valaki, szükség esetében, nagyobb kárnak 
magától és másoktóli elhárítása végett tulajdo- 
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nát feláldozta ; mindazok; kik ebből hasznot vet- 
tek, tartoznak őt aránylag kármentesitni. Ezen 
rendszabályok a tengeri veszedelmekrei részletesb 
alkalmazása, a tengeri törvények tárgya. 

1044. §. 

A háború által okozott károk felosztása, külö-* 
nös rendszabályok szerint, a közrendtartási ható- 
ságok által határoztatik meg. 



HUSZONHAKMADIK FEJEZET. 
A csereszerződésről. 

1045. §. 

Csere. ^ csere oly szerződés, mely által valamely dolog 
más dologért átengedtetik. A valóságos átadás nem 
a csereszerződés tétele, hanem csak annak betöl- 
tése, és a tulajdonszerzés végett szükséges. 

1046. §. 

Pénz nem tárgya a csereszerződésnek; mind- 
azáltal arany és ezüst, mint áru, sőt mint pénz- 
nemek is, annyiban elcserélhetők, a mennyiben 
csak más pénznemért, t. i. az . arany ezüstért, 
kisebb darabok nagyobbakért cserélendők el. 

1047. §. 

A cserélök A cserélők a szerződésnél fogva kötelesek az 
^tfriségei^ elcserélt dolgokat, az egyezkedéshez képest, lét- 
részeikkel, s minden tartozékkal együtt, annak 
idején, kellő helyen, és ugyanazon állapotban, 
melyben a szerződés kötésekor léteztek, szabad 
birtokba átadni és átvenni. Ki kötelességét betöl- 
teni elmulasztja, a másiknak a kárért és elma- 
radott haszonért kezeskedik. 
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1048. §. 

Ha idő köttetett ki, melyben az átadásnak különösen 
történni kell, és időközben, vagy az elcserélt meg- ^Vötti ^ 
határozott dolog tilalom által forgalmon kivül ^^széiyre, 
helyeztetik, vagy véletlenül egészen, vagy fele- 
értéken fölül elvész, a csere nem kötöttnek tekin- 
tendő. 

1049. §. 

A dolognak, ezen időközben, véletlenség által 
okozott egyéb romlásai, és a terhek a birtokos 
rovására esnek. De ha némi dolgok átalánylag 
voltak kialkudva, akkor egyes darabok véletlen 
elenyésztét az átvevő szenvedi, hacsak ez által 
az egész, értékben, felén túl nem változott. 

1050. §. 

Az elcserélt dolog haszonvételei, a kikötött és haszon- 
átadási időig a birtokost illetik Ezen időtől nézve. 
fogva azok, a növedékkel együtt, az átvevőt ille- 
tik, habár a dolog még át nem adatott is. 

1051. §. 

Ha a meghatározott dolog átadására idő nem 
köttetett ki, és egyik fél sem hibás; a veszély 
és haszonvétel iránti (1048—1050. §§.) fennebbi 
rendszabályok magának az átadásnak időpontjára 
alkalmazandók ; a mennyiben a felek valami mást 
nem állapitottak meg. 

1052. §. 

Ki az átadást sürgetni akarja, kell, hogy saját 
kötelezettségét teljesítette, vagy teljesitni kész 
legyen. 
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET. 
Az adásTeyési szerződésről. 

1053. §. 

AdásTevési Az adásvevési szerződés által valamely dolog 
meghatározott pénzösszegért másnak engedtetik 
át. Ez is, mint a csere, a tulajdonszerzés czimei 
közé tartozik. A szerzés csak az adásvevési tárgy 
átadása által létesül. Az átadásig az eladó tartja 
meg a tulajdonjogot. 

1054. §. 

wési^st'e'r- Minőnek kelljen a megvevő és eladó beleegye- 
zödés zésének lenni, és mely dolgokat lehessen eladni 
s megvenni, általában a szerződések szabályai 
szerint határoztatik meg. A vételárnak készpénz- 
ből kell állni, és sem határozatlannak, sem tör- 
vényellenesnek nem szabad lennie. 

1055. §. 

A vételár- Ha valamely dolog részint pénzért, részint más 
a) kézpénz- dologért árusittatik el ; a szerződés, ahhoz képest, 
áfil^a • ^ i^í^* ^ pénzbeli érték az adott dolog közön- 
séges értékénél többet vagy kevesebbet tesz, az 
adásvevéshez, vagy cseréhez, és ha a pénz a dolog 
értékével egyenlő, az adásvevéshez számíttatik. 

1056. §. 

h) meghatá- Az adó és vevő, az ár megállapitását egy har- 
rozottnak; u^^dik meghatározott személyre is bizhatják. Ha 
ez a kikötött időszak alatt semmit sem állapit 
meg ; vagy ha azon esetben, hahogy határidő nem 
köttetett ki, az egyik fél az ár meghatározása 
előtt vissza akar lépni ; akkor az adásvevési szer- 
ződés nem kötöttnek tekintetik. 
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1057. §. 

Ha az ár meghatározása több személyekre biza- 
tik, a szavazatok többsége határoz. Ha a szava- 
zatok oly különbözőn ütnek ki, hogy az ár még 
a szavazatok valóságos többsége által sem álla- 
pittatik meg, akkor az adásvevés ;iem történtnek 
tartandó. 

1058. §. 

Azon érték is, mely valami előbbi elidegeni- 
téskor köttetett ki, szolgálhat az ár meghatáro- 
zására. Ha a rendes piaczi ár vétetett alapul, 
ug;^ azon hely és időbeli piaczi középár értetik, 
hol és a mikor a szerződést teljesitni kell. 

1059. §. 

Ha valamely árura nézve árszabás létezik, a c) nem tör- 
magasabb ár törvényellenes, és a vevő minden, lek^fennie! 
bármi csekély sérelme miatt, a közrendtartási 
hatóságnál kármentesitést követelhet. 

1060. §. 

Ezen eseten kivül az adásvevés, mind az eladó, 
mind a vevő által, csak a felén túli sérelem miatt 
vétethetik kérdés alá. (934. és 935. §§.) E kere- 
setnek akkor is van helye, midőn az ár kiszabása 
egy harmadikra bízatott. 

1061. §. 

Az eladó tartozik a dolgot az átadás idejéig az eiadó 
szorgalmasan megőrizni, s azt a vevőnek ugyan- 
azon rendszabályok szerint átadni, melyek fen- 
nebb (1047. §.) a csere iránt feláÜittattak. 

1062. §. 

Ellenben a vevő köteles a dolgot azonnal, vagy j^^J^j* ^"'fj 
a kikötött időben átvenni, egyszersmind pedig a 
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vételárt is készpénzben letenni : különben az eladó 
jogositva van tőle a dolog átadását megtagadni. 

1063. §. 

Ha a dolog a vevőnek az eladó által, a nél- 
kül hogy a vételpénzt megkapta volna, átadatik ; 
ekkor a dolog 'bitéibe van eladva, és tulajdona 
a vevőre azonnal átszáll. 

1064. §. 

Az ciadvAny Valamely megvett, de még át nem adott dol- 
"^Ih^inl. ^ got illetőleg a veszély és haszonvétel iránt ugyan- 
azon rendszabályok állanak, melyek a csereszer- 
ződésnél adattak. (1048-1051. §§.) 

1065. §. 

Reménybeli Ha oly dolgok vétetuek meg, melyek még csak 
^**lev^e.^' váratnak, a szerencseügyletekről szóló fejezetben 
adott rendeletek alkalmazandók. 

1066. §. 

Általános Az adásvevési szerződésnél előforduló mindazon 

rendszabály, gg^^gtj^en, melyek a törvényben világosan el nem 

határoztatnak, a szerződésekről általában, és a 

csereszerződésről különösen szóló fejezetekben fel- 

állitott rendszabályok alkalmazandók. 

1067. §. 

Az adásve- Az adásvcvési szerződés különös nemei, vagyis 
désVüSs mellékszerződései : a visszvásárlás, visszeladás, elő- 
meTiékLTr^ vásárlás fentartása ; próbárai eladás ; jobb vevő 
zödései. fentartásávali eladás, és az eladási bizomány. 

1068. §. 

láilenuru- -^^ou jog, melynél fogva valamely eladott dol- 
sávaii got visszaválthatni, visszvásárlás jogának nevez- 
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tetik. Ha ezen jog az eladónak általában és köze- 
lebbi meghatározás nélkül van engedve, egyik 
részről a vetemény, nem roszabbult állapotban, 
másik részről pedig a letett vételpénz adatik 
vissza, és az időközben mindkét részről a pénz- 
ből és dologból húzott haszonvételek egymás irá- 
nyában megszüntetnek. 

1069. §. 

Ha a vevő a véteményt a maga sajátjából 
javitotta, vagy annak fentartására rendkívüli költ- 
ségeket fordított ; akkor azt, mint jóhiszemű bir- 
tokost, megtéritmény illeti; de felel is érte, ha 
az ő vétke miatt annak értéke változott, vagy a 
visszaadás meghiúsult. 

1070. §. 

A visszvásárlás fentartásának csak ingatlan 
dolgoknál van helye, és az eladót csak élte fogy- 
táig illeti. Jogát sem az örökösökre, sem másra 
nem ruházhatja, s egy harmadik kárával csak 
annyiban gyakorolhatja, a mennyiben a nyilván- 
könyvbe be van keblezve. 

1071. §. 

Hasonló megszorítások alá esik a vevő által 
kikötött azon jog, hogy a dolog az eladónak ismét 
visszeladassék ; s erre is a visszvásárlás iránt 
adott rendszabályok alkalmazandók. De ha a 
visszeladás vagy visszvásárlás kikötése csak szín- 
leg s tulajdonkép zálogjog, vagy hitelezési ügy- 
let palástolására használtatott, akkor a 916. §. 
rendelete áll be. 

1072. §. 

Ki valamely dolgot oly kikötéssel ad el, hogy 
a vevő, ha azt ismét eladni akarja, őt annak 
beváltásával megkínálja, az elővásárlási joggal bír. 
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A kir. kincstár törvényes elővásárlási jogáról 
a telepessel szemben, az 1894 : Y. t.-cz. 17. §-a 
intézkedik. 

1073. §. 

Az elővásárlási jog rendszerint dologhozi jog. 
Ingatlan jószágokra nézve a nyilvánkönyvekbei 
beiktatás által dologbani joggá változtathatik. 

1074. §. 

Az elővásárlási jog szintén sem egy harmadik- 
nak át nem engedtethetik, sem a jogositott örö- 
köseire át nem ruháztathatik. 

1075. §. 

A jogositott tartozik az ingó dolgokat huszon- 
négy óra alatt, az ingatlanokat pedig harmincz 
nap alatt, a történt megkinálás után, valósággal 
beváltani. Ezen idő lefolyta után az elővásárlási 
jog elenyészett. 

1076. §. 

Az elővásárlási jognak az ezen joggal terhelt 
dolog birói árvereztetése esetében egyéb hatálya 
nincs, mint hogy a nyilvánkönyvekbe bekeblezett 
jogositottnak az árverésre különösen meg kell 
hivatnia. 

1077. §. 

A beváltásra feljogositott tartozik, a máskép 
lett egyezkedés esetén kivül, azon teljes árt, melyet 
egy harmadik megajánlott, megfizetni. Ha a szo- 
kott vételáron felül igért mellékfeltételeket tel- 
jesitni nem képes, s ezeket becsárral sem lehet 
kiegyenlitni : akkor az elővásárlási jog nem gya- 
koroltathatik. 

1078. §. 

Az elővásárlási jog az elidegenítés egyéb nemeire 
különös egyezkedés nélkül ki nem terjesztethetik. 
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1079. §. 

Ha a birtokos a jogosítottat a beváltással meg 
nem kínálta; annak minden káráért tartozik 
kezeskedni. Dologbani elővásárlási jog esetében 
az elárusított dolog a harmadiktól visszakövetel- 
hető, és vele birtoka jó- vagy roszhiszemüségéhez 
képest kell bánni. 

1894 : V. t.-cz. a telepítésről, 17. §. 

1080. §. 

A próbárai advásvevésnél, a vetemény az árnak ^^^^^ 
lefizetése előtt nem válik a vevő tulajdonává. 
A vevő a próbaidő alatt haszonkölcsön vevőnek ; 
ezen idő eltelte után pedig az adásvevési ügylet 
feltétlenül kötöttnek, s a vevő a vetemény tulaj- 
donosának tekintetik. 

1081. §. 

Ha a vevő az átvett vetemény árát lefizette, 
annak tulajdona őt azonnal illeti; de a próba- 
idő lefolyta előtt az adásvevéstől visszaléphet. 

1082. §. 

Ha a próbaidő egyesség által meg nem hatá- 
roztatott; akkor ingó dolgoknál három napra, 
ingatlanoknál pedig egy évre értetik. 

1083. §. 

Ha az adásvevési ügylet iránt azon fentartás- ^^^^^^J^ 
sal történik az egyeöség, hogy az eladó, ha meg- vlii eiadás" 
határozott idő alatt jobb vevő jelentkeznék, annak 
elsőbbséget adhasson; azon esetben, ha a vete- 
mény át nem adatott, a szerződés valósága a 
feltétel bekövetkeztéig elhalasztva marad. 
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1084. §. ' 

a vetemény átadatott, az adásvevési szer- 
megköttetett ; de a feltétel beálltával ismét 
iatik. Világos időhatározás hiánya eseté- 
próbárai adásvevésnél fölvett időszak vélel- 
ik. 

1086. §. 

y az uj vevő jobb-e, az eladó itéli meg* 
utóbbik vevőnek, habár az első még többet 
L is fizetni, elsőbbséget adhat. A szerződés 
lásánál a dolog és á pénz haszonvételei 
3 ellenében megszűnnek. A javitásokra és 
okra nézve a vevővel jóhiszemű birtokos- 
:ell bánni. 

1086. §. 

valaki ingó dolgát másnak, bizonyos árért 
végett, oly kikötéssel adja át, hogy az 
, megállapitott idő alatt vagy á meghatá- 
vételpénzt szolgáltassa kezéhez, vagy a dol- 
litsa vissza; akkor az átadqnak nincs joga 
lefolyta előtt a dolgot visszakövetelni ; de 
3VŐ tartozik, annak elmultával, a meghatá- 
vételpénzt megfizetni. « 

1087. §. 

aegállapitott idő alatt az átadó tulajdonos 
. Az átvevő kezeskedik jieki az önvétke 
íkozott kárért, és a dolog visszaadásakor 
zon költségei téríttetnek meg, melyek az 
lak hasznára szolgálnak. 

1088. §. 

a dolog ingatlan; vagy ha az ár, avagy 
dő nincs meghatározva ; az átvevő hatalma^ 
ranánt tekintetik. Az eladás végett valakire 
dolgot, azon harmadiktól, ki azt &,z átvevő- 
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tői jólelküleg szerezte, semmi esetben sem lehet 
visszakövetelni. (367. §.) 

1089. §. 

A birói eladásoknál is, a szerződések, s külö- 
nösen a csere- és adásvevési szerződés iránt fel* 
állitott rendszabályoknak van rendszerint helye ; 
a mennyiben ezen törvényben, vagy a tövénykezési 
rendtartásban saját rendelkezések nem foglal- 
tatvák. ' . 

fiUSZONÖTÖDIK EEJEZET. 

A bérlésig örökhaszonbéri és örökbéri 
szerződésekről. 

1090. §. 

Azon szerződés, melynél fogva valaki valamely Bériési szer- 
elhasználhatlan dolog használatát bizonyos időre, 
s meghatározott árért, megkapja, általában bér- 
lési szerződésnek neveztetik. 

1091. §. 

A bérlési szerződés, hahogy a bérbeadott dolog i- Kibériési 
további munkáltatás nélkül használható, kibér- bériszerzö- 
lési szerződéssé lesz, ha pedig csak szorgalom és ^^^• 
fáradtság által használható, haszonbéri szerző- 
désnek neveztetik. Ha valamely szerződés által az 
első és második nemű dolgok egyszerre adatnak 
bérbe, a szerződés a fődolog minősége szerint íté- 
lendő meg. 

1092. §. 

Kibériési és haszonbéri szerződések ugyanazon Keiiékek. 
tárgyak iránt, s azon módon köthetők, mint az 
adásvevési szerződés. A bérpénz és haszonbér, ha 
más egyezés nem történt, akkép fizettetik, mint 
a vételpénz. 

3LGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 17 
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1093. §. 

A tulajdonos mind ingó és ingatlan dolgait, 
mind jogait is bérbe adhatja, de azon esetbe is 
jöhet, hogy saját dolgának használatát, ha ez egy 
harmadikat illet, bérbe vegye. 

1094. §. 

Hatály. Ha a. szerződéskötő felek a bérlés lényegére, 
úgymint a dologra és arra nézve magok közt 
megegyeztek; a szerződés tökéletesen meg van 
kötve, és a dolog használata megvettnek tekin- 
tendő. 

1096. §. 

Ha valamely bérlési szenződés a nyilvánköny- 
vekbe be van iktatva, a bérlőnek joga dologbani 
jogkép tekintendő, min a következő birtokos is, 
a még hátralevő időre nézve, megnyugodni tar- 
tozik. 

1881 : XLI. t.-cz. 28. §. 

1096. §. 

köicsödOs ^ bérbe- és haszonbérbeadók kötelesek a bér- 

1. izTtadás- leményt saját költségükön használható karban 

'^táwl^'^ átadni és megtartani, és a bérleményeseket a kikö- 

haaznáiásra; tött használatbau vagy élvezetben nem háborgatni. 

A gazdasági épületek szokott kijavitásait a bérnök 

csak annyiban tartozik maga viselni, a mennyiben 

a jószágbeli anyagokkal és azon szolgálatokkal, 

miket a jószág minőségéhez képest követelni jogo- 

sitva van, megtehetők: a többit pedig, ellátás 

'végett, a haszonbérbe adónak bejelenteni. 

1097. §. 

Ha a bérbevevő a bérbeadót illető szükséges 
vagy hasznos kiadást tett a bérleményre; meg- 
bizás nélküli ügj^vivőnek tekintetik (1036. §.); de 
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a megtérítést a bériemény visszabocsátása után 
legfeljebb hat hónap alatt kell hogy bíróilag 
követelje, különben keresete elenyészett. 

1098. §. 

A bérlők és haszonbérlők jogositvák a bérle- 
ményt, a szerződéshez képest, a meghatározott 
idő alatt élvezni és használni vagy albérletbe is 
adni, hahogy az a tulajdonos kára nélkül meg- 
történhetik, vagy a szerződésben világosan meg 
nem tiltatott. 

1099. §. 

Elibérléseknél minden terheket és adózásokat 2. terhekre •, 
a bérbeadó visel. Sajátképi haszonbérleteknél, ha 
azok átalányban történnek, a bérnök vesz át, 
a beiktatott jelzálogos terhek kivételével, min- 
den egyebeket; ha pedig a haszonbérlet fölvetés 
szerint köttetik, akkor az azon terheket viseli, 
melyek a jövedelemből levonattak, vagy a melyek 
csak a haszontól és nem magától a birtoktól fize- 
tendők. 

1100. §. 

Különös egyezkedés esetén kivül a bér, ha 3. bérre 
valamely dolog egy, vagy több évre vétetik ki, °^^^®' 
félesztendőnként; ellenben rövidebb bérlési idő 
mellett, annak lefolytával fizetendő. 

1101. §. 

A hérpénz vagy haszonbér biztosítása végett^ 
valamely lak kiadójának zálogjoga van, a bevitt, 
3 a kibérlöt vagy albérlőt tulajdonul illető^ vagy 
egy harmadik által rajok bizott (368, §.) búto- 
rokra és ingóságokra, melyek a kereset idejekor 
még abban találtatnak. Az albérlő azonban csak 
^aját bérpénzéhez képest kezeskedik, a nélkül 
mindazáltal, hogy a föbérlönek tett előrefizetést 
ellenvethetné. Valamely telek haszonbérbe adóját 
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ellenben a hasgonhári jószágon létező marháJcra^ 
gazdasági eszhözölcrej és még rajta találtató ier- 
méseJcrei zálogjog illeti 

Az* 1881 : LX. t.-cz. 72. §-a szerint törvényes 
zálogjog illeti a bérbeadót a kibérelt helyiség- 
ben levő . ingóságokra félévi, a haszonbérbeadót 
pedig a haszonbérelt jószágon levő vagy ahhoz 
tartozó terményekre, gazdasági felszerelvényekre 
és lábas jószágokra egy évi bérösszeg erejéig, akár 
a már lejárt, akár a közelebb lejárandó részle- 
tekre nézve, tekintet nélkül arra, hogy az ingó- 
ságok a bérlő vagy haszonbérlő tulajdonát képe- 
zik-e vagy nem. 

1102. §. 

A bérbeadó a bérpénznek előre fizetését kiköt- 
heti ugyan. De ha a kibérlő egy határidei fize- 
tésnél többet tett előre, ezt ő csak azon esetben, 
ha az a nyilvánköny vekbe be van iktatva, gör- 
ditheti a későbben beiktatott hitelezők ellenébe. 

1103. §. 

Termésbeni Ha a tulajdonos jószágát oly feltétellel engedi 
át, hogy az átvevő a gazdaságot folytassa, s az 
átadónak az egész haszonvételre vonatkozó részt, 
péld. a termésnek egyharmadát vBjgy felét adja; 
ekkor nem haszonbéri, hanem társasági szerződés 
keletkezik, mely az ez iránt felállitott szabályok 
szerint Ítéltetik meg. 

1104. §. 

A bérelenge. Ha Valamely bérbe vett dolog rendkívüli bal- 
feitótefei. * esetek, úgymint tűzvész, háború vagy kórvész, 
nagyobb vizáradások, elemi csapás, vagy teljes ter- 
méketlenség miatt, épen nem élveztethetik, vagy 
használtathatik, akkor bérpénzt vagy haszonbért 
sem kell fizetni. 



Digitized by VjOOQIC- 



n. rész. XXY. f^. A béri., örökhasz. és örökb. szerz. 261 

1105,§, 

Ha a kibéflőtől a bérlemény használata csak 
egy részben vonatik le, akkor a bérpénz arány- 
lagos része engedtetik el neki. A haszonbérlőt 
a haszonbérlői elengedés akkor illeti, ha rend- 
' kivüli baleset miatt, a csak égy évre kibérlett 
jószág haszonvételei a közönséges jövedelem felé- 
nél kisebbedtek. A haszonbérbeadó annyit tar- 
tozik elengedni, a mennyi ezen fogyatkozás által 
a haszonbérből hiányzik. 

1106. §. 

Ha a bérlő meghatározatlanul minden vesze- 
delmeket magára vállalt; ez alatt csak a tüz-, 
vizkárok és elemi csapások értetnek. Más rend- 
kivüli szerencsétlenségek nem az ő veszedelmére 
esnek. De ha magát minden rendkivüli veszélyek 
viselésére világosan kötelezi is, azért még nem 
vélelmeztetik, hogy az egész bérlemény véletlen 
elenyésztéért is jót akarjon állni. 

1107. §. 

Ha a bérlemény használata vagy élvezete nem 
annak megrongálása vagy különben keletkezett 
használhatlansága ; hanem a bérnököt ért vala- 
mely akadály vagy szerencsétlenség miatt hiúsul 
meg, vagy ha a történt rongáláskor a termés 
a földtől már el volt különitve ; akkor a baleset 
egyedül' a bérlő terhére esik. A bért mégis tar- 
tozik fizetni. 

1108. §. 

Ha a bérnök az egész haszonbérnek, vagy abból 
egy résznek elengedtetését, akár a szerződésnél, 
akár a törvénynél fogva követeli, tartozik a tör- 
tént szerencsétlenséget a haszonbérbeadónak hala- 
dék nélkül bejelenteni, s az eseményt, hacsak köz- 
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1113. §. 

A bérlési szerződés elenyészik azon idő lejár- i^^ártáttl 
tával is, mely világosan, vagy hallgatag, akár 
bizonyos időszak szerint kiszabott bér által mint 
az úgynevezett napos, hetes, vagy hónapos szobák- 
nál, vagy a bérbevevőnek kinyilatkoztatott, avagy 
a körülményekből kitűnő czélzata által kiköt- 
tetett. 

1114. §. 

De a bérlési szerződés nemcsak kifejezetten, ^^^^®fi^*^ 
hanem hallgatag is megújítható. Ha a szerződés- tónik, 
ben előleges felmondás köttetett ki ; a szerződés, 
a kellő felmondás elmulasztása által, hallgatag 
megujittatik. Ha a felmondás nem köttetett ki, 
a hallgatag megujitás az által történik, ha a 
bérbevevő a bérlési időnek lefolyta után a dolog 
élvezését vagy használását folytatja, s a bérbe- 
adó azt elnézi. 

1115. §. 

A bérlési szerződés hallgatag megújítása ugyan- 
azon feltételek alatt történik, melyek alatt az 
előbb köttetett. Mindazáltal haszonbérleteknél 
csak egy évre terjed ; de ha a rendes élvezet csak 
későbbi időszakban következhetik, annyi időre, a 
mennyi szükséges arra, hogy a haszon egy izben 
beszedethessék. Oly kibérlések, melyekért a bér 
csak egy vagy fél esztendő múlva szokott fizet-^ 
tetni, félesztendőre; minden rövidebb kibérlések 
pedig annyi időre újíttatnak meg hallgatag, a 
mennyi előbb a bérlési szerződés által meghatá- 
rozva volt. Az ismételt megújítások iránt ugyanaz 
áll, mi itt az első megújításra nézve rendeltetett. 

1116. §. 

A mennyiben valamely bérlési szerződés tar- c) fsimon- 
tama sem kifejezve, sem hallgatag, sem különös ^^' 
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rendszabályok által meghatározva nincs, az, ki a 
szerződést fel akarja bontani, tartozik a másik- 
nak a haszonbért hat hónappal ; valamely ingatlan 
dolog kibérlését tizennégy nappal; s az ingóét 
huszonnégy órával előbb felmondani, hogysem a 
visszabocsátás bekövetkeznék. 

A törvényhatósági joggal felruházott, és a ren- 
des tanácsú városoknak szabályrendelettel meg- 
állapított lakbérleti szabályai, a mennyiben a bel- 
és igazságügyministerek által helybenhagyattak ,és 
a hivatalos lap utján közzététettek, a lakbérleti 
ügyek eldöntésénél a bíróságok által alkalmazan- 
dók. (1881 : LIX. t.-cz. 93. §.) 

1117. §. 

A bérbevevő jogosítva van a világosan vagy 
hallgatag kikötött idő lefolyta előtt is visszalépni 
a szerződéstől ; ha a bérlett dolog hiányos minő- 
sége a rendes használatra alkalmatlan ; ha a bér- 
lemény nevezetes része véletlenség által hosszabb 
időre elvonatik, vagy használhatlanná válik ; vagy 
ha a bérbeadó azt többé nem tartja használ- 
ható karban. 

A kisajátítás miatt a bérlő vagy haszonbérlő a 
szerződés megszüntetését csak akkor követelheti : 
a) ha az egész bérlemény kisajátít tátik ; 
6^ ha a bérlemény egy részének kisajátítása 
folytán a szerződés feltételei többé nem teljesít- 
hetők, vagy a bérlemény oly változást szenved, 
hogy előbbi rendeltetésének többé meg nem felel- 
het. (1881 : XLI t.-cz. 29. §.) 

1118. §. 

A bérbeadó maga részéről a szerződés korábbi 
megszüntetését követelheti, ha a dolog bérlője 
azt annak tetemes ártalmával használja; ha meg- 
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intés után, a bérfizetéssel annyira késedelmes, 
hogy a határidő lefolytával a hátra levő bért 
teljesen le nem fizette; vagy ha valamely bérbe 
kiadott épület újra építendő. Hasznosabb épít- 
kezést a bérbevevő maga kárával nem köteles 
megengedni, de igen a szükséges kijavításokat. 

1119. §. 

Ha a bérbeadó előtt az uj építkezés szükségé- , 
nek a szerződéskötéskor már tudva lennie kel- 
lett; vagy ha a hosszabb időn át folytatandó 
kijavítások szüksége a kisebb kijavítások elha- 
nyagolásából támadt; a kibérlőnek a hiányolt 
használatért ahhoz mért kárpótlás adandó. 

1120. §. 

Ha a tulajdonos a bérleményt másnak elide- <i) a doiog 
genité, s annak már át is adta ; a bérleményes, ha ^'**^áuTi!'^^^ 
joga a nyilvánkönyvekbe beiktatva nincs (1095. §.), 
kellő felmondás után az uj tulajdonosnak engedni 
tartozik. De jogosítva van a bérbeadótól, szen- 
vedett kárára és megszűnt hasznára nézve, töké- 
letes elégtételt követelni. 

1121. §. 

Valamely szükséges birói eladásnál a bérlő 
még azon esetben is, ha joga mint dologbani jog 
beiktatva van, az uj vevőnek engedni tartozik. 
Egyedül a kárpótlásra nézve marad fenn elsőbb- 
ségi joga. 

1122. §. 

Azon szerződés, melynél fogva valakinek vala- n- örök- 
mely jószág haszon tulajdona, öröklőleg, oly fel- 
tétel alatt engedtetik át, hogy az évenkénti 
haszonvételeket, a jövedelemhez mérsékelt éven- 
kénti pénz, termés, vagy arányos szolgálatbeli 
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adózással viszonozza, örökhaszonbéri szerződésnek 
neveztetik. 

1123. §. 

ra. örök- Ha a birtokos egyedül a föld tulajdona elis- 
áUr méréséül tesz valami csekély adózást ; azon föld 
örökbéri jószágnak, és az ez iránt tett szerződés- 
örökbéri szerződésnek neveztetik. 

1124. §. 

Az iránti kétség esetében, hogy valamely haszon- 
tulajdon örökhaszonbéri vagy örökbéri jószág-e? 
az évenkénti bér összegét s egyéb tartozásokat 
kell tekintetbe venni. Ha ezen összeg az éven- 
kénti tiszta haszonvételekkel minden arányon 
kivül áll, ugy a haszon tulajdon örökbéri jószág; 
ellenben ha legalább hajdanta, s az egészen 
pusztán átvett földeknél valamely arány gondol- 
ható, akkor örökhaszonbéri jószág. (359. §.) 

1126. §. 

IV. Földbér. Ha valamely tulajdon akként van megosztva, 
hogy az egyik felet a föld állaga a földszin alatti 
haszonvétellel együtt, a másik felet pedig csak 
a földszin haszonvétele illeti öröklőleg; az ezen 
utóbbi birtokos által fizetendő éveiiénti adó 
földbérnek neveztetik. 

1126. §. 

"^uíHoS" Valamely ingatlan dolog megosztott tulajdona, 
szerzése, a nyüváukönyvekbe vagy sorkönyvekbei l^ekeb- 
lezés nélkül, szintoly kevéssé szerezhető meg, mint 
a teljes tulajdon. Az érvényes czim csak dologi 
hozi jogot ad a lekötelezett személy irányában, 
de egy harmadik ellenében dologbani jogot nem. 
(431. §.) 
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1127. §. 

A fő- és haszonvevő tulajdonos jogai általában a íö- és 
abban egyeznek riieg, hogy mindegyik a maga Sonoi'kölös 
részével annyiban rendelkezhetik, a mennyiben J*^**^- 
a másik jogai az által nem sértetnek. (363. §.) 

1128. §. 

Egyik mint másik jogositva van a maga részét 
biróilag keresni, azt elzálogitni, s élők közt, vagy 
végrendelet által, elidegenitni. Ki e részbeni meg- 
szorítást követel, tartozik azt a kellő okiratok- 
kal, adványozási vagy védlevelekkel bebizonyitni. 

1129. §. 

A főtulajdonos különösen jogositva van, a a fötuiajdo- 
használat-tuiajdonosnak nemcsak a használmány j^g^ai és kö- 
fogyasztását, hanem minden változtatásokat is tei^sségei: 
megtiltani, melyek által jogai gyakorlata meg- 
hiusittathatik, vagy nehezittethetik. 

1130. §. 

Kivánhatja tehát, hogy a haszontulajdonos a i- a jósz&g 
telkek megtartásáról és miveltetéséről gondos- ra,*megmun- 
kodjék. Ha az ezen kötelességét teljesitni a tör- váitoztetá- 
tént megintés ellenére is elmulasztja, vagy ha a s^ra; 
telken fekvő terheket viselni nem képes ; akkor a 
főtulajdonos sürgetheti, hogy a jószág más örök- 
haszonbérlőknek vagy örökbérnököknek engedtes- 
sék át. 

1131. §. 

Az örökhaszonbér és örökbér urának legfőbb 2. az örök 
joga az évenkénti bér s egyéb kikötött illetmé- 
nyek húzásában áll. Ezek semmi szin alatt fölebb 
nem emelhetők, a földhöz nem tartozó ingó sze- 
rektől pedig, valamint egyéb ingóságoktól, nem 
is húzhatók. 
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1132. §. 

Az évenkénti bér, ha ez iránt egyesség nem 
étetik, vagy a tartományi törvények által más 
lem határoztatik, november havának első felében 
izetendő. 

Orökbéri vagy örökhaszonbéri viszony az urbéri- 

ség megszűntével csak. magán jogi természetű lehet. 

1133. §. 

A nem teljes tulajdonos, a véletlen esetért a 
Qásiknak rendszerint nem kezeskedik; de ha 
alamely örökhaszonbérlő vizáradások, háború, 
agy kórvész által haszonbéres jószága használá- 
ában akadályoztatott ; részére a hiányolt haszon- 
étel idejére, a bérből aránylagos leengedésnek 
ell történni. 

1134. §: 

Az örökbémöknek hasonló leengedésre nincs 
^énye; ez köteles mindaddig, mig az örökbér- 
Sszágnak egy része megvan, a megállapitott örök- 
ért teljesen megfizetni. 

1135. §. 

Ha az örökbérnök a bért, kikötött időben, le 
em fizette, az örökbér ura a haszonvételnek zár 
Iá vételét, s abból leendő kármentesittetését ^ 
érheti. . ' 

1136. §. 

Az örökhaszonbér urának az egy éven tul 
[maradt bérre nézve választása van, a hátralé- 
ok kiegyenlítése végett, akár a haszonvételek 
ízálogolását, akár az örökhaszonbéri jószág birói 
iárvereztetését kivánni. 
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1137. §. 

A főtulajdoóos köteles a haszon tulajdonost, a s. a terhekre 
közvetlenül tőle nyert haszontulajdonra nézve sokri^nézve. 
megvédni, és ha a haszonvétel joga az állaggal 
ismét egyesittetik, neki vagy utódjának a tett 
javításokat, mint más jóhiszemű birtokosnak, meg- 
téríteni, és az általa bérjószágairól vezetett nyil- 
vánkönyvek és lajstromok helyességeért felelni. 

1138. §. 

Egyéb, a haszontulajdonos által fölszedett, és 
a nyilvánkönyvekbe be nem keblezett terhekért 
a főtulajdonos nem felelős. A haszontulajdonos 
általában másra több jogot nem ruházhat, mint 
ő maga bir. Egyiknek joga tehát a másik jogá- 
val elenyészik. 

1139. §. 

, A haszon tulajdonos jogai és kötelezettségei ^laf^onos 
általában a főtulajdonos megállapitott kötelezett- jogai és kö- 

, . -, ^ . , -, . 1 ^ni teiezetfcsegei 

ségeivel es jogaival viszonyban állnak. áitaUban. 

1140. §. 

A haszontulajdonosnak, az elidegenítés végett, f.**areUde-' 
a főtulajdonos beleegyezésére szüksége nincs; genitésrei 
mindazáltal tartozik előtte utódját megnevezni, 
annak megítélésé végett, hogy az képes-e a jószág 
ellátására, és a rajta fekvő terhek viselésére. 
A főtulajdonosnak elővásárlási vagy vételőjoghoz 
igénye nincs. 

A mennyiben a §-ban a fennállott földesúri 

viszonyra vonatkozó rendelkezés foglaltatik, az 

érvénytelen. 

1141. §. 

De ha a főtulajdonos ezen beleegyezést s jogo- 
kat magának világosan fentartotta ; akkor a neki 
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annaí rendé szerint tett jelentés után harminca 
nap alatt nyilatkozni tartozik. ,Ezen hatá^-idö 
ídán beleegyezése kiadottnak tekintetik. Az elő- 
vásárlási vagy vételöjog gyakorlása nélkül, a bele- 
egyezést csak az állagnak és a vele járó jogok- 
nak nyilvános veszedelme miatt tagadhatja meg. 

Az urbérÍBég megszűntével nem alkalmazható. 

1142, §. 

Azon adózás, melyet a főtulajdonos néha vala- 
mely uj haszontulajdonostól követelhet^ ha a vál- 
tozás életben levők közt történik, hvhér-átvétél- 
dijnak (laudemium); ha pedig halál esetben 
történik, hübér-örökségi dijnak neveztetik. Mind- 
kettő változtatási illetménynek is hivatik. Hogy 
e jogok alaposak-e, és mennyiben? az országos 
szerkezet, a nyilvánkönyvek és okiratok, vagy 
harmincz évi békés birtok határozzák él. 

Mint a fennállott jobbágyi viszonyra vonatkozó 
rendelkezés, érvénytelen. 

1143. §. 

2. Kincsre A haszoütulajdoiiost a talált kincsből is arány- 
^aszíáJLajlagos rész illeti. (399. §.) Sőt joga van az álla- 
got is fogyasztani, ha a főtulajdonosnak bebizo- 
nyithatja, hogy a birtok máskép nem használható. 
(1129. §.) 



3. a ter- 
hekre ; 



1144. §. 

A haszontulajdonoá viseli a jószághoz tapadt 
minden rendes és rendkivüli terheket; ő fizeti 
az adót, tizedet, s egyéb különösen előjegyzett 
adózásokat. Oly terhekért, melyek a bért érdek- 
lik, a főtulajdonos kezeskedik. 
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1145. §. 

Rendszerint minden uj haszovtulajdonos tar- 4. a^ adva- 
tozih a főtulajdonostól hitelvényt, vagyis a haszon- v^ííe nézve. 
tulajdon megujitásárőli okiratot szerezni 

A jobbágyi viszony megszűntével többé nem 

alkalmazliató. 

1146. §. 

Mennyiben áUjanaJc a haszontulajdonosoJc a a földesurak 
főtulajdonosok irányában még egyéb viszonyok- ^ll^^^^^^ 
ban í^, és mily jogok s kötelezettségek létezzenek ^^^ ^j^^o- 
különösen a földes urak és jobbágyok között, °^^ ' 
mindegyik tartomány szerkezetebői, és a közrend- 
tartási rendszabályokból vehető ki. 
Ugyanaz. 

1147. §. 

Ki semmit mást nem fizet, mint földbért, annak a föwbér- 
csak a földszin haszonvételéhez, úgymint fák, ^^^^ ^^^^^' 
növények és épületekhez, és a rajta talált kincs 
•egy részéhez van igénye. Elásott kincsek s egyéb 
földalatti haszonvételek egyedül a főtulajdonost 
illetik. 

1148. §. 

Mi a teljes tulajdon megszüntetése iránt hatá- a haszon- 
roztatott (444. §.), általában a megosztottra nézve eienyé^te. 
is álL 

1149. §. 

Orökhaszonbéri és örökbérjószágok minden örö- 
kösökre átszállnak, kik világosan ki nem zárat- 
tak. Ha a haszontulajdonosnak jogszerű utóda 
nincs, a haszontulajdon a főtulajdonnal egyesül. 
Mindazáltal a főtulajdonos, ha ezen jogával élni 
akar, tartozik a haszontulajdonos minden adós- 
ságait, melyek más vagyonból le nem tisztáz- 
hatók, kieíégitni. Mennyiben legyen köteles a 
főtídajdonos a visszaszállt jószágot másoknak 
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átengedni, a Tcözrendtartási rendeletek határoz- 
zák meg. 

1150. §. 

A földszin használati tulajdona a növények, 
fák és épületeknek elpusztulása miatt nem vész 
el. Mig a teleknek csak egy része is megmarad, 
a birtokos azt, ha különben a bért megfizeti, uj 
növényekkel, fákkal és épületekkel rakhatja meg. 



HUSZONHATODIK FEJEZET. 

Szolgálattételek iránti terhes szerződésekről. 

1151. §. 

1. Munka- Midőn valakx magát szolgáttételre, vagy valami 
^^^*déT.'^^ mű elkészitésére bizonyos pénzbeli bérért köte- 
lezi: munkabéri szerződés keletkezik, 

1152. §. 

Hallgatag Mihelyt valaki valamely munkát vagy művet 
"szerződés, megrendel; feltétetik, hogy az illendő munka- 
bérbe is beleegyezett. Ha a munkabér sem egyes- 
ség, sem törvény által nincs megállapitva ; azt a 
biró határozza meg. 

1153. §. 

A munka- Léuyeges hiányok mellett, melyek a művet a 
désböHjT- használatra alkalmatlanná teszik, vagy a kifeje- 
^^^' zett feltétellel ellenkeznek, a megrendelő jogo- 
sitva van a szerződéstől elállni. Ha ezt nem 
akarja, vagy ha a hiányok sem nem lényegesek,, 
sem nem a kifejezett feltétel elleniek; akkor 
vagy kijavitást vagy ahhoz mért kárpótlást köve- 
telhet, s e végre a munkabér aránylagos részét 
visszatarthatja. 
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1164. §. 

Ha a rendelményezett igéretét, a feltételül 
kiszabott időben, önvétke miatt nem teljesiti, a 
megrendelő többé nem tartozik a megrendelt 
dolgot elfogadni; s az abból eredő kárért meg- 
térítést is követelhet. Ha pedig a megrendelő- 
késedelmeskedik a munkabér kifizetésével, ő is 
köteles a rendelményezettet tökéletesen kármen- 
tesíteni. 

1155. §. 

Oly szolgálatokért és munkákért is, melyek 
nem létesültek, ahhoz mért kármentés illeti a 
rendelményezett személyt, ha ez kész volt a mun- 
kálat teljesítésére, és abban a megrendelő vétke, 
vagy annak személyét érdeklő véletlen eset miatt 
gátoltatott, vagy általában idővesztés által káro- 
sodott. 

1156. §. 

A munkabér rendszerint a munka végrehaj- 
tása után jár. De ha a munka, az idő vagy a 
mű bizonyos szakaszaiban teljesíttetik, vagy ha 
avval oly kiadások vannak összekötve, melyeket 
a rendelményezett magára nem vállalt; akkor 
ez jogosítva van a munkabérnek a szolgálatté- 
telhez, vagy a műhöz képesti aránylagos részét, 
és a tett kiadások megtérítését a mű bevégezte, 
vagy a munka egészen lett teljesítése előtt is 
követelni. 

1157. §. 

Ha csupa véletlen eset által a műnek elkészí- 
téséhez beszerzett anyag, vagy maga a mű egé- 
szen, vagy részint, tönkre megy ; a kárt az anyag 
vagy a mű tulajdonosa viseli. De ha a megren- 
delő a czélszerü fejmunkálásra szemlátomást alkal- 
matlan anyagot szolgáltatott ; "^ munkás, hahogy 

HALLEB : POLGÍHI TÖBVéNYKÖNYV. 18 
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munka ezen oknál fogva hiányosan üt ki, és 
a megrendelőt előre nem figyelmeztette, a 
rért felelős. 

1158. §. 

Arróli kétség esetében, hogy valamely munka 
igrendelése adásvevési, vagy munkabéri szerző- 
mek tartandó-e ? az vélelmeztetik, hogy az, ki 
hoz anyagot adott, a munkást megrendelte. 
) ha a munkás adta az anyagot, akkor adás- 
irés vélelmeztetik. 

1159. §. 

Ha a munkabéri szerződéssel más mellékszer- 
iések is köttetnek össze ; az azok mindegyikére 
5 törvényes rendszabályok tartandók meg. 

1160. §. 

Azon munkások, kik meghatározott időre, vagy 
zonyos munka bevégezéseig rendeltettek meg, 
jszerü ok nélkül az idő lefolyta és a munka 
végezte előtt sem a munkával fel nem hagy- 
tnak, sem el nem bocsáttathatnak. Ha a munka 
beszakasztatik, mindegyik fél felelős a maga 
tkéért, de a véletlen esetért egyik sem. 

1161. §. 

A megrendelt munkás vagy műmester, a reá 
sott munkálatot csak szorgos körülmények közt 
zhatja másra, és a személyválasztásbani vétkéért 
3g ezen esetben is kezeskedik. 

1162. §. 

Oly munkák iránti bérkötés, melyeknél a sze- 
3ly különös ügyessége szokott tekintetbe vétetni, 
munkás halála által megszűnik; és az örö- 
►sök csak az elkészitett használható anyag árát, 
a bérnek a teljesített munka becséhez mért 
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részét követelhetik. Ha valamely munka meg- 
rendelője hal meg, annak örökösei tartoznak a 
szerződést megállni, vagy a rendelményezettet 
kármentesitni. 

1163. §. 

Az itt felállított rendszabályok, ügyvédekre, ^^Ibáíyok 
orvosokra és sebészekre, ügylőkre, gondárokra, kiterjedése 
művészekre, szállitókra és más személyekre nézve ^OTvosokra^' 
is állnak, kik fáradságaikért fizetést, évdijt, vagy ' ®^* 
másféle jutalmat világosan, vagy hallgatag kötöt- 
tek ki maguknak, a mennyiben ez iránt külön 
rendszabályok nem léteznek. 

1874 : XXXIY. t.-cz. az ügyvédi rendtartás 
tárgyában. 

1 876 : XrV. t.-cz. Közegészségi törvény. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 547. §. (alkuszdij.) 

1164. §. 

Valamely Tcéziratnak kiadása iránti szerződés ^j^^ződé^* 
által^ valahineTc a szerző által azon jog adatihy 
hogy azt nyomtatásban sokszorithassa és elad- 
hassa, A szerző ez' által lemond azon jogról, 
hogy ugyanazon munkát kiadás végett másnak 
átengedhesse. 

1884 : XVI. t.-cz. a szerzői jogról. 

1165. §. 

A szerző tartozik a munkát az egyességhez a szerző és 
képest beszolgáltatni; és a kiadó a munka beszól- ^o^o^ és kö- 
gáltatása után a kikötött jutalmat azonnal lefi- ^^lességek. 
setni, 

1166. §. 

Ha a szerző a munkát meghatározott időre, 
vagy a megállapított módon be nem szolgáltatja ; a 
kiadó visszaléphet, és ha a beszolgáltatás a szerző 
- vétke^ miatt marad el, kármentést követélhet. 

18* 
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1167. §. 
Ha a pádányoh száma meghatároztatott ; a 

Tciadónah minden uj Tciadásra a szerző beleegye- 
zését ki kell kérni, és a feltételek iránt üj egyes- 
séget tenni. 

1168. §. 
Ha a szerző a munka tartalmábani változta- 
tásokkal akar iij kiadást eszközölni^ ez iránt 
szintén uj szerződés kötendő^ De a kiadás elkelte 
előtt a szerző tij kiadásra csak ugy jogosittatik, 
ha a kiadónak a meglevő példányokra nézve 
ahhoz mért kármentést kész nyújtani. 

1169. §. 
A szerzőnek az uj nyomtatás vagy kiadás 

iránti jogai örököseire át nem szállnak, 

1170. §. 
Ha valamely szerző valami munkának a kiadó 

által elébe adott terv szerinti kidolgozását föl- 
vállalja, csak a kikötött jutalomra van igénye. 
A kiadót utóbbra az egész szabad kiadási jog 
illeti. 

1171. §. 
Ezen szabályok térképekre, helyirati rajzola- 
tokra, és hangszerzeményekre is alkalmazandók. 
Az utánnyomatás korlátolásai a közrendtartási 
törvényekben foglaltatvák. 

1172. §. 

^csef/íek' ^ gazdák és cselédség közötti jogok is köte- 
közti szer- lezettségek az ez iránt fennálló különös rend- 
szabályokban foglaltatvák. 
1876 : Xni. t.-cz. 

A munkaadók és a mezőgazdasági jnunkások 
közötti jogviszony szabályozásáról az 1898 : H. 
t.-cz. szól. 
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A vizimunkálatoknál, az út- és vasutépitésnél 
alkalmazott napszámosokról és munkásokról az 
1899 : XLL t.-cz. szól. 

A gazdasági munka vállalkozókról és segédmun- 
kásokról az 1899 : XLII. t.-cz. szól. 

A birtokos és a gazdatiszt közötti jogviszonyok 
szabályozásáról az 1900 : XXVII. t.-cz. szól. 

Az erdőbirtokos (munkaadó) és az erdőmunká- 
sok között a munkaszerződést az 1 900 ; XXYIII. 
t.-cz. szabályozza. 

1173. §. 

Azon szerződések, melyeknél fogva valamely szolgaiatok^ 
dolog vagy cselekvény valami felvállalt cselek- íerhe/í ér- 
vényért igértetik, a terhes szerződések iránt álta- ''"'^^^®^- 
Iában, és különösen az ezen fejezetben felállitott 
szabályok szerint itélendők meg. 

1174. §. 

A mit valaki tudva, lehetetlen, vagy tilos cse- 
lekvény eszközlésére adott, többé vissza nem köve- 
telheti. Mennyire legyen jogositva a közügyész 
annak elfoglalására, a közrendtartási rendeletek 
határozzák meg. De ha valamely tilos cselekvény 
megakadályozása végett adatott valami annak, 
ki azt el akarta követni, akkor a visszakövete- 
lésnek helye van. 

1878 : V. t.-cz. 61. §. 



HUSZONHETEDIK EEJEZET. 

A vagyonközösség iránti szerződésekről. 

1175. §. 

Oly szerződés által, melynek erejével két vagy ^táwlság^' 
több személy beleegyez abba, hogy egyedül fárad- ^Fo^^ar^m^* 
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Ságokat, vagy dolgaikat is, közös haszonra egye- 
sitsék, közkereseti társaság alakittatik. 
1875 : XXXVII. t.-cz. 64. §. 

1176. §. 

Felosztás. A mint valamely társaság tagjai csak egyes 
dolgokat vagy összegeket; vagy bizonyos dolgok 
egész nemét, péld. minden árukat, minden haszon- 
vételeket, minden fekvő birtokokat, vagy végtére 
egész vagyonokat, kivétel nélkül közösségre szán- 
ják, a társaság nemei is különbözők, és a tár- 
sulati jogok többé vagy kevésbbé kiterjedtek. 

1177. §. 

Ha valami társasági szerződés az egész vagyonra 
szól ; az alatt mégis csak a jelenvaló értetik. De 
ha a jövendőbeli vagyon is bele foglaltatik; akkor 
csak a szerzett, nem pedig az öröklött értetik 
alatta, ha csak mind a kettő világosan ki nem 
köttetett. 

1178. §. 

A felállítás Oly társasági szerződések, melyek csak a jelen- 
levő, vagy csak a jövendőbeli vagyonra vonatkoz- 
nak, érvénytelenek, ha az egyik vagy másik fél 
által beadott vagyon rendesen össze nem Íratott 
és fel nem jegyeztetett. 

1179. §. 

Mikép kelljen a társasági szerződést kereske- 
dők közt alakitni, az illető sorkönyvekbe iktatni, 
s közhirré tenni, a kereskedelmi és a közrend- 
tartási külön törvények határozzák meg. Ha csak 
egyes ügyletek ügetnek közöseny akkor elég, ha az 
ez iránt készített szerződés a kereskedési köny- 
vekben elöjö, 

1875 : XXXVII. t.-cz. 
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1180. §. 

Mind a jelenvaló, mind a jövendőbeli egész 
vagyon közössége iránti szerződést, mely rendesen 
csaJk házastársak között szokott tétetni, a háza- 
sulási egyezvényekről szóló fejezetben ez iránt 
adott rendszabályok szerintTtell megitélni. A jelen 
rendszabályok a szerződés által létesült vagyon- 
közösség egyéb nemeire vonatkoznak. 

1181. §. 

A társasági szerződés a tulajdonszerzési czimek a szerződés 
közé tartozik ugyan, de maga a szerzés, s a javak hozlájáruus 
vagy dolgok közössége, csak azok átadása által *^^^*^y*- 
jő létre. 

1875:XXXVn. t.-cz. 69. §. 

1182. §. 

Mindaz, mi világosan a közös ügylet üzésére Alaptőke. 
volt határozva, a társaság tőkeértékét vagy alap- 
tőkéjét teszi. A többi, melylyel mindegyik tag 
bir, mint elkülönzött vagyon tekintetik. 

1183. §. 

Ha pénz, elhasználható, vagy el ugyan nem 
használható, mindazáltal pénzértékben számitott 
dolgok tétetnek be, akkor nemcsak az abból szer- 
zett haszon, hanem az alaptőke i6, azon tagtár- 
sakra nézve, kik ahoz járultak, közös tulajdon- 
nak tekintendő. Ki a közhaszonra csak fáradságát 
Ígéri forditani, annak a nyereséghez ugyan van, 
de a főtökéhez nincs igénye. (1192. §.) 
1875 : XXXVn. t.-cz. 84. §. 

1184. §. A tagtársak 

^ Különös egyezkedés esetén kivül mindenik tag- jogai és köte- 
társ köteles az alaptőkéhez egyenlő részvénynyel i^^tlkéh^z^i 

járulni. jámlás ; 
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1185. §. 

közrehatás. Rendszeriüt minden tagtársak kötelesek, na- 
gyobb vagy csekélyebb részvényökre való tekin- 
tet nélkül, a közös haszonra egyenlően közrehatni. 
1875 : XXXVn. t.-cz. 72. §. 

1186. §. 

Egy tagtárs sincs jogositva a közrehatást egy 
harmadikra bizni ; vagy valakit a társaságba fel- 
venni; vagy a társaságnak káros mellékügyletre 
vállalkozni. 

1875 : XXXVII. t.-cz. 74., 76. §§. 

1187. §. 

A tagtársak kötelességei szorosabban a szer- 
ződés által határoztatnak meg. Ki csak munkára 
kötelezte magát, az járulványnyal nem tartozik. 
Ki csupán csak pénz- vagy másféle járulványt 
Ígért, annak sem kötelességében, sem jogában nem 
áll a közös szerzéshez más módon közrehatni. 

1188. §. 

A társasági ügyek fölötti tanácskozásra és 
határozatra nézve, ha más egyesség nem létezik, 
a tulajdon közösségérőli fejezetben adott rend- 
szabályok alkahnazahdók. (833—842. §§.) 

1189. §. 

Az aiaptő- A tagtársak több járulványra, mint a mire 
ntó^goz&B. niagokat kötelezték, nem kényszerithetők. De ha 
a körülmények változtával, a járulvány szapori- 
tása nélkül, a társasági czél elérése lehetetlen 
volna, a vonakodó tagtárs kiléphet, vagy a kilé- 
pésre szorittathatik. 

1875 : XXXyn. t.-cz. 70. §. 
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1190. §. 

Ha az üzletek üzése egy vagy több tagtár- a rábízott 
sakra bizatik, ezek meghatalmazottaknak tekin- foi^fá^sa. 
tendők. Ezeknek a társasági ügyek fölötti tanács- 
kozásaira és határozataira szintén a fent (833 — 
842. §§.) emiitett rendszabályok alkalmazandók. 

1191. §. 

Minden tagtárs felelős azon kárért, mit a tár- ^árérti^ feie- 
saságnak önvétke által okozott. Ezen kár azon 
haszonnal, melyet az a társaságnak különben 
szerzett, ki nem egyenlíthető. De ha valamely 
tagtárs önhatalmúlag vállalt uj ügylet által a 
társaságnak egy részről kárt, más részről hasz- 
not okozott: akkor aránylagos kiegyenlítésnek 
lesz helye. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 72. §. 

1192. §. 

Azon vagyon, mely minden költségek és vallott ^eSIsí^ 
károk levonása után az alaptőkén felül fenmarad, 
a. nyereség. Maga az alaptőke azok tulajdona 
marad, kik ahhoz járultak; hacsak a munkák 
értéke a tőkéhez nem számíttatott, és minden 
közös jószágnak nem nyilváníttatott. 

1193. §. 

A nyereség a tőkéhez lett járulványok aránya 
szerint osztatik fel, és a minden tagtársak által 
tett munkák egymás ellenében megszűnnek. Ha 
^gy "^^gy néhány tagtárs csak munkálkodik, vagy 
a tőkéhezi járulat mellett egyszersmind munkát 
is végez, akkor a fáradságokért, ha egyesség ez 
iránt nem létezik, és a társak meg nem egyez- 
hetnek, az összeg, az ügylet fontosságára, a reá 
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fordított fáradalomra és a szerzett haszonra való 
tekintettel, a bíróság által határoztatik meg. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 84. §. 

1194. §. 

Ha a nyereség nem készpénzből, hanem a 
haszonvételek más nemeiből áll, akkor az osz- 
tály a tulajdon közösségéről szóló fejezetben fog- 
lalt rendszabály szerint történik. (840 — 843. §§.) 

1195. §. 

A társaság valamelyik tagtársnak kitűnő tulaj- 
donságai vagy fáradozásai tekintetéből nagyobb 
nyereséget is engedélyezhet, mint arra részvényé- 
hez képest jutna ; de az ily kivételeknek törvény- 
ellenes egyezkedésekké, vagy mások megrövidité- 
sévé fajulniok nem szabad. 

1196. §. 

Ily törvényelleni egyezkedés azon szerződés, 
/mely szerint valaki betett tőkéje iránt egyrész- 
ről magát a veszteség minden veszélye ellen, 
mind a tőkére, mind a kamatokra nézve bizto- 
sítja, s minden közrehatás alól felmenti ; más- 
részről pedig mégis a jogszerű szerződési kama- 
tokat meghaladó nyereséget köt ki. 

1197. §. -^^ 

A veszteség Ha a.táfsaság betételét egészben vagy részben 
elvesztette; a veszteség azon arányban osztatik 
fel, mint ellenkező esetben a nyereség feloszta- 
tott volna. Ki a tőkéhez nem adott, fáradságait 
vesziti. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 85. §. 
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1198. §. 

Azon tagtársak, kikre a kezelés bízatott, köte- sasámadás. 
lesek a közös alaptőkéről és az ahhoz tartozó bevé- 
telekről s kiadásokról rendesen számot vezetni és 
számot adni. 

, 1199. §. 

A végszámadás, és a nyereség vagy veszteség 
felosztása az ügylet bevégzése előtt nem követel- 
tethetik. De ha oly ügyletek űzetnek, melyeknek 
több évig tartani és évenkénti hasznot hajtani 
kell, a tagtársak, ha különben a főügylet miatta 
nem szenved, évenként mind a számadást, mind 
a nyereség felosztását kívánhatják. Egyébiránt 
a számadásokat minden tagtárs, saját költségén, 
bármikor megtekintheti. 

1875 : XXXVII. t.-(fe. 83., 85. §§. 

1200. §. 

Ki a mérleg (bilanz) egyszerű előterjesztésével 
megelégszik vagy azon jogáról is, hogy számadást 
követelhessen, lemondott; ha a kezelés csak egy 
részében is csalást bizonyít be, mind az elmúlt 
esetre, mind minden jövendő esetekre is teljes 
számadást sürgethet. 

1201. §. 

A tagtársak, vagy meghatalmazottjaik kifeje- Nemtáwak- 
zett vagy hallgatag jogszerű beleegyezése nélkül, 
a társaság más irányában le nem köteleztethetik. 
Kereskedőiknél az egy vagy több tagtársnak adott 
czimvézetési^ azaz minden okmányok- és iratok- 
nak a társaság nevében aláirásárai jog kihirde- 
tése, már minden oldalróli meghatalmazást foglal 
magában. (1028. §J 

1875 : XXXVn. t.-cz. 37. és köv. 8§. 
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1202. §. 

Oly tagtárs, ki vagyonának csak egy részével 
áll a társaságban, birhat a közöstől elkülönített 
vagyonnal, melyről tetszése szerint rendelkezni 
jogositva van. Azon jogok és kötelezettségek 
tehát, melyekkel egy harmadik bir a társaság 
irányában, az egyes tagok irányábani jogoktól 
és kötelezettségektől megkülönböztetendők. 
1875 : XXXVIL t.-cz. 88. §. 

1203. §. 

A mi követelése vagy lefizetése tehát valakinek 
egyes tagtárs és nem a társaság irányában van, 
azt csak azon egyes tagtárstól is, és nem a tár- 
saságtól követelheti, vagy annak fizetheti le. De 
szintúgy a társasági követelések- vagy adóssá- 
goknál is, mindenik tagtárs csak részvényéhez 
képest bir joggal vagy kötelezettséggel a fizetés- 
hez, hivévén azon esetet^ mely kereskedőknél vétel- 
meketik, hogy valamit mindnyájan egyért és egy 
mindnyájáért ígértek vagy elfogadtak. 
Ugyanott. 

1204. §. 

A kereskedési társulat titkos tagjai, azok t. i., 
kik annak a töke egy részét nyereségre és vese- 
teségre kölcsön adták, de mint tagtársak közhírré 
nem tétettek^ többel, mint a kölcsön adott töké- 
vel, semmi esetben sem kezeskednek. A kihirdetett 
társah egész vagyonukkal felelősek. 
Ugyanott. 

1205. §. 

A társaság A társaság magától felbomlik, ha a vállalt 

8 irabbdii ügylet bevégeztetett ; vagy többé nem folytat- 

kiiépés. jiató; ha az egész közös alaptőke tönkre jutott, 
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vagj ha a társaság tartamára megállapított idő 
lefolyt. 

1206. §. 

A társasági jogok és kötelezettségek rendsze- 
rint a tagtárs örököseire át nem mennek. Azon- 
ban ezek, ha velők a társaság nem folytattatik, 
jogositvák az örökhagyónak haláláig való szám- 
adásokat előkivánni és eligazittatni. De ellenkező 
esetben ők is tartoznak számot adni és eleget 
tenni. 

1207. §. 

Ha a társaság csak két személyből áll, az 
egyiknek halálával elenyészik. Ha többekből áll, 
akkor a többi társakról az vélelmeztetik, hogy a 
társaságot magok közt még folytatni akarják. 
Ezen vélelem általában a keresTcedök örököseiről 
is áll. 

1875 : XXXVII. t.-cz. 98. §. 2. 

1208. §. 

Ha a nem kereskedők által kötött társasági 
szerződés az örökösökre is világosan szól: akkor 
ezek kötelesek, ha az örökségbe lépnek, az örök- 
hagyó akaratához alkalmazkodni; ezen akarat 
mindazáltal az örökös örököseire ki nem terjed; 
még kevésbbé alapithat örökké tartó társaságot. 
(832. §.) 

1209. §. 

Ha az örökös az elhunyt által a társulat 
részére felvállalt szolgálatokat teljesitni nem 
képes; a kiszabott részbőli aránylagos levonást 
kell tümie. 

1210. §. 

Ha valamely tagtárs a szerződés lényeges fel- 
tételeit nem teljesiti ; ha csőd alá kerül ; bíróilag 
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lónak nyilvánittatik, vagy általában gond- 
ig alá rendeltetik; ha bűntett által a bízo- 
tt elveszti; a társaságból idő előtt is kizá- 
tik. 

1211. §. 

társasági szerződést idő előtt fel lehet mon- 
ha azon tagtárs, kitől az ügylet üzése főleg 
Itt, meghal vagy kilépett. 

1212. §. 

i a társaság tartamának ideje sem kifeje- 
1 meg nem határoztatott, sem az ügylet 
5szetéből meg nem határoztathatik ; a szerző- 
minden tagtárs kénye szerint felmondhatja, 
logy az csalárdul vagy időnkivül ne történ- 
[830. §.) 

1213. §. 

kétségbe vett, de utóbb jogszerűnek nyil- 
ott kizáratás vagy felmondás hatályai azon 
1 vitetnek vissza, a mikor történtek. 

1214. §. 

kereskedői társaság megszüntetése; nyilvá- 
tagtársai felvétele és kilépése szintúgy hoz- 
f teendő, mint a társaság alakitása. Ezen 
irré tételből Ítéltetik meg a meghatalmazások 
s tartama is. 
1875 : XXXVn. t.-cz. 65. §. 

1215. §. 

társaság feloszlása után eszközlendő társa- 
vagyon felosztásánál a fennebbi határozato- 
fölül, ugyanazon rendszabályok tartandók 
melyek a tulajdon közösségérőli fejezetben, 
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yalamely közös dolog felosztása iránt általában 
felállíttattak. 

1216. §. 

A jelen fejezetben foglalt rendeletek a JceresJce- 
delmi társaságokra is alkalmazandók, a mennyi- 
ben ez iránt külön rendszabályok nem léteznek. 
1875 : XXXVn. t.-cz. 



HUSZONNYOLCZAX>IK FEJEZET. 
A házasnlási egyezyényekröL 

1217. §. 

Házasulási egyezvényeknek azon szerződések ^^^^vé^^ 
neveztetnek, melyek a házassági egybekelés tekin- nyék. 
tétéből a vagyonra nézve köttetnek, és főkép a 
hozományt, hitbért, nászajándékot, vagyonközös- 
séget, a tulajdon vagyon kezelését és haszonél- 
vezetét, az öröködést, vagy az értéknek halál 
esetére határozott életfogytiglani haszonélvezetét, 
és az özvegyi tartást tárgyazzák. 

1218. §. 

Hozomány alatt azon vagyon értetik, mely a i. hozo- 
feleség, vagy annak részére egy harmadik által, ^ ^^' 
á házassági társasággal járó költekezés könnyeb- 
bitése végett, a férjnek átadatik, vagy igértetik. 

1219. §. 

Ha a menyasszony tulajdon vagyonnal bir, és Annak. 
teljes korú ; akkor tőle és a vőlegénytől függ, a 
hozomány és egyéb kölcsönös adományok iránt 
magok közt mikép egyezkedni. De ha a meny- 
asszony még kiskorú, akkor a szerződésnek az 
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atya, vagy gyám által, a gyámsági bíróság jóvá- 
hagyásával, kell köttetni, 

1220. §. 

Ha a menyasszony illendő hozományra elég- 
séges tulajdon vagyonnal nem bir, akkor a szülék 
vagy nagyszülék azon sorban, melyben a gyer- 
mekek táplálására és ellátására kötelezvék, tar- 
toznak leányaiknak vagy unokáiknak, férjhezme- 
netelök alkalmával, állásokhoz és tehetségökhöz 
illő hozományt adni, vagy ahhoz aránylag járulni. 
(141. és 143. §§.) A házasságküli leány hozo- 
mányt csak . anyjától kivánhat. 

1221. §. 

Ha a szülék vagy nagyszülék az illendő hozo- 
mány kiszolgáltatásárai tehetetlenségöket hozzák 
föl, a jegyesek kérésére, a bíróság a körülménye- 
ket, mindazáltal az értékbeli állapot szoros kuta- 
tása nélkül, vizsgálja meg, és ahhoz képest 
illendő hozományt határozzon, vagy az alól a 
szüléket vagy nagyszüléket mentse föl. 
T^ Bíróság < helyett: gyámhatóság. 

1222. §. 

Ha valamely leány szüleinek tudta nélkül vagy 
akaratok ellen ment férjhez, és a bíróság a rosza- 
lás okát alaposnak találja, a szülék még azon 
esetben sem tartoznak neki hozományt adni, ha 
utóbb a házasságot helyben hagyják. 

> Bíróság € helyett: gyámhatóság (1877 : XX. 

t.-cz. 113. §.) 

1223. §. 

A mely leány hozományát már megkapta, és 
azt, habár önvétke nélkül, elvesztette, uj hozo- 
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mányt még másodszori férjhezmenetele esetében 
sem követelhet. 

1224. §. 

Az iránti hétség esetében, hogy a hozomány 
a szülék, vagy a menyasszony vagyonából ren- 
deltetett-e M, az utóbbi vétetik föl De ha a szü- 
lék kiskorú leányoknak a hozományt, fö gyám- 
sági jóváhagyás nélkül, már kifizették, akkor az 
vélelmeztetik, hogy a szülék azt tulajdon vagyo- 
nukból tették, 

A §-ban fölvett eset ma nem fordulhat elő 

többé, miután a kiskorúak vagyona a szüléknél 

csak gyámhatósági ellenőrzés mellett lehet. (1877. 

évi XX. t.-cz. 17. §.) 

1225. §. 

Ha a férj magának a házasság kötése előtt Átadása 
hozományt nem kötött ki, akkor nincs is joga 
azt követelni. A kikötött hozománynak átadása, 
ha más idő nem állapíttatott meg, a házasság 
kötése után mindjárt kivántathatik. 

1226. §. 

Ha a férj vagyonára csőd rendeltetik ; a csőd és ennek be- 
kiütése előtt írásban vagy szóval tett ahbeli meg- *^*^*^°y**^^' 
ismerése, hogy a hozományt megkapta, mindenki 
Í7'ányában bizonyul szolgál De ha a megismerés 
csak a csőd kiütése után történik, a hitelezők 
ellenében bizonyitó erővel nem bir. 

A hozomány átvételéről kiadott elismervények 
érvényességéhez közjegyzői okirat szükséges. (1886. 
évi Vn. t.-cz. 21, §. a). 

A közadós neje valamely dolognak mint tulaj- 
donának visszaadását csak az esetben követelheti, 
ha bebizonyitja, hogy a visszakövetelt dolgot már 
a házasság megkötése előtt birta, vagy a házas- 

HALLEB : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 19 
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Ság megkötése után, de nem a közudós pénzén 
szerezte. (1881 : XVII. t.-cz. 46. §.) 

1227. §. 

A hozomány Minden, a mit elárusitni és használni lehet, 
férjes* fele- alkalmas hozománynak. Mig a házassági társaság 
■^^j^^^jf-^" folytat tátik, a hozománynak és annak, a mivel 
ez növekedik, a haszonvétele a férjé. Ha a hozo- 
mány készpénzből, átengedett adósságkövetelések- 
ből, vagy elhasználható dolgokból áll, ugy őt 
a teljes tulajdon illeti. 

1228. §. 

Ha a hozomány ingatlan javakból, jogokból 
vagy ingó szerekből áll, melyek az állag kimé- 
lésével hasznosithatók, ugy a feleség mindaddig 
tulajdonosául, s a férj haszonélvezőül tekintetik, 
mig be neiji bizonyittatik, hogy a férj a hozo- 
mányt bizon}^(>s árban átvette, és magát csak 
ezen pénzösszeg visszaadására kötelezte. 

1229. §. 

Törvény szerint a hozomány a férj halála után 
feleségére, és ha az előbb hal meg, ennek örökö- 
seire száll. Ha a nő vagy örökösei abból kizá- 
randók lennének, annak világosan meg kell hatá- 
roztatni. Ki a hozományt önként adja, kikötheti, 
hogy a férj halála után az reá szálljon vissza. 

1230. §. 

2. Hitbér. A mit a vőlegény, vagy egy harmadik a meny- 
asszonynak a hozomány szaporitására rendel ki, 
hitbémek neveztetik. Erre nézve a feleséget a 
házasság alatti élvezet nem illeti ugyan; de ha 
férjét túléli, akkor őt, külön egyezkedése nél- 
kül, a szabad tulajdon is illeti, habár a férjnek az 
ő túlélése esetére a hozomány le nem köttetett is. 
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1231. §. 

Sem a vőlegény, sem a szülei nem köteleztetnek 
liitbér ajánlására. Mindazáltal szintazon módon, 
mely szerint a. menyasszony szülei kötelesek annak 
hozományt rendelni, a vőlegény szülei is tartoz- 
nak ennek tehetségükhöz képesti kiházasitást 
adni. (1220—1223. §§.) 

1232. §. 

Azon ajándék, melynek az első reggelem adását s- Nászaján- 
a férj feleségének igéri, nászajándéknak nevezte- 
tik. Ha ez igértetett, akkor kétség esetében az 
vélelmeztetik, hogy a házasság három első éve 
alatt már átadatott 

1233. §. 

A házassági összeköttetés, a házastársak között, \^^l^^' 
vagyonközöss'^gfci i lagában még nem alapit. Ahhoz 
külön szerződés kívántatik, mejynek köre és jog- 
szerű alakja az előbbi fejezet 1177. és 1178. §§. 
szerint Ítéltetik meg. 

1234. §. ' 

A házastársak közötti vagyonközösség rend- 
szerint csak halál esetére értetik. Ez a házas- 
társnak jogot ad annak feléhez, a mi a kölcsö- 
nösen közössé tett javakból, a másik házastárs 
elhunyta után, még fenn fog maradni. 

1235. §. 

Oly közösségnél, mely az egész vagyonra vonat- 
kozik, az osztály előtt^ minden adósságok, kivé- 
tel nélkül; oly közösségnél pedig, mely csupán 
a jelenlevő, vagy csupán a jövendőbeli vagyont 
tárgyazza, csak azon adósságok vonandók le, 
melyek a közös jószág hasznára fordittattak. 

19* 
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1236. §. 

Ha valamely házastárs ingatlan jószággal bir, 
s a másik házastársnak a közösség iránti joga 
a nyilvánkönyvekbe beiktattatik, akkor ez a beik- 
tatás által a jószág állaga felére oly dologbani 
jogot nyer, melynél fogva egyik házastárs ezen 
felerészről nem rendelkezhetik; de a kebelezés 
által a házasság alatti haszonvételekre igényt 
nem nyer. A házastárs halála után az életben 
maradt felet 9. maga részének szabad tulajdona 
azonnal illeti. Mindazáltal az ily bekeblezés a 
jószágra előbb beiktatott hitelezők kárára nem 
válhatik. 

1237. §. 

6. Az eredeti Ha a házastársak vagyonuk hovaforditása iránt 
ví^onTgaz- semmi különös egyességre nem léptek, mindegyik 
ilíí^éive- liázastárs megtartja előbbi tulajdonjogát, és arra, 
zése. a mit mindegyik fél a házasság alatt szerez vagy 
bármi módon nyer, a másiknak igénye nincs. 
Kétség esetében az vélelmeztetik, hogy a szer- 
zemény a férjtől származik. 

1238. §. 

Mig a feleség ellent nem mondott, azon jog- 
vélelem áll, hogy szabad vagyona igazgatását a 
férjre mint törvényszerű képviselőjére bizta. 

1239. §. 

A férj az ily igazgatásra nézve általában ugy 
tekintetik ugyan, mint más meghatalmazott ügy- 
igazgató : de csak az alapvagyonért, vagy tőkéért 
felelős. Az igazgatása alatti haszonvételekről, 
hacsak világosan ki nem köttetett, számadással 
nem tartozik ; sőt ez az igazgatás megszüntetése 
napjáig kiegyenlitettnek tekintetik. 
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1240. §. 

A feleség sem tartozik azon haszonélvezetről 
leszámolni, melyet férjének engedett ugyan át, 
de a házasság alatt maga húzott; azonban a 
házastársak szabadságában áll, az ily hallgatag 
engedett igazgatásokat megszüntetni. 

1241. §. 

Sürgetős esetekben, vagy ha valami kár vesze- 
delme forog fenn, a férjtől a vagyonnak igazga- 
tását, még ha az neki világosan és mindenkorra 
átengedtetett is, el lehet venni. Ellenben ő is 
jogosítva van felesége rendetlen gazdálkodásának 
gátot vetni, és őt, a töi^vényes rendszabályok mel- 
lett, még tékozlónak nyilváníttatni. 

1242. §. 

Az, mi a feleségnek, özvegysége esetére, élei- e. özvegyi 
mül rendeltetik, özvegyi tartásnak neveztetik. Ez 
az özvegyet a férj halála után azonnal illeti, és 
mindig három hónapra előre fizetendő. 

1243. §. 

Az özvegyet illeti meg férjének halála után 
hat hétig, és ha terhes, szülése után hat hét 
lefolytáig a hagyatékbóli rendes élelmezés. De 
mig ezen élelmezésben részesül, özvegyi tartást 
nem húzhat. 

1244. §. 

Ha az özvegy férjhez megy, az özvegyi tar- 
táshozi jogát elveszti. 

1245. §. 

Ki a hozományt átadja, "jogosítva van az átadás- ^^^^^^^^^^^ 
nál, vagy ha veszedelem áll be, attól, ki azt átveszi, és özvegyi 
kellő biztosítást kivánni. Gyámság alatti meny- ^itáaa.^^ 
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mynak gyámjai és gondnokai a hozomány^ 
cUlönben a kikötött hitbér és özvegyi tartás 
(sitását á főgyámsági bíróság jóváhagyása 
il el nem engedhetik. 

Kiskorúak házasságához gyámhatósági jóváha- 
ás csak akkor szükséges okvetetlen, ha a kis- 
ru fiu korának 18-ik, a leány 16-ik évét még^ 

nem töltötte. Ha a házasulandó e kort betöl- 
tte, csak akkor szükséges gyámhatósági jó vá- 
gyás, ha a gyám és szülék, illetőleg a rokonok 

a kiskorú között egyetértés nem jött létre. 
877 : XX. t.-cz. 113.. §.) 

1246. §. 

házastársak közötti ajándékozás érvényes-, 
érvénytelensége, az ajándéhozásoh iránt álta- 

n fennálló törvények szerint itdtetik meg, 

L. a 943. §-nál. 

1247. §. 

z, mit a férj feleségének ékszerekben, drága- 
kben és más drágaságokban piperéül adott, 
ég Qsetében nem kölcsönzöttnek, hanem aján- 
ízottnak tekintetik. De ha egyik jegyes a 
iknak, vagy ha egy harmadik is az egyik 
' másik félnek, valamit a jövendő' házasság 
atetéből, igér vagy ajándékoz ; ha g|, házasság, 
LJándékozó vétke nélkül, meg nem történik, 
ajándékozás visszahúzható. 
Az 1894 : XXXI. t.-cz. (a házassági jogról) 
^. §. 

1248. §. 

. házastársaknak szabad ugyanazon egy vég- 
leletben egymást kölcsönösen, vagy más sze- 
dreket is nevezni örökösökül. Az ily végren- 
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delet is visszahúzható, de az egyik fél visszahu- 
zásából a másik fél visszahúzását következtetni 
nem lehet. (583. §.) 

1876 : XVI. t.-cz. 13. §. 

1249. §. 

Házastársak közt örökszerződés is köttethetik, ^'^^^^®"^" 
mely által a jövendő hagyaték vagy annak egy az örölsier- 
része igértetik, és az igéret elfogadtatik. (602. §.) nytíségéííí 
De az ily szerződés érvényességére szükséges, hogy teiiékek. 
Írásba foglalva, az Írásbeli végrendelet minden 
kellékeivel készíttessék. 

1876 :XYI. t.-cz. 33. §. 

1250. §. 

Gyámság alatti házastárs a neki igért nem 
káros hagyatékot elfogadhatja tigyan; de a 
tulajdon hagyatékárőli intézkedés, a bíróság jóvá- 
hagyása nélkül, csak annyiban állhat meg, a 
mennyiben az érvényes végrendelet. 

Életkoruk 20-dik évét betöltött fiuk teljes 
koruakká válnak, ha az atya a gyámhatóság jóvá- 
hagyásával beleegyezik abba, hogy önálló háztar- 
tást alapítsanak. (1877 : XX. t.-cz. 6. §.) 

Minden nő, tekintet nélkül életéveire, férjhez- 
menetelével teljeskoruvá lesz s e jogát akkor is 
megtartja, ha 24 éves kora előtt özvegységre jut, 
férjétől bíróilag elválasztatik, vagy házassága fel- 
oldatik. (1874 : XXHL t.-cz. 2. §.) 

1251. §. 

Mi a szerződéseknéli feltételekről általánosan VuMÍtív" 

. feltételek. 

mondatott, a házastársak közötti örökszerződé- iránti rend- 
sekre is alkalmazandó. szabay. 



dby Google 



-/?Tt;^ >, '.' ^?? J >ff • 



295 II. rész. XXVIII. fej. A házasulási egyezvényekröl. 



1252. §. 

Az örökszer- Még a nyilvánkönyvekbe bekeblezett örökszer- 
. hatálya, ződés sem akadályozza a házastársat, hogy vagyo- 
nával, mig él, tetszése szerint ne bánhassék. Az 
abból eredő jog fölteszi az örökhagyó halálát; a 
szerződési örökös azt, ha az örökhagyót túl nem 
éli, sem másokra nem ruházhatja, sem jövendő 
öröksége végett biztosítást nem követelhet. 

1253. §. 

Örökszerződés által a házastárs a végrendel- 
kezési jogról egészen le nem mondhat. Egy tiszta 
negyedrész, melyet sem valakinek járó köteles- 
rész, sem más adósság nem terhelhet, törvény 
szerint mindig fenmarad szabad végrendelke- 
zésre. Ha az örökhagyó arról nem rendelkezett, 
az még sem a szerződési örökösre, bár az egész 
hagyaték neki igértetett volna is, hanem a tör- 
vényes örökösökre száll. 

1254. §. 

Annak Az örökszerződés a másik házastársnak, kivel 

elenyészte. j^5^^^^g|.^^ kárára vissza nem huzathatik, hanem 

csak a törvények rendelete szerint érvénytelenit- 

tethetik. A sztikségörökösök jogai szintúgy fen- 

maradnak, mint más végrendelet ellenében. 

1255. §. 

Halál ese- Ha egyik házastárs a másiknak vagyona haszon- 
"^éiVezet?^" élvezetét, a túlélés esetére, átenge(£, ez által az 
^^^^J^^f' élők közti szabadon intézkedhetésben nem kor- 
látoltatik; a haszonélvezés joga (509 — 520. §§.) 
csak a szabadon elörökithető vagyonbeli hagya- 
tékra vonatkozik. 
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hébizonyittatik, hogy a férj vagyonkörűlményei 

hanyatlásánah a feleség az oka, 

A közadós neje valamely dolognak mint tulaj- 
donának visszaadását csak az esetben követelheti^ 
ha bebizonyitja, hogy a visszakövetelt dolgot már 
a házasság megkötése előtt birta, vagy a házas- 
ság megkötése után, dp nem a közadős pénzén 
szerezte. A nŐ mint tulajdonát vissza nem köve- 
telheti azon dolgokat, melyeket üzlete folytatá- 
sához a közadós használt, kivéve, ha tulajdonjoga 
e dolgokon külsőleg felismerhető volt. (1881. évi 
XVn. t.-cz. 46. §.) 

L. az 1874 : XXXV. t.-cz. 54. §.át is. 

1261. §. 

Ha a feleség vagyona kerül csőd alá, a háza- 
sulási egyezvéüyek változatlan maradnak. 

1262. §. 

Ha a házastársak közt vagyonbeli közösség 
köttetett ki, ez az egyik vagy másik házastárs 
csődje által megszűnik, és a közöttöki közös 
vagyon ugy osztatik fel, mint halál esetében. 

1263. §. 

2. önkénytes Ha a házastársak abban egyeznek meg, hogy 
elválás; giyálya éljcnck ; akkor megegyezésüktől függ az 
is, a minek egyúttal mindig 'meg kell történni 
(103 — 105. §.), hogy házasulási egyezvényeiket 
fentartják-e ? vagy azokat mikép aiarják meg- 
változtatni. 

1264. §. 

vagys. birói Dc ha az elválás birói itélet által mondatott 

elválasztás; j^j^ g ^^g^ egyik fél scm, vagy mindenik oka az 

elválásnak, akkor az egyik vagy másik házastárs 

kívánhatja, hogy a házasulási egyezvények meg- 
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szüntnek nyilváníttassanak; mi fölött a biróság 
által az egyesség mindenkor megkisérlendő. (108.§.) 
Ha egyik fél vétlen, akkor annak szabadságá- 
ban áll, a házasulási egyezvények fentartását 
vagy megszüntetését, vagy a körülményekhez 
képest illő tartást kivánni. 

1265. §. 

Ha valamely házasság érvénytelennek i^yüvá- *• ^J^^Mságr 
nittatik, a házasulási egyezvények is szétbomla- "^iSseV 
nak; a vagyon, a mennyiben megvan, az előbbi 
állapotba esik vissza. De a vétkes fél a vétlennek 
kármentesítéssel tartozik. (102. §.) 

1266. §. 

Ha a házasság felbontása (115. és 133. §§',^-^^^^^'' 
mindkét házastárs Jcivánságára legyözhetlen ellen- ^^ 
szenvöh miatt) megengedtetik, akkor a házasulási 
egyezvények, a mennyiben azok iránt egyesség 
nem történik (177. §.), mindkét félre nézve ele- 
nyésznek. Ha a házasság felbontása itélet által 
rendeltetik, akkor a vétlen házastársat nemcsak 
teljes elégtétel, hanem a megrendelt elválás idő- 
pontjától fogva mindaz illeti, mi a házasulási 
egyezvényekben számára, a túlélés esetére, kiköt- 
tetett. Az érték, mely iránt vagyonközösség léte- 
zett, felosztatik, mint halálkor, és az örökszerző- 
désbeli jog a vétlennek a halál esetére f enmarad ; 
a törvényes öröködésre (757 — 759. §.) az elvá- 
lasztott, habár vétlen házastárs, igényt nem 
tarthat. 

A vétlen házastárs által tett ajándékozások 

visszakövetelésére vonatkozó kereset ^ házasság 

felbontásától száínitott egy év alatt elévül. (1894. 

évi XXXI. t.-cz. 89. §.) 
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jutalom nemcsak ígérve, hanem valóban ki is 
fizetve, vagy letéve volt. A jutalom bíróilag nem 
követelhető. 

1894 : XXIX. t.-cz. az üzletszerző vagy nyil- 
vános fogadásoknak s a kölcsönös fogadások köz- . 
vetítésének szabályozásáról a lóversenyeknél. 

1272. §. 

Minden játék egy neme a fogadásnak. A foga- 2. játék ; 
dásokra nézve megállapított jogok a játékokat 
illetőleg is érvényesek. Mely játékok vannak 
általában vagy különös osztályokra nézve eltiltva, 
mikép büntetendők azon személyek, kik tiltott 
játékokat űznek, és azok, kik nekik arra men- 
helyet adnak, a hözrendtartási törvények hatá- 
rozzák meg. 

1879 : XL. t.-cz. (Kendőri büntető törvény) 

87-91. §§. 

1273. §. 

Magánszemélyek közti fogadásra vagy játékra 3. sors; 
czélzó sorsvetés, a fogadások és játékok iránt 
megállapított rendszabályok szerint Ítéltetik meg. 
De ha osztálynak, választásnak vagy pereskedés- 
nek kell sors által eldöntetnie, akkor a többi 
szerződésekben jogok állanak be. 

1274. §. 

Az álladalmi sorsjátékok, nem a fogadás és 

játék tulajdonsága szerint, hanem az irántok 

mindegyik esetben közhírré tett tervek szerint 
itélendők meg. 

1275. §. 

Ki valamely jövendő termés meghatározott 4. remény- 
mértékeért aránylagos árt igér, az rendes adás- ^* ^' 
vevési szerződést kÖt. 
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1276. §. 

Ki valamely dolognak jövendő haszonvételeit 
átalányban, vagy a ki az azokrai reményt meg- 
határozott áron veszi meg, szerencseszerződést 
tesz ; ő szenvedi áz egészen meghiúsult várakozás 
veszélyét; de minden rendes nyert használatok 
is őt illetik. 

1277. §. 

különösen Valamely bányabeli részvény bányarésznek 
banyar z ; j^^y^2tetik. A báuyarész megvétele a merényes 
szerződések közé tartozik. Az eladó csak a bánya- 
rész valóságáért kezeskedik, és a vevő tartozik 
magát a bányászati törvényekhez alkalmazni. 

1278. §. / 
vagy örök- Az eladó által birtokba vett, vagy legalább 

reá szállott örökség megvevője, az elaidónak, mint 
örökösnek, nemcsak jogaiba, hanem kötelességeibe 
is lép, a mennyiben ezek nem csupán személye- 
sek. Ha tehát az adásvevésnél leltár nem véte- 
tik alapul, az örökségvétel is merényes ügylet. 

L279. §. 

Oly dolgokra, melyek az eladót a hagyatékból 
nem mint örököst, hanem más alapnál fogva, 
péld. mint előhagyomány, mint hitbizomány, mint 
örökhelyettesitmény, mint adósságköveteléö, ille- 
tik, és örökjog nélkül is illették volna, az örök- 
ségvevő igénynyel nem bir. Ellenben mindent ' 
megkap, a mivel maga az örökség növekedik, 
történjék bár ez valamely hagyományosnak, vagy 
örököstársnak hiányzása által, vagy bármi más 
ínódon, a mennyiben az eladónak aría igénye 
lett volna. 

1280. §. 

Mindaz, mit az örökös az örökjognál fogva 
kap, mint péld. a húzott hasznok és követelések, 
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a tömeghez odaszámittatik ; ellenben mind az, 
mit az örökség átvételére, vagy a hagyatékra, a 
magáéból fordított, a tömegből levonatik. Ide 
tartoznak a kifizetett adósságok; a már kielégí- 
tett hagyományok, adók és birói illetmények; s 
ha világosan más egyezkedés nem történt, a 
temetési költségek is. 

1281. §. 

A mennyiben^ az eladó az örökséget az átadás 
előtt maga igazgatta, a vevőnek arra nézve ugy 
felelős, mint más ügyviselő. 

1282. §. 

Az örökségi hitelezők és hagyományosok pedig, 
kielégittetésök végett, mind az örökség vevője, 
mind maga az örökös ellen fordulhatnak. Ezek- 
nek, mint szintén az örökségi adósoknak, jogai, 
az örökség eladása által változást nem szenved- 
nek, és az egyiknek örökségbe lépése a másikra 
nézve is érvényes. 

1283. §. 

Ha az örökség eladásánál leltár vétetett ala- 
pul: akkor az eladó azért jót áll. Ha az eladás 
ily összeírás nélkül történt, akkor örökjogának 
valódiságáért, a szerint, a mint azt előadta, és 
vétke által a vevőnek okozott minden kárért 
felelős. 

1284. §. 

Midőn valakinek pénzért, vagy pénzre becsült 5. éietjára- 
dologért, bizonyos személy élte fogytáig, meg- 
határozott évenkénti fizetés igértetik ; ez életjára- 
déki szerződés. 

1285. §. 

Az életjáradék tartama az egyik vagy másik 
félnek, vagy egy harmadik életétől is függhet. 
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Kétség esetében évnegyedenként előre fizettetik, 
s minden esetben annak halálával végződik, a 
kinek életétől függött. 

1286. §. 

Annak, ki magának életjáradékot kötött ki, 
sem hitelezői, sem gyermekei nem jogositvák a 
szerződés felforgatására. Szabadságokban áll mind- 
azáltal az elsőbbeknek, kielégittetésöket az élet- 
járadékokból keresni; az utóbbiaknak pedig a 
járadék nélkülözhető egy részének letéteménye- 
zését kivánni, a végett, hogy az őket törvény 
szerint illető tartást arra biztosittathassák. 

1287. §. 

6- *^""}J** Azon szerződés, melynél fogva bizonyos beté- 

intézTtek ; " tel által a tagtársak, azok feleségei vagy árváik 

számára közös tartási tőke alapittatik, az efféle 

intézet természetéből és czéljából s az iránta 

megállapitott feltételekből Ítélendő meig. 

1288. §. 

7. biztosítási Ha valaki azon kár veszedelmét, mely mást 
8, ^j^^^^ vétke nélkül érhetne, magára vállalja, s 
annak bizonyos dijért a kikötött kárpótlék kiszol- 
gáltatását megigéri, biztositási szerződés jő létre. 
A biztosító e mellett a véletlen kárért, és a biz- 
tosított a megígért dijért, kezeskedik. 

1875 : XXXVn. t.-cz. 463. és köv. §§. 

1289. §. 

Ezen szerződés rendszerinti tárgya a vizén, 
vagy szárazon szállítandó áruk. De más dolgok, 
péld. házak és telkek is biztosithatók tüz, viz 
és más veszedelmek ellen. 
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1290. §. 

Ha a véletlen Mr, melyre néí^ve a Jcármente- 
sités hi^tosittatott, megtörténik; taHőzilc a biz- 
tositott, ha legyözhetlen akadály nem jö Jcözbe, 
vagy más egyezkedés nem történt, a biztosítót a 
felö\ ha azon egy helyben léteznek, három nap 
alatt, különben pedig azon határidő alatt érte- 
süni, mely i)álamely távollevő által tett igéret 
elfogadásának tudatására rendeltetett, (S62. §.) 
Ha a bejelentést elmidasztja; a balesetet bebizo- 
nyitni nem tudja; vagy a biztositó bebizonyít- 
hatja, hogy a kár a biztosítottnak vétkéből szár- 
mazott : iigy ez a biztosított összegre semmi igény- 
nyel sem bír. 

1875 : XXXYIL t.-cz. 463. és köv. §§. 

1291. §. 

Ha a dolog végelveszte a biztosított előtt, vagy 
annak veszedelem nélküli állapota a biztositó 
előtt a szerződéskötéskor már tudva volt; ugy 
a szerződés érvénytelen. 

1875 : XXXYIL t.-cz. 465. §.2. 

1292. §. 

A tengeri biztosításokra nézvei határozatok ; ha'óTköSn 
valamint a tenger-hajóskölcsöni szerződések iránti és tengeri 
rendszabályok, a tengeri törvények tárgya. 



HARMINCZADIK FEJEZET. 
A kártérítési és elégtételi jogról. 

1293. §. 

Kárnak neveztetik minden hátrány, mely vala- Kár. 
kinek vagyonában, jogaiban, vagy személyében 
okoztatott. Ettől különbözik azon haszon elma- 
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radása, melyet valaki a dolgok rendes folyama 
szerint várható 

1294. §. 

kotrásai' ^ ^^^ ^^^ másiknak vagy jogellenes cselek- 
vényéből vagy elmulasztásából, vagy véletlen eset- 
ből ered, A jogellenes megkárosítás vagy önkény- 
tesen, vagy önkénytelenül tétetik. Az önkénytes 
kárositás pedig részint gonosz czélzaton alapszik, 
midőn a kár tudva és akarva, részint hibán, 
midőn az vétkes tudatlanságból, vagy a kellő 
figyelem, vagy a kellő szorgalom hiánya miatt 
okoztatott Mind a kettő véteknek neveztetik. 

1295. §. 

A kártérítés- Mindenki jogosítva van a kártevőtől azon kár 
zettségrőr: megtéritését követelni, melyet az neki vétke által 
^' ^^^ ^^' okozott ; okoztatott bár a kár valami szerződési 

kötelesség megszegése által, vagy szerződésre való 

vonatkozás nélkül. 

1296. §. 

Kétség esetében azon vélelem áll, hogy a kár 
más vétke nélkül támadt. 

1297. §. 

De egyszersmind az is vélelmeztetik, hogy min- 
den, ki ép észszel bir, képes a szorgalom és 
figyelem azon fokára, melyet közönséges képes- 
ségek mellett valamire fordítni lehet. A ki oly 
cselekvényeknél, melyekből más jogainak rövid- 
sége származik, a szorgalom vagy figyelem e 
fokát elmulasztja, az magát hibával terheli. 

1298. §. 

Ki azt állítja, hogy szerződésszerű vagy tör- 
vényszerinti kötelezettségének teljesítésében ön- 
vétke nélkül akadályoztatott, az bebizonyítással 
köteles. ' 
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1299. §. 

Ki valamely hivatalt, művészetet, iparüzletet, különösen : 
vagy kézművességet nyilván követ ; vagy ki szűk- ér?ök^^^^ag.v 
ség nélkül önkényt oly ügyletet vállal magára, 
melynek kivitelére sajátszerű műismeretek, vagy 
nem közönséges szorgalom kívántatik, ez által 
azt tudatja, hogy a szükséges szorgalomra, és a 
megkivántató nem közönséges ismeretekre magát 
képesnek hiszi; ezek hiányáért tehát felelős. De 
ha az, ki az ügyletet reá bizta, annak tapaszta- 
latlanságát tudta, vagy közönséges figyelem mel- 
lett tudhatta, akkor a hiba egyszersmind ez 
utóbbit is terheli. 

1300. §. 

_A szakértő akkor is felelős, ha jutalomért, 
művészetéhez vagy tudományához taftozó ügyek- 
ben, hibából ad káros tanácsot. Ez eseten kivül 
a tanácsadó csak oly kárért kezeskedik, melyet 
tanácsadásával másnak tudva okozott. 

1301. §. 

Valamely jogellenesen okozott kárért több sze- &; több rész- 
mélyek is lehetnek felelőssé, midőn közösen, köz- okozott uár- 
vetlenűl vagy közvetve, csábítás, fenyegetés, páran- ^^^ ' 
csolás, segités, eltitkolás s eff. áUal; vagy csak 
a rosznak megakadályozásárai különös kötelezett- 
ség elmulasztása által is , ahhoz járultak. 

1302. §. 

Ily esetben, ha a károsítás hibán alapszik, és 
a részvételek meghatározhatók, mindegyik csak a 
maga hibája által okozott kárért felel. De ha a 
kár szántszándékkal okoztatott, vagy ha áz egye- 
seknek a kárositásbani részvételei meg nem hatá- 
rozhatók ; akkor mindnyája egyért, és egy mind- 
nyájáért felelős ; annak mindazáltal, ki a kárt meg- 
térítette, a többiek elleni visszkeresete fenmarad, 

20* 
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1303. §. 
Mennyiben tartoznak több ad<5stársak csupán 
kötelezettségök teljesítésének elmulasztásáért fele- 
lősséggel, a szerződés mivoltából ítélendő meg. 

1304 §. 
Ha valamely károsításnál egyszersmind a ká- 
rosított részérőli vétek is fordul elő; akkor ez 
a kárt a károsítóval aránylag szenvedi; és ha 
az arány meg nem határozható, azzal egyenlő 
részben. 

1305. §. 

2. joghasz- Ki jogával a jogszerű korlátok közt él, az 
náiat; ^bból másra háramolható kárért nem felelős. 

1306. §. 

3. vétlen Azon kárt, melyet valaki vétkén kívül vagj 
önkén^^ien öukényteleu cselekvény által okozott, rendszerint 
cseiekvény ; j^^j^ tartozík megtéríteni. 

1307. §. 

De ha valaki önvétke által magát elmúló elme- 
zavarodási állapotba hozta; az ebben okozott 
kár is az ő vétkének tulajdonítandó. Ugyanez áll 
egy harmadikról is, ki a károsításnál ezen álla- 
potot önvétke által idézte elő. 

1308. §. 

Ha őrültek vagy kábák, avagy gyermekek káro- 
sitnak meg valakit, ki arra valami vétke által 
maga szolgáltatott alkalmat, ez megtérítést nem 
követelhet. 

1309. §. 

Ezen eseten kívül, a megtérítés őt azon szemé- 
lyektől illeti, kiknek a kár az ily személyekre 
nézve rajok bízott felvigyázat elmulasztása miatt 
tulajdonítható. 
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1310. §. 

Ha a károsodott ily módon megtérítést nem 
nyerhet, akkor azon körülmény fontolóra vételé- 
vel, hogy a károsító, mind a mellett hogy rende- 
sen ép észszel nem bír, a meghatározott esetben 
mégis nem terheltetík-e vétekkel; vagy hogy a 
károsodott, a károsító iránti kíméletből, a védel- 
met nem mulasztotta-e el ; vagy végtére, a káro- 
sító és a károsodott értékére tekintve, a bíró az 
egész megtérítést vagy legalább annak méltányos 
részét ítélje meg. 

1311. §. 

A puszta véletlen eset azt éri, kinek értékén 4. véietien 
vagy személyén történik. De ha valaki a véletlen ^^^ ' 
esetet vétke által idézte elő; ha véletlen károsí- 
tások megelőzésere irányzott törvényt szegett meg; 
vagy mag^t szükség nélkül idegen ügyletekbe 
avatta; akkor minden kárért, mely azon kívül 
be nem következett volna,, felelős. 

1312. §. 

Ki másnak valamely szükség esetében szolgá- 
latot tett, annak nem tudatik be azon kár, melyet 
el nem hárított; hacsak abban mást, ki még 
többet tett volna, ' vétke által nem akadályoz- 
tatott. De ezen esetben is a bizonyosan szerzett 
hasznot az okozott kárba beszámíthatja. 

1313. §. 

Mások jogellenes cselekvényeiért, melyekben 5. idegen 
valaki részt nem vett, rendszerint nem is felelős, nj^ek^^tu 
Még azon esetekben is, hol a törvények ellen- ^^*J^*^*?" 
kezőt rendelnek, fenmarad a vétkes elleni visz- 
keresete. 

Az 1894 : XII. t.-cz. a mezőgazdaságról és 

mezőrendőrségről. 112. §. 
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1314. §. 

Ha valaki valamely szolgálatbeli személyt bizo- 
nyítvány nélkül fogad fel; vagy testi avagy kedélyi 
állapota miatt veszedelmes személyt szolgálatá- 
ban tudva megtart; vagy ismeretes gonosztevő- 
nek szállást ad; akkor a házi gazdának és ház- 
népnek azon személyek veszedelmes minősége által 
okozott k^r megtérítésére nézve felelős. 
1876 :XVn. t.-cz. 73. §. 

1315. §. 

Hasonlóképen felelős az is, ki tudva ily vesze- 
delmes; vagy a ki valamely ügyletre alkalmat- 
lan személyt rendelt, azon kárért, melyet egy 
harmadik e miatt szenvedett. 

'l316. §. 
Vendégfogadósok, hajósok és fuvarosok felelő- 
sek azon kárért, melyet önnön cselédeik, vagy 
az általuk odautasitott szolgálatbeliek valamely 
utasnak az átvett dolgokban, az ő házuknál, 
vagy hajójukon, avagy szállítmányban okoznak. 
(970. §.) 

1875 : XXXVn. t.-cz. 402. §. 

1317. §. 

Mennyire vállaltatik el a kárérti jótállás, nyil- 
vános szállító intézeteknél, á külön rendszabályok 
határozzák meg. 

1318. §. 

Ha valaki valamely veszedelmesen' felfüggesz- 
tett vagy állított dolog leesése, vagy valamely 
lakbólí kidobás vagy kiöntés által károsíttatik, 
az, kinek lakásából a kidobás vagy Iqpntés tör- 
tént, vagy a dolog leesett, a kárért felelős. 
1879 :XL. t.-cz. 118. §. 
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1319. §. 

Abbeli valószinü veszedelem miatt, hogy vala- 
mely czimtábla, edény, vagy valami járt tér fölött 
felfüggesztett vagy fölállitott dolog leeshetnék, s 
az arra menőkben kárt .tehetne, még senkit sem 
illet a biró előtti kereset ; hanem igenis min- 
denkinek van joga a közbiztonság végett a vesze- 
delmet a közrendtartási hatóságnál feljelenteni. 

1320. §. 

Ha valaki valami állat által károsittatik, ezért 6. Áiiat áitai 
az felelős, ki azt arra ösztönözte, ingerlette vagy** **7ói; 
megőrizni elmulasztotta. Ha ilynemű vétek sen- 
kire sem bizonyitható, akkor a. kártétel véletlen 
esetnek tartatik. 

1321. §. 

Ki a maga földén idegen marhát talál, azért 
még jogositva nincs azt megölni. Azt hozzá illő 
erővel elűzheti, vagy ha általa kárt vallott, a 
magánzálogolás jogát annyi darab marhára nézve 
gyakorolhatja, a mennyi kármentesitésére ele- 
gendő. Mindazáltal köteles nyolca nap alatt a 
tulajdonossál Tciegyezhed,ni, vagy keresetét birő 
élébe terjeszteni; különben, pedig a bezálogolt 
marhát visszaadni 

Szárnyasállatokat, behajthatlanság esetében, jo- 
gukban áll az erdőőrizettel megbizott egyének- 
nek lelőni, mely esetben a lelőtt állatok a hely- 
színén hagyandók és az állat tulajdonosa által 
elvihetők. (1879 : XXXI. t.-cz. 104. §.) 

A tilosban talált baromfi, ha behajtása nehéz- 
ségbe ütközik, megölhető. A kóbor ebeket és 
macskákat saját birtokán mindenki elpusztíthatja. 
(1894 : XII. t.-cz. 90. §.) 

A tilosban talált állatokat, ha azok 3 nap 



dby Google 



312 n. rész. XXX. fej. A kártérítési és elégtételi jogról. 

alatt ki nem váltatnak, a községi elöljáróságnak 
kell átadni. (U. o. 89., 104—112. §§.) 

1322. §. 

A bezálogolt marhát akkor is vissza kell adni, 
ha a tulajdonos más illő biztositást nyújt. 

1323. §. 

^neme!*^ Hogj az okozott kár megtérittessék, minden- 
nek az előbbi állapotba kell visszahelyeztetnie, 
vagy ha az lehetetlen, a becsüárnak pótványoz- 
tatnia. Ha a megtérítés csak a vallott kárt illeti, 
akkor tulajdonkép kártalanitásnak ; de a meny- 
nyiben a megszűnt nyereségre, s az okozott meg- 
sértés jóvá tételére is kiterjed, teljes elégtétel- 
nek neveztetik. 

1324 §. 

Gonosz szándékból, vagy feltűnő gondatlan- 
ság által okozott kár esetében, a károsodott tel- 
jes elégtételt ; egyéb esetekben pedig csak tulaj - 
donképeni kártalanitást követelhet. E szerint kell 
azon esetekben, hol a törvényben ezen általános 
kifejezés »kártérités« fordul elő, megitélni, hogy 
a kártérítés melyik neme teljesítendő. 

1325. §. 

i^a^Seii'- "^^ valakit testében megsért, viseli a sértett 
'gyógyitási költségeit; neki az elmaradott, vagy 
ha a sértett a keresetre tehetetlenné lesz, a jö- 
vendőre elmaradó keresményét is megtéríti, s 
ezen fölül annak kivánságára, a kitudott körül- 
ményekhez mért fájdalomdijt fizet. 

1326. §. 

Ha a megsértett személy a bántalmazás által 
elcsufittatott í ezen körülmény, főkép ha az nő- 
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nembeli, annyiban tekintetbe veendő, a mennyi- 
ben jövendő szerencséje ez által gátoltatik. 

1327. §. 

Ha valamely testi sértésből halál következik, 
akkor nemcsak minden költségek, hanem a meg- 
öltnek hátrahagyott özvegye és gyermekei részére, 
mindaz, a mit azok ez által vesztettek, megtérí- 
tendő. 

A vaspályák által okozott halál vagy testi 

sértés iránti felelősségről szól az 1874 : XVIII. 

t.-cz. 

1328. §. 

Ki valamely nőszemélyt elcsábit, s vele gyer- 
meket nemz, megfizeti a szülés és gyermekágy 
költségeit, és az első rész harmadik fejezetében 
megállapitött atyai kötelességeket teljesitendi. 
Mely esetekben kelljen az elcsábitást mint egy- 
szersmind büntettet, vagy súlyos rendőri kihágást 
büntetni, a büntető törvény foglalja magában. 

1329. §. 

Ki valakit erőszakos elragadás, magánfogságba J^^ Vsza- 
tétel, vagy szántszándékkal jogellenes letartóz- badságbeu; 
tatás által, szabadságától megfoszt; tartozik a 
megsértettnek előbbi szabadságát megszerezni, és 
teljes elégtételt szolgáltatni. Ha szabadságát többé 
meg nem szerezheti, tartozik nejének és gyer- 
mekeinek, szintúgy mint a megölésnél, kártérí- 
tést szolgáltatni. 

1330. §. 

Ha valakinek becsületsértések által valóságos 3. ^^^^f}^^- 
káv vagy nyereségelmaradás okoztatott, akkor az 
jogositva van kártalanitást, vagy teljes elégtételt 
köveíelni. 
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1331. §. 

^' ^bfu^" ^^ valaki értékében szándékosan, vagy más- 
sértéaeknéi. nak szembetünő gondatlansága által kárositta- 
tik; jogositva van, az elmaradt nyereséget is, és 
ha a kár valamely büntető törvény tiltotta cse- 
lekvény által, vagy pajkosságból és kárörömből 
okoztatott, a kéjbecsárt követelni. 

1332. §. 

Azon kár, mely kisebb fokú hibából vagy gon- 
datlanságból okoztatott, azon közönséges érték 
szerint téríttetik meg, melylyel a dolog a kár- 
tételkor birt. 

1333. §. 

Különben Azon kár, melyet az adós hitelezőjének a tar- 
^késedeiem tozott tők^pénz kikötött megfizctésébeni kése- 
KéaidcVmi delem által okozott, a törvényben meghatározott 
kamatok, kamatok által térittetik meg. (995. §.) 

1334. §. 

Késedelem terheli az adóst általában, ha a tör- 
vény, vagy szerződés által meghatározott fizetési 
napot meg nem tartja; vagy ha azon esetben^ 
midőn a fizetési idő meghatározva nincs, a birói 
vagy biróságkirli megintés napja után a hitelező- 
vél ki nem egyezett. ^.. 

1335. §. 

Ha a hitelező, birói megintés nélkül, a kama- 
tokat a tőkeadósság mennyiségéig engedte növe- 
kedni, elenyészik azon joga, hogy a tőkétől 
további kamatokat követelhessen. Mindazáltal a 
perinditás napjától kezdve ismét lehet kamato- 
kat kivánni. 

1336. §. . 

•/.k^i ^ierlő.' A szerződő felek különös egyességre léphetnek 
"^^(^0^^^^®)®- az iránt, hogy azon esetre, ha az igéretvagy 
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éppen nem, vagy nem kellő módon, vagy későn 
teljesittetnékj a kár megtérítése helyett, bizonyos 
pénz- vagy más összeg adassék meg. (912. §.) 
De JcölcsönöJcnél azon összeg^ melyet a birő a 
- fizetésbeli késedelem miatt itél meg, a legmagasabb 
jogszerű kamatokat fölül nem haladhatja. Más 
esetekben a megtérítési összeg, ha az adós által 
túlságosnak bizonyittatik be, a bíró által, neta- 
lán szakértők meghallgatása után, mérséklendő. 
A megtérítési összeg lefizetése, különös egyez- 
kedés esetén kívül, föl nem ment a szerződés 
teljesítése alól. 

Mindazon esetben, melyben a törvény az adós- 
tól követelhető kamat legmagasb összegét meg- 
állapítja, abba a kötbér^ üzletdij, megtérítési ösz- 
szeg és mindennemű melléktartozás is beszámí- 
tandó. (1877 : VIII. t.-cz. 2. §.) 

A kötbér nem tárgya a vásári bíráskodásnak. 
(1868 : LVi. t.-cz. 486. §.) 

Kereskedelmi . ügyleteknél a kötbér összege 
semmi korlátozásnak alávetve nincsen. (1875 : 
XXXVn. t.-cz. 273. §.) 

1337. §. 

A kár . és az elmaradt nyereség megtérítésére, a károsító 

1 •! ••j.'.i.j. 'j. ' •• n Y' ' 1 ' Örököseinek 

vagy a kikötött potvanyosszeg megfizetésére való kötelezett- . 
kötelezettség, mely a vagyonon fekszik, átszáll ^^^®- 
az örökösökre. 

1338. §. 

A kártérítés iránti jog rendszerint, mint min- ^^""J^f"*' 
den egyéb magánjog, a rendes bíró előtt kére- ■^javaslat. 
sendő. Ha a károsító egyszersmind valamely bün- 
tető törvényt is áthágott, ugy őt a kiszabott 
büntetés is éri. De a kártérítés tárgyalása ezen 
esetben is, a mennyiben az a büntető törvények 
által a büntető bíróságra, vagy a közrendtartási 
hatóságra nem bízatott, a polgári bíróságot illeti. 
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1339. §. 

A testi sértések, a szabadság jogtalan bántal- 
mai, és a becsületsérelmek, a körülmények minő- 
ségéhez képest, vagy mint büntettek, a büntető 
biróság által, vagy mint súlyos rendőri Tcihágá- 
sok, s ha ezen osztályok egyikéhez sem tartoznak, 
mint vétségek a közrendtartási felsőbbség által 
vizsgáltatnak és büntettetnek meg. 

1878 : V. t.-cz. 301., 317. és 258. §§. 

1340. §. 

Ezen hatóságok azon esetben, ha a kártalani- ■ 
tás közvetlenül meghatározható, tartoznak iránta 
azonnal a jelen fejezetbeni rendszabályok szerint 
határozni. De ha a kártérítés közvetlenül meg 
nem határoztathatik, az Ítéletben általában kife- 
jezendő, hogy a kárositottnak kártalanítási kere- 
setjoga a törvény útjára fenhagyatik. Ezen ut 
a kárositottnak bűnvádi esetekben is, és más ese- 
tekben mind a két félnek fenhagyatik, ha a meg- 
térítésnek a büntető hatóság általi meghatározá- 
sában meg nem nyugodnának. 

1341. §. 

A biró vétke ellen a felsőbb hatóság előtt 
emeltetik panasz. Ez a panaszt hivatalból vizs- 
gálja és Ítéli meg. 
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HARMADIK RÉSZ. 



A személyi és dologi jogok közös meghatáro- 
zásairöl. 

ELSŐ FEJEZET. 
A jogok és kötelezettségek megerősítéséről. 

1342. §. 

Mind a személyi jogok, mind a dologi jogok a jogok kö- 
és ezekből eredő kötelezettségek egy kép erősittet- ^ ^r^z^^aí.* 
hétnek, változtathatnak és szüntethetnek meg. 

1343. §. 

Valamely kötelezettség biztositásának és valami vaiameiy 
jog megerősitésének azon jogszerű módjai, melyek ''^^sué^lnek' 
által a jogositottnak uj jog engedtetik, követ- ™<^^J*^ = 
kezők: egy harmadiknak az adósért való maga- 
lekötelezése és az elzálogositás. 

1344. §. 

Egy harmadik a hitelezőnek az adósért magát i. egy har- 
háromfélekép kötelezheti le : először, ha az adós- ksteiezt^tése 
ságot a hitelezőnek beleegyezésével mint egyedül ^^'*^ ' 
fizető vállalja magára; továbbá, ha a kötelezett- 
séghez adóstárskép járul; végtére ha a hitelező 
kielégitésére azon esetben kötelezi magát, ha a 
főádós kötelezettségét nem teljesiti. 
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1345. §. 

Midőn valaki a hitelező beleegyezésével egy 
másiknak egész adósságát átvállalja; a kötelezett- 
ség nem megerősittetik, hanem átváltoztatik, 
miről a jövő fejezetben leszen szó. 

1346. §. > 

a) kezesül ; Ki a hitclező kielégítésére magát azon esetre 
kötelezi, ha hogy a főadós a kötelezettséget nem 
teljesiti, az kezesnek, és a közötte és a hitelező 
közt kötött egyezés kezességi szerződésnek nevez- 
tetik. E mellett az első adós még mindig főadós 
marad, és a kezes csak mint utóadós jő hozzá. 

1347. §. 
^) *fó8tár. Midőn valaki valamely kötelezettséghez, a kezes 

javára szolgáló feltétel nélkül, adóstársképen járul; 
ez által több adóstársak közössége keletkezik, 
melynek jogszerű következményei a szerződésekről 
általában szóló fejezefben kitett rendszabályok 
szerint itélendők meg, (888—896. §§.) 

1348. §. 

ütíklz''^' -^^ ^ kezesnek azon esetre, ha kezessége által 
ezes. ]^^j,|^g(^^jj^]j^ kármentést igér, kármentési kezesnek 
neveztetik. 

1349. §. 

Ki vállalhat Másnak kötelezettségeit, minden nemi különbség 
ezess get. j^^jj^^^]^ magára vállalhatja mindenki, kit vagyoná- 
nak szabad igazgatása illet. 

1350. §. 

Minő kötele- Kezcskedui nemcsak összletekért és dolgokért, 
zettségekért. jjgj^jjgjjj megengedett cselekvények és elmulasztá- 
sok iránt is lehet, azon haszonra vagy kárra 
vonatkozólag, mely azokból a biztosítottra nézve 
támadhat. 
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1351. §. 

Oly kötelezettségeket, melyek jogosan soha 
fenn nem állottak, vagy már megszüntettek, sem 
átvállalni, sem megerősíteni nem lehet. 

1352. §. 

Ki oly személyért kezeskedik, ki személyes 
minőségénél fogva magát nem kötelezheti, az, 
habár e körülmény előtte tudva nem volt is, egye- 
temleges adóstárskép van kötelezve. (896. §.) 

1353. §. 

A kezesség tovább nem terjesztethetik, mint ^ kezesség 
a kezes magát világosan kinyilatkoztatta. Ki vala- ^^^^ ^ ^^' 
mely kamatozó tőkéért kezeskedik, az csak azon 
hátralevő kamatokért felelős, melyek behajtására 
a hitelező még jogositva nem volt. 

1354. §. 

Azon ellenvetéssel, mely szerint valamely adós, 
a törvény rendelete szerint, vagyona egy részé- 
nek a maga élelmezésére valÖ megtartását köve- 
telheti, a kezes nem élhet. 

1355. §. 

A kezes rendszerint csak akkor jöhet kereset Hatálya 
alá, ha a főadós, a hitelezőnek birói vagy biróság- 
küli megi^tésére, kötelezettségét nem teljesítette. 

1356. §. 

De a kezes, még ha világosan csak azon esetre 
kezeskedett is, ha hogy a főadós fizetni nem képes, 
előleg vonathatik perbe, ha a főadós csőd alá 
került, vagy azon időben, midőn a fizetésnek tör- 
ténni kellene, nem tudni hol tartózkodik, és a 
hitelező hanyagsággal nem vádoltathatik. 
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1357. §. 

Ki magát mint kezes és készfizető kötelezte, 
mint egyetemleges adóstárs az egész adósságért 
felelős ; a hitelező önkényétől függ, hogy előleg a 
főadóst, vagy a kezest, vagy mind a kettőt egy- 
szersmind akarja-e kereset alá vonni. (891. §.) 

1358. §. 

Ki más adósságát megfizeti, a hitelező jogaiba 
lép, és jogositva van az adóstól a megfizetett 
adósság megtéritését követelni. E végre a kielé- 
gitett hitelező köteles a fizetőnek minden meg- 
levő jogvédveket és biztositékokat kiszolgáltatni. 

1359. §. 

Ha ugyanazoji egész mennyiségért több sze- 
mélyek kezeskedtek, akkor mindegyik az egész 
összegért felelős. De ha egyik közülök az egész 
adósságot kifizette ; akkor ezt, ugy mint az adós- 
társat (896. §.), a többiek ellen a visszapótlás 
joga illeti. 

1360. §. 

Ha a hitelezőnek a kezesség elvállalása előtt, 
vagy ennek alkalmával, még ezen kivül a főadós, 
vagy ^Sy harmadik által zálog is adatik; még 
mindig szabadságában áll ugyan a kezest sor 
szerint (1355. §.) idézni perbe; de arra jogo- 
sitva nincs, hogy annak kárára a záloggal fel- 
l^agyjon. 

1361. §. 

Ha a kezes vagy készfizető a hitelezőt kielé- 
gítette, a nélkül hogy a főadóssal egyetértett 
volna; akkor ez amazok ellen mindazt ellenvet- 
heti, a mit a hitelezőnek ellenvethetett volna. 
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1362. §. 

A kezes a kármentési kezestől kármentést csak 
akkor követelhet, ha magának a kárt nem ön vétke 
által okozta. ' 

1363. §. 

A kezes kötelezettsége aránylag az adós köte- Kezesség 
lezéttségével szűnik meg. Ha a kezes magát csak nek^Lódjai. 
bizonyos időre kötelezte, ugy csak azon időig 
felelős. Valamely kezestáfsnak felmentése ennek 
a hitelező irányában használ ugyan, de a többi 
kezestársak irányában nem. (896. §.) 

1364. §. 

Azon idő folyama alatt, melyben az adós 
fizetni tartozott volna, a kezes, habár a hitelező 
kielégitését nem szorgolta is, kezessége alól még 
fél nem szabadul; de jogositva van követelni az 
adóstól, ha annak beleegyezésével kezeskedett, 
hogy az neki biztosítást szerezzen. A hitelező is 
felelős a kezesnek annyiban, a mennyiben ez, 
annak az adósság behajtásábani késedelmessége 
miatt, a megtérítési visszkeresetben kárt vall. 

1365. §. 

Ha alapos aggodalom merül föl az adósnak 
fizetésrei tehetetlensége, vagy az örökös tartomá- 
nyokból, melyek számára ezen törvénykönyv ren- 
delve van, eltávozása iránt; akkor a kezesnek 
joga van, a kezeslett adósságra nézve, az adóstól 
biztositást kivánni. 

1366. §. 

Ha a kezeslett ügylet bevégeztetett ; számvetés 
és a kezesség megszüntetése köve teltethetik. 

HALLER : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 21 
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1367. §. 

Ha a kezességi szerződés sem jelzáloggal, sem 
kézi záloggal meg nem erősittetett, a kezesnek 
halála után három esztendő alatt elenyészik, ha 
a hitelező időközben elmulasztotta az örököstől 
a lejárt adósságot biróilag vagy bíróságon kívül 
követelni. 

1368. §. 

2.^záiog8zer- Zálogszerződésuek azon szerződés neveztetik, 
mely által az adós, vagy helyette más valaki, 
valami dologra a hitelezőnek valóságos zálog- 
jogot enged, következőleg annak az ingó zálogot 
átadja, vagy az ingatlant zálogkönyvileg leköti. 
Valami 2íálog szándékolt átadása iránti szerződés 
még nem zálogszerződés. 

1369. §. 

Mi a szerződéseknél általában jogos, az a zálog- 
szerződésre nézve is áll; ez két oldalról köte- 
lező. A zálogoló tartozik a kézi zálogot jól meg- 
őrizni, és azt az elzálogitónak, mihelyt az eleget 
tesz, visszaadni. Ha jelzálog forog fenn, a kielégi- 
tett hitelező tartozik az elzálogitót azon karba 
helyezni, hogy ez kötelezettségének a jelzálog- 
könyvekbőli kitöröltetését eszközölhesse. A zálo- 
gitónak és zálogosnak a zálogbirtokkal járó jogai 
s kötelezettségei a második rész hatodik fejeze- 
tében határoztattak meg. 

1370. §. 

A kézi zálogos köteles az elzálogitónak zálog- 
levelet adni, és abban a zálog megkülönböztető 
ismérveit leirni. A záloglevélben a zálogszerződés 
lényeges feltételei is előadathatnak. 
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1371. §. 

A zálog- és kölcsönszerződés természetével '^* téteiSf^^ 
ellenkező minden feltételek és mellékszerződések - 
érvénytelenek. Ide tartoznak abbeli egyezkedé- 
sek : hogy az adóssági követelés lejáratideje után 
a "zálog a hitelezőre szálljon; hogy azt önkénye 
szerint, vagy a már előre meghatározott áron 
elidegenithesse, vagy magának mégtarthassa ; hogy 
az adós a zálogot soha ki ne válthassa, vagy az 
ingatlan jószágot másnak le ne köthesse, vagy 
hogy a hitelező a lejárat ideje után a zálog eláru- 
sitását ne kivánhassa. 

Kereskedelmi ügyletek tekintetében kivételt 

tartalmaznak az 1875 : XXXVII. t.-cz. 305., 

306. és 309. §§. Továbbá a váltótörvény (1876. 

évi XXVIL t.-cz. 106. §-a). 

1372. §. 

Abbeli mellékszerződésnek, hogy a hitelezőt 
az elzálogitott dolog haszonélvezete illesse, jogi 
hatálya nincsen. Ha a hitelezőnek valamely ingó 
zálognak csupán használata engedtetett meg 
(459. §.), ezen használatnak az adósra nézve kár- 
talan módon kell történni. 
1877 : VIII. t.-cz. 2. §. 

1373. §. 

Ea biztosítást köteles nyújtani, ezen kötelez- J^}^ ™^'i^" 

' kell r6tidsz6- 

tetést kézi vagy jelzálog által tartozik teljesiteni, rmt uiztosi- 
Csak azon esetben, ha zálogot adni nem képes, ^^^^tliTÍ"^ 
fogadtatnak el alkalmas kezesek. 

1374. §. 

Senki sem köteles oly dolgot, melynek bizto- 
sításul kell szolgálni, magasabb árban fogadni 

21* 
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el zálogul, mint, házakat illetőleg, a becsüár 
felében, telkeknél pedig és ingó javaknál, annak 
kétharmadában. Ki elégendő vagyonnal bir és a 
tartományban megpereltethetik, kezesnek alkal- 
matos. 

Az atya kiskorú gyermekének készpénzét csak 
biztosíték mellett kezelheti. Biztosításul házak 
becsértékök feléig, egyéb ingatlanok kétharmad- 
részig fogadandók el. Értékpapírok névszerinti 
értékök feléig, de sohasem a letétel napján volt 
tőzsdei árfolyam ^ /a . részén felül; ékszerek és 
drágaságok pedig becsértékÖk feléig fogadandók 
el. (1877 : XX. t.-cz. 18. §.) 

Gyámoltak és gondnokoltak pénzei földbirto- 
kokra és házakra csak a becsérték egy harmad 
részéig adhatók* kölcsön. (TJ. o. 289. §.) Csak 
első helyen, 1885 : VI. t.-cz. 13. §. 



MÁSODIK FEJEZET. 

A jogok és kötelezettségek átváltoztatásáröL 

1375. §. 

A Jogok és A hitelező és az adós akaratától függ, kölcsö- 

gekktvkillt nos önkényü jogaikat és kötelezettségeiket átvál- 

tatása: toztatni.' Az átváltoztatás egy harmadik személy, 

még pedig vágy uj hitelező vagy uj adós hozzá- 

jöttével, vagy a nélkül történhetik. 

1376. §. 

i.iijitáa; Harmadik személy hozzájötte nélküli átvál- 
toztatás akkor történik, midőn valamely köve- 
telésnek jogalapja vagy főtárgya cseréltetik fel> 
következőleg a régi köteleztetés újba megy át. 
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1377. §. 

. Ily változtatás ujitási szerződésnek (novatio) 
neveztetik. Ezen szerződésnél fogva az előbbi 
főkötelezettség megszűnik, s egyszersmind az uj 
kezdődik. 

1378. §. 

Az előbbi főkötelezettséggel járt kezességi, 
zálog- és egyéb jogok, az ujitási szerződésnél 
fogva, elenyésznek, hacsak az érdekeltek ez iránti , 
külön egyesség által mást nem állapítottak meg. 

1379. §. 

Az iránti közelebbi határozatok, hogy valamely 
már létező kötelezettség hol, mikor s mikép tel- 
jesíttessék, és más mellékhatározatok, melyek által 
a főtárgyra vagy jogalapra nézve semmi változ- 
tatás sem történik, ujitási szerződésnek szintoly 
kevéssé tekinthetők, mint valami uj adóslevélnek 
vagy valamely oda tartozó más okiratnak puszta 
kiadása. A mellékhatározatokbani efféle változ- 
tatás által egy harmadikra, ki ahhoz meg nem 
hivatott, semmi uj teher sem rovathatik. Kétség 
esetében a régi kötelezettség feloldottnak nem 
tartatik mindaddig, mig az az uj mellett, jósze- 
rével fennállhat. 

1380. §. 

Oly ujitási szerződés, mely által a peres vagy 2. egyesség 
kétséges jogok akkép tataroztatnak meg, hogy ^^'*^* 
kölcsönösen mindegyik fél kötelezi magát valamit 
adni, tenni vagy valamivel felhagyni, egyesség- 
nek neveztetik. Az egyesség a kétoldalulag köte- 
lező szerződések közé tartozik, és ugyanazon elvek 
szerint Ítéltetik meg. 
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1381. §. 

Ki a kötelezettnek, annak beleegyezésével, vala-*- 
mely kétségtelen vagy kétséges jogot ingyen 
elenged, ajándékozást tesz. (939. §.) 

1382. §. 

Az egyeaség Vannak oly kétséges esetek, melyeket egyesség 
ségeYtárR^ által elintézni nem szabad. Ide tartozik a házas- 
tekintetéböi, ^ársak közt, a házasság érvényessége iránt táma- 
dott per. Ezt csak a törvény által rendel t biró- 
ság határozhatja el. 

1383. §. 

Valamely végrendelkezés tartalma iránt, annak 
kihirdetése előtt, egyességet kötni nem lehet. Az 
ez iránt tett fogadás a szerencseszerződések elvei 
szerint Ítéltetik meg. 

1384. §. 

Törvényszegések iránt tett egyességek csak a 
magánelégtételre nézve érvényesek, ez által a 
törvényszerű vizsgálat és büntetés csak akkor 
hárittathatik el, ha a kihágások olynemüek, 
hogy a hatóság csupán a felek kivánságárai 
hivatalos eljárásra van utasitva. 

1385. §. 

vagy más Valamely tévedés csak annyiban teheti az 
tckin tizéből, egyességet érvénytelenné, a mennyiben a sze- 
mélynek vagy a tárgynak lényegét illeti. 

1386. §. 

Jóhiszemmel kötött egyességet a felényin túli 
sérelem alapján megtámadni nem 1 
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1387. §. 

Szintúgy nem erőtlenithetnek meg valamely 
jóhiszemmel kötött egyességet később talált okira- 
tok is, ha mindjárt azok valamelyik részről való 
teljes joghiányt fedeznének is fel. 

1388. §. 

Valamely számvetésbeli világos botlás, vagy oly 
hiba, mely valamely egyesség kötésekor az össze- 
adásban avagy levonásban történt, a szerződő 
felek egyikének sem árt 

1389. §. 

Oly egyesség, mely valamely különös peres- az egyesség 
kedés fölött köttetett, más esetekre ki nem ter- ^^^J^'^®^"'^- 
jed. Sőt az általánfogva minden pereskedésekről 
szóló általános egyességek sem alkalmazhatók oly 
jogokra, melyek szándékosan titkoltattak el, vagy 
melyekre az egyező felek nem gondolhattak. 

1390. §. 

Azon kezességek és zálogok, melyek az egész. Hatálya 
még per alatt levő jognak biztosítására adattak, *^Mezettsé- 
azon részre nézve is szolgálnak, mely az egyes- ^^\é*^^^°^^" 
ség által határoztatott meg. De a kezes és egy 
harmadik elzálogitó részére, kik az egyességhez 
nem járultak, a hitelező ellen mindazon kifogá- 
sok fenmaradnak, melyek az egyesség köttetése 
nélkül a követelés ellen tétethettek volna. 

1391. §. 

Azon szerződés, mely által a felek, peres jogaik 
elintézése végett, választott birót neveznek, a tör- 
vénykezési rendtartásban határoztatik meg. 
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1392. §. 

3. aiged- Midőn valamely követelés egyik személy által 
" °^' a másikra ruháztatik és ez azt elfogadja, akkor 
a jognak átváltoztatása uj hitelező hozzájöttével 
létesül. Az ilyen szerződés átengedésnek (Gessio) 
neveztetik, és vagy viszteher mellett vagy a nél- 
kül köttethetik. 

1393. §. 

ményuí" Minden elidegeníthető jogok tárgyai az áten- 
gy»i. gedésnek. Oly jogok, melyek a személyhez kötvék, 

' " . ' következőleg azzal elenyésznek, át nem enged- 
hetők. Azon adóslevelek, melyek az előmutatóra 
szólnak, már az átadás által átengedtetnek, s' a 
birtokos mellett az átengedés egyéb bizonyságát 
nem szükséglik. 

1394. §. 

Hatálya. ^2 átvevő jogai az átruházó jogaival, az áten- 
gedett követelésre nézve, azonosak. 

1395. §. 

Az átengedési szerződés által csak a követelés 
átruházója (engedményező) és átvevője (enged- 
ményes) között keletkezik uj kötelezettségvj ném 
pedig az utóbbi és az átvett adós (engedménye- 
zett) között. Ennélfogva az adós mindaddig, 
mig az engedményes tudtára nem esik, jogositva 
van az első hitelezőt kifizetni vagy. vele máskép 
kiegyezni. 

1396. §. 

Ezt az adós többé nem teheti, mihelyt az 
engedményes tudtára adatott; mindazáltal fen- 
marad joga a követelés ellenébeni kifogásait elő- 
adni. Ha a követelést a jóhiszemű engedményes 
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előtt valódinak elismerte, köteles azt mint hite- 
lezőjét kielégíteni. 

1397. §/ 

Ki valamely követelést ingyen enged át, követ- az enged- 
kezőleg elajándékoz, azért tovább nem felelős. feTeiöísége. 
De ha az átengedés viszteher mellett létesül, 
akkor az engedményező az engedményesnek, az 
adósságnak mind valóságáért, mind behajtható- 
ságáért kezeskedik, mindazáltal soha sem többért, 
mint ő az engedményestől kapott. 

1398. §. 

A mennyiben az engedményes a követelés 
behajthatóságáról a nyilvános zálogkönyvekből 
magának tudomást szerezhetett, a behajthatlan- 
ságra nézve azt kármentés nem illeti. Az enged- 
ményező oly követelésért sem kezeskedik, mely 
az átengedéskor behajtható volt, és csak vélet- 
len eset vagy az engedményes hibája miatt vált 
behajthatlanná. ' 

. 1399. §. 

Ilynemű hibát követ el az engedményes, ha 
a követelést azon időben, midőn az felmondható, 
fel nem mondja; vagy ha a fizetési határidő 
lejártával be nem hajtja; ha az adósnak enged; 
ha a még lehetséges biztosítékot annak idejében 
megszerezni, vagy a birói végrehajtást sürgetni 
elmulasztja; 

1400. §. 

Uj adós hozzájötte által a kötelezettség átvál- ^'^^^f^^^' 
toztatása ugy történhetik, ha az adós maga 
helyébe kész fizetőül egy harmadikat állit, és a 
hitelezőt ahhoz utalja. 
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1401. §. 

Ha az utalváuyos hitelező (AssigBatar) a neki 
fizetőül utalványozott harmadikat (Assignat) az 
utalványozó adós helyett (Assignant) elfogadja, 
és az utalványozott beleegyez, az utalványozás 
(Assignation) teljes, s az utalványos rendszerint 
(1406. és 1407. §§.) az utalványozó ellen köve- 
telést többé nem támaszthat. 

1402. §. 

Mig ezen hármas beleegyezés meg nem tör- 
ténik, az utalványozás tökéletlen marad, és csak 
azon felekre nézve hatályos, kik egymás közt 
megegyesültek. 

1403. §. 

Ha az utalványozó oly harmadikra bizta a 
fizetést, ki neki semmivel sem tartozik, ugy 
ennek szabadságában áll ezen utalványt el vagy 
el nem fogadni. Ha el nem fogadja, ugy uj 
kötelezettség nem létesül; ha elfogadja, akkor 
meghatalmazási szerződés keletkezik közötte és 
az utalványozó közt, de utalványossali szerződés 
még nem. 

1404. §. 

Az utalványozó az utalványos által még el 
nem fogadott utalványt visszavonhatja. Ez eset- 
ben az utalványozott, a meghatalmazásnál fogva, 
többé nincs jogosítva a fizetést az utalványosnak 
teljesiteni. 

1405. §. 

Ha az utalványos a nyert utalványt elfogadni 
nem akarja, vagy ha ez az utalványozott által 
nem fogadtatik el, vagy ha az ennek távolléte 
miatt be nem mutattathatik, akkor az utalványos 
tartozik az utalványozót a felől haladék nélkül 
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tudósitni; ellenkező esetben a káros következé- 
sekért az utalványozónak kezeskedik. 

1406. §. 

Ha az utalványos és az utalványozott az utal- 
ványt elfogadták, de az utóbbi annak idejében 
nem fizet, akkor az utalványozó az utalványos- 
nak ezért ugyanazon megszoritások mellett fele- 
lős, melyek szerint az engedményező a követelés 
valódisága és behajthatóságáért az engedményes- 
nek kezeskedni tartozik. (1397. és 1399. §§.) 

1407. §. 

De ha az utalványos az utalványozottnak mint 
kész fizetőnek általa lett elfogadását világosan, 
vagy hallgatag az által nyilvánitotta, hogy eddigi 
adósát nyugtatványozta, vagy az adóssági okiratot 
annak kibocsátotta; ekkor az utalványozó az ő 
irányábani minden felelősség alól felszabadul. 

1408. §. 

Ha az utalványozó a maga adósának, mint 
utalványozottnak, a fizetést csak ugyanazon mér- 
tékben hagyja meg, mint az ezt neki tartozott 
volna teljesitni, és az utalványost az átvétel végett 
hozzá utalja; akkor az utalvány az utalványos 
részére engedvény gyanánt szolgál, s közte és az 
utalványozott között ugyanazon viszony áll elő, 
mely valamely követelés engedményese, és az 
engedményezett adós között, kinek az engedmé- 
nyes tudtára adatott, létezik. 

1409. §. 

Ha az utalványozott oly utalvány folytán, mely 
egyszersmind engedményt foglal magában, a fize- 
tést ok nélkül megtagadja; vagy ha általában 
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valamely utalványozott, miután az utalványos- 
nak a fizetést megígérte, azzal késedelmeskedik, 
a következményekért felelős. EUenbön ha a magára 
vállalt fizetést kellő módon s nagyobb összegben 
teljesítette, mint a mivel az utalványozónak tar- 
tozott, ugy ennek részéről őt megtéritmény illeti. 
(1014. §.) 

1410. §. 

Kereskedők, az utalványokra nézve, a szá- 
mukra fennálló különös rendszabályokhoz tart- 
ják magokat. 



HARMADIK FEJEZET. 
Á jogok és kötelezettségek megszüntetéséről. 

1411. §. 

útiiez^tJé Jögöí^ ^8 kötelezettségek oly kapcsolatban álla- 
gek meg- uak, hogy a jog elenyésztével a kötelezettség és 
a kötelezettség elenyésztével, a jog szűnik meg. 

1412. §. 

4. Fizetés A kötelezettség főkép a fizetés, azaz annak 
teljesítése által oldatik föl, a minek teljesítésé- 
vel valaki tartozik. (469. §.) 



szüntetése. 



által. 



1413. §. 

A fizetés mi- Akarata ellen sem a hitelező nem kényszerít- 
tethetik más valaminek elfogadására, mint ami 
követelni valója van, sem az adós valami más- 
nak teljesítésére, mint a mit teljesitni köteles. 
Ez a kötelezettség teljesítésének idejére, helyére 
és módjára nézve is áll. 
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■1414. §. 

Ha, mert a hitelező és az adós beleegyez- 
nek, vagy mert maga a fizetés lehetetlen, fizetés 
helyett valami más adatik; ezen cselekvény ter- 
hes ügyletnek tekintendő. 

1415. §. 

A hitelező nem köteles valamely adósságbei i 
összlet lefizetését részenként vagy lehajlitás fejé- 
ben fogadni el. De ha többféle adóssági összletek 
fizetendők, ugy az. tartatik lerovottnak, mélynek 
letisztázási szándokát az adós a hitelező bele- 
egyezésével világosan kinyilatkoztatta. • 

1416. §. 

Ha az adós szándéka kétségbe vonatik, vagy 
a hitelező annak ellent mond, akkor legelőbb a 
kamatok számitandók le s azután a tőke; több 
tőkék közül pedig az, mely . már felmondatott 
vagy legalább lejárt, s ez után az, melylyel tar- 
tozásban maradni az adósnak legterhesebb. 

1417. §. 

Ha a fizetési határidő semmikép sem határoz- mikor; 
tátott meg, akkor az adósságfizetési kötelezett- 
ség csak azon napon áll be, melyen a megintés 
történt. (904. §.) . 

1418. §. 

Bizonyos esetekbön a fizetési határidő a dolog 
természete által határoztatik meg. Eleimezvények 
legalább egy hónapra előre fizettetnek. Ha az 
élelmezett ez idő alatt meghal, ennek örökösei 
az előfizetésből semmit sem tartoznak visszaadni. 



.; * 
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1419. §. 

Ha a hitelező a fizetés elfogadását halogatta, 
a kedvetlen következmények ő reá esnek. 

1420. §. 

Ha a fizetés helye és módja meghatározva 
nincs, a fennebb (905. §*) felállitott rendszabályok 
alkalmazandók. Oly fizetéseket, melyek valami 
szerződés esetén kivül teendők, az adós csak a 
maga lakhelyén tartozik teljesíteni. 

1421. §. 

ki által ; Y^^<5ságos és lejárt adósságot, oly személy is, 
ki különben nem képes a maga vagyonát igaz- 
gatni, jogszerűen lefizethet, és magát a kötele- 
zettség alól felmentheti. De ha még bizonytalan 
vagy le nem járt adósságot fizetett volna le, ugy 
annak gyámja vagy gondnoka jogosítva van a 
fizetményt visszakövetelni. 

1422. §. 

Ha az adós helyett, annak beleegyeztével, egy 
harmadik tud és akar az elvállalt kötelezettség 
mértékéhez képest fizetni, a hitelező tartozik a 
fizetést elfogadni és jogát a fizetőnek átengedni ; 
de ez esetben a hitelező, a csalás esetét kivéve, 
a követelésnek sem behajthatóságáért, sem helyes- 
ségéért nem tartozik kezeskedni. 

1423. §. 

Az adós beleegyezése nélkül a hitelező rend- 
szerint (462. §.) nem kényszeríttethetik arra, hogy 
a fizetést egy harmadiktól elfogadja. De ha azt ' 
elfogadja, a fizető jogositva van, még a fizetés 
után is, a hitelezőt illető jognak részérei áten- 
gedtetését kivánni. 
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1424. §. 

Az adósságfizetés a hitelezőnek vagy ennek az kinek teije- 
átvételre alkalmatos meghatalmazottjának, vagy *'^*^" *" 
annak teendő, kit a biróság a követelés tulaj- 
donosául elismert. A mit valaki oly személynek 
fizetett, kinek vagyonát magának igazgatni nem 
szabad, azt annyiban köteles ismét fizetni, a 
mennyiben a fizetmény valósággal meg nincs, 
vagy az átvevő hasznára nem fordittatott. 

1425. §. 

Ha valamely adósságot azon / okból, mivel a az adósság 
hitelező ismeretlen, távol van, vagy az ajánlottal 7e\e^ 
be nem elégszik, vagy más fontos okoknál fogva 
lefizetni nem lehet: az adósnak szabadságában 
áll a fizetendő dolgot a biróságnál letenni ; vagy 
ha arra nem alkalmatos, annak megőrzése végetti 
birói intézkedést kérni. E cselekvények mind- 
egyike, ha jogszerűen történt és a hitelezőnek 
tudtára adatott, felszabadítja az adóst kötele- 
zettsége alól, és a lefizetett dolog veszélyét a 
hitelezőre hárítja. 

1426. §. 

A fizető, minden esetben, jogosítva van a kielé- ^^JJ^,*^^^*^"^" 
gitettől nyugtatványt, tudniillik a kötelezettség 
teljesitésérőli irott bizonyítványt kivánni. E nyug- 
tatványban az adós és a hitelező neve, valamint 
az adósság lefizetésének helye, ideje és tárgya 
kiteendő, és az a hitelező, vagy annak meghatal- 
mazottja által aláírandó. 

' 1427. §. 

A tőke lefizetésérőli nyugtatvány azon alapos 
vélelmet támasztja, hogy annak kamatjai is meg- 
fizettettek. 



Digitized by VjOOQ IC 



336 III. rész. III. fej[. A Jogok és kötelezettségek megszflnt. 

1428. §. 

Ha a hitelező az adóstól adóslevelet bir, tarto- 
zik, nyugtatvány kiszolgáltatásán fölül, azt vissza- 
adni, vagy a netaláni lehajlitás fejébeni fizetést 
magára az adóslevélre ráiratni. A nyugtatvány 
nélkül visszanyert adóslevél az adósra nézve a 
teljesitett megfizetés jogvélelmére alapul szolgál ; 
de ez az ellenbizonyt ki nem zárja. Ha a vissza- 
adandó adóslevél elveszett, a fizető jogositva van 
biztositást követelni; vagy az összeget bíróilag 
letenni, s azt kivánni, hogy a hitelező az adós- 
levél megsemmisítését a törvénykezési rendtar- 
táshoz képest eszközölje. 

1429. §. /■ ■' 

Oly nyugtatvány, melyet a hitelező az ^dós- 
nak valamely lefizetett ujabb adóssági összegről 
adott ki, nem szolgál ugyan bizonyságul arra, 
hogy más régibb adóssági osszletek is kifizettet- 
tek ; de ha az bizonyos jövedékeket, járadékokat 
vagy oly fizetéseket illet, melyek, mint pénz-, 
föld-, házbér vagy tőkekamatok, ugyanazon czi- 
men és bizonyos időben fizetendők, akkor az 
vélelmeztetik, hogy az, ki magát a legutóbb 
lejárt határidőrőli nyugtatvánnyal igazolja^ az 
előbb lejártakat is rendbe hozta. 

1430. §. 

Kereskedőkről és iparüzőkről, kik rendes vevőik- . 
kel bizonyos határidőkben szoktak számolni, szin- 
tén az vélelmeztetik, hogy nekik, ha- a későbbi 
határidőrőli számlát nyugtatványozták, az előbbi 
számlák is kifizettettek. 

1431. §. 

Tartozatlan Ha Valakinek tévedésből, habár jogi tévedés 
volna is az, oly dolog vagy cselekvény szolgál- 
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tátott, melyre a kiszolgáltató irányában joga nin- 
csen, rendszerint az első esetben a dolog vissza- 
követeltethetik, a másodikban pedig a szerzett 
haszonhoz mért munkabér kivántathatik. 

1432. §. 

Mindazáltal elévült vagy oly adósságnak fize- 
tése, mely csak formasági hiány miatt érvény- 
telen, vagy melynek behajtására nézve a tör- 
vény csupán a keresetjogot tagadja meg, szintoly 
kevéssé követelhető vissza, mint ha valaki oly fize- 
tést tesz, melyről tudja, hogy vele nem tartozik. 

1433. §. 

De ezen rendszabály (1432. §.) azon esetre 
nem alkalmaztathatik, ha gyámság alatt álló 
vagy más személy tett fizetést, ki tulajdonával 
szabadon nem rendelkezhetik. 

1434. §. 

A fizetmény visszaadása akkor is kérethetik, ha 
az adóssági követelés bármi módon még bizony- 
talan; vagy ha még valamely hozzátett feltétel 
teljesitésétől függ. De valóságos és feltétlen adós- 
ság lefizetése azért vissza nem követeltethetik, 
hogy a fizetés ideje még le nem járt. 

1435. §. 

Oly dolgokat is, melyek mint valóságos tar- 
tozás adattak át, visszakövetelhet az adó az 
átvevőtől, ha azok megtartásának jogszerű alapja 
megszűnt. 

1436. §. 

Ha valaki két dolog közül, önkénye szerint, 
csak egyet tartozott adni, és tévedésből mind 
a kettőt oda adta; ugy tőle függ, az egyiket 
vagy másikat követelni vissza. 

HALLBB : POLGÁRI TÖRVÉNYKÖNYV. 22 
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1437. §. 

Valamely tartozatlan adósság megfizetésének 
elfogadója jó- vagy rosszlelkü birtokosnak tekin- 
tetik a szerint, a mint az adónak tévedését 
tudta, vagy a körülményekből gyanitnia kellett, 
vagy nem. 

1438. §. 

2. ^^^1^*™*- Ha oly követelések találkoznak kölcsönösen 
össze, melyek valódiak, egyneműek, és olyanok, 
hogy azon dolog, mely az egyiket mint hitelezőt 
illeti, ez által, mint adós által is, a másiknak 
kiszolgáltathatik, akkor, a mennyiben a követelé- 
sek egymást kiegyenlitik, a kötelezettségek kölcsö- 
nös megszüntetése (beszámítás) származik, mely 
már magában a kölcsönös fizetést eszközli. . 

1439. §. 

Yalódi és nem valódi, valamint lejárt és még 
le nem járt követelések közt nincs helye a beszá- 
mitásnak. Mennyiben legyen csődtömeg ellen 
beszámításnak helye, a törvénykezési rendtar- 
tásban határoztatik meg. 

1881 : XVIL t.-cz. (csődtörvény) 38—41. §§. 

1440. §. 

Szintngy nem számíttathatnak egymásba oly 
követelések, melyek különböző nemű, vagy meg- 
határozott és meghatározatlan dolgokat tárgyaz- 
nak. Önhatalmúlag elvont, haszonkölcsönzött, 
vagy őrizet alá vett darabok általában nem 
tárgyai a beszámításnak. 

1441. §. 

Az adós hitelezőjének azt be nem számithatja, 
a mi ez által egy harmadiknak, és a harmadik 
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által az adósnak fizetendő.- Sot valamely álla- 
dalmi pénztár ellen . követelhető összeget sem 
lehet egy másik álladalmi pénztárnak teendő 
fizetésbe beszámitni. 

. 1442. §. 

Ha vajamely követelés egymás után többekre 
ruháztatík át ; az adós azon követelését, melylyel 
ő az átengedéskor annak első birlalója ellen birt, 
valamint azt is, mely őt az utolsó birlaló ellen 
illeti, beszámithatja ugyan ; de nem azt is, mely 
őt a közbeoeső birlalók valamelyike ellen illette. 

1443. §. ' ' ' 

A nyilvánkönyvekbe bekeblezett követelésre 
nézve, az engedményes ellen, a beszámítás kifo- 
gásával csak akkor lehet élni, ha az ellenköve- 
telés szintén, még pedig magánál a követelésnél 
bevezetve, vagy az engedményesnek az utóbbik- 
nak átvételekor tudtára adva volt. 

1444. §. 

Mindazon esetekben, melyekben a hitelező joga- 3. Lemon- 
róli íemondhatására van jogosítva, arról adósának ^^^' 
javára is lemondhat, s ez által az adós kötéle- 
.^ettségét megszüntetheti. 

1445. §. 

Valahányszor a jog a kötelezettséggel, bármi 4. Egyesülés. 
módon, egy személyben egyesül, mind a ketten 
elenyésznek ; kivévén, ha a hitelezőnek még sza- 
badságában álí jogai elkülönzését kö\^etelni (802. 
-és 812. §§.), vagy ha egészen különböző nemű 
viszonyok állnak be. Tehát az adósnak hitelezője 
hagyatékábani utódlása által az örökségi hitele- 
-zők, az örököstársak, vagy hagyományosok jogai- 

22* 
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ban, s az adós és kezes utáni öröklés által a 
hitelezőéiben semmi változás sem történik. 

1446. §. 

Oly jogok és kötelezettségek, melyek a nyil- 
vánkönyvekbe bekebelezvék, az egy személybeni 
egyesülés áltaJ meg nem szüntetnek, mig a nyil- 
vánkönyvekböli kitörlés meg nem történt. (469. 
és 526. §§.) 

1447. §. 

6. A dolog Valamely meghatározott dolognak véletlen 
e eny szte. gg^g^ig^i scmmivéléte minden, még annak értéke 

megtérítése iránti kötelezettséget is megszüntet. 
Ezen elv áll azon esetekre nézve is, melyekben 
a kötelezettség teljesitése, vagy valamely adósság 
megfizetése más véletlen eset által válik lehetet- 
lenné. De minden esetben tartozik az adós azt, 
mit a kötelezettség teljesitése végett kapott, mint 
jóhiszemű birtokos ugyan, de akként visszaadni, 
vagy megtéritni, hogy más kárával ne gyara- 
podjék. 

Az 1894 : XXXL t.-cz. (a házassági jogról) 
89. §. 

1448. §. 

6. Halál. Halál által csak oly jogok és kötelezettségek 
enyésznek el, melyek a személyre szoritvák, vagy 
melyek a megholtnak csupán személyes cselek- 
vényeit illetik. 

1449. §. 

7. Az idő le- A jogok és kötelezettségek azo 

^^*** tával is elenyésznek, melyre vah 
let, szerződés, birói Ítélet, vagy 
szoritvák. Mikép szüntetnek meg 
meghatározott elévülés által, a k( 
ben állapittatik meg. 
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1450. §. 

A polgári törvények, melyek szerint jogellenes az eiöbbi 
cselekvények és ügyletek, ha az elévülés ellent visszaheiye- 
nem áll, közvetlenül kérdés alá vehetők, az előbbi *^"^^- 
állapotbai visszahelyezést meg nem engedik. 
A birói eljáráshoz tartozó visszahelyezési esetek 
a törvénykezési rendtartásban vannak meghatá- 
rozva. 

NEGYEDIK FEJEZET. 

Az elévülésről és elbirtoklásról. 

1451. §. 

Az elévülés valamely jognak, mely a törvény Biévüiés. 
által meghatározott idő alatt nem gyakorolta- 
tott, elvesztése. 

1452. §. 

Ha az elévült jog a törvényes birtoklásnál Elbirtoklás, 
fogva egyszersmind más valakire átruháztatik ; 
akkor elbirtokolt jognak, s a szerzés e módja 
elbirtoklásnak neveztetik. 

1453. §. 

Elbirtoklás által mindenki szerezhet tulajdont kí évithet és 
is, vagy más jogokat, ki különben a szerzésre ^^'^^^^j^*^** 
képes: 

1454. §. 

Elévülésnek és elbirtoklásnak minden magán- kí eiien. 
személyek ellen lehet helye, kik jogaikat magok 
gyakorolni képesek. Gyámság és gondnokság alatt 
levők ellen; egyházak, községek és más erkölcsi 
testületek ellen ; a közvagyon kezelői s azok ellen, 
kik önvétkök nélkül vannak távol, csak az alább 
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(1494., 1472. és 1475. §§.) következő megszorí- 
tások mellett engedtetik meg, 

1455. §. 
MincVtárgya- A mi megszerezhető, azt el is lehet birtokolni. 

Ellenben oly dolgok, melyek lényeges minőségök- 
nél, vagy a törvényeknél fogva nem;birathatók, 
továbbá oly dolgok és jogok, melyek teljességgel 
elidegenithetlenek, nem tárgyai az elbirtoklásnak. 

1456. §. 

Ez okból sem a fejedelmet, mint ilyet, egyedül 
illető jogok, péld. vámfelállitási, pénzverési, adó- 
vetési s egyéb felségi jogok, elbirtoklás által meg 
nem szerezhetők, sem az ezen jogoknak megfelelő 
tartozások el nem évülhetnek. 

1457. §. 

A fejedelmet iUető, de kizárólag fenn nem 
tartott egyéb jogok, péld. erdők, vadászat, halá- 
szat s több effélék joga, álladalmi más polgárok 
által általában elbirtokolhatok ugyan, de a közön- 
ségesnél hosszabb időszak alatt. (1472. §.) 

1458. §. 

A házastársnak, atyának, gyermeknek jogai, 
és más személyjogok nem tárgyai az elbirtoklás- 
nak. De azoknak, kik ily jogot jóhiszemüleg gya- 
korolnak, a vétlen nem tudás vélt jogaik ideig- 
lenes megtartására és gyakorlására nézve javokra 
szolgál. 

1459. §. 

Az embernek öncselekvényei és tujiajdona fölötti 
jogai, péld. hogy valamely árut itt vagy amott 
vásároljon, rétjeit vagy vizét ha^znositsa, elé- 
vülés alá nem esnek, kivévén azon esetet, ha 
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a törvény, a gyakorlat bizonyos időszak alatti 
elmulasztásával, azoknak elvesztését világosan 
egybeköti. De ha valaki a másikat ily jog gya- 
korlásától eltiltotta, vagy abban gátolta; akkor 
a tilalom jogának birtoka az egyik részéről a 
másiknak szabadsága ellen azon pillanattól fogva 
kezdődik, melyben ez a tilalomnak vagy a gát- 
lásnak engedett, s ez által, ha minden egyéb 
kellékek megvannak, az elévülés vagy elbirtoklás 
eszközöltetik. (313. és 351. §§.) 

1460. §. 

Az elbirtoklásra a személy és tárgy képessége Az eibiitok- 
mellett megkívántatik : hogy valaki azon dolgot i. Beirtok • ' 
vagy jogot, melyek ekképen szerzendők, valóság- 
gal birja ; hogy birtoka jogszerű, jóhiszemű és 
valódi legyen, és a törvény által meghatározott 
egész idő alatt folytattassék. (309., 316., 326. és 
345. §§.) 

1461. §. 

Mindazon birtok, mely oly czimen alapszik, még pedig : 
mely a tulajdon átvételére, ha az az átadót ^^ J*^^^^^^^ > 
illette, elegendő lett volna, jogszerű és elégséges 
az elbirtoklásra. Ilyesek péld. a hagyomány, aján- 
dékozás, kölcsön, az adásvevés, csere, fizetés stb. 

1462. §. 

Elzálogitott, haszonkölcsönzött, őrizet alá, vagy 
haszonélvezetre adott dolgok, a hitelezők, haszon- 
kölcsönvevők, letéteményesek, vagy haszonélvezők 
által, a törvényszerű czim hiánya miatt, soha el 
nem birtokolhatok. Ezek örökösei az örökhagyó- 
kat képviselik, s nem birnak több czimmel, mint 
azok. Csak a harmadik jogszerű birtokosnak szol- 
gálhat az elbirtoklásidő javára. 
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irományokból s más okiratból kell bebizonyitani, 
vagy ha a dolog annak nevére, a ki arra nézve 
a birtokjogokat gyakorolja, beiktatva nincs : az 
elbirtoklás csak harmincz év lefolyta után vég- 
ződik be. 

1469. §. 

Szolgalmak és idegen földön gyakorlott egyéb 
különös jogok, az által, kinek nevére a nyilván- 
köny vekbe bekebelez vék, úgy mint a tulajdonjog, 
bárom év alatt birtokoltatnak el. 

1470. §. 

A hol rendes nyilvánkönyvek még nem létez- 
nek, vagy hol ily jog azokba bekeblezve nincs, 
azt a jóhiszemű birlaló csak harmincz év után 
birtokolhatja el. 

1471. §. 

Oly jogoknál, melyek ritkán gyakoroltathat- 
nak, péld. egyházi javadalom adományozásánál, 
vagy valakinek valami hid helyreállitásáhozi járu- 
lásra szorításánál, az, ki az elbirtoklást állitja, 
a harmincz év lefolytán kivül egyszersmind azt 
is* tartozik bebizonyitni, hogy a gyakorlat esete 
azon idő alatt legalább háromszor előfordult, és 
ó ezen jogot mindannyiszor gyakorlottá. 

1472. ^. 

A fiscus, vagyis az álladalmi javak és az álla- rendkívüli. 
dalmi érték igazgatói ellen, a mennyiben az elé- 
Tülésnek helye van (287., 289. és 1456—1457. §§.), 
továbbá az egyházak, községek és más megenge- 
dett testületek javainak igazgatói ellen, a közön^ 
séges elbirtoklási idő nem elegendő. Az ingó dol- 
goknak birtoka, valamint az ingatlanoknak, vagy 
az azokon gyakorlott szolgalmaknak és más jogok- 
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nak birtoka is, ha azok a birtokos nevére a nyil- 
vánkönyvekbe bekeblezvék, hat esztendeig folyta- 
tandó. Olynemü jogok, melyek a birtokos nevére 
a nyilvánkönyvekbe bekeblezve nincsenek, és min- 
den más jogok, a fiscus és az itt félhozott ked- 
vezményezett személyek irányában, csak negyven 
évi birtok által szereztethetnek meg. 

1473. §. 

Ki a törvény által az elévülés idejére nézve 
kedvezményezett személylyel közösségben áU, az 
ugyanazon kedvezményben részesül. A hosszabb 
elévülési időbeli kedvezmények más, arra nézve 
hasonlóul kedvezményezett személyek ellenében 
is hatályosak. 

1474. §. 

Családi hitbizomány, örökhaszonbéri vagy örök' 
béri jószág ezen minősége csak negyven évi sza- 
bad tulajdonképeni birtok által vész el. 

1475. §. 

A tulajdonosnak azon tartományon kivüli tar- 
tózkodása, melyben a dolog létezik, a rendes 
elbirtoklásnak és elévülésnek annyiban áll ellenit,, 
hogy az* önkénti és vétlen távollét ideje csak 
felében, következőleg egy év csak hat hónapba 
számi ttatik. De rövidebb ideig tartó távollét, mely 
egy teljes évig szakadatlanul nem tartott, tekin- 
tetbe nem veendő, s általában az idő összesen 
harmincz esztendőnél tovább soha ki nem ter- 
jesztendő. A vétkes távollétet a rendes elévülési 
idő alóli kivétel nem illeti. 

. 1476. §. 

Az is, ki valamely ingó dolgot, valamely ál- 
vagy rosszhiszemű birtokostól közvetlenül szerzett 
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meg, vagy elődét megnevezni nem képes, tar- 
tozik a különbeni rendes elbirtoklás idejét két- 
szeresen bevárni. 

1477. :§. 

Annak, kí az elbirtoklást harmincz vagy negy- 
ven évi időszakkal támogatja, nincs szüksége a 
jogszerli czim kimutatására. De az ellene bebi- 
zonyitott rosszhiszemű birtok ezen hosszabb idő- 
szakban is kizárja az elbirtoklást. 

1478. §. 

A mennyiben minden elbirtoklás elévülést,, fog- Eiévuiési 
lal magában, a kiszabott kellékek mellett mind Rendé.^. 
a kettő egy időben telik be. De a tulajdonképeni 
elévülésre az oly jognak, mely már magában is 
gyakoroltathatott volna, harmincz éven általi 
nemhasználása is elegendő. 

1479. §. 

Tehát egy harmadik irányában! minden jogok, 
akár vannak a nyilvánkönyvekbe bekebelezve, akár 
sem, rendszerint legfelebb harmincz évi nemhasz- 
náláö, vagy ugyanannyi ideig tartott hallgatás 
által Qlenyésjznek. 

1480. §. 

Évenkénti adók, kamatok, járadékok vagy szol- 
gálattételekből hátralevő követelések három év 
alatt enyésznek el; a jog maga harmincz évi 
nemhasználás által évül el 

Az 1883 : XXV. t.-cz. 19. §-a szerint a kama- 
tok elévülési ideje azon esztendő végével kezdő- 
dik, melyben a kamatok jogilag követelhetők 
lettek. 

6 év alatt évülnek el a szelvények a lejárat 
idejétől számitva következő értékpapíroknál : 
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1854-68 sorsjegy, 

1860-a8 > 

Föld tehermentesítési kötvények, 

Szőlő- dézsma váltsági > 

Morvaországi propinatio » 

ö^/o-os magyar államkölcsön, 1876. 

Arad — Temesvári, Erdélyi, Kassa — Oderbergi, 
Tiszai — S^jo déli Y&s]pÁ\j&'€l8óf>bségek ; Ar&á — 
Temesvári, Kassa — Oderbfergi, Duna — Dráva és 
Magyar éjszak-keleti vasúti részvények. 

5 év alatt: Pécs — Barcsi vasúti elsőbbségek; 
Pécs — Barcsi, Erdélyi és Magyar — Gácsországi, 
Tiszai és Magyar nyugoti vasutak részvényei. 

Soha sem évül el a Dunagőzhajózási sorsjegy- 
szelvénye. 

Az állami értékpapírokban kifejezett tőkekö- 
vetelés a lejárat napjától számítandó 20 év alatt 
évül el. (1881 : XXXin. t.-cz. 37. §.) 

148L §. 

Kivételek. A családí s általában személyjogon alapuló 
kötelezettségek, péld. a gyermekeknek nélkülöz- 
hetlen tartás megadása, valamint azok is, melyek 
a maga tulajdonával szabadon bánhatási, fen- 
nebb (1459. §.) emiitett jognak felelnek meg, 
péld. valamely közös dolog felosztásának, vagy 
határjelölésének eszközöltetésére való kötelezett- 
ség, el nem évithetők. 

1482. §. 

Hasonlókép az, ki valamely idegen telken az 
egészre nézve, vagy különböző tetszés szerinti 
módon valami jogot gyakorolhatott, csupán a 
miatt, mivel azt, bármi hosszú idő alatt is, a 
teleknek csak egy részén, vagy csak bizonyos 
módon gyakorolta, jogában nem korlátoltatik ; 
hanem a korlátolásnak az eltiltási vagy aka- 
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dályozási jog megszerzése vagy elbirtoklása által 
kell eszközöltetni. (351. §.) Ugyanez alkalma- 
zandó azon esetre is, ba valaki valamely község 
minden tagjai irányában illető jogát eddig annak 
csak bizonyos tagjai iránt gyakorlottá. 

1483. §. 

Mig a zálog a hitelező kezében van, ellene , 
a zálogjog gyakorlatának elmulasztása nem gör- 
dittethetik, és a zálogjog el nem évittethetik. 
Az adósnak zálogváltási joga is elévitlen marad. 
De a mennyiben a követelés a zálog értékét 
fölülhaladja, az, időközben, elévülés által elenyész- 
hetik. 

1484. §. 

Oly jogok elévülésére, melyek csak ritkán gya- 
korolhatók, megkívántatik, hogy a harmincz 
évi elévülési idő alatt, az ily jog gyakorlására 
nyilt háromszori alkalom ne használtatott légyen, 
(1471. §.) 

1485. §. 

Az 1472. §-nak kedvezésében részesített sze- 
mélyeket illetőleg, valamint az elbirtoklásra, ugy 
az elévülésre is negyven esztendő kívántatik. 

1486. §. 

Azon általános szabály, hogy valamely jog, Rendkívüli 
nemhasználás miatt, csak harmincz vagy negyven évü^ésMdö. 
év lefolyta után vész el, csak azon esetekre alkal- 
mazható, melyekre nézve a törvény már rövidebb 
időt nem szabott. (1465. §.) 

1487. §. 

Azon jogok, melyeknél fogva a végrendelet fel- 
f orgattathatik ; a köteles rész vagy annak kiegé- 
szítése követeltethetik; valamely ajándékozás a 
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' megajándékozott hálátlansága miatt visszahuzat- 
hatik; valamely terhes szerződés a felényin túli 
sérelem miatt felbontathatik; vagy valamely közös 
jószágban történt osztály kérdésbe vétethetik ; 
és a szerződésnél a másik szerződő fél ravasz- 
sága nélkül közbejött félelem vagy tévedés miatti 
követelés három év alatt érvényesitendők. Ezen 
idő lefolyta, után elévültek. 

1488. §. ^ . 

A szolgalmi jog nemhasználás által elévül, 
ha a kötelezett fél a szolgalom gyakorlatának 
ellene szegült, és a jogositott három egymás után 
következő esztendő alatt jogát nem érvényesí- 
tette. 

1489. §. 

Minden kártalanitási követelés elenyészik három: 
év után azon időtől fogva, melyben a kár a 
károsultnak tudtára esett. Ha a kár tudtára nem 
-esett, yagy ha az bűntettből erfedett, a kereset- 
jog csak harmincz esztendő után évül eL 

A mezei kárnak érvényesítése iránti jog a kár 

megtörténtétől számítandó 6 hónap alatt elévül. 

(1894 :Xn. t.-cz. 113. §.) 

1490: §. 

Oly bántalmak iránti keresetek, melyek csupán 
szóval, Írással, vagy tagjártatással elkövetett meg- 
gyalázásból állanak, egy év után .többé nem indít- 
hatók. De ha a megbán tás tettlegességekből áll, 
ugy az elégtétel iránti keresetjog három észten-' 
deig tart. 

1491. §. 

Némely jogok a törvény által még rövidebb 
időre \annak szorítva. Az ez iránti rendszabályok 
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azon lielyeken fordulnak elő, hol ezen jogok tár- 
gyaltatnak. 

1492. §. 

Meddig szolgáljon a váltójog valamely váltó- 
levél javára, a váltói rendtartásban határozta- 
tik meg. 

1876:XXVn. t.-cz. (váltótörvény) 84— 90.§§. 

1493. §. 

Ki valami dolgot jogszerű és jóhiszemű bir- ^^\f]^f.^J" 
tokostól jóhiszemmel vesz át, az mint utód jogo- jenek beszá- 
sitva van előde elbirtoklási idejét is beszámítani ^^*^«*- 
(1363. §.). Ugyanez áll az elévülés idejére nézve 
is. Harmincz vagy negyven évi elbirtoklásnál 
ezen beszámításnak jogszerű czim nélkül is, s a 
tulaj donképeni elévülésnél még jóhiszem, vagy 
vétlen tudatlanság nélkül is van helye. 

1494. §. 

Oly személyek ellen, kik lelki tehetségeik hiánya az eiévüiés 
miatt jogaik igazgatására magok nem képesek, dása. 
mint árvát, őrültek és kábák ellen, az elbirtok- 
lási vagy elévülési idő, hacsak e személyeknek 
törvényes képviselőik nincsenek, el nem kezdőd- 
hetik. A már elkezdődött elbirtoklási vagy elévü- 
lési idő foly ugyan, de soha előbb, mint két 
esztendő múlva az akadályok elhárítása után be 
nem végeztethetik. 

1495. §. 

Hasonlóul a házastársak között, továbbá gyer- 
mekek vagy gyámság alattiak és szüleik vagy 
gyámjaik között is, mig az elsők házassági szövet- 
ségben, az utóbbiak szüléi vagy gyámi hatalom 
alatt állanak, az elbirtoklás vagy elévülés sem 
el nei4 kezdethetik, sem nem folytathatik. 
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1496. §. 

Polgári vagy hadi szolgálatbani távollét miatt 
vagy igazságszolgáltatás teljes megszűntével, péld. 
kórvész vagy háború idejében, az elbirtoklásnak 
vagy elévülésnek nempsak kezdete, hanem mig 
ezen akadály tart, folytatása is megakad. 

1497. §. 

Az elévülés Mind az elbirtoklás, mind az elévülés félbe- 
tl^. szakad, ha az, ki arra hivatkozni akar, az elévü- 
lési idő lefolyta előtt, akár világosan, akár hall- 
gatva, a másiknak jogát elismerte; vagy ha a 
jogositott által megpereltetik, és a kereset kel- 
lően folytattatik. De ha a kereset jogerejü itélet 
által helytelennek nyilvánittatik, az elévülés félbe- 
szakadatlannak tartandó. 

1498. §. 

íás vl^^^'^'^eV. ^ ^^ valamely dolgot vagy jogot elbirtokolt, 

évüiés az előbbi tulajdonos ellen a biróságnál a tulaj- 

hatáiya. ^^^ odaitéltetését kérheti, s a neki itélt jogot, 

a mennyiben e^ a nyilvánkönyvek tárgyát tenné, 

azokba be is kebeleztetheti. 

1499. §. 

Hasonló módon eszközölheti az elévülési idő 
lefolyta után a kötelezett a nyilvánkönyvekbe 
beiktatott kötelezettsége kitöröltetését, vagy a 
jogosítottat eddig illetett jognak, és az arról 
kiadott okiratoknak érvénytelenitését. 

1500. §. 

De az elbirtoklás vagy elévüléö. által szerzett 
jog annak, ki a nyilvánkönyvekhez biztában, vala- 
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mely dolgot vagy jogot még annak bekeblezése 
előtt szerzett meg, kárára nem válhatik. 

1501. §. 

Az elévülés, a felek ellenvetése nélkül, hiva- 
talból tekintetbe nem veendő. 

1502. S. 

^ Az elévülés- 

Az elévülésről sem előre lemondani, sem a "^dás vagy 
törvények által határozottnál hosszabb elévülési *^^*^^J|j^f 
határidőt kikötni nem lehet. tása. 



,;H^*^ 



m 
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TÁRGYMUTATÓ. 

(A szakaszok száma szerint.) 



A. 

AUahjog^ 488. 

Adás, fiizetés helyett, 1413, 
1414. 

Adásvevés^ más nevében, 
1008. 

AdásvevéSj félbeszakítja a 
bérletet, 1120, 1121. 

Adásvevés, mikor válik a 
megrendelés azzá, 1158. 

Adásvevési szerződés, 1053 
—1158. 

Adósle\!él alakja és tar- 
talma, 1001. 

Adóslevél je\ömuta.t6Ta, szóló, 
371, 677, 1393. 

Adóslevél mint kölcsön tár- 
gya, 985, 990, 991. 

Adóslevél, újnak kiszolgál- 
tatása, 1379. 

Adóslevél a fizetésnél visz-, 
szakivánandó, 1428. 

Adósság, kiskorúé, 173. 

Adósság, nagykorúé, örök- 
részébe beszámittatik, 
788, 790. 

Adósság, részletben elfoga- 
dandó-e, 1415, 1416. 
. Adóstársak mikép tartoz- 
nak fizetni, 880, 890. 

Ag, rokonsági és sógorsági, 
41. 



Ag, törvényes öröklésnél, 
730 s köv. 

Ajándék elfogadása a ha- 
talmazott által, 1013. 

Ajándékozási szerződés, 
938-955. 

Ajándékozási szerződés, ha- 
lálesetre szóló, 956. 

Ajándékozási szerződés, 
házasfelek között, 1246, 
1247. 

Ajándékozás, örökrészbe be- 
számítása, 791. 

Ajándékozás különös meg- 
hatalmazást kivan, 1008. 

Ajándékozás, hálátlanság 
miatt visszavonható, 948, 
949, 1487. 

Akaratnyilvánítás, 863 s 
köv. 

Aláirás, szerződésnél, 884. 

Aláirá8,egy harmadik által, 
580, 886.. 

Alak^ végrendeletnél, 577. 

Alak, szerződésnél, 883 — 
887. 

Albérlet, 1098, 1101. 

Alkudozás, 861. 

Államjavak, elévüléseknél, 
1472. 

Állampolgárság, 28. 
Állami sorsjátékok, 1274. 

23* 
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Állami vagyorty 287, 290, 
1472. 

Államfő, 20. 

Állat, szelíd vagy szelidi- 
tett, 884. 

Állat, hasznai, 405, 406. 

Állat által okoiott kár, 1320, 
1821, 1822. 

Almáriom hagyomáoyozása, 
675-677. 

-Alzálog, 454, 455, 460. 

Anyagszerek, idegen, fel- 
liasználása, 416. 

Anya, 141, 142, 143. 

Anya mint gyámaő, 198. 

Anya házasságkivüli, 164 — 
171. 

Ár, rendes, rendkívüli, 304, 
305, 306. 

Ár, rendkívüli, mikor térí- 
tendő meg, 335, 878, 1331. 

Ár, megtérítése, 333, 

Ár, adásvevésnél, 1054 — 
1059. 

Áradvány, 411. 

Arany , hagyományozása , 
679. 

Árszabás, 1059. 

Áruk, mint kölcsön tárgyai, 
991. 

Árutdr, 427. 

Árverés, 367,461—463,840, 
843, 935, 1076, 1215. 

Átadás, 423-446, 322, 348, 
905, 1420. 

Átalánylag, 930,1049,1064, 
1099. 

Átküldése a dolognak, 429. 

Átváltoztatása a jogok- 
nak és kötelezettségek- 
nek, 1375 8 köv. 

Atya, törvényes, 138, 156, 
157, 158. 

Atya, jogai és kötelességei, 
141, 142, 147, 156-159, | 



163, 164, 166—169, 193, 

196, 211, 1458, 1481. 
Atya, örökbefogadó, 179 s 

köv. 
Atyaság, házasságkivüli, 

163, 164. 

B. 

Bába, 100. 

Balesetek, 1. Véletlen esetek. 

Bánásmród, házasfelek kö- 
zött, 90. 

Bántalmazás, 109, 115,116, 
540-542, 770, 1325— 
1335, 1490. 

Bánatbér, 909—911. 

Bányarész, 1277. 

Becsű, 303—306, 784. 

Becsületsértés, 540, 770, 
1330. 

Beiktatás, telekkönyvi, 431 
—439, 446. 

Bekeblezés, 432—446, 1443, 
1446, 1467—1477. 

Beleegyezés szerződésűéi, 
861 s köv. 

Bér, 1092, 1100 — 1108, 
1133, 1135, 1136. 

Bérlési és haszonbéri szer- 
ződés, 1091—1121. 

Beszámítás örökösödésnél, 
787—794. 

Beszámítás követeléseknél, 
1438—1443. 

Beszámítás az elévülésnél, 
1493. 

Betegség, ragályos, házas- 
ságnál, 53. 

Betegség, állatnál mint sza- 
vatossági hiba, 924—927. 

Betolakodás a birtokba, 345. 

Beváltási joga a hitelező- 
nek, 462. 

Birlaló, 309, 318, 319, 348, 
375. 
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Biró hibája ellen panasz^ 
1341. 

Birói Ítéletek, 12. 

Birtok, 310 és köv. 

Birtok, jogszerű, jogszerűt- 
len, 316—325. 

Birtok, jó-, rosszhiszemű, 
326—338. 

Birtok háboritása, 339 — 
344. 

Birtok, álbirtok, 345—378. 

Birtok elenyészte,349— 351. 

Birtok eltagadása, szinlése, 
felhagyása, 376—378. 

Biztosítás épitési esetek- 
ben, 341— 343. 

Biztosítás haszonélvezetnél , 
520. 

Biztosítás hagyománynál, 
688. 

Biztosítás követelésnél, 
1343, 1373. 

Biztosítási szerződés, 1288 
1292. 

Börtön, 61, 279, 768. 

Bútorok, 674. 

Bűntársak felelőssége, 1301 
—1304. 

Bűntett, 109,115, 116,768, 
769, 1210. 

C. 

Család, 40, 529. 

Családi híthízomány, 618. 

Családi jogok, 146, 165, 182, 
183, 160, 162, 1458, 1481. 

Csalás, 248, 542, 770, 871— 
874. 

Cselédek, hagyománynál, 
683. 

Cselédek, gazdáik helyett, 
1027—1033. 

Cselédek vétségeiért ki fe- 
lelős, 1314—1318. 

Cselédek és gazda közötti 
viszony, 1172. 



Cselekvények, megengedet- 
tek, 1349. 
Cselekvények, jogellenesek, 

1306-1310 és 1313— 

1319. 
Csere, 1045—1052. 
Csipkék, 679. 
Csőd, 1024,1210,1226, 1261, 

1262, 1356. 
Czím, jogszerű, 316, 317, 

320, 323, 325. 
Czim, tulajdonhoz, 380, 381, 

424. 
Czim, zálogjoghoz, 449. 
Czim, szolgalomhoz, 480. 
Czim, öröklési joghoz, 533, 

534. 
Czim, elévüléshez, 1460. 

1477, 1493. • 

Dolog, 285—308. 

Dolog, szabadon álló, 382, 

386. 
Dolog, idegen, 366—368, 

403, 456, 652, 923, 945, 

1036, 1044. 
Dolog, jövőbeli, 1275, 1276. 
Dolog, elveszett, 388—401. 
Dolog, ingó, 231, 293, 298, 

299, 300, 312, 322, 370, 

612, 905, 933, 1420, 1466. 
Dolog, ingatlan, 225—227, 

232, 293—298, 300, 312, 

322, 431—445, 612, 905, 

933, 1467, 1468. 
Dologi jogok, 307, 308, 859, 

1342. 

Egyesítés mint növedék, 414 
—419. 

Egyesítés, mint megszünte- 
tési mód, 526, 1445, 1446. 

Egyesség, 117, 233, 1264, 
1380—1390. 
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Egyetemlegesség^ 550, 820, 
821,891—896,1203,1302. 

Egyezkedés y jövő szerző- 
désre, 936. 

EgygyermekitéSj 1295. 

Egyházi javak, 362, 539, 
867, 1472, 1485. 

Ékszer, 678, 1247. 

Eladási bizomány, 1086 — 
1089. 

Elbirtoklás, 1452—1477. 

Elcsábítása nőszemélynek, 
1328. 

Mdöglése^ marhának, 924^— 
927, 1323, 1324. 

Élelmezés, 672, 673. 

Elenyészte, a birtoknak, 
349— 352t 

Elenyészte, a tulajdonjog- 
nak, 444. 

Elenyészte^ a zálogjognak, 
467—469. 

Elenyészte, a szolgálomnak, 
524—529. 

Elenyészte, a jog és köte- 
lezettségnek, 1411—1450. 

Elenyészte, az ígéretnek, 
862. 

Elenyészte, a szerződésnek, 
917, 920. 

Elenyészte, a kezességnek, 
1363, 1367. 

Élet, 53, 109, 115, 116, 768, 
769. 

Életjáradék, 1284—1286. 

Elévülés ^UU-\h02. 

Elfogadása az ígéretnek, 
861, 862, 865, 888-896, 
918. 

Elhagyása a házastársnak, 
109, 115, 116. 

Elhasználható dolog, 301, 
510, 983, 959. 

Elhasználhatlan dolog, 301, 
959, 971. 

Elidegenítés, 232, 233, 244 



—247, 366, H20, 1121, 

2140. ^ 
Elismerés, 1396, 1497. 
Eljegyzés, 45, 46. 
Elkülönzési jog, hagyaték- 
nál, 812. 
Mmellözés, 776—782, 795. 
Elmezavar, elmúló, 1306 — 

1310. 
Elmulasztás, jogellenes, 

1295, 1298. 
Előfa^ 421. 
Elöhagyomány, 648. 
Előjegyzés, telekkönyvi, 

438, 439, 445. 
Elöreadás, 908—910, 
Előrefizetés, 997, 1102, 

1242, Í285, 1418. 
Elővásárlási jog, 1072 — 

1079, 1140, 1141. 
Elsajátítás, 381—402. 
Elsőszülöttség, 610, 620. 
Elvesztése valamely dolpg- 

nak, 349, 352. 
Elzálogitás, 388. 
Emberölés, 1327. 
Engedményezés, 233, 879,. 

J 392— 1399, 1422, 1423, 

1442. 
-Épifes, 340-343,417— 419, 
,515,516,1096,1118,1119. 
Érdemetlenség, 540—546. 
Eresz jog, 489. 
Ésőüizjog, 490, 491. 
Érték, 304-306. 
Esztelenek, 21, 48, 176, 191, 

270, 281, 283, 310, ^6, 

567, 591, 616, 865, 1308 

—1310, 1494. 
Ezüst, 679. . 

F. 

Fa, 503, 5Í1. 

Fájdalomdíj, 1325. 

Fal, szomszédok között, 854 

—858. 
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Fehérnemű, 679^. 
Fedelem, 55, 95, 870, 874, 

875,- 1487. 
Feléhtuli bérelem, 934, 935, 

1060, 1268, 1386, 1487. 
Felhatalmazás,l006--1034. 
Felhívás, 323—325. 
, Felosztása /ÓTokségnek, 544 

—563. 
Felosztása közös dolognak, 

889, ^49, 1192—1197, 

1215, 1481. 
Feltétel, 59, 696—712, 898 

—900, 1551. 
Férj^ 91, 260, 12Í7, 1260, 

1261, 1262. 
Fizetés, 234, 455, 1395, 

1396; 1403—1409, 1412 

—1434. 
Fogadás, 1270, 1271, 1383, 

Í43'i, 1433. 
Fogadó sjsüléJc, 179, 756. 
Fogadott gyermek, 179,755. 
Foglaló, 908—911. 
Folyammeder, 409, 410. 
Forgalom, 303, 311, 355, 

448, 653, 878, 880. 
Földbér, 1125, 1147. 
Földtulajdon, 629, 1126— 
-1150. 
Fuvaráruk, 427, 970, 1316. 
Fuvarosok, 970, 1031, 1316. 
Füst, 487. 

O. 

Gazdák, 1027—1033, 1172. 
• Gazdasági eszközök, 1101. 
Gerendajog, 487.- 
Gondatlanság, 1324. 
Gondnok, 113, 121, 188, 

269-283, 630, 690, 811. 
Gonosztevő, 61, 94, 176, 

191, 281, 574, 592, 868, 

1210, 13U, 1315. 



Gyalogút, 492—495. 

Gyámság,. 187—268. 

Gyár, 31, 233. 

Gyárosok, 995. 

Gyermekek általában, gl, 
22, 23, 28, 42, 274, 310, 
594, 681, 865, 1286, 1308 
—1310, 1495. 

Gyermekek, hkzsLsakgisik, 1 38 
—154, 160, 161, 732, 733, 
734, 951, 1220—1224, 
1^31, 1257. 

Gyermekek, törvényesítet- 
ték,. 160-162, 752, 753. 

Gyermekek, utószülöttek, 
778—780, 954. 

Gyermekek^ házasságküliekf 
102, 155-158, 163—171, 
754. 

Gyermekek, örökbefogadot- 
tak, 179, 755. 

Gyökerek, 420, 422. 

Gyöngyök, 229, 678. 

H. 

iía&órw,24, 1044, 1104,1105, 

1106, 1133, 1134, 1496. 
Hagyaték, 531. 
Hagyaték hitelezők, 811 — 

813, 815. 
Hagyaték tárgyalás, 797 — 

824. 
Hagyomány,636, 647—693, 

778 879. 
Hajósok, 970, 1316, 1027— 

1031. 
Halak, 295. 
Halál, 24, 25, 249, 529, 

1022, 1070, 1071, 1074, 

1162, 1169, 1207—1211, 

1448. 
Halál esetére ajándékozás, 

956. . 
Hálátlanság, 948, 949. 
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Egyetemlegesség, 550, 820, 
821,891—896,1203,1302. 

Egyezkedés, jövő szerző- 
désre, 936. 

EqygyermekitéSj 1295. 

Egyházi javak, 362, 539, 
867, 1472, 1485. 

Ékszer, 678, 1247. 

Eladási bizomány, 1086 — 
1089. 

Elbirtoklás, 1452—1477. 

Elcsábítása nőszemélynek, 
1328. 

Mdöglése, marhának, 924^- 
927, 1323, 1324. 

Élelmezés, 672, 673. 

Elenyészte, a birtoknak, 
349— 352t 

Elenyészte, a tulajdonjog- 
nak, 444. 

Elenyészte^ a zálogjognak, 
467—469. 

Elenyészte, a szolgálomnak, 
524—529. 

Elenyészte, a jog ^s köte- 
lezettségnek, 1411 — 1450. 

Elenyészte, az ígéretnek, 
862. 

Elenyészte, a szerződésnek, 
917, 920. 

Elenyészte, a kezességnek, 
1363, 1367. 

Elet, 53, 109, 115, 116, 768, 
769. 

Életjáradék, 1284—1286. 

Elévülés^ \A:^\ -1^02. 

Elfogadása az ígéretnek, 
861, 862, 865, 888-896, 
918. 

Elhagyása a házastársnak, 
109, 115, 116. 

Elhasználható dolog, 301, 
510, 983, 959. 

Elhaszndlhatlan dolog, 301, 
959, 971. 

Elidegenítés, 232, 233, 244 



—247, 366, 1120, 1121, 

2140. ^ 
Elismerés, 1396, 1497. 
Eljegyzés, 45, 46. 
Elkülönzési jog, hagyaték- 
nál, 812. 
Mmellözés, 776—782, 795. 
Elmezavar, elmúló, 1306 — 

1310. 
Elmulasztás, jogellenes, 

1295, 1298. 
Élőfa^ 421. 
Elöhagyomány, 648. 
Előjegyzés, telekkönyvi, 

438, 439, 445. 
Elöreadás, ,908—910. 
Előrefizetés, 997, 1102, 

1242, Í285, 1418. 
Elővásárlási jog, 1072 — 

1079, 1140, 1141. 
ElsajáUtás, 381—402. 
Elsőszülöttség, 610, 620. 
Elvesztése valamely dol9g- 

nak, 349, 352. 
Elzálogitás, 388. 
Emberölés, 1327. . 
Engedményezés, 233, 879,. 

1392—1399, 1422, 1423, 
, 1442. 
Í7i?if^s, 340-343,417— 419, 
,515,516,1096,1118,1119. 
Érdemetlenség, 540—546. 
Erészjog, 489. 
Ésővizjog, 490, 491. 
Érték, 304-306. 
Esztelenek, 21, 48, 176, 191, 

270, 281, 283, 310, 566, 

567, 591, 616, 865, 1308 

—1310, 1494. 
Ezüst, 679. 

F. 

Fa, 503, 5Í1. 

Fájdalomdíj, 1325. 

Fal, szomszédok között, 854 

—858. 
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Fehérnemű j 67^. 
Félélem, 55, 95, 870, 874, 

875,' 1487. 
Feléntuli sérelem, 934, 935, 

1060, 1268, 1386, 1487. 
Felliatalmazá8y\(}0h—\OZ^. 
Felhívás, 323—325. 
, Felosztása örokaégnék, 544 

—563. 
Felosztása közös dolognak, 

889, ^49, 1192—1197, 

1215, 1481. 
Feltétel, 59, 696-712, 898 

—900, 1251. 
Férj\ 91, 260, 12Í7, 1260, 

1261, 1262. 
Fizetés, 234, 455, 1395, 

1396; 1403—1409, 1412 

—1434. 
Fogadás, 1270, 1271, 1383, 

Í43i, 1433. 
Fogadó szülék, 179, 756. 
' Fogadott gyermek, 179,755. 
Foglaló j 908—911. 
Folyammeder, 409, 410. 
Forgalom, 303, 311, 355, 

448, 653, 878, 880. 
Földbér, 1125, 1147. 
Földtulajdon, 629, 1126— 

1150. 
Fuvaráruk, 427, 970, 1316. 
Fuvarosok, 970, 1031, 1316. 
Füst, 487. 

G. 

Gazdák, 1027—1033, 1172. 
Gazdasági eszközök, 1101. 
Gerenda jog, 487.- 
Gondatlanság, 1324. 
Gondnok, 113, 121, 188, 

269-283, 630, 690, 811. 
Gonosztevő, 61, 94, 176, 

191, 281, 574, 592, 868, 

1210, 1314, 1315. 



Gyalogút, 492—495. 

Gyámság,. 187—268. 

Gyár, 31, 233. 

Gyárosok, 995. 

Gyermekek általában, 91, 
22, 23, 28, 42, 274, 310, 
594, 681, 865, 1286, 1308 
—1310, 1495. 

6ryerw(íA:ipA:,háza88ágiak,138 
—154, 160,161,732,733, 
734, 951, 1220—1224, 
1931, 1257. 

Gyermekek, törvényesítet- 
ték,. 160—162, 752, 753. 

Gyermekek, utószülöttek, 
778—780, 954. 

Gyermekek^ házasságküliekf 
102, 155-158, 163—171, 
754. 

Gyermekek, örökbefogadot- 
tak, 179, 755. 

Gyökerek, 420, 422. 

Gyöngyök, 229, 678. 

H. 

Háboru,24:, 1044, 1104,1105, 

1106, 1133, 1134, 1496. 
Hagyaték, 531. 
Hagyaték hitelezők, 811 — 

813, 815. 
Hagyaték tárgyalás, 797— 

824. 
Hagyomdny,6S5, 647—693, 

778 879. 
Hajósok, 970, 1316, 1027— 

1031. 
Halak, 295. 
Halál, 24, 25, 249, 529, 

1022, 1070, 1071, 1074. 

1162, 1169, 1207—1211, 

1448. 
Halál esetére ajándékozás. 

956. . 
Hálátlanság, 948, 949. 
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Egyetemlegesség^ 550, 820, 
821,891—896,1203,1302. 

Egyezkedés, jövő szerző- 
désre, 936. 

Egy gyermekit és j 1296. 

Egyházi javak, 362, 539, 
867, 1472, 1485. 

Ékszer, 678, 1247. 

Eladási bizomány, 1086 — 
1089. 

Elbirtoklás, 1452—1477. 

Elcsábitása nőszemélynek, 
1328. 

Eldöglése, marhának, 924^- 
927, 1323, 1324. 

Élelmezés, 672, 673. 

Elenyészte, a birtoknak, 
349— 352í 

Elenyészte, a tulajdonjog- 
nak, 444. 

Elenyészte^ a zálogjognak, 
467—469. 

Elenyészte, a szolgalomnak, 
524—529. 

Elenyészte, a jog és köte- 
lezettségnek, 1411 — 1450. 

Elenyészte, az ígéretnek, 
862. 

Elenyészte, a szerződésnek, 
917, 920. 

Elenyészte, a kezességnek, 
,1363, 1367. 

Elet, 53, 109, 115, 116, 768, 
769. 

Életjáradék, 1284—1286. 

Elévülés,, U61 -1602. 

Elfogadása az ígéretnek, 
861, 862, 865, 888-896, 
918. 

Elhagyása a házastársnak, 
109, 115, 116. 

Elhasználható dolog, 301, 
510, 983, 959. 

Elhasználhatlan dolog, 301, 
959, 971. 

Elidegenités, 232, 233, 244 



—247, 366, 1120, 1121, 

2140. 
Elismerés, 1396, 1497. 
Eljegyzés^ 45, 46. 
ElkülÖnzési jog, hagyaték- 
nál, 812. 
Mmellözés, 776—782, 795. 
Elmezavar, elmúló, 1306 — 

1310. 
Elmulasztás, jogellenes, 

1295, 1298. 
Élöfa^ 421. 
Elöhagyomány, 648. 
Előjegyzés, telekkönyvi, 

438, 439, 445. 
Elöreadás, 908—910. 
Előrefizetés, 997, 1102, 

1242, Í285, 1418. 
Elővásárlási jog, 1072 — 

1079, 1140, 1141. 
Elsajátítás, 381—402. 
ElsősziUöttség, 610, 620. 
Elvesztése valamely dol9g- 

nak, 349, 352. 
Elzálogitás. 388. 
Emberölés, 1327. 
Engedményezés, 233, 879, 

1392—1399, 1422, 1423, 
,1442. 
Epités, 340-343,417—419, 
,515,516,1096,1118,1119. 
Erdemetlenség, 540—546. 
Ereszjog, 489. 
Ésőüizjog, 490, 491. 
Érték, 304-306. 
Esztelenek, 21, 48, 176^ 191, 

270, 281, 283, 310, ^66, 

567, 591, 616, 865, 1308 

—1310, 1494. 
Ezüst, 679. 

F. 

Fa, 503, 5Í1. 
Fájdalomdij, 1325. 
Fal, szomszédok között, 854 
—858. 
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Fehérnemű, 679. 
Félelem, 65, 95, 870, 874, 

875, 1487. 
Feléntuli sérelem, 934, 935, 

1060, 1268, 1386, 1487. 
Felhatalmazd8,l006—10Sá. 
Felhívás, 323—325. 
Felosztása örökségnek j 544 

—563. 
Felosztása közös dolognak, 

839, á49, 1192—1197, 

1215, 1481. 
Feltétel, 59, 696—712, 898 

—900, 1251. 
Férj^ 91, 260, 12^7, 1260, 

1261, 1262. 
Fizetés, 234, 455, 1395, 

1396; 1403—1409, 1412 

—1434. 
Fogadás, 1270, 1271, 1383, 

Í43i, 1433. 
Fogadó szülék, 179, 756. 
Fogadott gyermek^ 179, 755. 
Foglaló j 908—911. 
Folyammeder, 409, 410. 
Forgalom, 303, 311, 355, 

448, 653, 878, 880. 
Földbér, 1125, 1147. 
Földtulajdon, 629, 1126— 

1150. 
Fuvaráruk, ^21 , 970, 1316. 
Fuvarosok, 970, 1031, 1316. 
Füst, 487. 

G, 

Gazdák, 1027—1033, 1172. 
Gazdasági eszközök, 1101. 
Gerendajog, 487.- 
Gondatlanság, 1324. 
Gondnok, 113, 121, 188, 

269—283, 630, 690, 811. 
Gonosztevő, 61, 94, 176, 

191, 281, 574, 592, 868, 

1210, 1314, 1315. 



Gyalogút, 492—495. 

Gyámság^ 187—268. 

Gyár, 3*1, 233. 

Gyárosok, 995. 

Gyermekek általában, ?1, 
22, 23, 28, 42, 274, 310, 
594, 681, 865, 1286, 1308 
—1310, 1495. 

Gyermekek,héLzeL88B.gia,k,lSS 
—154, 160,161,732,733, 
734, 951, 1220—1224, 
1?31, 1257. 

Gyermekek, törvényesítet- 
ték,. 160—162, 752, 753. 

Gyermekek, atószülöttekj 
778—780, 954. 

Gyermekek, házasságküliek^ 
102, 155-158, 163-171, 
754. 

Qyermekek, örökbefogadot- 
tak, 179, 755. 

Gyökerek, 420, 422. 

Gyöngyök, 229, 678. 

H. 

Hábóru,24:, 1044,1104,1105, 

1106, 1133, 1134, 1496. 
Hagyaték, 531. 
Hagyaték hitelezők, 811— 

813, 815. 
Hagyaték tárgyalás, 797— 

824. 
Hagyomány, 5S5, 647—693, 

778 879 
Hajósok, 970, 1316, 1027— 

1031. 
Halak, 295. 
Halál, 24, 25, 249, 529, 

1022, 1070, 1071, 1074, 

1162, 1169, 1207—1211, 

1448. 
Halál esetére ajándékozás. 

956. . 
Hálátlanság, 948, 949. 
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Háramlási nap, 545, 684— 

703. 
Hasonszabály, 7. 
Használat, 151, 297, 504— 

508, 1305. 
Hasznok, 295, 330,338, 405, 

457, 519, 631, 632, 1101, 

1103. 
Haszonbér, 233, 1091— 

1121. 
Haszonélvezés, 478, 509 — 

522, 810, 1228, 1240, 

1255—1258, 1462. 
Haszonkölcsön, 959, 971 — 

982. 
Haszonvételek, 330—336, 

504—512, 1050, 1064, 

1068, 1071, 1085, 686, 

839, 840, 1275, 1276. 
Határidő, 687, 955. 
Határok, 845, 850—858. 
Hátralékok, 928, 1480. 
Ház, 31, 297, 340, 387. 
Házasság, 44—136. 
Házasságra nem lépés, 700. 
Házastársak, 89—92. 
Házastársak, elválasztottak 

118—121. 
Házastársak öröklési joga, 

775—795, 796. 
Házasulási egy ezvény, 1217. 
Házi eszközök, 674. 
Háznép, 594, 1318. 
Háztartás, 91, 92, 174. 
Hely, 902, 905, 919, 1420. 
Helyettesítés, 652. 
Hiba, 1294, 1295, 1297, 

1323, 1324. 
Hitbér, 1230. 
Hitbizomány, családi, 618 s 

köv. 
Hitbizományi helyettesítés, 

608. 
Hitelbeadás, 1031—1033, 

1063. 



HoUtányilvánitás, 24, 277, 

278. 
Homályos kifejezés, 915. 
Hónap, 902. 
Hozomány, 1218, 669—671, 

788, 790. 

I. 

Idegen dolsg elzálogitása, ' 

456. 
Idegen dolog elidegenítése, 

366-368. 
Idegen dolog hagyományo- 

zása, 662. 
Idegen dolog megmentése, 

403, 1036-^1044. 
Idegen dolog, szavatosság-, 

923, 945. 
Idegenek, 34—37. 
Idölefolyta, 527, 528, 1364, 

1449. 
ígéret, 861, 862, 865—868, 

881, 882, 888—896. 
Indok, 572, 901. 
Ingatlan dolgok, 293, 294 - 

298, 300, 312, 321, 322, 

431-445,612,933, 1467, 

1468. 
Ingó dolgok, 293, 298, 299, 

300, 312, 322, 370, 612, 

905, 933, 1420, 1466. 
Iparüzlet, 367, 788—790, 

1027—1033, 1299. 
Ivás. 580, 883, 884, 886, 

943, 1001. 
íz, rokonsági, 612, 627. 
Izörökség, 619, 620. 

J. 

Járadék, 530. 
Járulékok, 912, 913. 
Jdrulvány, 1189. 
Játék, 1272, 1432, 1433. 
Javitások, 331—336. 
Jegyesek, 71, 72, 74, 78, 
79, 84, 1247. 
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Jelképes átadás, 427, 452. 

Jelzálog, 448. 

JogcziMj 380. 

Joghasználat, 313, 1305. 

Jog nemtudása, 2. 

Jogok, 15, 298, 307, 308, 
859. 

Jogok megerősítése. 1343 s 
kÖv. 

Jogvélelmek, 17, 23, 24/25, 
99, 138, 155, 156, 163, 
209, 278, 323, 328, 356, 
360, 372, 519, 529, 724, 
725, 854, 857, 924—927, 
908, 1029, 1030. 1033, 
1104, 1110, 1158, 1203, 
1232, 1237, 1296, 1297, 
1415, 1416, 1427-1430. 

Jóhiszeműség, 160,326, 328. 
329, 367, 368, 393, 415— 
419, 1463, 1477. 

Jövőbeli dolog, 1275, 1276. 

Juhok, 925. 

Jutalom, 261, 267, 391 
—393, 403, 690, 879, 940, 
941, 969, 1004, 1013. 

K. 

Kábák, 21, 48, 270. 
Kamat, 510, 512, 993 és 

köv. 1000, 1335, 1353, 

1429. 
Kár, 46, 102, 248, 335, 377, 

378, 384, 1293, 1294. 
Kármentési kezes, 1348, 

1362. 
Káröröm, 1331. 
Kártérítés, 1295 s köv. 

1323, 1324, 1489. 
Kényszer, 542, 870, 875. 
Képviselő, 91, 152, 243. 
Kéremés, 345, 974. 
Keresztény, 64, 593, 768, 

769. 
Kerítések, 854. 



Késedelem, 1333—1335, 

1419—1425. 
Késedelmi kamat, 1333, 

1335. 
Készpénz, 230, 680. 
Kezes, 1346—1373, 1390, 

1445. 
Kiadási szerződés, 1164 — 

117.1. 
Kifejezések, homályosak, 

869. 
Kifogás, 937, 1361, 1398, 

1501. 
Kiházasitás,lSS— 190,1231. 
Kilátás, 488. 

Kilépés, közösségből, 830. 
iCi/epéS; társaságból, 1205 — 

1214. 
Kincs, 398—401, 511, 1143, 

1147, 
Kísérletre vásárlás, 1080 — 

1082. 
Kiskorúak, 21, 49, 53, 95, 

96, 106, 147-152, 166, 

172—178, 182, 185, 187, 

243-272, 569, 591, 597, 

865, 866, 1494, 1495. 
KitagadáSy 1^1— lld, 795. 
Kitörlés a telekkönyvből, 

350, 444, 469, 536, 1446, 

1499, 1500. 
Kocsiszer, 679. 
Kor, 31, 24, 48, 139, 140, 

142, 148, 172-175, 180, 

187, 193, 247, 248, 252, 

281, 310, 569, 591, 597, 

865. 
Korlátolása a tulajdonnak, 

358, 364. 
Korlátolása a végrendelet- 
nek, 695—712. 
Kor örökség, 619, 620. 
Kórvész, 597, 1104—1108, 

1133, 1134. 
Kölcsönszerződés, 983 — 

1001. 
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Kötbér, 1336. 
Kötelewéaz, 762—786, .794, 

796, 804, 812, 951, 952, 

1487. 
Követelések^ ingó dolgok, 

199. 
Követelések átadása, 427, 

443: 
Követelések hagyományo- 

zá8a,.663— 668, 724, 725. 
Követélések szavatolása , 

1397—1399. 
Követelések be nem perel- 
hetők, 1271—1273, 1432, 

1433. 
Követelések elévülése, 1479. 
Közhitelű papiroki 680, "985, 

990. 
Közös jogosítvány és köte- 
lezettség, 888—890. 
Közös tulajdon, 415, 421, 

825—858, 1481, 1487. 
Közös vagyon, 1175—1216, 

1233—1236. 
Községek, 21, 27,337, 539, 

867, 1023, 1472, 1482, 

1485. 

t 

Lakás szolgalma, 521, 522. 
Lakhely, 29, 34, 70, 71, 80, 

82. 
Lány, 143, 175, 1220— 

1224, 626. 
Legeltetési jog, 498—502. 
Lehetetlenség, 698, 878,882, 

897, 898, 1447. 
LelUr, 518, 627, 802—804, 

820,821,1109,1110,1178. 
Lemondás, 551, 560 — 562, 

632, 726, 896, 937, 939, 

1008, 1381, 1444, 1501. 
Letét, 957—970, 1425, 1440, 

1462. 
Levonás, 690—694. 
Lovak, 925, 1300, 1320. 



M. 



Magyarázati szabályok, 6, 

7, 8, 481, 614, 655-683, 

914—916. 
Malmok, 293, 413. 
Marha, 296, 384,499, 590, 

924—928, 1101, 1321, 

1322. 
Marhahajtási jog, 501. 
Megbocsátás, 540. 
Megerösitése A jognak, 1343 

—1374. 
Megfoniolási idő, 890. 
Meghagyás, 709—712. 
Meghatalmazás, 79, 960, 

1002-1044. 
Megintés, 1334, 1335, 1417, 

1497. 
Méhrajok, 384. 
Meüékdolgok, 294. 
Mellékhatározatok, 897— 

913. 
Mellékügylet, 1186. 
Mdlékszerzödések, 1067, 

1371, 1372. 
Méltányosság, 500, 904, 

1310. 
Mezei szolgalmak, 474, 477. 
Munkabéri szerződés, 1151 

—1174. 

Nagykorúság, 21, 49, 132, 

251. 
Nagyszülék, 42, 143, 738, 

739, 740, 1220, 1231. 
Nap, 684-687, 902, 903. 
Nászajándék, 1232. 
Nevelés, 139—143, 148, 150, 

154, 166—171, 216, 218, 

672, 673. 
iV^ö,.91, 92, 117, 120, 121, 

192, 281, 434, 591, 597, 

1349. 
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Növedék, 560—562, . 689, 

1279. 
Nyereség felosztása,. 1192 s 

köv. 
Nyereség elmaradása, 1293, 

1323, 1324. 
Nyugtatvány, 1407, 1426— 

1430. 

O. 

Okirat, bekeblezésre alkal- 
mas, 434, 435. 
Okiraty közös, 844—849. 
Osztlmtlan dolog, 888— 890. 

Ö. 

Önhatalmú segély, 19, S44, 

1321. 
Önkény, 904, 1306, 1459. 
Örökbefogadás, 179—185. 
Öröklési jog, 531—551, 809. 
Öröklési képesség, 538 — . 
.548. 
Öröklés, törvényes, 727 — 

759, 1258, 1266. 
Öröklés, kinyilta, 536, 703. 
Örökösi nyilatkozat, 799— 

810. 
Örököstársak, 231, 550, 555 

—563, 820, 821, 1445. 
Örökség átadása, 797—824, 
. 1282. 

öröikséőfí hitelezők, 811,812, 
.. 1282, 1445. 
Örökségi szerződés, 602, 

1249—1254. 
Örökség vétele, 1278-1283. 
Összdolog, 302, 427. 
Ősszülék, 741—750. 
Özvegy, 62, 120, 121, 700, 

1243. 
Özvegyi tartás, 1242—1245, 

1260. 



1*. 

Fajkosság, 1331. 

Papirpénz, 986. 

Part, 407—413. 

Pénz, 2m, 371, 510, 658, 

1008, 1046, 1055, 1092. 
Pénz, büntetés, 648. 
Pénz kölcsön, 986—989. 
Peres dolog, 378, 869, 968. 
Pipere, 678, 1247. 
Pontozat, 836, 885. 
Próbára vásárlás, 1080— 

1082. 

R. 

Ravaszság, 345, 866, 874, 

878. 
Beményvásár, 1275, 1276. 
Részegség, 566, 1307. 
Rokonság, 40, 41, 65, 94, 

125, 165, 594. 

S. 

Serdületlen, 21, 48, 148, 

236, 310, 569. 
Siketek, 591. 
Siketnéma, 275. 
Sógorság, 40, 41, 66, 94. 
Sors, 835, 841, 1273. 
Sövény, 854. 

Szabadon álló dolog, 287, 

381. 
Szakértők, 100, .157, 158, 

273, 283, 567, 926, 1300. 
Szállítók, 1163, 1317. 
Számadás, 150, 837, 1012, 

1039, 1198—1200, 1388. 
Szándék, 711, 901, 1294, 

1324. 
Szavatosság, 922—933. 
Szekérút, 492—495. 
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Személy, 57, 570, 571. 873, 

874, 875. ' 
Szerencs eszerzodéSf 1267 — 

1292. 
Szerzés, 18, 380, 903, 1237. 
Szerződés, 859—937. 
Sziget, 408, 409. 
SzinléSy 377, 866, 869, 916, 

923, 929, 930. 
Szokás, 10, 389, 390, 501. 
Szolgálattételek, 303, 1151 

—1174. 
Szolgalom, 472—530, 1469, 

1470, 1488. 
Szomszéd, 850—858. 
Szótöbbség, 833, 842, 1188. 
Szükségörökös, 762—764, 

1254. 
Szülék, 42, 137—186, 594, 

735, 737, 756, 766—795, 

1220—1225, 1231, 1495. 

T. 

Találás, 388—401. 

Tanácsadó, 1300. 

Tanú, 75, 434, 579—598, 

883, 886, 1249. 
Tápgyermek, 186. 
Társaság, 26, 1472, 1485. 
Társasági szerződés, 1008, 

1175—1216. 
Tartály, 675—677. 
Tartás, 91, 105, 106, 117, 

139, 141—143, 150, 166, 

171, 154, 212—221, 679, 

673, 691, 795, 796, 950, 

954, 1354, 1418. 
Tartozatlan fizetés, 1431 — 

1437. 
Tartozék, 294—297. 
Távollét, 176, 194, 281, 352, 

429, 862, 1356, 1365, 

1425, 1475, 1496. 
Telekkönyv, 321, 322, 431— 

446, 1498, 1500. 



Teljesítés, 903, 920, 1379, 

1413. 
Tékozlók, 21, 173, 176, 251, 

273, 568, 718, 773, 865, 

866, 1210, 1241. 
Temetési költség, 549, 1280. 
Terhek, 443, 512, 563, 606, 

631. 
Terhesség, 53, ^4, 120, 121, 

1243, 1328. . 
Terméketlenség, A\0^, 1108. 
Termés, 295, 405, 1101, 

1103. 
Testi fogyatkozás,!^^, 173, 

191, 251, 269, 273, 275, 

281, 591. 
Testvér, 65, 94, 125, 594. 
Tévedés, 58—59, 95, 570— 

572,870-876,1385,1487. 
Tilalmi jog, 313, 351, 1459. 
Tilalom, 610, 880. 
Tőke, 510, 998, 1353, 1416. 
Törvényesít és, 160—162, 

752, 753, 756. 
Tulajdon, 353—365, 444, 

1466—1477. 
Tulajdoni kereset, 366 — 

379. 
Tulajdonságok, 922, 923, 

930. 

U. 

Ujitási szerződés, 1377 — 

1379. 
Unokák, 732—734. 
ütjog, 492—495. 
Utalványozás, 1400—1410. 
Utánnyomás, 1171. 
Utazók, 970, 1316. 
Utóadós, 1346. 
Utód, elévülésnél, 1463, 

1467, 1493. 
Utóörökös, 604—617, 702. 
Utószülött, 778—890, 954. 
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Vayvéd, 879, 1163. 
Ügyvitel, 1003, 1035—1040. 

T. 

Vad, 295. 
Vakajtó, 855. 
Vakok, 591. 
Válaszfal, 854—858. 
Választás, 656—659, 906, 

907. 
Választott biró, 835, 841, 

842, 1008, 1391. 
VaUás, 39, 64, 116, 136, 

140. 
Várományos, 630—645. 
Végrendelet, 552—576, 583, 

597—600, 713, 717—725, 

1248. 
Véletlen, 335-338, 460, 

1015, 1104-1108, 1133, 

1134, 1311. 
Vendégfogadós, 970, 1316. 
Vérfertözet, 543. 
Veszély, 1048, 1049, 1064, 

1425. 



Vétek, 248, 1294. 
Világosság joga, 488. 
Visszalépés, 45, 46, 862, 

865, 918—920. 
Visszatartási jog, 392, 471, 

980, 1321. 
Visszavásárlási jog, 1068, 

1069, 1070. 
Visztehernélkvli szerződés, 

864. 
Vizáradás, 408, 409, 1104 

—1108, 1133, 1134. 

Zálog, U7, 994, 1360, 1390, 

1462, 1483. 
Zálog használása, 459, 1372. 
Zálog jog, 447—471, 1378, 

1483. 
Záloglás, magán, 1321, 1322. 
Zálogszerződés,lS6B—lB7á. 
Zárlat, 222, 223, 347, 348, 

471, 968, 1135, 1136. 
Zsákmány, 402. 
Zsidók házassága, 64, 94, 

123—136. 
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A Jogi ismétlőkönyvek gyűjteményéből 

eddig megjelentek a következő kötetkék: 



L Wtitutiók kérdések és feleletekben. Összeállította: 
Oájus. Negyedik kiadás. 1 kor. 60 fiU. 

II. Pandekták kérdések és feleletekben. Irta : Yrnerius, 

Második kiadás. 1 kor. 60 fiU. 

^ j — 

III. Egyetemes ^ '•ópai jogtörténet kérdések és felele- 

tekben. Osszeállitotta : Cujacius. Második javí- 
tott kiadás. 1 kor. 60 filL 

V. Magyar alkotmány é$ jogtörténet kérdések és fele- 
letekben. Osszeállitotta: Anonymus. Második 
kiadás. 1 kor. 60 fill. 



*VI. A magyar büntetőjog. Kérdések és feleletekben. 
Az 1878 :V., 1879: XI., és az 1880 : XXXYIL 
tvczikkekben foglalt magyar büntetőtörvények 
alapján teljesen újonnan kidolgozott 2. kiadás. 

■r Irta Beccaria, 1 kor. 60 fill. 



VII. Nemzetgazdaságtan kérdések és feleletekben. 
Osszeállitotta: 8mith. Második kiad. 1 kor. 60 fill. 
,1 — ' - 

•'Vin. Magyar közjog kérdések és feleletekben. Össze- 
állította : Justus. Harmadik kiadás. 1 kor. 60 fill. 



IX. Egyházi jog kérdések és feleletekben. Összeállí- 
totta: Oratiamis. 1 kor. 60 fill. 

X. Jog és állambölcsészet kérdések és feleletekben. 

Osszeállitotta: Spencer. 1 kor. 60 fill. 
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XIII. Politika kérdések és feleletekben. Összeállította ; 
Aptdejua. 1 kor. 60 filL 



XIV. Pénzügytan kérdések és feleletekben. Össze; 
totta: Malchus. 1 kor. 6 



seáiTi- 
(/fiil. 



XY. A magyar kereskedelmi jog kérdések és felele- 
tekben. Összeállította: Dr. Hchnierer QyvZa. 
Második kiegészített kiadás. ? k'w * 1 

XVI. XVII. Közigazgatási jog kérdések és feleletek- 
ben. Összeállította: Árgus. Második kiadás 
Két rész. 3 kor. 60 fill 

XVIII. Magyar pénzügyi jog kérdések és feleletekben. 
Összeállította : Ypsilon. II. kiadás. 1 kor. 60 fill. 

XIX. A magyar váltójog kérdések és feleletekben. Irta 
Wüdner Junior. 1 kor. 60 fill. 



XX. Statistika kérdések és feleletekben. Összeállí- 
totta: Censor. 1 kor. 60 fill. 

XXI. XXII. Magyar magánjog kérdések és felele- 
tekben. Összeállította : Werhöcey. Két rész, egy- 
egy . 1 kor. 60 fill. 

XXIII. Alknnszámviteltan kérdések és feleletekbei 
Összeállította: Alpha Omega. 1 kor. 60 fill 

XXIV. A bűnvádi perrendtartás kérdések és feleletek 
ben. Irta dr. Atzél Béla. 1 kor. 60 fiL^ 

öudapest. Az Athenaeum r. társalat könyvnyomdája. 
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